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Caleb Frobisher niestrudzenie przedzieral sie przez
mroczng dzungle. Za nim gesiego podazato dwudziestu
czterech towarzyszy. Nikt sie nie odzywat - upiorna cisza
sprawiata, ze wedrowcy mieli nerwy napiete do granic. Pod
gestym baldachimem drzew panowala tak wielka wilgo¢, ze
wydawato sie, jakby maszerowali pod woda, jakby ciezkie
powietrze wrecz oblepiato ich ciala.

- Do diaska! - wydyszat Phillipe Lascelle idacy tuz za
Calebem. - To musi by¢ juz niedaleko.

- Do potudnia jeszcze mnostwo czasu - mruknat Caleb. - Nie
powiesz mi chyba, ze usychasz z pragnienia.

Phillipe prychnat.

Caleb i jego druzyna podazali szlakiem niewiele lepszym od
Sciezki wydeptanej przez zwierzeta - wcigz musieli nurkowac
pod lis¢mi palm i uchylaé¢ sie przed niskimi, oplecionymi przez
pnacza gateziami.

Gdzies przed nimi znajdowat sie obo6z handlarzy
niewolnikéw i Caleb mial nadzieje, ze wkrotce go odnajda.
Lecz choé¢ solennie obiecywal sobie, ze podczas tej misji
bedzie postepowal zgodnie z planem - chcial bowiem



udowodni¢ wszystkim bez wyjatku, a zwlaszcza swojej
rodzinie, ze mozna mu powierzy¢ tak powazne zadanie -
sktonnos¢ do podejmowania ryzyka okazala sie silniejsza.
Zgodnie z mapa sporzadzong przez jego brata Roberta
powinni byli wybra¢ droge od zachodu, Caleb jednak,
przestudiowawszy potozenie obozu - Siedliska Kale’a - uznal,
ze lepiej bedzie, jesli nadejda od poinocy. Z notatek Roberta
wywnioskowal, Ze handlarze moga sie spodziewac¢ gosci
z zachodu i prawie na pewno od tej strony wystawia czujki.
Nie byla to wiec najlepsza droga dla kogos, kto zamierzat ich
zaatakowad.

A taki byt - co chyba oczywiste - ich cel. W koncu co innego
dwudziestu pieciu silnych i uzbrojonych po zeby mezczyzn
mogtoby robi¢ w tym zapomnianym przez Boga i ludzi
miejscu?

Trzy dni temu Caleb na swoim ,Ksieciu” i Phillipe na
»,Kruku”, korzystajac z nocnego przyptywu, wslizgneli sie do
estuarium. Trzymajac sie pdélocnego brzegu, z dala od
szlakéw prowadzacych do Freetown, pozeglowali w giab
zatoki Tagrin, by unikng¢ wykrycia. Wedlug informacji
Roberta Eskadra Zachodnioafrykanska powinna akurat
znajdowa¢ sie w porcie, totez Caleb wolal uniknaé
koniecznosci  tlumaczenia sie ze swoich poczynan
wiceadmiratowi Deckerowi.

Wyrzucili kotwice na potudniowym krancu zatoki, w miejscu,
ktére zdaniem Caleba znajdowato sie dokladnie na pdéinoc od
Siedliska Kale’a. Wedtug mapy Roberta od obozu dzielito ich
wiele kilometréw przez dzungle. Caleb nie mial pojecia, czy



w tym miejscu da sie ja przebyc¢, jednak informacje, ktére
zdobyl od tubylcow zamieszkujacych pobliska wioske,
napawaly optymizmem. Phillipe miat talent do jezykéw -
kolejny znakomity powod, by mie¢ go u swego boku - szybko
wiec nawigzal przyjazne stosunki z miejscowa starszyzna.
Tubylcy slyszeli, ze w glebi dzungli znajduje sie obdz
handlarzy niewolnikdw, i z radoscia wskazali druzynie Caleba
Sciezke, ktora - jak twierdzili - wiodla w poblize owego obozu.
Niestety, nic nie wiedzieli na temat kopalni ani zadnego
podobnego przedsiewziecia w okolicy. Mieszkancy wioski nie
mieli tez pojecia, jak sie nazywa przywodca handlarzy, Caleb
mogt wiec tylko mie¢ nadzieje, ze nie natrafia na jakie$ inne
obozowisko. Wyruszyli w droge poprzedniego dnia rano -
Frobisher zostawil na zaglowcach szczatkowa zatoge, ze soba
zas zabratl najsilniejszych i najbardziej doswiadczonych ludzi.
Zajecie obozu nie bedzie latwe, zwlaszcza jesli handlarze
niedawno kogos schwytali.

Obracajac te mysl w glowie, zastanawiat sie, co zrobi, jezeli
okaze sie, ze w obozie oprocz handlarzy sa tez jency.

Wtem, niemal nie wierzac wlasnym oczom, dostrzegt wsréd
gestwiny jasny blask - przeswit, przez ktéry wdzieralo sie
Swiatto dnia, rozpraszajac wszechobecny mrok.

Waska sciezka, ktora szli, urwata sie nagle, wychodzac na
szerszy, lepiej utrzymany i najwyrazniej uczeszczany szlak.

Caleb zatrzymat sie i uniost dton, a idacy za nim mezczyZni
zastygli w bezruchu. Nashluchiwat przez chwile. Pomruk
ludzkich gtoséw byt bardzo staby, ale jednak styszalny.

Phillipe nachylit sie i szepnat:



- Jestesmy jakies dwadziescia, dwadziescia pie¢ metréw od
obozu.

Caleb pokiwat gtowa.

- Ta droga prowadzi pewnie do kopalni.

Szybko rozwazyt wszystkie mozliwosci. Cho¢ Phillipe byt
bardziej doswiadczonym dowddcag, czekal w milczeniu na
decyzje Caleba - to byla misja przyjaciela. Jeszcze jeden
powdd, dla ktérego Caleb lubit mieé¢ go u boku.

- Powiedz reszcie - wyszeptat - ze zakradniemy sie blizej
pod ostong drzew i zobaczymy, co sie uda wyweszyé. Nikt nie
moze wiedzieé, ze tu jestesmy.

Phillipe odwrdcit sie i przekazal rozkaz. W sklad oddziatu
wchodzito trzynastu ludzi Caleba i dziesieciu cztonkow zatogi
,Kruka”. A poniewaz Caleb i Phillipe wspélpracowali ze soba
juz wczesniej, ich ludzie sie znali. Nie bylo powodu, by watpic¢,
ze beda dziata¢ jak zgrana druzyna.

Rozejrzawszy sie po raz ostatni, Caleb zaryzykowatl
i ostroznie wyszedt na droge. Ruszyl przed siebie i zatrzymat
sie tuz przed zakretem. Zamiast iS¢ dalej dobrze wydeptanym
szlakiem, bezszelestnie wslizgnat sie w zarosla. Po cichu
dotart w poblize przeswitu i bardzo powoli ruszyt na zachdd.
A gdy dostrzegt kepe palm o roztozystych lisciach tuz na
skraju polany, ukucnat i pod ich ostona podkradt sie blizej.
Zerknat za siebie i zobaczyl, ze Phillipe podaza za nim. Reszta
oddziatu przykucneta w cieniu drzew.

Caleb zaczal przygladac sie osadzie. Znat jej rozklad z opisu
Roberta: budynki byly ustawione w ksztalcie podkowy
z duzym, przypominajacym Kkoszary barakiem posrodku



i czterema mniejszymi po bokach. On sam i jego ludzie
znajdowali sie na wprost koszar, co oznaczato, ze droge
prowadzaca do Freetown powinni mie¢ po prawej. Szlak,
ktéry przed chwilg opuscili, znajdowat sie po lewej od
gtdéwnego budynku. Byla tez jeszcze jedna Sciezka, wedtug
Roberta nieuzywana - zaczynala sie na prawo od koszar
1 biegta w gtab dzungli.

Stwierdziwszy zgodnos¢ rozktadu obozowiska z mapa, ktéra
miat w gltowie, Caleb skupit sie na ludziach krecacych sie po
terenie i zgromadzonych przy gidéwnym palenisku.

Phillipe usadowil sie obok i obaj zaczeli nastuchiwac
przytlumionych rozméw.

Po chwili Francuz szepnat:

- Ten tam, olbrzym, zachowuje sie jak przywddca, ale nie
pasuje do opisu.

Caleb spojrzal na poteznie zbudowanego wysokiego
MmezZCczyzne.

- To pewnie ten, ktéry dowodzil ludzmi Kale’a w kolonii -
stwierdzit. Po chwili dodat zamyslony: - Ciekawe, ze tu jest.

- Chciates powiedzie¢, ze dobrze sie sklada - poprawilt go
Phillipe. - Jesli zlikwidujemy wszystkich, jest szansa, ze nikt
nie zastapi Kale’a.

Caleb pokiwat gtowa.

- To prawda. Nie wydaje sie, zeby mieli jakich$ jencéw.
Drzwi do mniejszych chat sa otwarte, a nie zauwazylem, zeby
ktos byl w srodku.

- Ja tez nie.

Caleb sie skrzywit.



- Kale’a tam nie ma. Ciekawe, czy siedzi w koszarach.
A jesli tak, to ilu ludzi ma ze soba.

Phillipe wzruszyt ramionami.

I wlasnie wtedy jeden z mezczyzn krecacych sie koto
wielkiego kotla, ktory wisiat nad paleniskiem, podniost gtowe,
spojrzal w strone koszar i zawotat:

- Gulasz gotowy!

Chwile pdzniej drzwi koszar sie otworzyly i Caleb
wyszczerzyt zeby w usmiechu na widok zylastego, niezbyt
wysokiego mezczyzny z twarza oszpecona szrama, ktory
wytonit sie w towarzystwie trzech innych.

- Co za szczesliwy zbieg okolicznosci - mruknat Phillipe.

Nadszedl jeszcze jeden cztowiek - od strony szlaku
wiodacego do Freetown. Caleb tracit przyjaciela i kiwnat
glowa w strone nowo przybytego.

- Widzisz? Mieli czujke.

Phillipe obrzucit mezczyzne badawczym spojrzeniem.

- Chyba byt sam. Wyglada na to, ze niezbyt powaznie
traktuja mozliwosé zjawienia sie nieproszonych gosci.

- Ja tez tak mysle.

- Co w sumie daje trzynastu.

Caleb pokiwat glowg, nie odrywajac wzroku od sceny przy
palenisku. Kale z cynowym talerzem pelnym gulaszu usiadt na
ktodzie i zaczat jes¢. Po chwili juz wszyscy mezczyzni siedzieli
na balach otaczajacych palenisko.

Ledwie zdazyli przetknaé¢ pierwszy kes, gdy ich uwage -
a takze uwage Caleba, Phillipe’a i ich druzyny - przyciagnat
gluchy odgtos krokéw na Sciezce wiodacej z podinocy. Tej,



o ktorej Caleb sadzil, ze prowadzi do kopalni. Tej samej, ktora
opuscit ze swoja druzynag raptem kwadrans temu.

Po chwili w obozie zjawito sie czterech mezczyzn - sadzac
po ubiorze, handlarzy niewolnikdw, najwyrazniej cztonkow
kompanii Kale’a. Pozdrowili przywédce i przywitali sie
Z resztq.

- A wiec udalo sie wam bez przeszkdd odprowadzi¢ naszych
gosci? - Slowa te zostalty wypowiedziane charakterystycznym
zgrzytliwym glosem, ktory potwierdzat tozsamosc¢ Kale’a.

Przywddca czworki usmiechnatl sie szeroko.

- Tak jest! Dubois przesytla podziekowania. Méwil, ze
potrzebuje wiecej ludzi. Koniecznie mezczyzn. Co najmniej
pietnastu.

Kale zaklat szpetnie.

- Z rozkosza bym mu ich dostarczyt, gdyby tylko te lajdaki
z kolonii pozwolily nam robi¢ to, co umiemy najlepiej. -
Odchrzaknat, pokrecit gtowa i zajat sie jedzeniem. - Jego
wysokos$¢ Dubois bedzie musial jakos sobie radzi¢ z tymi
ludZmi, ktérych mozemy mu dac. - Machnat reka, zapraszajac
nowo przybytych. - Siadajcie i jedzcie. Zastuzyliscie.

Czterech mezczyzn z wdziecznoscia ustuchato.

Handlarze jedli w milczeniu. Gdyby nie to, ze Caleb upart
sie, aby jego druzyna zjadla solidne sniadanie, zanim opuscili
tymczasowe obozowisko, z pewnoscia poczutby sie teraz
gtodny. Nie lubit jednak walczy¢ o pustym zoladku, a byl
przekonany, ze dzis odnajda Siedlisko Kale’a.

- No to mamy siedemnastu - mruknat Phillipe. - Nie bedzie
tatwo. - Sprawiat wrazenie zadowolonego.



Caleb zerknal na marynarzy z ,Kruka” i po raz kolejny
pogratulowat sobie, ze przezornie poprosit Phillipe’a, by do
niego dotaczyl. Dzien drogi od Southampton okazato sie, ze
jeden z gtéwnych zbiornikbw na wode pitng na ,Ksieciu”
przecieka. Caleb, zdecydowany za wszelka cene unikaé
niepotrzebnego ryzyka, wybrat nieco okrezna trase przez
Wyspy Kanaryjskie. Jeszcze zanim zacumowal w porcie Las
Palmas, dostrzegt charakterystyczny czarny kadtub ,Kruka”.
W czasie gdy zbiornik reperowano i ponownie napeiniano,
a zaloga ,Ksiecia” organizowala dodatkowe zaopatrzenie,
Caleb spedzit wieczéor w towarzystwie starego przyjaciela.
Dowiedziawszy sie zas, ze kapitan ,Kruka” siedzi w porcie
bezczynnie, zaproponowat, by do niego dotaczyl. Nie ukrywat,
Ze misja nie przyniesie zadnych lupow ani zaplaty, ale Phillipe,
tak jak Caleb, byt uzalezniony od przygéd. Ten samotny
korsarz niegdys ptywat pod bandera francuska - dla
Napoleona. Wojna z Francja jednak juz od dawna nalezata do
przesziosci, na morzu zas polityka znaczy mniej niz wieloletnia
przyjazn, zwlaszcza ze ta opierala sie na typowej dla obu
niefrasobliwosci i brawurze.

W opinii Caleba dwudziestu pieciu ludzi bylo wlasnie tym,
czego potrzebowal, by zlikwidowa¢ Kale’a, a wraz z nim jego
proceder. Handlarze niewolnikow beda walczy¢ na Smieré
i zycie, a on nie chciat straci¢ Zzadnego ze swoich ludzi.
Dwudziestu pieciu przeciwko siedemnastu... Powinno sie udac.

W drodze do Las Palmas Frobisher zarzucit pomyst, by
zostawi¢ Kale’a w spokoju i tylko przemknac sie poinocnym
szlakiem z Siedliska do kopalni. Wprawdzie jego zadanie



polegato na tym, by zlokalizowa¢ kopalnie, dowiedziec¢ sie jak
najwiecej na jej temat i przekazac informacje do Londynu, ale
mysl, ze caly czas miatby Kale’a za plecami, wydawatla sie
malo kuszaca. Co wiecej, gdyby Caleb wrdcit do Londynu, nie
likwidujac obozowiska, musiatby to zrobi¢ kto$ inny, komu
rozkazano by  dokonczyé misje. Zaden dowddca
z prawdziwego zdarzenia nie zaatakowalby kopalni, gdyby
Kale wciaz tkwil w swoim obozie i w kazdej chwili mogt
nadciggnac¢ z positkami.

Handlarzy niewolnikéw trzeba bylo jednak pozby¢ sie w taki
sposéb, by nie wzbudzi¢ podejrzen ludzi, ktérzy za tym stali -
owych ,lajdakéw”, o ktorych wspomniat Kale - i nie
zaalarmowac¢ Dubois ani nikogo innego w kopalni.

- Wszyscy razem zajeci jedzeniem - mruknagt Phillipe. -
Gdybysmy przybyli wczesniej, to bylby dobry moment, zeby
zaatakowad.

Caleb wzruszyt ramionami. Jeszcze nie tak dawno pewnie by
sie zdecydowat na pochopny atak, teraz jednak -
i w najblizszej przysztosci - zamierzat postapi¢ tak jak kazdy
odpowiedzialny dowddca. Niemal styszat glosy trzech
starszych braci pouczajacych go, by sie nie spieszyl, tylko
obmyslil plan dajacy jego ludziom przewage w walce, ktdra
Z pewnoscia zamieni sie w krwawa taZnie.

Caleb, Phillipe i wszyscy w ich druzynie doskonale wiedzieli,
ze beda musieli wybi¢ cala bande. I latwo bylo im na to
przysta¢, jako ze mieli do czynienia z handlarzami zywym
towarem, z niegodziwcami, ktorzy sprzedawali w niewole
mezczyzn, kobiety i dzieci. Ludzie zgromadzeni wokét



paleniska zaliczali sie do najgorszych szumowin.

Kale przetknat ostatniag tyzke gulaszu i spojrzat na olbrzyma,
na ktérego wczesniej zwrocit uwage Phillipe.

- Rogers, ty i twoi ludzie mozecie teraz odpoczac¢. Po
potudniu wyruszycie do kolonii. Jesli sie okaze, ze nie ma
zadnych wiesci od Muldoona, zadnych wskazdéwek, na kogo
mozemy zapolowac, uzyj wlasnego rozumu. Rozejrzyj sie, czy
nie ma jakichs zablakanych marynarzy. Przynajmniej Dubois
sie ucieszy.

Rogers wyszczerzyt zeby i zasalutowat.

- Zobaczymy, co sie uda znalezc.

Phillipe przysunat sie do Caleba i wyszeptat mu do ucha:

- Musimy zaatakowac, zanim Rogers opusci oboz.

- Wlasnie zjedli gléwny positek - odpowiedzial przyjaciel. -
Gulasz. Ciezkostrawny. W tym upale za godzine beda
polprzytomni.

Phillipe zamrugat i na jego twarzy pojawil sie przebiegty
usmiech.

Kilka minut pézniej, gdy Kale wraz 2z trzema
podkomendnymi wroécit do koszar, a reszta handlarzy
podzielita sie na grupki i cicho gawedzita, Caleb klepnat
Phillipe’a w ramie i ostroznie przekradl sie w miejsce, gdzie
czekata reszta druzyny.

Phillipe podazyt jego Sladem. Na znak dowddcy wycofali sie
gtebiej w dzungle.

Szczesliwie napotkali naturalny przeswit, gdzie wszyscy
mogli sie pomiescic. Wiekszos¢ oddziatu taszczyla ze soba
worki marynarskie i plecaki, w ktorych znajdowatly sie namioty



i zapasy. Caleb zaczekal, az je zrzucg, po czym dat znak
i wszyscy przykucneli w kregu. Spojrzal na twarze swoich
ludzi i dostrzegt na nich oczekiwanie. Ich spokojny wzrok
zdradzal zaufanie - do niego i jego zdolnosci przywddczych.
Wszyscy mieli okazje walczy¢ pod jego komenda, a marynarze
z ,Ksiecia” plywali razem z nim od lat.

- Oto, w jaki sposob sie do tego zabierzemy.

Zadnej brawury. Odpowiedzialnie. Ze stosowna dbatoscia
o bezpieczenstwo druzyny i powodzenie przedsiewziecia.

Jasno i zwiezle wylozytl im swdj zamysl, ktéry w gruncie
rzeczy opierat sie na zasadzie ,dziel i rzadz”. Chetnie
skorzystat z pewnych sugestii Phillipe’a. Wystarczyto mniej niz
p6t godziny, by udalo im sie stworzyc¢ plan, ktory wszyscy
powitali z entuzjazmem.

- No dobra. - Caleb rozejrzat sie, patrzac kazdemu w oczy.
- Do dziela. Wszyscy na miejsca i czekajcie na méj znak.

Druzyna podzielita sie na dwdjki i tréjki. Czes¢ ruszyla na
zachod, czes¢ na wschdd, by okrazyc¢ caty oboz.

Gdy zostali tylko we dwdéch, Phillipe pochylil glowe w gescie
uznania i rzucit:

- Dobra robota.

Caleb wiedzial, ze przyjacielowi nie chodzi o plan, tylko
o sposéb, w jaki rozdzielit mniej doswiadczonych ludzi.
Sposrdéd dwudziestu pieciu tylko pieciu marynarzy z ,Ksiecia”
i pieciu z ,Kruka”, tak samo jak on i Phillipe, zawsze potrafito
wybrnaé z tarapatéw. Wzruszyt ramionami.

- Po prostu chce, zebysmy wszyscy uszli z zyciem
i zwazywszy na klimat, jak najmniej poranieni.



Mieli wprawdzie ze soba rozmaite medykamenty, jednakze
w tropikach zawsze istniato niebezpieczenstwo infekcji.

- Lepiej chodZmy na miejsce.

Ze wzgledu na dystans pistolety beda bezuzyteczne - kula
mogtaby trafi¢ kogos z ich druzyny - dlatego musieli walczy¢
wrecz. Obaj z Phillipe’em siegneli do boku, zeby poluzowacé
bron w pochwie. Sprawdzili tez przytwierdzone do ciata noze.

Zadowolony Caleb wskazal miejsce, z ktorego wczesniej
obserwowali ob6z. Razem z Phillipe’em mieli oczywiscie zajac
najniebezpieczniejsza pozycje. Zamierzali poprowadzié
natarcie, wdzierajac sie do obozu od otwartej strony podkowy
i zadajac przy tym przeciwnikowi jak najdotkliwsze straty.

Dwoch kolejnych cztonkéw druzyny miato zaatakowac od ich
prawej i lewej strony. Inni wypadna z gestwiny otaczajacej
koszary i spomiedzy mniejszych budynkow.

Zadaniem obu bosmanéw: Cartera z ,Ksiecia” i Reynauda
z ,Kruka” - ktérzy z powodu masywnej budowy byli zbyt
powolni w walce na palasze, za to sila doréwnywali
zapasnikom - bylo powstrzymanie Kale’a i jego towarzyszy, by
nie wiaczyli sie zbyt szybko do walki.

- Jakie to szczescie, ze Kale zabrat ze soba trzech ludzi -
mrukngl Phillipe, gdy pedzili na pozycje ukryta wsréd
ogromnych lisci palm.

- Byle tylko zostal tam jeszcze przez kilka minut. - Caleb
zerknat na drugi koniec obozu i sie usSmiechnat. - Carter jest
juz na miejscu.

- Reynaud tez. - Phillipe spojrzat przyjacielowi w oczy. -
Kiedy tylko bedziesz gotdow.



Caleb poczut, ze na twarz wyptywa mu szelmowski usmiech.

- Teraz!

Zerwali sie na rowne nogi i pedem ruszyli do obozu.
Skoczyli na dwdch ludzi wylegujacych sie na ktodach i zatatwili
ich, zanim tamci zdazyli sie podniesc. Bez litosci, bez
zmitowania. Lotry nie zastuzyly na honorowa walke.

Tymczasem reszta handlarzy zdazyla sie poderwac
z pniakéw. Nie zdotali jednak doskoczy¢ do obu kapitanéw, bo
musieli sie broni¢ przed pozostalymi cztonkami druzyny.

Caleb wyprostowat sie i zerknat ponad gtowami walczacych,
aby upewnic sie, ze wszystko idzie zgodnie z planem.

Na dlugo przedtem, zanim zabrzmiat pierwszy okrzyk
ostrzegajacy Kale’a, co sie dzieje, Carter i Reynaud zdazyli
wdrapac sie na galerie biegnaca wzdtuz koszar i rzuci¢ przed
drzwi narecze grubych polan. Dotaczylo do nich jeszcze
dwoch innych ludzi Caleba, gotowych zaatakowaé¢, gdy tylko
Kale i jego towarzysze wybiegna - i wywroca sie na polanach.

Caleb zaklal, gdy jeden z handlarzy ruszyt w jego kierunku,
wywijajac kordem. Nie mdgt obserwowac sceny na galerii.

Brzdek!

Ostrza korda i patasza sie spotkaty. Caleb odepchnat
napastnika i natychmiast na niego natart. Handlarz byl nizszy
od mierzacego ponad metr osiemdziesiat Frobishera
i wychudzony, totez sita i wiekszy zasieg rak szybko przyniosty
Calebowi zwyciestwo. Napastnik upadi, oczy uciekly mu
w glab czaszki. Caleb wyszarpnat patasz z jego piersi
i odwrocit sie.

W obozie trwata zazarta walka. Zgodnie z przewidywaniami



handlarze bili sie zaciekle. Na ziemi lezalo wiele ciat, jednak
z tego, co Caleb modgt sie zorientowac, byli to bandyci. Jego
ludzie zdobyli juz galerie i to dawalo im znaczaca przewage.

Nigdzie jednak nie byto wida¢ Kale’a.

Kolejny handlarz rzucit sie na Caleba, znow musiat wiec
zajac sie napastnikiem. Trwalo to dluzej, niz sie spodziewal -
wrog byt doswiadczony, a takze wyzszy i silniejszy niz
wiekszos¢ jego kom pandw. Udato mu sie nawet skaleczyc¢
Frobishera w przedramie. Caleb oprzytomniat w jednej chwili:
nie walczyt z dzentelmenem. Wymierzyt przeciwnikowi
kopniaka, zbijajac go tym z pantatyku, i wbit mu obcas
w brzuch. Handlarz zgiat sie wpot i po chwili juz nie zyt.

Caleb okrecil sie na piecie i goraczkowo zaczat rozgladac¢
sie za swoimi ludZzmi. Instynktownie wyczuwal, ze cos jest nie
tak.

Jego wzrok spoczal na Phillipie, ktéory wsciekle walczyt
z handlarzem nazwiskiem Rogers. Phillipe byl wysoki i miat
cialo szermierza - gibkie i zylaste. Byl tez zabdjczo szybki,
bez wzgledu na rodzaj broni. W tej chwili walczyt tradycyjnym
palaszem, ktory tak cenita wiekszos¢ kapitanéw.

Rogers natomiast byt silniejszy, ciezszy i jego ramiona miaty
wiekszy zasieg. W dodatku dzierzyt w dioni potezng,
zdradziecko zakrzywiong szable. Po jego minie znaé bylo, ze
uwaza Phillipe’a za pokonanego. Francuz faktycznie miatl
twardy orzech do zgryzienia, wciaz jednak plynnie parowat
ciosy, krzywiac przy tym przystojna twarz.

W pewnej chwili Phillipe dal Rogersowi sposobnos¢ do
ataku.



Z rykiem triumfu handlarz zamachnat sie, uderzyt...

I trafit w pustke. Francuza wcale nie bylo tam, gdzie sie go
spodziewat.

Wyrést za to nagle za Rogersem. Uderzyt go rekojescia
palasza w kark, a néz, ktéry nie wiadomo skad pojawit sie
w jego dioni, wbit handlarzowi w plecy.

Rogers zacharczal i upadl. Phillipe okrecit sie na piecie,
zobaczyt Caleba i z posepna ming zasalutowat.

Jak na komende obaj rzucili sie na pomoc swoim ludziom,
ktérzy walczyli dzielnie na galerii, siejac S$mieré wsréd
handlarzy niewolnikéw.

Caleb poklepal dwdch po ramieniu i gestem nakazat im, zeby
sprawdzili, czy zadnemu tajdakowi nie udalo sie uciec. Wiesc¢
o tym, co spotkalo Kale’a i jego ludzi, pod zadnym pozorem nie
mogta dotrze¢ do Freetown.

Smier¢ Rogersa stanowila punkt zwrotny, jednak Caleb
i jego towarzysze byli zbyt zaprawieni w boju, by stracic
czujnosé. Gdy obaj kapitanowie ruszyli naprzod, ich ludzie,
ustawieni w szeregu obok, wsparli ich i razem szybko
rozprawili sie z reszta handlarzy.

Zgineli wszyscy oprocz Kale’a.

Przywddca handlarzy stal tylem do galerii i wirujac niczym
derwisz, dzieki parze Dblyszczacych ostrzy trzymat
przeciwnikow na dystans.

Caleb, pamietajac o0 ostrzezeniu Roberta, ze to
niebezpieczny przeciwnik, ostrzegt zawczasu swoich ludzi, by
nie zblizali sie do Kale’a, o ile nie beda mie¢ pewnosci, ze uda
im sie zada¢ sSmiertelny cios.



Razem z Phillipe’em podeszli blizej. Ustawieni w potokrag
ludzie cofneli sie, zostawiajac na placu boju obu dowodcow.

Ci zatrzymali sie w stosownej odlegtosci. Ostrza Kale’a
znieruchomialy, przeciwnik szacowal sily. Przywddca
handlarzy, cho¢ nizszy od Caleba i Phillipe’a, byl istnym
wulkanem energii. Ciezar ciala lekko przenidst na palce i stat
tak, opanowany i czujny, w jednej chwili gotow skoczy¢ do
walki. Byt zabdjczo szybki.

Jego obojetny wzrok zdradzal, Ze zadawat juz Smier¢ tyle
razy, ze zabijanie stalo sie czescia jego natury.

Katem oka Caleb zauwazyl, ze Phillipe zacisnal zeby
i wyciggnat reke do Reynauda. Ten natychmiast zrozumiat
rozkaz i podat dowédcy natadowany pistolet.

Kale pojal, co sie swieci, i uSmiechnat sie szyderczo.

- Calkiem bez honoru ta wasza sprawiedliwos¢ - powiedziat,
wypluwajac ostatnie stowo. Ale nie w strone Phillipe’a. Utkwit
wzrok w Calebie.

Caleb spojrzat mu w oczy. Wiedzial, ze to prowokacja i ze
handlarz chce z nim walczy¢. Kale sadzit, ze wygra i jakims
cudem uda mu sie wymkna¢. Albo, jesli zejdzie z tego sSwiata,
zabierze ze soba jeszcze kilka os6b - w ramach czegos na
ksztatt zemsty.

W zwyklych okolicznosciach Caleb przyjatby wyzwanie
i natychmiast stanat do pojedynku, nigdy bowiem nie wykrecat
sie od walki. Tym razem jednak... nie wydawato mu sie to
wlasciwe.

Przykazat  przeciez swoim  ludziom, by  unikali
niepotrzebnego ryzyka. Czyz nie powinien zastosowac sie do



wlasnych zalecen?

W gre wchodzila jednak kwestia przywédztwa. Sposodb,
w jaki wybrnie z tej sytuacji, wplynie na to, jak beda go
postrzegac jego ludzie i Phillipe.

Co wiecej, Kale zakwestionowat, wrecz przekreslit idee,
ktérej shuzyli. Sprawiedliwos¢, w ktérej imie tu przybyli.

Czy to nie domagalo sie odpowiedzi? Nie ze wzgledu na
Frobishera, lecz cata jego druzyne.

Stojacy obok Phillipe poruszyt sie i zerknat na przyjaciela.

- Caleb, to my jestesmy tutaj sedziami. Parszywce takie jak
ten nie maja prawa domagac¢ sie honorowej walki.

Kto powiedzial, ze zamierzam walczy¢ honorowo? Kale na
pewno nie bedzie bit sie czysto.

Handlarz nie spuszczatl oczu z Caleba. Zachowywat sie tak,
jakby Phillipe’a w ogdle tu nie bylo. Nie potrafiagc jednak
znies¢ niewzruszonego spojrzenia Frobishera, uSmiechnat sie
krzywo.

- I co, synu, odjeto ci mowe?

Caleb odpowiedziat mu usmiechem.

- Nie. Rozmyslam nad tym, czy warto walczy¢ z taka gnida
jak ty, by dowies¢ znaczenia sprawiedliwosci.

Wymachujac bronig, Kale rzucit sie na Caleba.

Phillipe =zaklgt 1 cofngt sie, mierzac =z pistoletu.
Zdezorientowani ludzie odskoczyli w tyt.

Caleb jednak widzial, jak miesnie napastnika sie napinajq.
W mgnieniu oka unidst palasz i drugie ostrze i odepchnat
szable Kale’a.

A wiec walka. Caleb nie mégt - nie Smiat - spusci¢ wzroku



z Kale’a. O tym, gdzie uderza wirujace ostrza, wnioskowat na
podstawie ledwo dostrzegalnych zmian w mimice twarzy
przeciwnika. Nie mineta minuta, a juz zatlowat, ze nie pozwolit
Phillipe’'owi zastrzeli¢ drania. Caleb byl <$miertelnie
niebezpieczny, a w dodatku lepiej witadat biala bronia.
Frobisher wprawdzie nie nalezatl do ostatnich, Kale jednak byt
klasa sam dla siebie.

Niestety, chwila, gdy mozna bylo wymierzy¢ sprawiedliwosé
Zza pomoca pistoletu, mineta. Obaj z Kale’em poruszali sie za
szybko nawet dla tak wytrawnego strzelca jak Phillipe.

Mimo to handlarz niewolnikdw wiedzial rownie dobrze jak
Caleb, ze Francuz nie pozwoli mu ujs¢ z zyciem. Ta
Swiadomos¢ malowala sie na jego twarzy, wypelniata jego ciato
stracencza odwaga, dzikq, zwierzeca furig, co w polaczeniu
Z precyzja i pltynnoscia ruchdéw sprawialo, ze trudno byto
przewidziec¢ jego atak, a tym bardziej go odeprzed.

Obrona nie byla najmocniejsza strong Caleba, zamierzat
jednak pozwoli¢, by przeciwnik ponawial wcigz ataki,
i skoncentrowac sie na tym, zeby unikac¢ jego ostrzy.

W koncu byt wyzszy, silniejszy, miat wiekszy zasieg ramion.
Co najwazniejsze zas, byl mtodszy od handlarza niewolnikéw.

Caleb czekat, az ta prawda dotrze do swiadomosci
przeciwnika. A gdy wreszcie to sie stato, Kale zamachnat sie
noga, celujac w krocze Frobishera.

Tylko ze Caleb zdazyt uskoczy¢.

Miat dluzsze nogi, dlatego zanim Kale odzyskal rownowage,
zdotal dosiegna¢ butem jego kolana.

Kale wrzasnat i zachwiat sie.



Z gracja tancerza Caleb obrocit sie i bez litosci cial najpierw
przez jeden, a potem drugi nadgarstek. Handlarz znowu
wrzasnat i upuscit obie szable.

Frobisher wyciagnat reke, zeby pchna¢ go na kolana...

- Z drogi!

Rzucit sie w bok akurat w chwili, gdy pistolet Phillipe’a
wypalit.

Kale zgial sie wpodt i upadt.

- Mysle - powiedziat Caleb, podnoszac sie i chowajac bron
do pochwy - ze sprawiedliwosci stalo sie zados¢.

Phillipe wreczyt pistolet Reynaudowi, nastepnie schylit sie,
podniost szable Kale’a i uroczyscie wreczyl je Calebowi
rekojescia do przodu.

- Lupy dla zwyciezcy.

Caleb usSmiechnat sie szeroko. Ujal rekojes¢ jednej szabli
i ruchem brody wskazat, by Phillipe wziat druga.

- Obaj na nie zashuzyliSmy. Dziekuje za pomoc.

Phillipe chwycit szable i swisnal nia w powietrzu, zeby
sprawdzi¢ jej wywazenie.

- Byt juz najwyzszy czas, by potozy¢ kres tej twojej zabawie.

Caleb rozesmiat sie, zaraz jednak spowazniat i rozejrzat sie
po swoich ludziach.

- Jakies rany?

Zgodnie z przewidywaniami skaleczen byto catkiem sporo -
zreszta ani Calebowi, ani Phillipe’owi nie udato sie ich
unikngé. Tylko trzy rany okazaly sie na tyle powazne, by
trzeba je bylo zabandazowaé. Na szczescie nie stracili
zadnego czlowieka. Wspdlnie pozbierali trupy, rozpalili



ognisko, zagotowali wode i opatrzyli wszystkie zranienia.

Na koniec Caleb wdrapat sie na galerie przed koszarami,
powiddl wzrokiem po siedlisku i sie skrzywit.

- Z przykroscia musze was poinformowaé, ze trzeba tu
posprzatac.

Phillipe tez podczas rejsu zapoznat sie z dziennikami
Roberta, wiedziat wiec, o co chodzi przyjacielowi. Westchnat.

- Z przykroscia musze sie z toba zgodzi¢. To miejsce ma
wygladac¢ tak, jakby Kale i jego ludzie... rozplyneli sie
W powietrzu.

- Nie mozemy zostawi¢ zadnych sladéw walki. - Caleb
spojrzatl z goéry na swoja druzyne. Skutki stoczonej bitwy
odczuja podZniej, teraz wciaz rozpierala ich energia. -
Siedlisko musi wygladac tak, jakby Kale i jego ludzie po prostu
stad odeszli.

Zajeto im to cztery godziny, ale gdy skonczyli, w obozowisku
bylo czysto i schludnie. Panowala tu cisza i przedziwny spokéj,
jakby miejsce tylko czekalo, az zjawia sie mieszkancy. Ciata
zabitych  wywieZzli na  wozkach w glab  dzungli
nieuczeszczanym szlakiem wschodnim i pochowali we
wspoélnym grobie na polanie. Caleb zabralt ze soba dziennik
Roberta ze szkicami przedstawiajacymi twarze czesci
handlarzy. Sporzadzita je Aileen Hopkins, ktéra dotaczyta do
jego brata podczas poprzedniej misji. Dzieki jej portretom
mieli pewnos¢, ze pozbyli sie nie tylko Kale’a i Rogersa, lecz
takze czlowieka nazwanego przez Aileen szczurolapem, ktory
swym wyjatkowo melodyjnym glosem wywabiat dzieci
z domow, kuszac je obietnica zarobku. Kiedy ostatnie ciato



trafito do grobu, Caleb zamknat dziennik i powiedziat:

- I tak przy odrobinie szczescia udato nam sie zlikwidowac
jedno gniazdo robactwa.

- OdwaliliSmy dzis kawat porzadnej roboty - dodat Phillipe.

- Tak, Kale tajemniczo zniknat i raczej nikt sie nie domysli,
gdzie ani dlaczego.

Rzuciwszy po raz ostatni okiem na siedlisko, Caleb odwrdcit
sie i ruszyt za Phillipe’em w glab dzungli. Nikt nawet nie
zasugerowal, ze mogliby tu spedzi¢ noc. Wszyscy woleli rozbic
prowizoryczny obdz na polanie, gdzie zostawili swoje rzeczy.

Gdy dotarli na miejsce, prymitywne namioty juz staly, a pod
kociotkiem wesoto ptonat ogien. Wszyscy rozsiedli sie, a raczej
osuneli wyczerpani wokot ogniska. Obejrzeli rany. A gdy
positek byl gotowy, zjedli.

Potem siedzieli przy ogniu w milczeniu. Nikt nie Spiewat, nie
bylo zadnych opowiesci. Dzisiejszego dnia kazdy z nich zadat
Smierc. Cho¢ zdazyli juz przywyknaé¢ do tego, ze ni¢ zycia
nazbyt czesto gwattownie sie urywa, teraz, gdy emocje
zwigzane z walka opadly, ich miejsce zajelty ponure mysli.
Trzeba bylto zatroszczyc¢ sie o wlasne sumienie i je uspokoic.

Ogien nieco przygast. Daly sie styszec¢ ciche zyczenia dobrej
nocy. Owinieci w koce wygladali nadejscia snu.

Jutro czeka ich kolejny etap misji.

Rusza do kopalni.



Dwa

- John powiedziat mi przy Sniadaniu, ze nie wie, jak dhugo
jeszcze uda mu sie opdzniac otwarcie drugiego korytarza.

Katherine Fortescue =zerknela na swoja towarzyszke,
Harriet Frazier. Obie korzystaly z okazji, by rozprostowac
nogi, okrazajac teren kopalni podczas porannej przerwy
W pracy.

Rzecz jasna, w czasie spaceru mogly mowi¢ otwarcie, bez
obawy, ze ktos podstucha ich rozmowe.

John, o ktérym wspomniata Harriet - to znaczy kapitan John
Dixon, dawniej inzynier wojskowy, pierwszy uprowadzony
z Freetown - byt jej ukochanym. Gdy nie =zgodzit sie
opracowac¢ dla nieznanych mocodawcow planu wydobycia
diamentéw z nowo odkrytego zloza, Dubois, przywédca
najemnikow, tylko usmiechnagt sie zimno. I Dixon ani sie
spostrzegt, jak Harriet dolaczyta do niego w niewoli.

Grézb, do jakich Dubois sie uciekl, by zmusi¢ Dixona, aby
ten spehit jego zadania, nie sposéb opisac. Przypominala
o nich blizna na policzku Harriet, na ktora kapitan wcigz
spogladat ze smutkiem i zgroza. Jego ukochana byla jednak
Z niej dumna. Zdaniem Harriet, tak samo zreszta jak
pozostalych wiezniow, Dixon po prostu zrobit to, co musial, by
ocali¢ im obojgu zycie.

Dlatego nadal postepowali w ten sam sposob - mimo



pozordw rezygnacji wszyscy mezczyzni, kobiety i dzieci
w kopalni zjednoczyli sie, oddani bez reszty jednej sprawie:
ucieczce.

Najpierw wolnosé. Odwet musiat zaczekad.

Katherine juz dawno nauczyla sie zachowywac¢ kamienna
twarz. Razem z Harriet sprawialy wrazenie obojetnych, gdy
po woli kroczyly wydeptana sSciezka z oczyszczalni, gdzie
odlupywaly kawaltki rudy, by wyluska¢ diamenty wydobyte
w kopalni, i dalej obok wschodniego konca dtugich koszar. To
tu Dubois i jego ludzie pracowali i spali - o ile nie stali na
warcie przy bramie, nie patrolowali granic obozu, nie
eskortowali jencow w drodze po wode z pobliskiego jeziora
albo nie obserwowali terenu z wysokiej wiezy. Ostaniajac oczy,
Katherine zerknela w gore na dwdch najemnikéw pemhigcych
sluzbe na wiezy.

- Zwazywszy na to, ze produkcja w oczyszczalni spada -
mruknela - z przykroscia musze stwierdzi¢, ze rozumiem
Johna. - Spojrzata na Harriet. - Spotkajmy sie dzis wieczorem
i wybadajmy, co mysla inni. Tylko przez pewien czas mozemy
sabotowac dziatania Dubois, nie narazajac sie na ryzyko.

Moéwiac ,inni”, miata na mysli faktycznych przywddcoéw ich
malenkiej spolecznosci - porwanych oficeréw. Katherine
zostala uprowadzona, bo jako guwernantka umiata zajmowaé
sie dziecmi, a ponadto znakomicie haftowata - Dubois szybko
zorientowal sie, ze jej bystry wzrok moze sie przydac
w oczyszczalni. W rezultacie uczynit z niej rzeczniczke
i przywdédczynie kobiet i dzieci.

Harriet zas byla jej zastepczynia wybrana sposrod szesciu



kobiet, ktore uprowadzono ze wzgledu na ich zdolnosci
manualne.

- Szkoda, ze nie ma jakiegos prostszego i mniej stresujacego
sposobu.

Harriet skrzywila sie, lecz zaraz znow przywotala na twarz
wyraz obojetnosci.

- To nieustanne balansowanie na linie. Wiem, ze Johnowi
bardzo to cigzy.

- Swietnie sobie radzi. Gdyby nie on, calkowicie
stracilibySmy nadzieje. - Katherine potozyla dlon na rece
Harriet i leciutko ja Scisnela. - Wszyscy rozumiemy jego
rozterki. Musimy dostarczy¢ Dubois dos¢ diamentdéw, Zzeby
zadowoli¢ jego zleceniodawcéw - kimkolwiek sa -
a jednoczesnie na tyle spowolni¢ prace, by zloze nie
wyczerpalo sie zbyt szybko.

Zaden z wieZniéw nie mial zludzen, co sie stanie, gdy
zapadnie decyzja o zamknieciu kopalni. Wszyscy zgina.
Ustawia ich w szeregu i rozstrzelaja. Albo zrobig cos jeszcze
gorszego.

Zwazywszy na to, jakich potwornosci Dubois i jego ludzie
dopuscili sie wobec pewnej mtodej dziewczyny w poczatkach
dziatalnosci kopalni i jakie grozby rzucali pod adresem kobiet
i dzieci, by zmusi¢ mezczyzn do postuszenstwa i ulegtosci, cos
gorszego w tym wypadku oznaczato prawdziwy horror. Cos
tak przerazajacego, ze lepiej byto o tym nie mysleé. Zwlaszcza
ze Dubois byl zimny, bezlitosny i zdawato sie, ze w jego
poteznym ciele nie ma miejsca na zadne skruputy ani uczucia

wyzsze.



Poniewaz kopalnia znajdowala sie na ziemi nalezacej do
jednego z tubylczych wodzéw, Dubois i jego mocodawcy nigdy
nie odwazyli sie porwa¢ nikogo z miejscowego plemienia.
Wodza nie interesowat jednak los Europejczykéw - dlatego
wybor padt na Anglikéw z Freetown. W dodatku wszyscy oni
posiadali umiejetnosci potrzebne do pracy w kopalni.

Kapitan John Dixon byt doswiadczonym saperem, specjalista
od budowy tuneli. Kilku uprowadzonych mezczyzn znato sie na
stolarce, pozostali nawykli do kilofa. Kobiety rowniez miaty
przydatne kwalifikacje. Tylko dzieci nie musialy nic umie¢ -
wystarczyto, ze byly zdrowe, mialy zwinne rece i bystry
Wzrok.

Wsréd jencow  znalazto sie nawet kilka  osob
z doswiadczeniem medycznym, co okazalo sie niezwykle
uzyteczne. W Kkopalni od czasu do czasu zdarzaly sie wypadki,
dlatego tez na terenie obozu znajdowat sie catkiem
przyzwoicie wyposazony barak medyczny.

Katherine musiata przyzna¢ jedno: fakt, ze Dubois z wielka
determinacja skupiat sie na efektywnosci i wydajnosci ich
pracy, okazat sie bardzo pomocny. W koncu utrzymanie sity
roboczej w mozliwie dobrej kondycji i zdrowiu lezato
w interesie zaréwno jego samego, jak i jego mocodawcoéw.

Dlatego mimo grozb - a zaden z jencOw nie watpil, ze gdyby
go do tego zmusili, Dubois spehitby je bez mrugniecia okiem -
staratl sie zaspokaja¢ wszystkie ich potrzeby. W zamian mieli
tylko pracowac i dostarcza¢ mu surowych diamentéw.

Za to mu ptacono, i to bardzo sowicie - by kopalnia dzialata
bez zakldcen i potajemnie wysytala kamienie do Amsterdamu,



przynoszac zyski swoim wlascicielom.

Tozsamosci owych wtascicieli nikomu na razie nie udato sie
odkry¢. Cho¢ sam Dubois byl Francuzem, a jego podkomendni
pochodzili z réznych stron swiata, wsréd wieZzniow panowala
zgoda co do tego, ze lajdakami pociagajacymi za sznurki
musieli by¢ Anglicy:.

Katherine razem z Harriet okrazyly wieze, minety magazyn
i ogromna otwarta kuchnie pod zadaszeniem z liSci palmy,
gdzie nad trzema paleniskami wisialy kociotki, ktérych
dogladal potezny kucharz. Katherine nigdy wczesniej nie
spotkala nikogo réwnie gburowatego - kucharz spogladatl
spode tba na wszystkich, nawet na Dubois.

Szty dalej wzdtuz koszar, zostawiajac po lewej dtugi barak,
w ktorym spaly kobiety i dzieci, a za nim jak zwykle szeroko
otwarta brame prowadzaca na teren obozu. Po obu jej
stronach stali straznicy.

Granice obozu wyznaczalo prymitywne ogrodzenie z desek
powigzanych grubymi pngczami 1 drutem. Miejscami
wydawalo sie nieco chwiejne i pewnie mozna by je sforsowaé,
ale nawet gdyby udato im sie wydosta¢, dokad mieliby i$¢?

Fakt, ze nikt nie wiedzial, gdzie sie znajduja i jak daleko
musieliby szuka¢ schronienia - w polgczeniu ze swiadomoscia
okrutnej kary, jaka Dubois bez watpienia wymierzytby
pozostaltym - wystarczyl, by potulnie trzymali sie swego
wiezienia.

Ale tak naprawde wcale nie byli potulni, po prostu
okolicznosci zmuszaty ich do pragmatyzmu.

Mogli uciec tylko wszyscy razem, i to dopiero wtedy, gdy



beda wiedzieli, w ktéra strone sie udac¢ i jak daleka droga ich
czeka.

Okrazywszy miejsce, gdzie wieZzniowie spedzali czas razem
- ogromne palenisko otoczone drewnianymi balami -
Katherine i Harriet minety barak mezczyzn i otwarta gardziel
kopalni. Wszyscy mezczyzni, ktorym nie przydzielono innych
zadan, pracowali w korytarzu, teraz dlugim juz na prawie
pie¢dziesiat metréw, wyrabanym centymetr po centymetrze
w zboczu stromego wzgorza, ktore wyrastato z dzungli nagle,
jakby wypchnela je w gore jakas pierwotna sita. Mijajac
wejscie, obie zajrzaly do srodka. Swiatlo latarni odbijalo sie
od nieréwnych, grubo ciosanych scian, lecz w korytarzu
nikogo nie bylo wida¢. Wszyscy mezczyzni znajdowali sie
glebiej: pracowali przy resztkach pierwszego ztoza albo
razem z Dixonem badali drugie, ktére dzieki Bogu udato mu
sie odkryd.

Nowe zloze pozwolito im zlapaé oddech - dzieki niemu moze
zdolaja przetrwac dos¢ diugo, by wymysli¢ sposéb ucieczki.

Z tym, ze sami musza zapewni¢ sobie ocalenie, pogodzili sie
juz wszyscy. Poczatkowo czekali, skupiajac sie tylko na tym, by
przezyc¢. Mieli nadzieje, ze w koncu nadejdzie pomoc, ze ktos
z kolonii przyjdzie im na ratunek.

Trudno bowiem bylto uwierzy¢, ze tylu dorostych - zaréwno
kobiet, jak i mezczyzn, wielu z koneksjami, zajmujacych
wysoka pozycje - a do tego cala gromade dzieciakéw mozna
uprowadzi¢ z jednego miejsca ot tak, bez rozgtosu.

Mijaty jednak tygodnie, a potem miesigce i zaden ratunek
nie nadchodzit. A kiedy prysta wszelka nadzieja, na moment



pograzyli sie w rozpaczy.

Byli jednak Anglikami. Zmobilizowali sie wiec i postanowili,
ze przezyja. A potem w koncu uciekna.

Na razie nie wiedzieli, jak to zrobi¢, ale predzej czy pdZniej
tego dokonaja.

Katherine nigdy w to nie watpita, bo inaczej oznaczatoby to,
Zze nie ma nadziei ani dla niej, ani dla tej gromady
rozwydrzonych dzieciakéw, za ktore czula sie odpowiedzialna.

Czes¢ tej gromady wlasnie teraz pracowala. Starsze
dziewczynki kucaly w cieniu prymitywnej przenosnej markizy
- Katherine wystarata sie o nig u Dubois - przed sterta
odtamkow skalnych, ktére chilopcy razem =z mlodszymi
dziewczynkami wynosili z kopalni. Do tego wlasnie byly
potrzebne dzieci. Krecily sie wokél mezczyzn pracujacych
w korytarzu, zbieraty urobek i tadowaty go do plecionych
koszy. Zatadowane kosze taszczyly na zewnatrz i oprézniaty
na sterte, ktéra przegladatly starsze dziewczynki.

Diamenty opuszczaly kopalnie ukryte w rudzie, dlatego
kazda grudke trzeba bylo obejrze¢ w poszukiwaniu Sladow
Swiadczacych o tym, ze w sSrodku kryje sie skarb. Bryiki,
w ktéorych mogly znajdowac¢ sie diamenty, dziewczynki
przekazywatly kobietom, a te za pomoca niewielkich
mioteczkow i dlut oczyszczaly znalezisko, wydobywajac
surowy kamien.

Oczyszczone diamenty wysylano pono¢ do Amsterdamu na
statkach przeplywajacych przez Freetown.

Grudki, ktére dziewczynki uznaly za niewarte uwagi,
wyrzucaly na druga sterte. Gigantyczna gora takich odpadéw,



wznoszgca sie nieopodal granicy obozu, stanowila wymowne
swiadectwo tego, ile skaly mezczyzni zdotali juz wydrzecé
ziemi, a dzieci posortowac.

Katherine i Harriet zatrzymaty sie obok dziewczynek
i uSmiechnety pokrzepiajaco, gdy te podniosty wzrok.

Jedna z nich, blada i jasnowtosa, spytata Katherine:

- Przyjdzie pani pdZniej? - Wskazala na sterte odrzutéw. -
Dzis bedzie tego catkiem sporo.

Katherine pokiwala glowa. Do jej obowigzkow nalezato
kontrolowanie pracy dziewczynek - musiata sprawdzic¢, czy nie
przeoczyly jakiejs wartosciowej bryiki.

- Przyjde po potudniu.

Styszac odgtos krokow, Katherine i Harriet sie odwrdcity. Od
strony baraku medycznego nadchodzit wysoki, zgrabny szatyn
nazwiskiem Hillsythe w towarzystwie Jeda Mathersa, jednego
ze stolarzy. Hillsythe byt dzentelmenem i mimo ze tak jak
wszyscy nosit robocze ubranie, w ich niewielkiej spotecznosci
odgrywat wazng role. Miat poza tym pewne doswiadczenie
medyczne - Jed wracat do kopalni z zabandazowanym
nadgarstkiem.

Gdy obaj mezczyZzni zrownali sie z Katherine i Harriet,
Hillsythe zwolnil, a nastepnie przystanat i kiwnal glowa
Jedowi.

- Staraj sie nie uzywac tej reki do konca dnia. Popros
o pomoc ktéregos z chtopcéw.

- Tak jest. - Jed sklonit sie z szacunkiem kobietom i wszedt
do tunelu.

Spogladajac za stolarzem, Hillsythe powiedziat:



- Niedlugo bedziemy musieli zaczaé eksploatowaé drugie
ztoze. Z pierwszego niewiele juz zostato.

- Tak styszatam - odparita Katherine. - Podejrzewam, ze
pytanie brzmi, jak uda nam sie utrzymac¢ wydajnos¢, gdy Dixon
otworzy drugi korytarz.

Hillsythe pochylit glowe na znak potwierdzenia i zarazem
eleganckiego pozegnania.

- Zatem do wieczora. Jak zwykle po kolacji.

Katherine i Harriet patrzyly, jak w slad za Jedem znika
w kopalni. Dubois i jego mocodawcy w osadzie zamierzali
pojmacé tylko jednego oficera - Dixona. Ze wzgledu na swoje
umiejetnosci byt im niezbedny. Nie przewidzieli jednak, ze
tropem zaginionego nadciagna inni. Pierwszy przybyt
porucznik William Hopkins, za nim zas porucznik Thomas
Fanshawe, obaj z marynarki. Wreszcie zjawil sie Hillsythe,
ktéry wprawdzie nie stuzyt w wojsku, ale mial jakies
powigzania z armia.

Obecnos¢ oficeréw poczatkowo bardzo zaniepokoila Dubois
- nie byl wszak glupcem i potrafil zweszy¢ niebezpieczenstwo.
Mimo to szybko okazato sie, ze przybycie Hopkinsa miato tez
dobre strony. Jency, ktérzy w wiekszosci rekrutowali sie
sposrod marynarzy uprowadzonych z dokéw i tworzyli
nieskladng dotad zbieranine, uznali autorytet Willa Hopkinsa.
Mimo ze nie mialt jeszcze trzydziestki, wrodzone zdolnosci
przywodcze sprawily, Ze natychmiast zdobyt postuch.

Will byt dos$é sprytny, by spostrzec, ze upodobanie Dubois do
skutecznej i bezproblemowej pracy wiezniowie moga obrocic
na wlasnag korzysc.



I tak zaczeli odgrywa¢ komedie na uzytek przywdédcy
najemnikow. Wprawdzie Katherine, tak jak i reszta, wolalaby
sie nie zaklada¢, do jakiego stopnia Dubois wierzyt w ich
potulnos¢ i ulegtosé, jednak wygladato na to, ze dopdki
wieZzniowie nie sprawiali mu klopotow, a mocodawcy byli
zadowoleni, nie zamierzal w nic ingerowad.

Wedlhug Hillsythe’a Dubois byl uosobieniem idealnego
najemnika. Nie dozylby swojego wieku ani nie zdobylby tak
absolutnego postuchu wsrod swoich ludzi, gdyby nie wiedziat,
jak nalezy prowadzi¢ podobne przedsiewziecia. Jego dewiza
byla skutecznosé i wydajnos¢, dlatego dopoki praca szla
zgodnie z oczekiwaniami, reszta go nie obchodzita.

Pod przewodnictwem Dixona, Hopkinsa i Fanshawe’a
porwani mezczyzni stworzyli zgrang druzyne, podzielona na
cztery oddziaty, ktorymi dowodzili trzej oficerowie i Hillsythe.
Ten ostatni ponadto pemit funkcje stratega. To on po
rozpracowaniu sposobu dziatania Dubois wszczatl alarm, gdy
pierwsze zloze zaczelo sie wyczerpywac, i zasugerowal, by
Dixon kopat w poszukiwaniu kolejnego.

Gdyby nie dalekowzrocznosé Hillsythe’a, ich sytuacja bylaby
teraz nie do pozazdroszczenia.

Kiedy Dixonowi udalo sie znalez¢ drugie zloze i wszyscy
odetchneli z ulga, Hillsythe zasugerowat, by inzynier zaczat
spontanicznie ,pomagaé¢” Dubois, oczywiscie za wiedza
pozostalych jencoéw. Przejscie na strone wroga kogos takiego
jak Dixon, entuzjasty pracy, czlowieka podnieconego
mozliwoscia eksploatacji nowych, by¢ moze jeszcze
bogatszych pokladéw diamentow, mogto zdaniem Hillsythe’a



wypas¢ wiarygodnie.

Dixon niechetnie odnidst sie do tego pomystu, reszta jednak,
dostrzegajac zwiazane z tym korzysci, naktonita go do zmiany
zdania.

Stosujac sie do rad Hillsythe’a, inzynier zaczat wiec ,by¢
pomocny” tam, gdzie nie mialo to wplywu na los jencéw.

W rezultacie Dubois uwierzyl w jego przemiane
i w sprawach dotyczacych kopalni zaczal darzy¢ go rosnacym
zaufaniem. Dzieki temu udalo sie odwlec moment otwarcia
drugiego korytarza. Poniewaz Dixon nie potrafil stwierdzic,
jak bogate sa nowe poklady, postanowili eksploatowac
pierwotne zloze jak najdtuzej - dopdki urobek bedzie
wystarczajacy, by zaspokoi¢ apetyty mocodawcéw Dubois -
zanim zaczng wydobywac¢ kamienie z drugiego.

Dixon zrecznie grat na zwloke. Utrzymywal, ze przed
otwarciem drugiego korytarza trzeba przeprowadzi¢
zakrojone na szeroka skale badania, zeby ograniczy¢ ryzyko
zniszczenia nowych pokladéw lub zawalenia sie im wzgorza na
gtowe. Dubois przyznat mu racje i zgodzit sie na opéZnienie.

Teraz jednak, gdy pierwsze zloze niemal sie wyczerpalo,
musieli zacza¢ eksploatowa¢ drugie. Mocodawcy Dubois
mogliby Zle zareagowa¢ na spadek wydajnosci kopalni,
a przeciez nikt nie chcial, by rozkazali pozby¢ sie
nadmiarowych goérnikéw.

Zaden z wiezniéw nie mial watpliwosci, ze Dubois nie
zawahalby sie przed odstrzatem zbednych jencéw.

Ciekawe, ze kiedy wszyscy inni stracili nadzieje na ratunek,
Hillsythe wciaz zdawal sie czekacC, az ktos przyjdzie im



Z pomoca. Wprawdzie ostatnio nie wspominat o tym ani
stlowem, ale Katherine wyczuwala w nim cichg, milczaca
pewnosc.

To zas przypomniato jej, ze Hillsythe nigdy nie wyjasnit im,
kto wystatl go tropem Fanshawe’a.

Gdy Hillsythe zniknat w kopalni, uwage Katherine przykut
tupot krokow. Od strony kuchni pedzil do niej maty chlopiec.
Odwrdcita sie do niego z usSmiechem.

- Diccon. - Gdy poslizgnat sie, hamujac gwaltownie,
wyciggneta reke i odgarneta mu z czota jasnoztote wiosy. -
Idziesz juz?

- Tak, prosze pani. - Uniést w gére koszyk, ktéry miat ze
soba. - I na pewno wroce przed zachodem stonca.

Katherine dostrzegta cien w jego btekitnych oczach.

- Wiem, ze wrécisz. IdZ wiec, nie zwlekaj.

Razem z Harriet patrzyly, jak Diccon gna do bramy. Cho¢
byl wysoki, miat zaledwie siedem lat. Trafit do obozu razem
z grupa dzieci uprowadzonych 2z ubogich przedmiesé
Freetown. Nie mogt jednak znies¢ pytu w kopalni - meczyly go
napady kaszlu i szybko podupadt na zdrowiu.

Dubois zastanawial sie, czy nie pozby¢ sie chiopca,
Katherine jednak przekonata go, ze Diccon wcale nie jest
ciezarem, po prostu nie nadaje sie do kopalni. Jesli Dubois
chce, zeby wieZniowie pracowali wydajnie i nie chorowali, to
zarowno dorosli, jak i dzieci powinni jeS¢ wiecej owocow,
ktérych przeciez tyle rosnie w okolicy - Diccon mdgiby je
zbieraé. Dubois przemyslal sprawe i zgodzit sie, by chtopiec
codziennie chodzit do lasu, pod warunkiem Zze wroci przed



zapadnieciem zmroku. Jesli tak sie nie stanie, zabije dwoje
dzieci - jego najblizszych przyjaciél. Stad wlasnie wzial sie
cien w oczach chtopca.

Diccon polubit wycieczki do lasu i szybko stat sie mistrzem
w zbieraniu owocow i orzechéw. Caly czas jednak martwit sie,
ze jesli co$ przeszkodzi mu wroéci¢c na czas, bedzie winien
Smierci przyjaciot.

Ten miecz Damoklesa wiszacy nad glowa chtopca byt
niepotrzebny. Nikt przy zdrowych zmystach nie pomyslatby, ze
Diccon bedzie probowat uciec. Dokad mialby p6j$¢? Gdyby nie
wrocit do obozu, w dzungli czekataby go pewna sSmierc.

Spogladajac na znikajaca posta¢ chlopca, Harriet
westchneta.

- Wiele bym dala, zeby raz na jakis czas wybrac sie do lasu.

Katherine uniosta brwi.

- Dlaczegoz by nie poprosic o to jego wysokosci?

Harriet zerkneta na nig niepewnie.

- Myslisz, ze sie zgodzi?

- Moglby, gdyby mu to odpowiednio przedstawic.
Zauwazylam, ze bardzo lubi te duze orzechy, ktore przynosi
Diccon. Wszystkie zatrzymuje dla siebie.

Zawrodcily w strone oczyszczalni. Najwyzsza pora wracac do
pracy. Na schodkach przed drzwiami Katherine powzieta
decyzje.

- Nie widze powodu, zeby nie poprosi¢ Dubois, by jedna
z nas mogla towarzyszy¢ Dicconowi. Powiem mu, ze w zamian
wszystkie jestesmy gotowe pracowac codziennie pdt godziny
dtuzej.



Twarz Harriet pojasniata.

- Znakomity pomyst. Na Boga, przeciez Dubois wie, ze
zadna z nas nie jest na tyle glupia, zeby probowac ucieczki.

- Nie wiemy nawet, w ktéra strone miatlybysSmy sie
skierowac¢ - dodata Katherine.

Otworzyta drzwi i weszta do srodka. Harriet podazyta za nia
1 po chwili obie juz siedzialy na swoich stotkach przy dilugim
stole posrodku baraku.

Mary Wilson uniosta wzrok znad diamentu, z ktérego
odlupywata wtasnie kawatki rudy, usmiechneta sie do nich
i zaraz wrdcita do pracy. W obozie bylo w sumie szes¢ kobiet -
wszystkie znajdowaly sie teraz w oczyszczalni. Tworzyly
zzytq, zaprzyjazniona grupe. Katherine byta z nich najbardziej
pewna siebie i najlepiej potrafila radzi¢ sobie z Dubois, reszta
jednak nieraz wspierata jej dzialania. Mimo ze pochodzily
z roznych srodowisk - Katherine byla guwernantka, Harriet
mioda dziewczyna z dobrej rodziny, ktéra, podazajac za
Dixonem, przybyta do Freetown w poszukiwaniu posady, Mary
pomocnica w sklepie i jego wspdtwlascicielka, Ellen
Mackenzie kolejng mtoda kobieta szukajaca uczciwej pracy,
Annie Mellows i Gemma Halliday zas wykwalifikowanymi
hafciarkami z ubogich przedmies¢ - dobrze sie czuly w swoim
towarzystwie.

Nauczyly sie wzajemnie sobie ufac.

Straznik, ktéry zjawil sie w oczyszczalni na kwadrans przed
wyjsciem Katherine i Harriet - pozostate kobiety wybraty sie
na przechadzke juz wczesniej - wciaz tu byl. Opierat sie
leniwie o Sciane i znudzonym wzrokiem przygladat sie ich



pracy.

Dziesie¢ minut pdzniej ogromny mezczyzna sie poruszyt.

- Bywajcie, drogie panie - powiedzial, przeciagajac
samogtoski, i wyszedt.

Drzwi zamknely sie za nim z trzaskiem.

Wszystkie kobiety przy stole podniosty wzrok na Katherine.
Ta zas, odczekawszy chwile, pokiwala gtowa. Wéwczas Mary
zeslizgnela sie ze stotka, podeszita do drzwi, ostroznie je
uchylita i wyjrzala na zewnatrz.

- Poszedt do koszar - powiedziata z usSmiechem.

Nigdy nie wiedzialy, kiedy moze do nich zajrze¢ straznik.
Nigdy tez nie byly pewne, czy ktérys nie zostat i nie kreci sie
w poblizu, aby podstuchac¢ ich rozmowe i potem o tym doniesc.
Ten jednak - tak samo zreszta jak wiekszo$é - postanowil
zrobic¢ sobie wolne.

Mary zamkneta drzwi i wrécila na swoje miejsce przy stole.
Spojrzata na Katherine.

- Jakies wiesci?

- Postanowilam poprosi¢ Dubois, zeby$Smy mogly wychodzic¢
z Dicconem do lasu.

- Och! - rozpromienita sie Gemma. - Znakomity pomyst.

Zaczely dyskutowac z ozywieniem, jak najlepiej przedstawic
te sprawe komendantowi obozu. Katherine =zerkneta na
Harriet, ale ta lekko pokrecila gtowa, zdecydowana nie
wspominac¢ o otwarciu drugiego tunelu.

Bedzie czas, zeby o tym porozmawia¢. Najpierw jednak
muszg poznac fakty.



Charles Babington stat ukryty w cieniu sterty bel baweiny
wyladowanych z ktéregos zaglowca i przygladat sie, jak
inspektor Kompanii Handlowej Macauley i Babington razem
z oficerem stuzby celnej zagladaja pod pokiad , Holenderskiej
Ksiezniczki”, frachtowca zmierzajacego do Amsterdamu.

Charles plonat z niecierpliwosci podsycanej rozpacza. Mary
Wilson, jego wybranka, zaginetla wiele tygodni temu, a jemu
nic w tej sprawie nie udato sie zrobi¢. Razem z przybyciem
Roberta Frobishera pojawila sie wprawdzie nadzieja, ale
Frobisher tez zniknal - do tej pory juz pewnie wrocit do Anglii.
Czy doprowadzit do konca swa misje - dzieki ktérej udatoby
sie odnalez¢ Mary - Charles nie wiedzial. Gdyby mégt napisac
do Frobishera, moze uzyskatby jakies informacje.

Nie miat jednak pojecia, gdzie Robert czy jego brat Declan
mieszkajg. Niewykluczone, ze jesli wystalby list na adres
Kompanii Transportowej Frobisher i Synowie w Londynie lub
Aberdeen, ten w koncu dotartby do Roberta. By¢ moze.

Charles jednak sam zgodzil sie nic nie robi¢, byle tylko
diamenty - albo zloto, cho¢ obaj z Frobisherem obstawiali, ze
diamenty - nie opuscily Freetown w tadowni ktéregos
z cumujacych tu statkow.

To w jego mocy lezalo zlecanie kontroli wszystkich
zaglowcéw odplywajacych do Anglii lub ktéregos z pobliskich
portéw na kontynencie. Amsterdam, sSwiatowa stolica handlu
diamentami, byl jednym 2z nich, totez ,Holenderska
Ksiezniczka”, wraz z innymi statkami zmierzajacymi w tamtym
kierunku, zostala poddana szczegotowej inspekcji celnej.

Obecnosc¢ Charlesa nie byla konieczna - w rzeczywistosci



nie miat zadnego powodu, by towarzyszy¢ kontrolerom - ale
przywiodlo go tu poczucie bezradnosci, ktére nie opuszczalo
go ani na chwile.

Wolat by¢ na miejscu na wypadek gdyby inspektorzy natkneli
sie na nielegalny tadunek nieoszlifowanych diamentow.

Kapitan statku, przysadzisty mezczyzna, ktory z wygladu
przypominat raczej Anglika niz Holendra, stat obok otwartego
luku z rekami skrzyzowanymi na szerokiej piersi. Nagle, jakby
czujac na sobie wzrok Charlesa, zerknat na niego.

Powiedziat cos do inspektora, po czym wszedt na trap,
zeskoczyl na nabrzeze i pomaszerowat w strone Babingtona.

Charles nie ruszyt sie z miejsca.

Kapitan zatrzymat sie na wprost niego.

- Babington, prawda?

Charles lekko pochylit glowe.

- Ma pan nade mnag przewage. Nie sadze, by nas sobie
przedstawiono.

Mezczyzna odstonit zeby w usmiechu.

- Jestem kapitanem zaglowca, ktory pan wstrzymuje. -
Obejrzal sie za siebie, a potem spojrzat na port. - Nie
wiadomo, czy uda nam sie wyplyna¢ na czas. - Przenidst
wzrok z powrotem na Babingtona. - O co chodzi z ta
inspekcja?

Charles usmiechnagt sie stabo. Ze znudzeniem spojrzat
w oczy kapitana.

- Rutynowa kontrola. Macauleyowi czasami odbija i wtedy
nie ma wyjscia, trzeba szukac¢ nieszczesnika, ktéry narusza
nasza licencje. - Kompania Macauley i Babington miata



wylacznosé na transport towaréw z Freetown do Anglii.

Kapitan chrzaknat.

- Cholerne utrapienie. - Spojrzal na swéj zaglowiec.

Charles skierowat wzrok w te sama strone i zobaczyl, ze
inspektor razem z oficerem shuzby celnej wchodza na trap.
Tuz za nimi maszerowala reszta celnikéw.

- Nareszcie! - Kapitan zerknal na Babingtona. - Pan
wybaczy.

Charles kiwnat glowa, krzywiac sie niezauwazalnie.

- Pomyslnych wiatrow.

Kapitan zasalutowat mu szyderczo i ciezkim krokiem ruszyt
w strone statku.

Charles patrzyl za nim, zastanawiajac sie - nie po raz
pierwszy w ciggu ostatniego miesigca - czy informacje
Frobishera aby na pewno byly prawdziwe. Czy faktycznie
gdzies w okolicy dziala nielegalna kopalnia diamentow? I czy
rzeczywiscie transporty odchodza z Freetown? Jak dotad nie
udato mu sie wpasé na zaden slad przemytu.

Tymczasem na pokladzie ,Holenderskiej Ksiezniczki”
kapitan zaczal wydawac¢ rozkazy. Marynarze zeskoczyli na
nabrzeze, zeby odwigza¢ cumy. Charles nie mial tu juz nic
wiecej do roboty. Wbijajac wzrok w sfatygowane deski kei,
ktére przestanial mu obraz stodkiej twarzy Mary, ruszyt za
inspektorem w strone swojego biura.

Na zaglowcu panowato ozywienie, szykowano sie do
postawienia zagli. Kapitan zerknat przez ramie, a gdy
zobaczyl, ze Babington odchodzi, odwrécit sie z prychnieciem.

- O co chodzito? Mamy sie czym martwi¢? - zapytat



pierwszy oficer.

Kapitan zawahat sie, po czym powiedziat:

- Babington twierdzit, ze to rutynowa kontrola, ale ja wcale
nie jestem tego taki pewien. Gdyby chodzilo o zwykla
inspekcje, po co sam by tu przychodzit?

Pierwszy oficer zakotysatl sie na obcasach.

- Mysli pan, ze wiedzg?

- Nie. Gdyby wiedzieli, mielibySmy prawdziwe klopoty. -
Rozejrzat sie, nikt jednak na nich nie patrzyl. - Nietrudno
byloby posta¢ za nami kuter, ale nie sadze, zeby to zrobili. Na
wszelki wypadek miej oczy szeroko otwarte.

- Tak jest. - Pierwszy oficer milczat przez chwile, po czym
spytat: - A wiec wciaz ptyniemy po przesytke?

- Ma sie rozumieé. Zabieramy sie stad i ruszamy w strone
pélmocnego wybrzeza. Zaczekamy kilka godzin, az prad sie
zmieni, upewnimy sie, ze nikt nas nie Sledzi, i wptyniemy do
estuarium.

Pierwszy oficer kiwnat gtowa.

- Zawsze sie zastanawiatem, dlaczego odbieramy przesytke
dopiero po opuszczeniu portu, skoro musimy po nig wracadé. -
Wyszczerzyl zeby w usmiechu. - Teraz juz rozumiem.

Kapitan odburknat cos i ruszyt w strone steru.

Kilka minut pdzniej ,Holenderska Ksiezniczka” opuscita
nabrzeze portu we Freetown.



Trzy

Caleb zatrzymat sie, zeby Sciagnaé apaszke z szyi i otrzec¢
nig pot z czota. Juz drugi dzien wedrowali szlakiem wiodacym
- przynajmniej poczatkowo - na poéinoc od obozu Kale’a.
Wczoraj jednak dobrze wydeptana sSciezka zakrecita i przez
kilka ostatnich godzin maszerowali na wschad.

Dzis szlak zaczal sie wspinaC w gore, jeszcze bardziej
zbaczajagc na wschdd. Zaczeli tez napotyka¢ prymitywne
putapki. Gdy natkneli sie na pierwsza, na czele pochodu szedt
Phillipe. To byt zwykty dét, ktory Francuz zauwazyt zawczasu,
okrazyli go wiec, nie naruszajac maskujacych go gatezi. Potem
znalezli jeszcze trzy nastepne, ktére najwyrazniej mialy tylko
odstraszaé¢ nieproszonych gosci, latwo bowiem bylo ich
uniknac.

Obecnos¢ pulapek potwierdzala, ze ida wlasciwym tropem,
jednak od kilku kilometrow nie natkneli sie na zadnga nowa
zasadzke.

Caleb rozejrzat sie wokét. Wszedzie dzungla. Zblizalo sie
poludnie. Nie widziat nieba - cholerna roslinnos¢ byla zbyt
gesta. Zamknieta przestrzen mocno dawata sie we znaki
komus nawyktemu do otwartego morza. Calebowi brakowato
tez Swiatta. I sSwiezego powietrza.

Phillipe, ktory razem 2z Reynaudem =zamykal pochdd,
podszedt i zatrzymat sie obok przyjaciela.



- Czas na postoj. - Wskazal na przeswit miedzy drzewami. -
Tam jest polana.

Przeszli jeszcze jakies dziesie¢ metréw dobrze wydeptanym
szlakiem. Polana, ktéra wypatrzyt Phillipe, znajdowatla sie na
lewo. Powlekli sie w jej strone, zrzucili worki, plecaki i bron,
po czym roztozyli sie na lisSciach lub rozsiedli na zwalonych
ktodach i siegneli po skérzane buklaki.

Na szczescie wody w dzungli byto pod dostatkiem. ZnaleZli
tez jadalne owoce i orzechy. Niesli zreszta ze soba zapasy
suszonego miesa, ktére wystarczylyby na ponad tydzien.
Gdyby nie duchota, bylaby to catkiem mita wedrdowka.

Phillipe usiadt obok Caleba na zwalonym drzewie.

- Wspinamy sie juz godzine. Szlak wciaz idzie w gore.
Sadzac z tego, co wiemy od nieocenionej panny Hopkins,
kopalnia jest pewnie niedaleko. Dzieci, zwlaszcza te
najmtodsze, musiaty sie tu straszliwie meczy¢.

Caleb przetknat wode i pokiwat gtowa.

- Wcigz sie zastanawiam, czy nie omineliSmy jakiegos
ukrytego przejscia, ale sciezka wyglada na uczeszczanag i caty
czas prowadzi w tym samym kierunku.

Phillipe rozejrzat sie i mruknat:

- Mysle, ze kiedy ruszymy, powinnis$my ograniczy¢ rozmowy
do minimum.

Caleb zakorkowat buktak.

- W kazdym razie dopdki nie znajdziemy kopalni. Las jest
tutaj bardziej zwarty i moglibySmy podejs¢ za blisko. Nie
wolno nam zdradzi¢ sie ze swojg obecnoscig, a juz na pewno
nie mozemy dopusci¢ do konfrontacji.



Phillipe usmiechnat sie cierpko.

— Cho¢bysmy nie wiem jak chcieli.

Caleb chrzaknat i wstal. Trzy minuty pdézniej catla druzyna
wyruszyla w dalsza droge.

Wystarczyt kwadrans, by ich podejrzenia sie potwierdzity.
Na polanie, ktora Caleb dostrzegt z przodu po prawej, migneto
mu cos jasnego. Ztapat Phillipe’a za ramie. Reszta druzyny
zastygta w oczekiwaniu.

Phillipe przysunat sie blizej i wytezyt wzrok. Pnie i olbrzymie
lisScie palm nie pozwalaly mu dostrzec tego, co widziat
przyjaciel.

Wreszcie jasny promien poruszyt sie i Frobisher wyraznie
go zobaczyt.

- To chlopiec - wyszeptal. - Ma zlote wlosy, jasng skore
1 zniszczone ubranie.

- Zrywa owoce - dodat Phillipe. - Co chcesz zrobi¢?

Caleb uwaznie rozejrzat sie po okolicy.

- Wyglada na to, ze jest sam. Nie widze nikogo wiecej, a ty?

- Ja tez nie. Ani nie stysze.

- Jesli zjawimy sie tam wszyscy, przestraszy sie i ucieknie. -
Caleb zdjat plecak i podat go Phillipe’owi. - Czekajcie tu na
moj sygnal.

Francuz pokiwat gtowa.

Caleb ruszyt w strone chlopca, starajac sie go nie sptoszyc.
Maty wygladat na jakies osiem lat i byt straszliwie chudy -
sama skora i kosci. Mial na sobie podarte bure spodenki
i luzng bluze z tej samej szorstkiej tkaniny. To jasne wiosy
chlopca, 1l$Snigce w promieniach stonca, ktéremu udalo sie



przedrzec przez baldachim lisci, przykuty uwage Caleba.

Chlopiec okragzal wlasnie pnacze, ktéorego okragte
ciemnoczerwone owoce byly - co druzyna Caleba zdazyla juz
odkry¢ - slodkie i jadalne. Uwage chlopca caltkowicie
pochtaniata praca - zrywat owoce i wrzucat je do plecionego
koszyka.

Koszyk swiadczyt o tym, ze dziecko musiato sie odlaczyc¢ od
jakiej$ grupy. Rysy twarzy pozwalaly przypuszczaé, ze jest
Anglikiem.

Chlopak musiat by¢ z kopalni.

Frobisher dotart na skraj polany i powiedziat cicho:

- Nie bgj sie, prosze. I nie uciekaj.

Chtopiec drgnat i odskoczyt. Ztapat koszyk i Scisnat raczke,
az pobielaly mu ktykcie.

Szeroko otwartymi btekitnymi oczami wpatrywat sie
W nieznajomego mezczyzne.

Caleb nie ruszyt sie, tylko powoli roztozyt rece, pokazujac
puste dtonie.

Chiopiec byt gotéw w kazdej chwili rzuci¢ sie do ucieczki.

Gdyby to zrobil, Frobisherowi pewnie nie udaloby sie go
zlapac¢. Nie w tym lesie.

- Wystano mnie, zebym odszukal pewnych ludzi, Anglikéw
uprowadzonych z Freetown - powiedziat powoli i wyrazZnie
spokojnym gtosem. - Podejrzewamy, ze sa wykorzystywani do
pracy w kopalni. Chcemy ja odnaleZ¢. Wiesz, gdzie moze by¢?

Dzieciak milczat.

- Wiesz, gdzie moga by¢ ci ludzie?

Chtopiec zwilzyt jezykiem wargi.



- Kim pan jest?

Nie zamierzal ucieka¢, w kazdym razie nie w tej chwili.
Caleb zwykle dobrze czut sie w towarzystwie dzieci i chetnie
sie z nimi bawil. Wiedziat wiec, ze jesli chce sie je do czegos
przekona¢, dobrze jest méwi¢ prawde, potrafia bowiem
rozpoznac kazde klamstwo.

- Przyplynatem z Londynu. Jest tam grupa ludzi, ktéra stara
sie odnalez¢ porwanych. Ale musimy dziata¢é powoli
i ostroznie, zeby Zli ludzie, ktorzy ich uprowadzili, niczego sie
nie domyslili.

I nie zabili wiezniéw. Tego jednak nie powiedziatl na gtos.

Chtopiec jeszcze chwile wpatrywat sie w jego twargz,
a potem przeniést wzrok na ubranie, bron i buty.

- Teraz ukucne - zapowiedziat Caleb.

Z Dbliska znacznie gérowalby nad chtopcem, co mogltoby go
wystraszy¢. Poza tym z tej pozycji duzo trudniej byloby mu go
zaatakowad, wiec maty mégt sie czu¢ bezpiecznie.

Chlopiec wyraznie sie rozluznil, cho¢ nadal spogladal na
niego czujnie. Po chwili zaczat zerkac tez w kierunku dzungli
za jego plecami.

- Nie jest pan sam, prawda?

- Prawda. Kazalem reszcie zosta¢ z tylu, zeby$ sie nie
wystraszyl. Na Sciezce jest jeszcze dwudziestu czterech ludzi.

Chtopiec zamrugat.

- Czyli razem dwudziestu pieciu. Macie bron.

Caleb przytaknat.

Chlopiec zmarszczyt brwi. Wygladato na to, ze przestat sie
bac¢. Rachowatl co$s w myslach przez dhuzsza chwile, po czym



pokrecit gtlowa.

- To za malo. - Spojrzal Calebowi w oczy. - Straznikéw
w kopalni jest wiecej i okrutnie dobrze sie bija.

A wiec kopalnia istnieje. I jest niedaleko.

- Nie przybyliSmy na ratunek, tylko na zwiady. Mamy
odszuka¢ kopalnie i przekazaé¢ informacje do Londynu -
powiedzial, niemal styszac jek Roberta oburzonego tym, ze
zdradza malemu dziecku, o ktéorym nic nie wie, takie
szczegoly. - Dopiero wtedy wyruszy ekspedycja ratunkowa
i zjawi sie dosc¢ ludzi, zeby rozprawic sie ze straznikami.

Chilopiec usmiechnat sie radosnie.

- Rany! Nigdy mi nie uwierza, jak im o tym powiem! Beda
skaka¢ ze szczescia! Tyle czasu czekaliSmy, az sie ktos zjawi.

Caleb uciszyl go gestem reki.

- Zanim komukolwiek o tym powiesz, chce, zebys wiedzial,
Ze nasza misje musimy utrzymac¢ w tajemnicy. Straznicy nie
moga sie dowiedzie¢, ze tu jestesmy. - Z powaga spojrzat
w oczy chtopca. - Gdyby sie zorientowali, ze nadchodzi pomoc,
twoim ludziom mogtoby grozi¢ niebezpieczenstwo.

Rados¢ chlopca w jednej chwili przygasta. Pokiwat glowa na
znak, ze zrozumial.

- W porzadku. - Znéw zerknal na dzungle. - To co teraz
zrobicie, jak juz nas znalezliscie?

- Chciatbym, zebys nas zaprowadzit blizej kopalni. W jakies
miejsce, skad moglibysmy sie przyjrzec, ale tak, zeby nikt nas
nie widzial. Mozesz to zrobic?

- Pewnie!

- Najpierw jednak chetnie bym poshuchal, co mégibys nam



powiedziec¢ o kopalni. - Caleb zerknal za siebie. - Jak masz na
imie?

- Diccon.

- Ja sie nazywam Caleb. A teraz, jesli nie masz nic
przeciwko temu, chcialbym zawota¢ swoich ludzi, zebysmy
wszyscy mogli ustyszeé, co masz do powiedzenia.

Diccon pokiwat glowa na znak zgody.

Caleb podniést sie i gestem przywotal druzyne. Nadeszli
jego tropem, starajac sie nie zostawiac sladow. Po przywitaniu
Diccona kilku z nich, tacznie z Phillipe’em, przykucneto.

Caleb rowniez ukucnat. Chcial, by jego twarz znalazla sie na
wysokosci twarzy chiopca.

- No dobrze. Powiedz nam, czy wokét kopalni jest jakies
ogrodzenie?

Chlopak niezwykle jasno i szczegélowo zaczal im opisywac,
jak wyglada caly teren - a wlasciwie obdéz - wokot kopalni,
otoczony prymitywnym, rozpadajacym sie parkanem. Gdy
wspomniat o baraku medycznym, Caleb i Phillipe spojrzeli po
sobie zaskoczeni.

- To bardzo przydatny opis - powiedzial zgodnie z prawda
Frobisher. - A ilu straznikéw pilnuje terenu?

- Hm. - Diccon zmarszczyt brwi. Odstawit koszyk i zaczat
liczy¢ na palcach. Wreszcie czotlo mu sie wygtadzito. - W tej
chwili dwudziestu czterech plus Dubois. Szesciu poszio na
wybrzeze, zeby zanies¢ diamenty:.

Caleb zamrugat.

- Czyli wydobywacie diamenty.

- Tak - odpart Diccon. - Myslatem, ze pan wie.



- PodejrzewalisSmy, ze tak jest, ale az do tej pory nie
mieliSmy pewnosci. - Caleb przechylit glowe. - Mowisz, ze
straznicy zabrali diamenty na wybrzeze. Nie do Freetown?

- Uhm. To znaczy tak uwazaja wszyscy w obozie. Niosa
skrzynie w strone miasta, ale przekazuja ja gdzies na
wybrzezu. W ten sposéb w kolonii nikt o niczym nie wie.

- Tych szesSciu, ktérzy poszli na wybrzeze, wraca ta droga?
- Phillipe wskazatl na sSciezke, ktora przyszli.

Dobre pytanie. Caleb poczut ulge, widzac, ze chtopiec
przeczgco kreci glowa.

- Ta droga prowadzi do obozu Kale’a. - Oczy Diccona
zmatowialy, a twarz spochmurniata. - Nie chcielibyscie tam
iscC.

- Kale’a juz nie ma - powiedzial Caleb. - Odszedt razem ze
swoimi ludZzmi.

- Naprawde? - Diccon przez chwile wpatrywat sie w twarz
Frobishera, a gdy dotarto do niego, co to znaczy, oczy zrobitly
mu sie okragte jak spodki.

Zanim jednak =zdotal wypowiedzieé¢ pytanie, ktore
najwyrazniej cisneto mu sie na usta, odezwat sie Phillipe:

- To ktéredy straznicy chodza na wybrzeze?

- Jest inna droga, wlasciwie to nawet kilka. Jedna nad
jezioro, skad bierzemy wode. Jest tez ta, ktéra nas
przyprowadzili. I jeszcze jedna, ktora rozwidla sie niedaleko
bramy. Ci, ktorzy zabieraja diamenty, skrecaja na pémocny
zachod. Myslimy, ze to droga do Freetown. Mozna sie tam
dostaé¢ tez przez obdz Kale’a, ale Dubois - to komendant
obozu - zwykle kaze ludziom, ktérych wysyla z diamentami,



zalatwiaC tez sprawunki. Przynosza zywnoscC i inne rzeczy,
ktére mozna dostaé tylko w miescie.

Caleb pokiwal glowa. Mapa, ktora stworzyt w myslach,
zaczela nabiera¢ ksztaltow.

- Powiedziales, ze ta sciezka sie rozwidla. Dokad prowadzi
druga odnoga?

- Z tego, co wiem, prosto na poéinoc. Pewnie na wybrzeze,
a po drodze jest tylko dzungla. - Diccon zamilkl na chwile. -
I moze jacys tubylcy. Widzi pan, ta ziemia nalezy do jednego
wodza i Dubois mu placi, zeby kopalnia mogla dzialac.
Myslimy, ze ten wédz mieszka wlasnie gdzies tam. Stad ta
Sciezka. Ale nikt z kopalni nig nie chodzi.

Phillipe zerknat na Caleba, a ten leciutko kiwnat gtowa. Oto
droga, ktora mogliby sie wycofac.

- Opowiedz nam jeszcze o straznikach.

- Razem z kucharzem i jego pomocnikiem, ktérzy sa tak
samo okropni jak reszta, jest ich trzydziestu. No i jest jeszcze
Dubois, ich dowoddca. Wszyscy go shluchaja. Ma dwoch...
przybocznych, tak sie chyba méwi. Arsene’a, zastepce,
i Crippsa. Straznicy sa wielcy i silni, majg patasze, moc nozy,
a kilku tez pistolety. Ci na wiezy i przy bramie maja muszkiety.

Caleb powoli pokiwal glowa. Najlepiej byloby zobaczy¢ to
wszystko na wilasne oczy. Najpierw jednak...

- Jak to mozliwe, ze pozwalaja ci sie tu kreci¢ samemu? Bo
jestes sam, prawda?

Chilopiec zmarkotniat.

- Tak. Nie nadaje sie do kopalni. Caty czas tylko kaszle
i kaszle. Dubois chcial mnie zabié, powiedzial, ze jestem



bezuzyteczny i ze nie bedzie karmil darmozjada. Ale panna
Katherine sie za mng wstawila. - Wyprostowal sie. -
Powiedziala, ze mdglbym zbieraé owoce i orzechy, zeby
kucharz odpowiednio karmit wszystkie dzieci. I dorostych tez.
Powiedziala, ze dzieki temu wszyscy bedziemy mogli lepiej
pracowac. I Dubois sie zgodzil.

- Panna Katherine to znaczy panna Fortescue?

- Tak jest. Wlasnie ona. Ale wszystkie dzieci nazywaja ja
panng Katherine. To ona za nas odpowiada.

I walczy o dzieci jak lwica, skoro wstawita sie za chtopcem.

Diccon westchnat.

- Bardzo chciatbym uciec, ale Dubois powiedziat, ze jesli nie
wroce przed zmrokiem, zabije moich kolegéw. - Jego twarz
nagle pobladia. - Dlatego jeszcze nigdy sie nie spoznilem. Ten
Dubois to prawdziwy diabet.

- Wierzysz w jego grozby? - spytat tagodnie Phillipe.

Diccon spojrzat mu w oczy.

- Wszyscy wierza. Nawet pan Hillsythe. Wedlug pana
Hillsythe’a Dubois to taki lajdak, ktéry lubi zabijaé, i nie ma
watpliwosci, ze zrobi dokladnie to, co mowi.

Caleb =zerknat na Phillipe’a. Hillsythe byt czlowiekiem
Wolverstone’a, jego opinia zastugiwata na uwage.

- W porzadku - powiedziat. - Mysle, ze juz czas, zebysmy
rzucili okiem na kopalnie. Najpierw jednak... - wstat
i popatrzyl na zgromadzonych mezczyzn - musimy znalezc
miejsce na obodz. Na tyle blisko kopalni, zeby méc ja
obserwowac, i dos¢ daleko, zeby nikt sie na nas nie natknat.
Pomyslatem, ze moze warto poszukaé¢ czegos wzdluz tej



sciezki na péoc, ktora nikt nie chodzi.

Diccon pokiwat glowa.

- Znam takie jedno miejsce. Wlasnie przy tej sciezce. To
catkiem spora polana.

Caleb potozyt reke na ramieniu chiopca.

- Mozemy sie tam dostaé, nie zblizajac sie do kopalni?

- Pewnie. Zaraz panéw zaprowadze. - Na jego twarz
powrdcit radosny usmiech. Chwycit swoj koszyk. - Znam cala
okolice. Moge chodzi¢, gdzie chce. Owoce i orzechy rosna
przeciez wszedzie.

- Czy ktos z obozu mégt nas ustyszeé? - spytat Phillipe.

- Nie, skad. Jestesmy dos¢ daleko, a poza tym drzewa
i krzaki nie przepuszczaja dzwiekow. Czesto stycha¢ kogos
dopiero, jak juz jest tuz obok.

Caleb dat zna¢ swoim ludziom, ze majq iS¢ za nim, i razem
z Phillipe’em podazyt za chtopcem.

Gdy dotarli do sciezki, ktéra przyszli z obozu Kale’a, Diccon
wskazal glowa, ze maja ja minac i iS¢ dalej.

- Péjdziemy dookota, przez las, az dotrzemy do drugiej
Sciezki.

Okazato sie, ze chitopiec rzeczywiscie dobrze zna okolice.
Bezblednie odnajdowal droge wsréd drzew i gestego poszycia.
Gdy zblizyli sie do szlaku, gestem nakazal im ostroznosé.
Caleb polozyt mu reke na ramieniu i pochyliwszy sie, spytat
szeptem:

- Co takiego?

- To droga na poilnocny zachdd, ta, ktora nosza diamenty:.
Nie sadze, zeby juz wracali, ale...



- Dobry chtopak. - Caleb poklepal go po ramieniu. - Zawsze
lepiej mie¢ sie na bacznosci.

Na skraju sciezki przystaneli i nadstawili uszu, nic jednak
nie bylo stycha¢. Szybko mineli wydeptany szlak i znow
zanurzyli sie w dzungle. Dziesie¢ metréw dalej Caleb obejrzat
sie - nie dostrzegt nic procz zieleni. Co za szczescie, ze udalo
im sie znalez¢ przewodnika. Bez Diccona krazyliby po okolicy
jak slepcy i catkiem mozliwe, ze wpadliby na najemnikow.

- Ta polana, o ktorej moéwilem, jest kawalek dalej -
powiedzial Diccon, prowadzac ich wyraznie mniej
uczeszczanym szlakiem. Sciezke zaczely juz porasta¢ male
drzewka i pnacza, wsrdod ktorych chtopak smigat lekko niczym
duch.

W pewnej chwili skrecit na waska drézke wydeptana przez
zwierzeta. Niecale pietnascie metréw dalej opadata w strone
polany, ktéra zgodnie z obietnica okazala sie idealnym
miejscem na obo0z. Byla dosé¢ duza, by pomiesci¢ cala druzyne,
a w dodatku na jej skraju leniwie plynat malenki strumien.

- Jestesmy. - Diccon okrecit sie na piecie, rozposcierajac
rece.

- Dziekuje, wilasnie czegos takiego bylo nam trzeba -
odpowiedziat Caleb z usSmiechem.

Phillipe poklepat zadowolonego chtopca po ramieniu.

- Znakomity z ciebie zwiadowca, kolego.

Reszta druzyny tymczasem zaczela sie rozlokowywac.

Caleb wspolnie z Phillipe’em szybko ustalili rozklad obozu,
po czym zawezwali swoich kwatermistrzéw, Quilleya
1 Ducasse’a.



- A teraz powiedz, chlopcze - rzekt Caleb - czy masz dosc¢
owocow, zeby kucharz byt zadowolony?

Diccon zajrzat do koszyka.

- Prawie. - Rozejrzat sie i wskazal nieduze drzewo
obwieszone zOlttymi owocami. - Przyda mi sie jeszcze troche
tego.

Obaj kapitanowie razem z kwatermistrzami zaczeli zrywa¢é
dojrzate owoce.

Usmiechniety Diccon patrzyi, jak wsypuja pelne garscie do
jego koszyka. Wreszcie powiedziat:

- Tyle na pewno wystarczy.

- Znakomicie. - Teraz chcielibysmy, zebys$ zaprowadzit nas
w takie miejsce, skad moglibysSmy po kryjomu przyjrzec sie
kopalni. Masz jakis pomyst?

Chlopiec zasalutowat.

- Znam idealne miejsce, panie kapitanie. - Styszatl, ze ludzie
Caleba tytutuja go w ten sposob.

- W takim razie prowadz.

Wrocili na Sciezke, ktora przyszli, a po jakims czasie odbili
gwaltownie w lewo, w gltab dzungli.

- Tak bedzie najbezpieczniej - szepnal chlopiec, ogladajac
sie na Caleba. - Teraz idziemy w strone jeziora. Straznicy
prowadza tedy ludzi po wode, ale rano. O tej porze nie
powinno tam by¢ nikogo.

Zatrzymali sie za kepa palm. Chlopiec dat im reka znac,
zeby ukucneli i przekradli sie za nim do nastepnej kepy.
Przeslizgujac sie niczym waz, ruszyt przed siebie.

Caleb natychmiast zrozumiat, dlaczego Diccon nakazalt im



zachowac¢ wyjatkowa ostroznosc¢. Dziesie¢ metréw dalej stat
drewniany parkan, oddzielony od dzungli pasem wolnej
przestrzeni, zostawionym po to, by nikt niezauwazony nie
moégt podkras¢ sie pod ogrodzenie. Brama wiodaca na teren
obozu znajdowala sie jakies pie¢ metréw na prawo od nich.
Byla szeroko otwarta - pilnowalo jej dwoéch uzbrojonych
straznikow. Wprawdzie uwaga obu skupiata sie na tym, co sie
dziatlo w s$rodku, ale jeden nieostrozny ruch by wystarczyt,
zeby ich zaalarmowac.

/Zwazywszy ze brama byla otwarta, Caleb uznat, ze
prawdziwym zadaniem straznikéw - takze tych na wiezy
obserwacyjnej posrodku obozu - bylo pilnowanie wieznidow.
Bandyci najwyrazniej catkowicie lekcewazyli
niebezpieczenstwo, ktore mogto nadcigagnac od strony dzungli.

I bardzo dobrze.

Obserwowali ob06z przez ponad pot godziny. Caleb zauwazyt,
ze teren patroluja uzbrojeni wartownicy, ktorzy co jakis czas
pojawiali sie w réznych miejscach. Wyraznie byto wida¢, ze sa
straszliwie znudzeni. Udalo im sie takze zobaczy¢ kilku
jencéw - zarowno mezczyzn, jak i kobiety - swobodnie
poruszajacych sie po terenie obozu. Co wiecej, niektorzy
przystawali, zeby ze soba porozmawiaé, nie budzac
bynajmniej zainteresowania straznikow.

Ciekawe.

Wreszcie Caleb zauwazyl, ze Diccon spoglada na niebo.
Stonce chylito sie ku zachodowi. Pamietajac, co chlopiec mowit
0 czasie swojego powrotu, odszukat wzrokiem Phillipe’a
i wskazatl glowa, Ze czas sie wycofac.



Diccon ruszyt pierwszy, a oni podazyli za nim.

Zatrzymali sie w miejscu, gdzie nie mogli ich usltyszec¢
straznicy przy bramie. Caleb potozyt reke na ramieniu chtopca
i spojrzal mu w oczy.

- Dziekuje za pomoc. Komu w obozie najbardziej ufasz?

- Pannie Katherine.

Caleb spodziewal sie, ze chlopiec wskaze ktoregos
Z mezczyzn, ale odpowiedZz padia tak szybko i byla tak
zdecydowana, Ze nie bylo sensu sie spierac.

- Dobrze. Chce, zeby$s powtorzyl pannie Katherine
wszystko, czego sie od nas dowiedziates. Pamietasz, co
moéwilem?

- Pamietam wszystko. Mam bardzo dobra pamiec.

Caleb nie potrafil powstrzymac usmiechu.

- Znakomicie. Zatem powtorz to pannie Katherine, ale
nikomu wiecej. Zobaczymy, co na to powie. Jutro idZ po owoce
w strone jeziora. Zachowuj sie zwyczajnie. Znajdziemy cie.
Bedziemy chcieli ustysze¢, co ma nam do powiedzenia.

Twarz Diccona pojasniala.

- To znaczy, ze jestem... kurierem?

- Wlasnie tak. - Phillipe usSmiechnat sie do chtopca. - Tylko
pamietaj, ze dobry kurier przekazuje wiadomosci jedynie tym,
do ktérych sa adresowane. Nikomu wiecej ani stowa,
Zrozumiano?

Chtopiec pokiwat gtowa.

- Nie puszcze pary z ust. Powiem tylko pannie Katherine.

- Bardzo dobrze. - Caleb poklepat chtopaka po ramieniu. -
Mysle, ze powinienes troche pokrecic¢ sie po okolicy i nadejs¢



z innej strony.

- Wréce Sciezka znad jeziora. W ten sposob bedzie pan
wiedzial, ktéredy sie tam idzie.

Caleb usmiechnat sie z aprobata.

- Urodzony z ciebie zwiadowca. - Kiwnat glowa na
pozegnanie. - A teraz zmykaj.

Diccon, szczerzac zeby w usmiechu, zasalutowat i dziarsko
ruszyt w glab dzungli. Po chwili stracili go z oczu.

- Bystry dzieciak - zauwazyt Phillipe. - Ale wolatbym, zeby
byt juz w srodku.

Pie¢ minut po6zniej Diccon wylonit sie z dzungli po lewej.
Wymachujac koszykiem, minat miejsce, w ktérym czekali
w ukryciu, i nawet nie zerknawszy w ich strone, od razu
Smignat przez brame. Skrecit w prawo i znikngt im z oczu.

- Pewnie poszedl zanie$S¢ owoce kucharzowi. Mowil, ze
kuchnia jest z tamtej strony.

Jakies dziesie¢ minut pozZniej Diccon pojawit sie znowu, tym
razem bez koszyka. Mingt brame i ruszyt w drugi koniec
obozu. Wydawalo sie, ze czegos szuka. Nagle obrocit sie
gwaltownie, jakby go ktos zawotat.

Nawet z tej odleglosci widzieli, ze jego twarz pojasniata.
W ich polu widzenia pojawila sie mloda kobieta. Miata
brazowe wlosy i jasna karnacje. Poruszata sie z wdziekiem,
ktéry zdradzat dobre urodzenie. Usmiechajac sie, podeszia do
chtopca i wyciagneta rece. Diccon ujat jej dionie.

Ze wzrokiem utkwionym w twarzy chilopca kobieta
przykucneta i nachylita sie w jego strone. Diccon natychmiast
zaczal jej cos opowiadac.



- Najwyrazniej to panna Katherine.

Kobieta byla o wiele miodsza, niz sie Caleb spodziewal -
prawde mowigc, nie mial pojecia, ze guwernantki moga by¢
tak mtode. Na pewno uwierzyta w to, co Diccon jej powiedziat
- Swiadczyt o tym rzut oka w strone ich kryjowki.

Zaraz jednak zreflektowata sie i z powrotem utkwita wzrok
w twarzy chiopca. Caleb zdazyt dostrzec jej nieme wotanie
o pomoc, przez ktére przebijalo sie cos niezwykle cennego:
nadzieja.

Diccon skonczyl opowies¢. Panna Katherine wyprostowata
sie, pociagneta go za reke i zdecydowanym krokiem ruszyla
w kierunku kopalni. Po chwili oboje znikneli z pola widzenia.

Caleb i jego ludzie jeszcze przez kilka minut obserwowali
teren obozu, nikt jednak nie podniost alarmu. Nie dzialo sie
nic ciekawego.

Frobisher nachylit sie do Phillipe’a i szepnat:

- Musimy zajrze¢ za brame. Potrzebujemy szerszej
perspektywy.

- Myslalem o tym samym i zobacz, co wypatrzytem. -
Ruchem glowy wskazat w gore. - Obé6z lezy w kotlince i jesli
Sie przyjrzysz uwaznie...

Caleb spojrzal. A poniewaz wzrok miat przywykly do
odczytywania flag zaglowcow na morzu, szybko dostrzegt
miejsce, ktore wypatrzyt przyjaciel.

- Jest idealne. - Obejrzat sie na Quilleya i Ducasse’a. -
Mamy dos¢ czasu, zeby dostac sie na te potke przed zachodem
stonca.

Miejsce okazalo sie doskonate do obserwacji catego obozu.



Potka byla na tyle szeroka, ze wszyscy czterej mogli na niej
wygodnie usig$é, a lisScie drzew ukryly ich przed wzrokiem
ludzi na dole. Kolejne pdét godziny przygladali sie straznikom
i wieZzniom, udalo im sie takze zidentyfikowaé¢ budynki,
o ktérych  opowiadal Diccon. Niestety, wiekszos¢
uprowadzonych mezczyzn byta akurat w kopalni, nie mogli ich
wiec zobaczy¢.

Pomiedzy wejsciem do tunelu, budynkiem, ktéry wedtug
opisu Diccona shuzyl jencom za sypialnie, i koszarami, gdzie
spali straznicy, znajdowato sie ogromne palenisko otoczone
ktodami, na ktérych mozna bylo usig$¢. Wokét niewielkiego
ognia - plonat raczej po to, by zapewni¢ swiatlo niz grzac -
zgromadzily sie teraz kobiety. Panna Katherine dotaczyta do
nich, ale sadzac po ich spokojnych twarzach, najwyrazniej
jeszcze nie podzielita sie z nimi wiesciami, ktére przyniost jej
Diccon. Spogladalta za to czesto w strone wejscia do kopalni.

- Czeka, az zjawig sie mezczyZni - powiedziat Phillipe. -
Chce najpierw powiedzie¢ wszystko przywodcy.

Caleb pokiwat gtowa.

- Dobrze byloby zostac i zobaczy¢, kto to, ale powinniSmy
juz is¢, zeby zdazy¢ do naszego obozu przed zmrokiem.

Schodzenie w ciemnosci ze wzgdérza wznoszacego sie nad
obozowiskiem pemlmym uzbrojonych wrogéw oznaczatoby
absolutny brak odpowiedzialnosci.

Phillipe skrzywit sie, ale kiwnat glowa. Wstali wiec i Sciezka
wydeptang przez zwierzeta ruszyli w dol, omijajac szerokim
lukiem obozowisko wokot kopalni. Wkroétce zaglebili sie
w mroku dzungli.



Cztery

Nastepnego ranka Caleb i Phillipe w towarzystwie Ellisa
i Nortona, dwéch ludzi z , Ksiecia”, wrdcili na skalng péike.

A gdy juz rozlokowali sie na granitowym wystepie, Caleb
powiedziat:

- Zobaczmy, czy uda sie nam ustali¢ rozklad zaje¢ w obozie.
- Wyciagnat z kieszeni spodni otdwek i maty notes.

Phillipe, ktory nie nalezal do rannych ptaszkéw, mruknat
niechetnie. Usiadl jednak obok przyjaciela, podciagnat wysoko
kolana, opart na nich podbrodek i cho¢ powieki mu cigzyty,
wbit wzrok w obozowisko na dole.

Straze zmienily sie o szdstej. Niedlugo potem z barakow
zaczeli wychodzi¢ wieZniowie - szli umy¢ sie do przybudéwek
wzniesionych po bokach budynkéw. Na rozpietych z tylu
sznurkach wisiato jakie$ pranie. Wreszcie wszyscy ruszyli
w kierunku zadaszonej kuchni. Wzigwszy stamtad talerze
i kubki, wrdcili do paleniska i rozsiedli sie na klodach, zeby
zjescé.

Straznicy zebrali sie na s$niadanie pod zadaszeniem z lisci
palm wzniesionym nieopodal kuchni. Ze skaly, na ktorej
siedzieli, Caleb i jego ludzie nie widzieli ich wyraznie.

- Chetnie bym sie przyjrzat temu Dubois i jego przybocznym
- mruknat Frobisher.

Wsrdéd najemnikow, ktorych do tej pory widzieli, zaden nie



wygladatl na komendanta.

- Ten, ktéry wlasnie dolaczyl do tamtej trojki, to Hopkins. -
Caleb wskazatl na czterech mezczyzn siedzacych razem przy
palenisku. - W Southampton poznalem jego siostre. Oboje
maja nietypowy kolor wtosow.

- Zaloze sie - powiedziat Phillipe, mruzac oczy - ze ten
szczuply szatyn to Hillsythe. Wyglada doktadnie tak, jak
powinien wyglada¢ czlowiek Wolverstone’a. Co znaczy, ze
dwaj pozostali to Fanshawe i Dixon.

- To by pasowato. Obaj wygladaja na wojskowych.

Wiecej nikogo nie udalo im sie rozpozna¢. Caleb zapisal
liczbe jencéw w notesie.

- W sumie dwudziestu trzech mezczyzn, szesC¢ kobiet
i dwadziescia czworo dzieci.

Phillipe poruszyt sie niespokojnie.

- Wiekszos¢ dzieci to malcy, maja gora dziesie¢ lat. Tylko
piecioro - czterech chlopcow i ta jasnowtosa dziewczynka -
sprawia wrazenie starszych.

- To pewnie ci - powiedziat Caleb, przygladajac sie
dziewczynce - ktorych pozwolili uprowadzi¢ Robert i Aileen.

Phillipe z ponura ming pokiwat gtowa.

- Tak, pamietam, jak Robert o tym pisat.

Po $niadaniu wiezniowie rozeszli sie do swoich zajec.
Mezczyzni grupkami ruszyli w strone kopalni. W slad za nimi
podazyla wiekszos¢ dzieci. Kilka dziewczynek rozsiadlo sie
pod markiza u podndza gory. Malymi miloteczkami zaczely
opukiwa¢ odlamki skal, ktére lezaly na stercie obok,
a nastepnie odkladatly je na jedna z dwéch kupek.



- Pewnie oddzielaja bryitki, w ktorych moga by¢ diamenty -
zauwazyt Phillipe.

Kobiety odniosty cynowe naczynia do kuchni i stamtad poszty
do baraku znajdujacego sie dokladnie za koszarami. Teren
przed wejsciem patrolowat uzbrojony straznik, ale tak samo
jak reszta wartownikéw, lacznie z dwoma, ktérzy wdrapali sie
na wieze, i dwoma, ktorzy zajeli miejsce przy otwartej
niedawno bramie, sprawiat wrazenie przekonanego, ze nie
grozi im zadne niebezpieczenstwo.

- Jakby tu byli tylko na pokaz - mruknat Norton.

Panna Fortescue jako ostatnia weszla do baraku - tego,
ktéry Diccon nazywatl oczyszczalnig. Cos w sposobie, w jaki
trzymata glowe, wyraznie wskazywato, ze traktuje straznikow
z lekcewazeniem. Nie byla to wprawdzie jawna pogarda,
niemniej subtelny znak oporu.

Chociaz Calebowi bardzo zalezalo na tym, by zanotowac
wszystkie szczegdly dotyczace obozu, przez kilka minut
z upodobaniem przygladat sie pannie Fortescue. Miata ISnigce
brazowe wtosy i twarz w ksztalcie serca; pomimo nedznych
warunkéw panujacych w niewoli wygladata - na ile mégt
stwierdzi¢ z tej odlegtosci - czarujaco. W dodatku nawet bura
bezksztaltna suknia, ktéra nosily wszystkie kobiety w obozie,
nie byta w stanie ukry¢ jej ponetnych ksztattow.

Zupeklie nie potrafil wyjasnié, dlaczego dziewczyna, ktorej
nigdy wczesniej nie widziat na oczy, tak przykuta jego uwage
i pobudzita zmysty.

- Wcigz nie udalo mi sie doliczy¢ wszystkich straznikow -
wyrwatl go z zamyslenia Phillipe - ale Diccon mowil, ze teraz



jest w obozie dwudziestu czterech plus Dubois.

Caleb zanotowat te informacje i znéw zerknat w dot.

Czterech mezczyzn - ale nie oficerow, ktérzy tymczasem
znikneli w kopalni - czekalo na cos obok wejscia do tunelu.
Wtem z koszar posrodku obozu wyszto dwéch najemnikow
uzbrojonych w pistolety i ruszyto w ich kierunku.

Gdy byli juz calkiem blisko, jeden ze straznikéw wskazal
stojacy nieopodal wozek z dwiema ogromnymi beczkami na
wode i czterema duzymi baniakami shluzacymi do ich
napeiania. MezczyZni ustawili sie gesiego, zlapali za dyszel
1 ruszyli w strone bramy.

Caleb patrzyl, jak przechodza z wodzkiem przez brame
i kieruja sie w strone jeziora.

Gdyby poszli Sciezka, ktora wspieli sie na pétke, w druga
strone, dotarliby nad jezioro. Wczoraj wprawdzie go nie
zauwazyli, ale dzis rano potyskujaca miedzy drzewami tafla
wody przyciagnetla ich wzrok. Nadlozyli wiec drogi, zeby tam
zajrzeé. Zasilane strumieniem splywajacym ze zbocza jezioro
bytlo mate, ale sadzac po intensywnym Kkolorze wody,
stosunkowo gtebokie. Z jednej strony zbudowano cosS na
ksztalt krotkiego nabrzeza, by tatwiej bylo czerpaé¢ wode.
Reszta linii brzegowej gineta wsrod gestej zieleni.

Caleb i1 jego ludzie wcigz obserwowali teren obozu, ale
wygladato na to, Zze zarowno wieZniowie, jak i straznicy
rozeszli sie do swoich zajec¢. Jedynie dzieci co jakis czas
pojawiaty sie w zasiegu wzroku, taszczac koszyki pene
urobku z kopalni. Wysypywaly ich zawartos¢ na sterte, obok
ktérej pracowaly dziewczynki, i wracaty do tunelu.



Caleb =zajat sie wiec sporzadzaniem szczegolowej mapy
terenu. Oznaczyl wszystkie budynki i konstrukcje, opisat
Sciezki - lacznie z tg, ktéra prowadzila na skalng pétke -
zaznaczyl nawet potozenie ich wlasnego obozu. Wreszcie
naniést na mape jezioro - pokusit sie przy tym o prymitywny
szkic z pamieci. Przygladat sie przez chwile mapie, po czym
zerknat na Phillipe’a.

- Ta bron, ktéra zabraliSmy ludziom Kale’a... - Zanim
pogrzebali handlarzy niewolnikow, przeszukali wszystkie
zabudowania 1 na wszelki wypadek zabrali ze soba calg
znaleziona bron. - Nie potrzebujemy jej az tyle. Moze
schowalibySmy ja gdzieS w poblizu, zeby wieZniowie mogli
z niej skorzysta¢, gdy trzeba bedzie uciekac?

Phillipe wzruszyt ramionami.

- Dlaczego nie? Lepsze to, nizbysmy mieli ja wyrzucié. Gdzie
chciatbys ja ukryc?

- Nad jeziorem. Na koncu nabrzeza jest niewielki wzgorek.
- Phillipe, Norton i Ellis pochylili sie nad szkicem. - Jesli
zakopiemy bron tutaj, wiezniowie beda mogli ja wydoby¢. Po
wode przychodzi czterech jencéw i tylko dwéch straznikéw,
wiec moze im sie udac.

Phillipe pokiwat glowa.

- Poza tym latwo bedzie opisa¢ to miejsce.

- A skoro ekspedycja ratunkowa ma przyby¢é za miesiac,
gora dwa, prowizoryczne zabezpieczenie powinno wystarczyc,
zeby proch wcigz nadawat sie do uzytku.

- Wracaja z woda - powiedziat nagle Norton.

Czterej wieZniowie z zaladowanym woézkiem mijali wlasnie



brame.

- Straznicy tez wrécili - zauwazyt Phillipe. - Z tego, co
mowit Diccon, nad jeziorem juz do konca dnia nie bedzie
nikogo.

- Znakomicie sie sktada. - Caleb spojrzat na Ellisa. - IdZ do
obozu i powiedz Quilleyowi, zeby wzigt trzech ludzi,
zapakowal zbedna bron i amunicje, zaniost ja nad wode
i zakopat na koncu nabrzeza. IdZ z nim i dopilnuj, zeby trafit
w odpowiednie miejsce.

- Powiedz Ducasse’owi, zeby wzigl dwdéch moich ludzi do
pomocy - dodat Phillipe. - Im wiecej rak do pracy, tym szybciej
sie z tym uporaja.

Ellis zasalutowat i ruszyt w dét zbocza.

Caleb, Phillipe i Norton wrocili do obserwowania terenu. Po
jakims czasie Phillipe zauwazyt:

- Zdaje sie, ze Diccon powinien niedlugo wyruszy¢ po
owoce. SpotkaliSmy go koto potudnia, a koszyk miat prawie
pelny, wiec najwyzszy czas.

- Widziatem, jak szedt do kuchni - powiedzial Norton. -
Pomodgt kobietom odniesé naczynia i wiecej sie nie pojawit.

- Wiasnie idzie.

Caleb patrzyl, jak szczupla postac, ktéra tatwo bylo poznac
po jasnej czuprynie, wyskakuje spod zadaszenia Kkryjacego
kuchnie. Chlopiec niést ze soba dwa koszyki, jednak zamiast
ruszy¢ ku bramie, okrazyt wieze. Caleb zmarszczyt brwi.

- Dlaczego dwa koszyki? Dokad on idzie?

Odpowiedz nadeszla niebawem. Diccon podszedt do
oczyszczalni, wszedt po schodkach i zapukal. Kiedy drzwi sie



otworzyly, zaczekat i po chwili zszedt na dét w towarzystwie
Katherine Fortescue.

Panna Fortescue wzieta od chtopca jeden koszyk i razem
ruszyli w strone bramy. Na ich widok straznicy nie wykonali
najmniejszego ruchu - patrzyli, jak oboje wychodza i znikaja
w lesie.

- Az nie chce sie wierzy¢, ze to prawda - mrukngt Caleb,
marszczac czoto.

Phillipe zachmurzyt sie nieco.

~ Chtopak nie mowil, ze ktos z nim przyjdzie.

To, co widzieli moglo oznacza¢, zZe panna Fortescue
powtérzyla Dubois to, czego sie dowiedziala od Diccona.
Frobisherowi wprawdzie nie chcialo sie w to wierzyg¢, ale...

- Zobaczymy, czy kto$ za nimi péjdzie.

Nikt ich jednak nie Sledzit. Nikt nie zainteresowat sie para
jencow, ktorzy najwyrazniej wybrali sie po owoce.

Pot godziny pdzniej Caleb spojrzat pytajaco na Phillipe’a.
Przyjaciel tylko wzruszyt ramionami.

- Wprawdzie kobiety to zdrajczynie, ale... kto wie?

Caleb schowat notes do kieszeni i wstal.

- Nie sadze, zeby panna Fortescue byla zdrajczynig, ale
tylko w jeden sposob mozemy sie o tym przekonac.

Xk %k 3k

Katherine, ktora zdazyla tymczasem zebrac¢ siedemnascie
wielkich orzechéw, miata nerwy napiete jak postronki. Odkad
uslyszala opowies¢ Diccona, targaly nig sprzeczne emocje -
sceptycyzm 1 niedowierzanie, ale takze nadzieja. I ta
hustawka uczu¢ niosta ja raz w gére, a raz w dot, niemal



w rytmie oddechu.

Chociaz wieZniowie w obozie byli zdecydowani uciec,
wszyscy dorosli dawno juz porzucili nadzieje, ze ktos
Z zewnatrz przybedzie i ich ocali. Mijaly dni, potem tygodnie
i nikt sie nie zjawiat.

Diccon jednak moéwil, ze ludzie, ktérych spotkal - tajemniczy
kapitan i jego druzyna - przybyli prosto z Londynu. Jesli
chtopiec dobrze zrozumiat, juz od jakiegos czasu trwata misja,
ktorej celem byto uratowanie wszystkich jencow.

Kolejny orzech powedrowal do koszyka i Katherine
ukradkiem sie rozejrzata. Nie zobaczyla jednak ani nie
ustyszata nikogo. Diccon twierdzil, ze jego nowi znajomi maja
przyjs¢ wlasnie w to miejsce - miedzy jeziorem a szlakiem na
poénoc - oni zas powinni zbiera¢ owoce i orzechy, jak gdyby
nigdy nic. Tamci ich znajda.

Wczoraj, gdy tylko Diccon opowiedziat jej o wszystkim,
a ona kazala mu przyrzec, ze nikomu tego nie powtérzy,
odkryla, ze tajemniczy kapitan Caleb juz chilopca do tego
zobowigzal. Nie byla pewna, czy martwic¢ sie tym, czy cieszy¢.
Czy ow nieznajomy kieruje sie takimi samymi pobudkami jak
ona, czy moze ma jakis ukryty motyw?

Mimo ze Dbardzo chciala natychmiast poinformowac
o wszystkim Dixona i Hillsythe’a, faktycznych przywodcow ich
spolecznosci, nie moglta wysta¢ chtopca do kopalni. Musiala
zaczeka¢ az do kolacji, zanim udato jej sie porozmawia¢ na
osobnosci z inzynierem, nie budzac niczyich podejrzen.

Dixon i Hillsythe wystuchali jej opowiesci, po czym postali ja
po chiopca, aby wypyta¢ go o szczegdly. Hillsythe’a -



Katherine wciaz nie wiedziata, jaka funkcje pemit na wolnosci
- interesowat zwlaszcza kapitan Caleb. Gdy chlopiec go opisal,
w Hillsycie zaszla gwattowna zmiana. Zawotat Willa Hopkinsa
i Fanshawe’a i kazal chlopcu powtdrzy¢ wszystko obu
oficerom.

- Frobisher - wyszeptat Will i zerknal na Fanshawe’a. -
Czlowiek, ktory przybyt tu z tajna misja... To musi by¢ Caleb
Frobisher.

Fanshawe z patajacym wzrokiem pokiwat glowa.

- A jesli to on... Cholera, to sie dzieje naprawde. - Spojrzat
na Hillsythe’a, potem na Dixona. - Naprawde organizuja misje
ratunkowa.

- Musimy zachowa¢ te informacje dla siebie - odpowiedziat
szybko Hillsythe. - W kazdym razie dopdki nie dowiemy sie
czegos wiecej. - Odwrdcilt sie do Diccona. - To dotyczy
rowniez ciebie, chlopcze. W tej sytuacji spada na ciebie
ogromnie wazne zadanie. Jestes naszym jedynym tacznikiem
z kapitanem Calebem.

- Prawde mowigc, poprositam dzi§ rano Dubois, zeby
pozwolil kobietom chodzi¢ po owoce razem z Dicconem -
wtracila sie Katherine. - Jak zwykle trzeba sie byto targowad,
ale w koncu zgodzit sie, zebym to ja poszila na prébe
i nazbierala orzechow, ktére tak lubi.

Dixon usmiechnat sie szeroko.

- Wyglada na to, ze los sie wreszcie odmienit i cho¢ raz
wszystko uklada sie po naszej mysli.

Hillsythe pokiwat gtowa.

- Znakomicie sie sktada. Ale to wcale nie znaczy, chtopcze,



ze twoja rola jest mniej wazna. Panna Fortescue bedzie nasza
rzeczniczka i powie kapitanowi wszystko, co bedzie chciat
wiedzie¢, ale to ty bedziesz jej przewodnikiem. Nikt nawet
w polowie nie zna okolicy tak dobrze jak ty.

Uszczesliwiony Diccon wrécit do kolegéw, a mezczyzni
jeszcze chwile zostali przy ogniu.

- Frobisher - zauwazyt Dixon - powiedzial, ze jego druzyna
jest tylko oddziatem zwiadowczym. Katherine, moja droga,
musi sie pani dowiedzieé, jak faktycznie wyglada sytuacja,
zanim pozwolimy sobie na nadzieje.

Pokiwata gtowa.

- Oczywiscie. Pdjde jutro z Dicconem, spotkam sie z...
kapitanem Frobisherem i postaram sie dowiedzie¢ jak
najwiecej.

I tak oto znalazla sie w lesie, zbierajac orzechy, ale...

- Gdzie sie, u diabta, podziewa ten Frobisher - mrukneta.

Schylita sie i nagle poczula, ze wlosy zjezyly sie jej na karku.
Wyprostowala sie gwaltownie i rozejrzata, prébujac przebic
wzrokiem geste listowie.

Zjawil sie nagle, wyszedl z mroku. Pewny siebie krok,
szczupta, zgrabna sylwetka, kwadratowy podbrédek, geste
ciemne wtosy opadajace na szerokie czoto. Miat co najmniej
metr osiemdziesiat wzrostu, a poza tym same miesnie
i mndstwo uroku. Przeniosta wzrok na jego twarz - dostrzegta
typowa dla marynarzy siatke zmarszczek w kacikach oczu,
zgrabny nos... Zatrzymatla spojrzenie na wargach.

Wygladaty, jakby tylko czekaly...

Z wysitkiem oderwala od nich wzrok i popatrzyta



przybyszowi w oczy. Zmarszczki w kacikach oczu pogtebity
sie, kiedy sie do niej usSmiechnat.

Miata wrazenie, ze temperatura nagle wzrosta o Kkilka
stopni, i przestraszyla sie, ze mezczyzna pozna to po jej
policzkach. Na Boga, taki usmiech powinien by¢ prawnie
zakazany!

- Dzien dobry. Panna Fortescue, jak sadze.

Jego gtos byt gteboki i donosny.

- Och... tak - udatlo jej sie wykrztusic.

Spojrzata w bok, zeby odszuka¢ Diccona, ktéry oddalit sie
gdzies w poszukiwaniu owocéw. Teraz jednak, styszac gtos
Frobishera, przybiegt w te pedy.

Przyciagneta chtopca do siebie i otoczyta go ramionami.

- Diccon powiedzial nam, ze chcecie dowiedzie¢ sie jak
najwiecej na temat kopalni, Zzeby mozna bylo zorganizowadé
ekspedycje ratunkowa. - Spojrzata mu w oczy. - Czy to
prawda?

Oderwat wzrok od jej twarzy i badawczo sie rozejrzat. Gdy
ponownie spojrzat jej w oczy, byl Smiertelnie powazny.

- Prosze mi wybaczy¢, panno Fortescue, ale musze o to
zapytac. - Sciszyt glos. - Czy jest pani zupelie pewna, ze to,
co powiem, trafi wylacznie do pani towarzyszy w kopalni, a nie
do Dubois? Czy moge pani zaufac?

- Tak. - Dziwne. Jej samej rzadko z taka latwoscia
przychodzito zaufa¢ komukolwiek. Dostata od losu gorzka
nauczke i nigdy nie miala tego zapomnieé. Jednak w tym
cztowieku, ktory wbrew wszelkiej nadziei pojawit sie znikad,
bylo cos, co do niej przemawialo. Pokiwala gtowa



i powtorzyta: - Tak. Moze pan zaufa¢ nam wszystkim. Od
miesiecy pracujemy razem. Gdyby ktokolwiek trzymat
z Dubois, dawno bysmy o tym wiedzieli.

Zerkneta na Diccona i nagle ja olsnito.

- Ale jesli to fakt, ze zjawilam sie tutaj z Dicconem, tak pana
zaniepokoil, to musi pan wiedzie¢, ze po prostu poprositam
Dubois, zeby pozwolit kobietom wychodzi¢ na zmiane do lasu.
Zgodzit sie na prébe, ale tylko ja mogtam skorzystaé z tego
przywileju, w dodatku jedynie przez godzine, zeby nazbierac
dla niego orzechéw. - Wskazala na zawartos¢ koszyka. -
Bardzo je lubi. Ma nadzieje, ze faworyzujac mnie, uda mu sie
nas pordzni¢. - Usmiechnela sie kpigco. - Niestety, ma pecha.
Ktos inny wpadt na pomyst spaceru, a ja tylko zaoferowatam,
ze przekaze prosbe komendantowi.

Caleb zmarszczyt brwi.

- Prosze mi powiedzie¢ cos wiecej o tym Dubois. W jaki
sposob sprawuje kontrole nad obozem?

Katherine sie zawahata. Wbijajac wzrok w jego przystojna
twarz, powiedziala:

- Najpierw jednak... moze zechcialby sie pan przedstawic.

Cofnat sie o krok i ztozyl przed nig zamaszysty ukiton.

- Kapitan Caleb Frobisher z Kompanii Frobisher i Synowie.
Przyplynalem tu z Aberdeen.

- Hopkins i Fanshawe tak wlasnie pomysleli.

- I stusznie. Nie znam ich wprawdzie osobiscie, ale oni znaja
moich starszych braci.

Katherine zerknetla na las za jego plecami.

- Diccon mowil, Zze ma pan ze soba dwudziestu czterech



ludzi. Caleb usmiechnat sie szeroko do chtopca, ktéry stat
obok Katherine i wpatrywat sie w niego jak urzeczony.

- To prawda, ale czes¢ poszla zakopac¢ bron nad jeziorem,
czes¢ obserwuje teren kopalni, a jeszcze inni pilnuja naszego
obozu. Przyprowadzitem ze soba tylko jednego cztowieka. To
moj przyjaciel, kapitan, ktdry zechciatl sie przylaczyé do mis;ji.
Pozwoli pani?

Kiedy kiwneta gtowa, przywotat Phillipe’a i dokonat
prezentacji. Musial przyznaé, ze wcale nie podobal mu sie
widok przyjaciela klaniajacego sie pannie Fortescue
i calujacego jej dlon. Wiedziat wprawdzie, ze Francuz zawsze
sie tak zachowuje, ale...

Na szczescie panna Fortescue, zaszczyciwszy Phillipe’a
ledwie grzecznym usmiechem, zabrala dlon i natychmiast
przeniosta spojrzenie orzechowych oczu na twarz Caleba.

- Bron?

- Bron. - Spojrzal na Diccona. - Moze lepiej idZ nazbierac
owocow, zebys mogt wroci¢ razem z pannag Fortescue. Zostalo
jej najwyzej dwadziescia minut.

Chtopiec usmiechnat sie do niego promiennie.

- Dobra! Bedzie tu pan jeszcze?

- Tak. - Caleb wskazat lezace nieopodal zwalone drzewo. -
Bedziemy tam.

- Taa jest! Widzialem wczoraj kawalek stad, w strone
jeziora, krzak z takimi wielkimi owocami - zwrdcit sie do
panny Fortescue. - Pobiegne tam i zaraz bede z powrotem.

- Zaczekam. - Katherine patrzyla, jak chtopiec znika
w zaroslach. - Zadna opieka nie jest mu potrzebna. Méwil, ze



zabiliscie Kale’a i jego ludzi. Czy to prawda?

- Nie tylko ich zabiliSmy, ale tez usuneliSmy wszelkie Slady. -
Spojrzat w jej sSliczne orzechowe oczy, nie probujac sie
usprawiedliwiaé. - Stad ta bron.

- Gdy ludzie z kopalni sie o tym dowiedza, beda pana
traktowac jak bohatera. To Kale stal za porwaniami.

- Nawet jesli faktycznie zorganizowat porwania,
pomystodawcéw calego przedsiewziecia trzeba szukac blizej
domu. - Widzial jej pytajacy wzrok, ale go zignorowat. - Nie
ma pani zbyt wiele czasu, a my potrzebujemy informacji.

Kiwneta gtowa. Ujal jej drobna dion i zaprowadzit do
drzewa. Katherine uniosta suknie i usiadla z wdziekiem, ktory
przyniostby jej uznanie w kazdym wytwornym salonie.

Zamiast zaja¢ miejsce obok, Caleb wusiadl na =ziemi,
a przyjaciel do niego dotaczyl.

Gdy tylko sie usadowili, Katherine zapytatla:

- Co panowie chcieliby wiedzie¢?

- W jaki sposéb Dubois kontroluje ludzi w obozie?

Nie odwrdcita wzroku.

- Przez zastraszenie.

Phillipe zmarszczyt brwi.

- Jak to? Nie widzieliSmy ani sladu przemocy.

- Bo jej juz nie potrzebuje. - Panna Fortescue splotta
szczupte palce. - Opowiem panom historie zastyszana od oséb,
ktore zjawily sie tu jako pierwsze.

I beznamietnym tonem opowiedziala im o przemocy tak
brutalnej, ze obaj az pobledli. Calebowi zrobito sie niedobrze.

- Tylko ona zginela, nikt wiecej - zakonczyta Katherine. -



W owym czasie byli tu Dixon, Harriet Frazier, Hopkins
i Fanshawe, a oprécz nich tylko paru mezczyzn i kilkoro
dzieci. Od tamtej pory wystarczy choéby slad oporu, zeby
Dubois upatrzyt sobie kozla ofiarnego i zaczat grozi¢ - cicho,
spokojnie, z zimng krwia. I wszyscy wiemy, ze jesli tylko damy
mu pretekst, zrealizuje swoje grozby. Bo pod maska
opanowania Kkryje sie bestia. - Twarz jej spochmurniatla.
Spojrzata Calebowi w oczy. - W ten sposéb sprawuje nad nami
kontrole. Nigdy nie grozi temu, kogo chce zastraszy¢, tylko
jego bliskim.

- Dicconowi zagrozil, Ze zabije jego kolegéw - potwierdzit
Caleb.

- Ot6z to. Dlatego robimy wszystko, co nam kaze. -
Katherine wyprostowata sie i uniosta brode. - Co nie znaczy,
Zze panowie w obozie z nim nie walczg, cho¢ innymi metodami.

- To znaczy?

- Pozwalamy Dubois wierzy¢, ze to on kieruje kopalnia i ma
nas w garsci, cho¢ tak naprawde to my kierujemy nim. To
bystry czlowiek, inteligentny, przyzwyczajony do sukceséw, ale
zbyt pewny siebie.

Spojrzata na Phillipe’a i zaraz z powrotem przeniosta wzrok
na Caleba.

- Dubois nie wie, jak naprawde dziata kopalnia. Ma bardzo
ograniczone pojecie na ten temat. Gdy zjawit sie Hillsythe,
wyjasnit nam, jak mozna wykorzysta¢ te jego niewiedze i tym
samym kontrolowaé¢ predkos¢ wydobywania diamentow. -
Gleboko odetchneta. - Wszyscy zdajemy sobie sprawe, ze
kiedy ztoze sie wyczerpie, kopalnie zamkng, a nas zabijg.



Wiedza to nawet dzieci. Moze i sa mate, ale pochodza
z przedmies¢ i szybko sie orientujg, co i jak, gdy w gre
wchodzi kwestia przezycia. Tak wiec staramy sie oszczednie
eksploatowac zasoby, zeby wystarczyly, dopdki nie bedziemy
mogli stad uciec.

- Bardzo dobrze sie sklada - powiedziat Caleb - bo my
przybyliSmy tu, zeby odnalez¢ kopalnie i przekazaé¢ do
Londynu informacje, gdzie sie dokladnie znajduje. Kazda
dodatkowa wiadomos¢ bedzie niezmiernie przydatna dla
ekspedycji ratunkowej, ktora, z tego, co wiem, stanowi kolejny
etap operacji.

Katherine zmarszczyta brwi.

- To znaczy, ze czekamy na pomoc z Londynu? - A Kiedy
Caleb pokiwal gtowa, spytata: - Dlaczego? Dlaczego nie
odnalazt nas tutaj nikt z kolonii? Czy zolnierze stacjonujacy
w forcie albo marynarka nie moga nas uwolni¢?

Caleb sie skrzywit.

- To wilasnie mialem na mysli, kiedy méwilem, ze
pomystodawcy tego przedsiewziecia sa blizej domu. Wiemy, ze
jest w to zamieszanych kilka o0séb z Freetown,
prawdopodobnie wiecej niz dwie, i to w dodatku na
stanowiskach. - Spojrzat jej w oczy. - Jedna z nich byla lady
Holbrook. Uciekla z kolonii, ale wiemy, ze pozostali wciaz tu
sa. Wazna role odgrywa Muldoon, attaché morski, wcigz
jednak nie znamy jego wspdllnikdw. Dlatego nie mozemy
wezwa¢ pomocy z miasta. Zanimby tu dotarla...
prawdopodobnie wszystkich jencéow by zgtadzono, S$lady
dzialalnosci kopalni zatarto, a Dubois zniknalby razem ze



swoimi ludZmi.

Katherine zbladta leciutko.

- Rozumiem. To ttumaczytoby dotychczasowa cisze.

- Co nie znaczy, ze o porwanych nikt nie pamieta -
pospieszyl z wyjasnieniami Caleb. - Po prostu ze wzgledu na
dzialalnos$¢ lajdakow, ktorzy za tym stojg, wasi przyjaciele
z kolonii nie byli w stanie nic zrobi¢. Sherbrookowie na
przykltad wcale o pani nie zapomnieli, ale ich prosby nie
dotarty do gubernatora Holbrooka, juz jego zona o to zadbala.
- Pokrotce opowiedzial jej o misji Declana, a potem Roberta
i w kilku stowach podsumowat ich odkrycia. - Widzi wiec pani,
Zze najwazniejsze jest, by zgromadzic¢ jak najwiecej informacji
na temat poczynan Dubois i przekazac je do Londynu.

Kiwnetla gtowa.

- Nie ma pan pojecia, jakie to... krzepiace, ze sa ludzie,
ktorzy sie o nas troszcza i chca nas uratowadé. Ze ktos wie, co
sie tu dzieje, i stara sie wydostac¢ nas stad zywych. - Zawahatla
sie i sciszyla gtos. - Niemal straciliSmy nadzieje. Ale te wiesci
tchnag wiare we wszystkich w obozie.

- Bardzo mnie to cieszy - powiedzial Caleb - prosze jednak,
zebyscie zrozumieli, ze nawet jesli poptyniemy do Londynu
najszybciej, jak sie da, ming tygodnie, zanim ekspedycja
ratunkowa tu dotrze.

- Ile doktadnie?

Zmarszczyt brwi.

- Podejrzewam, ze co najmniej miesigc.

- Nawet jesli to beda statki twojej rodziny, predzej jakies
szesc¢ tygodni - prychnat Phillipe.



- Mysli pani, Ze uda sie do tego czasu utrzymacé prace
w kopalni?

- Najwyrazniej bedzie trzeba. Skoro pomoc ma nadejs¢,
jestem pewna, ze jakos damy rade.

- Powinienes sprawdzi¢ liste zaginionych - wtracit Phillipe.

- A tak. - Caleb wyciagnat z kieszeni notatnik. - Oto ludzie,
ktérzy znikneli z Freetown. Pewnie nie mamy wszystkich
nazwisk, nie wiemy tez, czy zostali uprowadzeni do kopalni. -
Odczytat liste.

Katherine potwierdzila, ze wszyscy, ktorych wymienit,
znajduja sie w obozie.

- Wciaz zyja. Tak jak méwilam, zgineta tylko ta mloda
dziewczyna. Miala na imie Daisy. Nikt nie znal jej nazwiska.
Oczy wiscie zdarzaja sie wypadki, ale Dubois zalezy na tym,
zeby zachowac nas przy zyciu i w dobrym zdrowiu. A fakt, ze
ostatnio ma klopoty z pozyskaniem nowych jencéw, oznacza,
ze nadal bedzie nas traktowal wzglednie przyzwoicie.

- Stad barak medyczny - zauwazyt Phillipe.

Gdy pokiwata potwierdzajaco gtowa, Caleb powiedziat:

- Diccon powinien wroéci¢ lada chwila. Czy wie pani cos$
jeszcze, co mogloby nam poméc lepiej zrozumiecé
funkcjonowanie obozu?

Wahalta sie tylko utamek sekundy.

- W pewnym sensie znalezliSmy sie wtasnie w impasie.
Mocodawcy Dubois naciskaja, zebysmy wydobywali coraz
wiecej i coraz szybciej. Podejrzewamy, ze chodzi o to, by
mozliwie predko zamkng¢ kopalnie, a nas sie pozby¢, tak by
pomystodawcy calego przedsiewziecia mogli czué sie



bezpieczni.

- Z pewnoscig ma pani racje - skrzywit sie Caleb.

- Dubois jednak - a musi pan wiedzie¢, ze zupelnie go nie
obchodzi, czy styszymy, o czym rozmawia ze swoimi ludZzmi -
ma problem, bo brakuje mu rak do pracy. Od tygodni domaga
sie nowych jencéw, ale Kale nie dostarcza tylu, ilu potrzeba. -
Usmiechnela sie z satysfakcja. - A teraz w ogodle nie bedzie ich
dostarczat.

- To sie dopiero okaze. - Phillipe wydat usta. - Dubois nie
wyglada na kogos, kogo znikniecie Kale’a bedzie zbyt dilugo
martwic.

- To prawda - zgodzila sie Katherine - ale opdzni sprawe,
wiec nam wyjdzie tylko na dobre. Dubois nie osSmieli sie
zbytnio obcigza¢ robotnikéw, ktoérych ma, z obawy przed
wypadkami. A to oznacza, ze znalazl sie w potrzasku. Musi
poczeka¢ na nowych jencow. Dzieki temu mozemy utrzymad
wydobycie na dos¢ bezpiecznym poziomie.

Spomiedzy palm wylonit sie Diccon.

Wstali. Caleb poczut gwaltowna chec¢, by uja¢ Katherine
Fortescue za reke, wepchnal wiec obie dlonie do kieszeni.

- Jeszcze ostatnie pytanie. Zakladam, ze wybraliscie sobie
przywodce?

- Wiasciwie dwoch, Dixona i Hillsythe’a. Dixon kieruje
kopalnig, a Hillsythe planuje, co dalej. Poza tym sa jeszcze ich
przyboczni, porucznicy Hopkins i Fanshawe. I ja, czyli
rzeczniczka kobiet i dzieci.

- Jesli to mozliwe, chcialbym dosta¢ raporty od Dixona
i Hillsythe’a. Beda wiedzieli, co sie powinno w nich znalezg,



a to bytaby nieoceniona pomoc.

- Przekaze im panska prosbe. Pojutrze znéw bede mogla
wyjs¢ z obozu. Jesli do tego czasu zdaza przygotowacé raporty,
to je przyniose.

- Bardzo pani dziekuje. - Caleb schylit sie i podnidst jej
koszyk. - I jeszcze jedno. Prosze, zebyscie nie robili nic, co
mogtoby wzbudzié jakiekolwiek podejrzenia.

Skineta gtowa i wzieta Diccona za reke.

- Dziekuje - powiedziala, obrzucajac wzrokiem obu
mezczyzn. - Do zobaczenia za dwa dni.

Odwrécila sie i razem z chlopcem ruszyli w strone kopalni.

Caleb i Phillipe spogladali chwile za nimi, a kiedy juz
dostatecznie sie oddalili, ruszyli ich sladem.

Zatrzymali sie w cieniu drzew, dobrze ukryci przed
wzrokiem straznikow, i patrzyli, jak Katherine Fortescue
razem z chlopcem spokojnie mijaja brame.

Chwile péZniej Phillipe powiedziat:

- Sporo sie od niej dowiedzieliSmy. Ten Dubois wydaje sie...
niebezpieczny.

- Uhm. W dodatku znalazt sie w patowej sytuacji. Kaza mu
wydobywac¢ wiecej, a nie ma jak tego zrobi¢. Mimo to nie
wpada w szat.

- Co tylko dowodzi tego, ze jest grozny. Lajdakiem moze byc¢
kazdy, ale sadystyczna swinia, ktora potrafi sie kontrolowac...
to catkiem inna para butow.

- Wracajmy do obozu - powiedziat Caleb. - Lepiej, zebym
sam zaczal pisa¢ raport, bo ci ludzie tutaj naprawde
potrzebuja pomocy.



* % %

Patrzac na Diccona, ktéry zmierzal do kuchni z koszykiem
pelnym owocdéw, Katherine prébowala zapanowac nad myslami
klebigcymi sie jej w glowie. Wreszcie wziela koszyk i weszta
po schodkach do koszar, w ktérych kwaterowali straznicy.

Drzwi po lewej stronie ditugiego budynku byty otwarte na
osciez. ,Biuro” Dubois znajdowato sie na koncu wielkiej sali,
oddzielone od pietrowych 16zek stotkami i niskimi stolami.
Siedzieli przy nich najemnicy, ktérzy akurat nie pemili stuzby,
i grali w karty. Katherine zapukala we framuge, zaczekata
chwile i weszla do srodka. Leniuchujacych straznikdw nie
zaszczycila nawet spojrzeniem; wbila wzrok w mezczyzne,
ktory siedziat rozparty na krzesle za biurkiem i spogladat
przez okno na wejscie do kopalni.

Byt poteznie zbudowany, miat geste ciemne wilosy,
nieruchoma twarz i niesamowite orzechowe oczy, w ktorych
Katherine czesto widziata btysk stali.

- Panna Fortescue. - Nie usmiechnal sie, ale Katherine
wyczula w jego gtosie rozbawienie. Jego wzrok padi na
koszyk. - Rozumiem, ze poszukiwania okazaty sie owocne.

- W rzeczy samej. - Postawitla koszyk na biurku. - Prosze,
oto panskie orzechy. Spacer wprawdzie byl dos¢ mily, ale nie
spodziewatam sie, ze okaze sie az tak meczacy. Mysle, ze
lepiej bedzie, jesli zrobie sobie mala przerwe. - Zmusita sie,
by spojrze¢ mu w oczy. - Moze ktos inny poszediby jutro po
orzechy?

Dubois siegnat po koszyk i przysunat go blizej.

- Nie sadze, zeby to bylo konieczne. Wystarczy, jesli bede



dostawat orzechy co drugi dzien. - Spojrzat na nig. - Od pani.
- Po chwili dodat: - Dziekuje, panno Fortescue. To wszystko.

Katherine miata ochote pogardliwie prychnaé, ale tylko
dumnie uniosta gtowe, odwrécita sie i wyszla.

Ten cztowiek przyprawiat ja o dreszcze. Mial w zwyczaju
drazni¢ sie z nig - a takze z innymi dobrze urodzonymi
wiezniami - okazujac im swoja wyzszos¢. Dawno temu
postanowili na to nie reagowa¢ i nie gra¢ w jego gre.
A poniewaz uwielbiat bawi¢ sie z nimi w kotka i myszke, na
og6t im odpuszczat i czekat do nastepnego razu.

Gdy znow znalazia sie na zakurzonym placu, odetchneta
z ulga; wreszcie mogla zastanowi¢ sie nad tym, czego
dowiedziala sie dzis w lesie.

Przybedzie pomoc. Nie zapomnieli o nich.

Poczula przyptyw nadziei - tego zdumiewajacego,
niespodziewanego uczucia, o ktorym myslata, ze catkowicie ja
opuscito. Stata nieruchomo, zastanawiajac sie, z kim powinna
porozmawiac¢ najpierw i jak to zrobic.

Bez wzgledu jednak na to, co zdecydujg, doszta do wniosku,
ze sprawa najwiekszej wagi jest, by pod zadnym pozorem nie
narazaC bezpieczenstwa kapitana Caleba Frobishera i jego
ludzi - dla ich wspdlnego dobra.



Piec

Katherine postanowila porozmawia¢é z Hillsythe’em
wieczorem przy kolacji. Sadzac po spojrzeniach, jakie rzucat
im Dixon, inzynier mial wielka ochote do nich dolaczy¢, ale
akurat Harriet usadowitla sie obok niego. Poza tym obaj
mezczyzni doszli do wniosku, iz ich trdjka nie powinna zbyt
czesto dzieli¢ sie nowinami. Pozostali wieZniowie mogliby to
zauwazyc i zaczac sie dopytywac.

Gdy Hillsythe ustyszal, co Katherine ma do powiedzenia,
trudno mu bylo ukry¢ ekscytacije.

- Wilasnie na cos takiego liczylem! A teraz pani to
potwierdzita. To faktycznie Frobisher!

- Musze przyznac, ze nie bardzo rozumiem, skad ta rados¢ -
odpowiedziata. - Czyzby nazwisko Frobisher az tyle znaczyto?

Hillsythe usSmiechnat sie promiennie i natychmiast ubyto mu
dobre kilka lat. Ze wszystkich wiezniow to wlasnie na jego
twarzy niewola - odpowiedzialnosé za los calej grupy - odbila
sie najmocnie;j.

- Frobisherowie sa bardzo dobrze znani w pewnych
kregach. Ich kompania transportowa to wprawdzie prywatna
spoéika, ale z tego, co wiem, wrecz od pokolen ma powigzania
z Korona i jej nieoficjalnymi instytucjami. Wtasnie dlatego
Fanshawe i Hopkins, oficerowie marynarki, od razu wiedzieli,
o0 kogo chodzi, a Dixon dopiero ode mnie dowiedziat sie, kto to



taki.

- Pan tez rozpoznat to nazwisko.

Hillsythe opuscit gtowe.

- Nigdy wczesniej nie miatem do czynienia z Frobisherami,
ale wiele styszalem o wyczynach cztonkow tej rodziny.

Hillsythe nigdy nie zajaknat sie ani stowem na temat swoich
powigzan, cho¢ wszyscy Dbyli przekonani, ze jego
zwierzchnikéw nalezatoby szukac gdzies w Whitehall.

- Fakt, ze Frobisher sie tu zjawit - ciggnat - swiadczy o tym,
ze w akcje zostala zaangazowana jego rodzina. A to oznacza,
ze wiesci o naszej niewoli dotarty do ludzi na najwyzszych
szczeblach wladzy. Skoro kapitan potwierdzit, ze przybyt tu
Z misja zwiadowcza, wladze na pewno zorganizuja akcje
ratunkowa. - Westchnal. - W koncu mozemy mie¢ nadzieje na
pomoc.

W jego glosie slycha¢ bylo niezachwiang pewnosé.
Katherine jednak, kiedy przestata spogladac w niebieskie oczy
Caleba Frobishera, zaczela sie zastanawiaé, czy bezkrytyczna
wiara w mozliwosci kapitana i tych, ktérzy go przystali, nie
jest nieco naiwna.

Jakby wyczuwajac jej watpliwosci, Hillsythe dodat:

- Sam fakt, ze Caleb bierze udziat w misji zwiadowczej, jest
wielce krzepiacy. Bo oznacza, ze ci, ktérzy beda organizowali
ekspedycje ratunkowa, zdaja sobie sprawe
Z niebezpieczenstw. Wiedza, ze - tak jak podejrzewaliSmy - za
calym tym procederem stoja ludzie z Freetown, ludzie na
stanowiskach, ktérzy natychmiast zamkneliby kopalnie
i pozbyli sie nas, gdyby tylko sie dowiedzieli, ze ratunek jest



w drodze. Nasi wybawcy powinni dzialta¢ z wielka
ostroznoscia, a nazwisko Frobisher gwarantuje, ze ekspedycja
zostanie  zorganizowana = przez osoby  kompetentne
i dysponujace odpowiednimi srodkami.

Hillsythe wbit wzrok w niewielki ogien, ktéry wesoto ptonat
posrodku paleniska.

- Prosze mi wierzy¢, w tej chwili mamy podstawy, by
przypuszczaC, ze zostaniemy ocaleni. Dlatego musimy
dostarczy¢ Frobisherowi i jego mocodawcom wszelkich
informacji, ktore moga sie okaza¢ pomocne, a ponadto
przetrwac, dopoki nie nadejdzie ratunek. - Hillsythe podniést
wzrok i spojrzal na inzyniera siedzacego po drugiej stronie
paleniska. - Poinformuje o wszystkim Dixona, Fanshawe’a
i Hopkinsa. PowinniSmy tez powiedzie¢ Harriet. Zrobi to pani?

- Oczywiscie. - Po chwili wahania Katherine zapytata: - A co
z reszta?

- Zachowajmy to na razie dla siebie. Przynajmniej dopoki
nie bedziemy wiedzie¢, ze informacje na temat kopalni sa juz
w drodze do Londynu i nikt nie moze ich zatrzymac. I dopdki
nie bedziemy potrafili powiedzieé, ile czasu zajmie ekspedycji
ratunkowej dotarcie na miejsce. Rzeczywiscie szesc¢ tygodni
czy wiecej? Tylko Frobisher moze to stwierdzi¢. Bedziemy tez
musieli przez ten czas utrzymywaé¢ wydobycie na
odpowiednim poziomie.

- Udalo mi sie tak zamaci¢ w glowie Dubois, Zze teraz moge
chodzi¢ do lasu co drugi dzien. Pomyslalam, ze jesli bede to
robila codziennie, po tygodniu zorientuje sie, ze pomyst
sktécenia mnie z reszta kobiet spalit na panewce, i w ogdle mi



tego zabroni. BylibySmy wéwczas zdani tylko na Diccona, co
mogtoby sie okaza¢ nie najlepszym rozwigzaniem, gdyby
trzeba bylo przekazaé informacje o decydujacym znaczeniu.

Hillsythe pokiwat gtowa z aprobata.

- Sprytnie. W razie potrzeby w te dni, kiedy nie bedzie
mogta pani wyjs¢, skorzystamy z pomocy Diccona jako
kuriera. - Zamyslit sie, po czym dodal: - Te raporty, o ktére
prosit Frobisher... Przygotujemy je z Dixonem, zeby mogta je
pani zabra¢ ze soba nastepnym razem. Tymczasem wszyscy
zastanowmy sie, o co nalezaloby Frobishera zapyta¢. Bo kiedy
juz dostanie od nas to, czego potrzebuje, powinien jak
najszybciej poinformowa¢ o wszystkim Londyn. - Powiédl
wzrokiem po jencach siedzacych wokét ognia. - Nie wiemy, co
sie moze wydarzy¢ w kopalni, dlatego im szybciej przybedzie
ratunek, tym lepiej.

Katherine mogta tylko pokiwac¢ glowa. Nie byto nic wiecej
do dodania. Pomoc i tak musiata dotrzeé, zanim wyczerpia sie
zloza diamentow.

- Zastanawiam sie... - Wzrok Hillsythe’a wydawat sie niemal
rozmarzony. - Caleb moéwit, ze jego bracia, Declan i Robert,
brali udziat we wczesniejszych etapach misji. Ciekawe, czy na
czele ekspedycji ratunkowej postawia Royda, najstarszego
z Frobisheréw.

Katherine przygladata mu sie z uwaga.

- A czy to bylaby dobra wiadomos¢?

Na twarzy Hillsythe’a pojawit sie rzadko widziany usmiech.

- Mysle, ze znakomita. Nigdy nie poznatem Royda
Frobishera osobiscie, ale w moich kregach kraza legendy



o jego wyczynach. Zobaczy¢, jak rozprawia sie z Dubois... to
bytoby cos.

Zrobito sie pdézno. Dzieci odestano do baraku, ktéry dzielity
z kobietami, one same zas zaczely zbiera¢ naczynia
pozostawione wokoét paleniska. Katherine wstala i strzepneta
suknie. Czula sie... odmieniona. Pela zycia, zdecydowana -
unosita ja wzbierajaca fala nadziei.

Hillsythe rowniez sie podniést. Zatrzymat sie jeszcze, zeby
szepnac:

- Prosze pamieta¢, nikomu précz Harriet ani stowa. -
Zerknatl na wiezniéw rozchodzacych sie do barakéw i jego
twarz ztagodniata. - To radosne wiesci i chetnie podzielitbym
sie nimi z calym obozem, ale nie mozemy ryzykowac.
Podejrzewam, ze wlasnie na podejmowaniu takich decyzji
polega bycie przywddca. - Spojrzat Katherine w oczy. - Gdy
tylko bedziemy wiedzieé, Ze informacje sa w drodze do Anglii,
przekazemy reszcie dobra nowine.

Usmiechnela sie, chcac doda¢ mu otuchy, i pokiwala glowa.
Zyczyta Hillsythe’owi dobrej nocy i podeszta do Harriet.

Xk %k Xk

Tymczasem Caleb i Phillipe siedzieli z reszta druzyny na
klodach posrodku tymczasowego obozu. Malenka lampa
Zz mocno przykreconym ptomieniem stata na ptaskim kamieniu
w miejscu, gdzie w innych okolicznosciach ptonetoby ognisko.
Kopalnia byla jednak zbyt blisko - nawet najlzejszy powiew
mogiby zanies¢ tam zapach dymu, a wtedy straznicy na pewno
wyszliby na zwiady.

- A wiec - Phillipe rzucil tupine orzecha na kupke wokét



lampy - jutro bedziemy obserwowac teren kopalni, ja napisze
raport o tym, z ktérej strony powinna nadciggna¢ ekspedycja
ratunkowa, ty zas sporzadzisz opis terenu, ludzi i wszystkiego,
co moze by¢ istotne podczas ataku. A potem - zerknal na
przyjaciela - wrécimy na statki i ,Ksigze” poplynie
z informacjami do Londynu.

Caleb wcigz spogladal na lampe, prébujac ukry¢ niecheé,
jaka budzilo w nim takie zakonczenie misji, ktérej sie podjat.

Ale odpowiedzialni dowddcy trzymaja sie =zasad -
przestrzegaja regul, ktéorych wymaga ich zadanie.

Odpowiedzialni dowddcy nie modyfikuja owego zadania
wedle wlasnego widzimisie.

Ale...

Unidst wzrok i spojrzatl na twarze ludzi wokdt. Swiatto byto
przy¢mione, a mimo to wyraznie widziat ich niezadowolenie.
Nie podobalo im sie, Ze majg zrobic tylko tyle.

Podczas gdy mogliby zrobic¢ o wiele wiecej.

Caleb nie musial patrze¢ na Phillipe’a, zeby wiedzie¢, co na
to jego przyjaciel. W tych okolicznosciach mdégt mie¢ pewnosg,
ze mysli to samo, co on. Czuje to samo, co on.

I zrobi to samo, co on.

Zarowno Phillipe, jak i jego ludzie zrobia to, co postanowi
Caleb.

To jego misja i na nim spoczywa odpowiedzialnosc.

Zamknat oczy w nadziei, ze moze podpowiedz przyjdzie
z wnetrza. Przypomnial sobie historie, ktére styszat
0 wyczynach swojego najstarszego brata.

Co Royd zrobilby na jego miejscu? Jak postapitby w tej



sytuacji?

Na tak zadane pytanie odpowiedz zjawita sie natychmiast.

Caleb poczul, ze sie rozluznia. Otworzyt oczy, rozejrzat sie
po swoich ludziach, a na koniec popatrzyt na Phillipe’a.

- Nasze zadanie polega na tym, by dostarczy¢ informacji do
Londynu. Ale do tego nie potrzeba catej druzyny.

Phillipe uniést lekko brwi, zachecajac przyjaciela, by
kontynuowat.

- Gdy juz zdobedziemy wszystkie potrzebne dane, to - przy
zalozeniu, ze jesteSmy w miejscu, o ktorym myslimy - powrdt
na ,Ksiecia” zajmie nam co najmniej dwa dni. Potem trzeba
liczy¢ trzy tygodnie na podrdoz do Londynu. Ekspedycja
ratunkowa, realnie rzecz biorac, bedzie potrzebowata co
najmniej tyle samo czasu, zeby tu dotrzec¢, i to o ile tylko
czekaja na wiesci, zeby modéc wyplynaé. - Przyjrzal sie
twarzom towarzyszy. - To oznacza, ze ludzie w kopalni musza
wytrzymacé¢ ponad szesC tygodni, a prawdopodobnie nawet
wiecej niz siedem.

Przez chwile rozwazat w myslach rozmaite scenariusze
1 argumenty.

- Nie widze zadnego powodu, zebySmy wszyscy musieli
ptyna¢ z informacjami do Londynu. - Zerknal na Phillipe’a. -
,Ksiaze” jest szybszy, wiec to on powinien zabraé raporty, ale
,Kruk” przeciez wcale nie musi mu towarzyszyc.

- To prawda. - Ciemne oczy Phillipe’a btyszczaty z radosci.

- W dodatku - ciaggnal Caleb - nie wiemy, co w ciagu tych
siedmiu tygodni moze sie wydarzy¢ w kopalni. Panna
Fortescue powiedziala, ze mocodawcy naciskaja na Dubois,



zeby zwiekszyl wydobycie diamentow, bo prawdopodobnie
chca jak najszybciej zamkngé¢ cale przedsiewziecie,
zlikwidowac¢ jencow i zatrzec¢ slady, ktére moglyby do nich
doprowadzié. Zwazywszy, ze ostatecznym celem misji jest
wyswobodzenie wieZniéw, uwazam, ze w tych okolicznosciach
wystarczy, jesli wyslemy do Londynu tylko tylu ludzi, ilu
koniecznie trzeba, a reszta zostanie tutaj, na wypadek gdyby
sprawy w kopalni przybratly zly obroét. Jezeli zas do niczego
nie dojdzie, to po prostu dotaczymy do ekspedycji ratunkowej.

Wokot rozlegly sie pomruki aprobaty.

Caleb unidst pytajaco brew i spojrzat na Phillipe’a.

Francuz usmiechnat sie promiennie i pokiwat gtowa.

- Znakomite podsumowanie. Wszyscy wiemy, ze przetrwac
moga ci, ktorym uda sie dostosowa¢ do zmieniajacych sie
okolicznosci.

Ducasse, kwatermistrz Phillipe’a, ktory prowadzit wlasnie
ozywiona dyskusje z Carterem, bosmanem Caleba, odwrdcit
sie do nich i powiedziat:

- Chlopak moéwil, Zze na terenie kopalni sa dwadziescia
cztery canaille. Nas jest dwudziestu pieciu. Dlaczego nie
mozemy sami uwolni¢ jencow?

- Naprawde musimy czeka¢ na ekspedycje ratunkowqa? -
zapytat Carter.

Caleb w mgnieniu oka otrzezwiatl.

- Tak. Musimy. Gdyby chodzito tylko to, Zzeby rozprawic sie
z tymi canaille - okreslenie Ducasse’a wydalo mu sie
wyjatkowo trafne - nie wahatbym sie ani chwili. Ale sadzac po
tym, co styszeliSmy, Dubois natychmiast pojmatby kobiety



i dzieci i wykorzystat jako zakladnikéw, a nas zmusit do
kapitulacji. - Pokrecit glowa. - Nie mozemy do tego dopuscicé.

- Zgadzam sie z Calebem. - Phillipe spojrzat na Ducasse’a,
a nastepnie powiédl wzrokiem po kregu. - Nie powinniSmy
ruszac Dubois.

Frobisher pokiwal glowa.

- Cho¢ to wielce kuszace, nie zaatakujemy nawet tych
szesciu, ktorzy poszli z diamentami na wybrzeze. Gdyby
znikneli, Dubois mogtby zacza¢ podejrzewac, ze ktos wie
o kopalni. A jesliby powiedzial o tym swoim mocodawcom, ci
mogliby uznaé, Zze natychmiast nalezy ja zamkng¢. Tymczasem
tego wtasnie nie chcemy.

Ducasse zmarszczyt brwi.

- Ale czy po przybyciu ekspedycji ratunkowej nie bedzie tak
samo?

- Bedziemy mieli wiecej ludzi i Srodkow, a wiec takze wiecej
mozliwo$ci. Ale masz racje. Zeby zajaé teren kopalni, trzeba
bedzie przeprowadzi¢ akcje dywersyjng, ktéra odciggnie
Dubois od jencéw. - Caleb sie skrzywil. - Nie mam pojecia
jaka, ale do tego czasu obmyslimy jakis plan.

- W tej chwili naszym celem jest jak najdtuzej utrzymac
sytuacje bez zmian - stwierdzil Phillipe. - Dopdki nie dotra
positki.

- Dlatego bedziemy czekac i obserwowac. - Stowa Caleba
zabrzmialy jak rozkaz. - Wkroczymy tylko wtedy, gdy cos
zagrozi jencom. Doprowadzimy do konca nasze pierwotne
zadanie, ale pozostawimy na miejscu mozliwie liczna grupe.
Jej zadaniem bedzie z jednej strony zbieraé¢ informacje



i przygotowywac sie do koncowego ataku, a z drugiej chronié
wiezniow.
Xk %k 3k

Nastepnego ranka Caleb wraz z Phillipe’em i dwdjka ludzi
z druzyny znéw wdrapali sie na swéj punkt obserwacyjny na
skale, zanim ob6z wokét kopalni obudzit sie do zycia.

Rozklad dnia byt taki sam, Caleb zanotowat wiec tylko
wazniejsze szczegoly - zmiany warty i ruchy mezczyzn -
a nastepnie zajat sie wykanczaniem planu.

Uptyneta przeszto godzina, zanim Phillipe tracit go w ramie.

- Chtopiec wychodzi, ale jest sam.

Obserwowali obo0z jeszcze dziesie¢ minut, nikt jednak -
zaden straznik ani jeniec - nie ruszyt sladem Diccona.

Phillipe spojrzat Calebowi w oczy.

- Idziemy?

Ten schowatl notatnik i wstat.

- Moze ma dla nas jakies nowiny.

Znalezli Diccona w lesie nieopodal obozowiska druzyny. Stat
wlasnie obok krzewu porosnietego olbrzymimi owocami
i sprawnie je zrywat. Na ich widok twarz mu pojasniata.

- Miatem nadzieje, ze panowie przyjda. Wolalem nie iS¢ do
waszego obozu, na wypadek gdybyscie wystawili straze.

Caleb usmiechnat sie i zmierzwit chtopcu wiosy.

- Wszyscy cie znaja. - Przykucnat i spojrzat Dicconowi
w oczy. - Masz dla nas jaka$ wiadomosc?
Chlopiec pokiwat glowa.

- Od kapitana Dixona i panny Katherine. Kapitan Dixon
powiedzial, ze on i pan Hillsythe potrzebuja czasu i ze raporty



beda gotowe jutro. Musza zdoby¢ papier, ale dadza sobie
rade.

- To dobrze. A panna Fortescue?

- Powiedziala, ze sama je panom przyniesie. Jutro bedzie
mogta pdjs¢ ze mna do lasu. Dubois pozwolit jej znow iS¢ po
orzechy, ale nie zgodzit sie, zeby ktos inny zastapit ja dzisiaj.
Taki wlasnie jest.

Caleb potozyt Dicconowi reke na ramieniu i wstat.

- Juz prawie poludnie. Moze pdjdziesz z nami cos przekasic?
- Diccon byt chudy jak szczapa, a oni mieli catkiem spory
zapas suszonego miesa.

Chtopak usSmiechnat sie szeroko i energicznie pokiwat
gtowa.

Gdy dotarli na miejsce, Caleb 2z Phillipe’em =zajeli sie
sporzadzaniem raportéw, Diccon zas zaczal kreci¢ sie po
obozie, gawedzac z pozostalymi czlonkami druzyny.
Mezczyzni siedzieli w grupkach, czyszczac bron albo
przygotowujac positek, na ktéory skladaly sie owoce i suszone
mieso.

Po jakim$ czasie Phillipe uniést glowe znad papieru
i mruknat:

- Gdy ludzie Dubois wroca z wybrzeza, powinniSmy zbadac
tamta Sciezke. Jesli faktycznie prowadzi do miasta,
moglibySmy wybra¢ sie po zaopatrzenie.

- Masz racje. Jesli zamierzamy tu zosta¢ szesc¢ czy siedem
tygodni, bedziemy potrzebowali zywnosci. Zwlaszcza ze nie
mozemy pali¢ ognia ani polowad.

Przyrzadzaniem positkow zajmowal sie Hornby, steward



z ,Ksiecia”, ktory wlasnie zawotatl wszystkich na obiad. Byly
owoce, orzechy i suszona baranina.

- Przynajmniej nie ma robakéw - powiedziat Caleb z ustami
pelnymi zylastego miesa.

Phillipe sie skrzywil, ale za to Diccon usSmiechnat sie
promiennie i siegnat po jeszcze jeden pasek.

Dwie godziny pdzniej chlopiec pozegnalt sie ze wszystkimi
i wyruszyt w droge powrotna.

Caleb i Phillipe wymienili sie raportami. Gdy Caleb dotart do
konca sporzadzonego przez przyjaciela precyzyjnego opisu
drég prowadzacych do kopalni, powiedziat:

- Znakomite. Niczego nie pomingles. - Wlozyt raport
Phillipe’a do torby, w ktérej trzymat dokumenty majace trafic¢
do Londynu. - Wszystko zalezy od tego, jakimi sitami beda
dysponowad. I czy zamierzajg wspotpracowac z Deckerem.

Phillipe pokiwat glowa i oddat przyjacielowi jego raport
dotyczacy terenu kopalni.

- Bardzo gruntowny, ale ktos, kto bedzie dowodzit atakiem,
chcialby pewnie wiedzie¢ co$ wiecej na temat konstrukcji
ogrodzenia i wytrzymatosci bramy.

Caleb sie skrzywit.

- Myslalem o tym, ale niewiele pamietam. A ty?

Phillipe pokrecit glowa.

- Mamy jeszcze czas, zeby sie przyjrzec¢. - Podniést sie. -
Dos¢ juz tego siedzenia. ChodZzmy zobaczy¢, co sie da, teraz,
a kiedy zacznie sie sciemnia¢, sprobujemy zakras¢ sie blizej.

Wzieli ze soba dwoéch ludzi Caleba i wrécili w to samo
miejsce nieopodal bramy, ktéore Diccon wskazal im



poprzedniego dnia. Niestety, z tej odlegtosci nie potrafili
okresli¢, jak wyglada konstrukcja ogrodzenia.

- Musimy zakrasc¢ sie blizej, gdy sie Sciemni - szepnat Caleb.

Wreszcie zapadt zmierzch i wartownicy zamkneli oba
skrzydta bramy.

Caleb odczekat minute, po czym szybko przekradt sie przez
pas otwartej przestrzeni wokot ogrodzenia. Od bramy dzielito
go jakies pie¢ metréw. Uwaznie przyjrzal sie deskom
w parkanie. Tak jak podejrzewali, byly powiazane grubymi
i mocnymi linami splecionymi z lian. Zadnych gwoZdzi czy
metalowych mocowan, jedynie tu i owdzie kawatek drutu.
Gdyby sprobowaé rozcia¢ wigzania maczeta, zajeloby to
troche czasu i narobilo halasu. Gdyby chcie¢ je rozcia¢ po
cichu jakim$s mniejszym narzedziem, trwatloby to calg
wiecznosc.

Phillipe wslizgnat sie w gleboki cien obok przyjaciela.
Spojrzat na mocowania, ktére wskazatl mu Caleb, skrzywit sie
wymownie, a nastepnie kiwngt gltowa w strone bramy.

Podkradli sie wzdluz ogrodzenia, starajac sie poruszac
bezszelestnie. Dotarli do stupa i przykucneli. Sprawdzili,
w jaki sposob zamocowano skrzydla bramy. Funkcje zawiasu
pemit dhugi kawatek bambusa, i to solidnego, o Srednicy
kilkunastu centymetrow, ciasno owiniety lianami.

Zamknieta i na przyklad zablokowana skrzyzowanymi
belkami brama byla nie do sforsowania bez materiatow
wybuchowych.

Nagle wustyszeli po drugiej stronie ogrodzenia kroki,
stekniecia, a potem gtuchy stuk. Brama zatrzesta sie, po czym



znieruchomiata.

- Gotowe - powiedziat straznik, klepigc reka drewno.

Phillipe zerknat w gére i bezdzwiecznie wyszeptat:

- Dwie belki.

Caleb kiwnat gtlowa. Noca trudno bedzie sie dostac¢ na teren
kopalni - chyba ze on i jego ludzie wczesniej utoruja droge.
Na szczescie mieli czas.

Juz  zamierzali wraca¢, gdy dobiegt ich gtos
niezadowolonego straznika.

- Ze tez wszystko musi by¢ tak, jak chce Dubois.

Dwoéch strazniké4w najwyrazniej wciaz stalo na warcie.
Teraz, gdy brama byla zamknieta, mogli gawedzi¢, obserwujac
obozowisko.

- No. Stuze u tego czorta juz tyle czasu, ze wiem, Ze nie ma
przebacz. Albo bedzie tak, jak on chce, albo do widzenia. -
Drugi wartownik sprawiatl wrazenie starszego i bardziej
doswiadczonego.

- Nie rozumiem go. Dlaczego jest taki zasadniczy? Przeciez
ani kobiety, ani dziewczynki nie pracuja w nocy. Dlaczego nie
moglibySmy sobie pouzywac?

- Nawet o tym nie mysl. Ostatni, ktéry prébowal... Dzikie
zwierzeta pewnie juz zdazyly obgryz¢ jego kosci do czysta.

- Ale dlaczego? To bez sensu.

- Patrz i ucz sie. Kobiety i dzieci sa tutaj nie tylko po to,
zeby pracowac. Dzieki nim mamy mniej klopotow
z mezczyznami. Gdybysmy wykorzystali cho¢ jedng, mezczyzni
by sie zbuntowali. I gdybys to ty byl temu winien, to nawet
jesli oni nie poderzneliby ci gardia, zrobitby to Dubois. Ale



najpierw obdartby cie ze skéry. Tylko raz widzialem, jak
stracil nad soba panowanie, i nie chciatlbym oglada¢ tego
wiecej. - Zamilkl na chwile. - Nie warto =zadzierac
z komendantem, mozesz mi wierzy¢. Bylem z nim na robocie
pewnie wiecej niz dziesie¢ razy i to zawsze byla bulka
z mastem. Latwy pienigadz. Kiedy bedziesz robit w tym fachu
tyle lat co ja, docenisz dowédce, ktéry zatatwia takie zlecenia.
Nudne jak piorun, ale proste jak drut. Poza tym dobrze ptaci.
A na koniec... zawsze mozna sie zabawi¢. Kiedy Dubois nie
bedzie mial po co dluzej trzymac wieznidéw przy zyciu, pozwoli
nam z nimi zrobic, co zechcemy.

- Naprawde?

- O, tak. Jak myslisz, dlaczego tylu z nas wciaz z nim jest?

Mtodszy mezczyzna zarechotat.

- Nie wiedzialem. Znaczy, ze jest na co czekac.

Caleb i Phillipe popatrzyli po siebie ponuro. Frobisher
wskazat gtowa w kierunku lasu. Cicho jak duchy oderwali sie
od ogrodzenia i wslizgneli pomiedzy drzewa.

Zgarneli swoich ludzi i nie méwigc ani stowa, ruszyli do
obozu. Dopiero gdy byli juz niemal na miejscu, Caleb obejrzat
sie na Phillipe’a, ktory szedt za nim waska Sciezka,
i powiedziat przez ramie:

- Bede musial zamiesci¢ w raporcie nie tylko opis
ogrodzenia i bramy, ale tez kilka stow na temat tego, dlaczego
za wszelka cene musimy zachowac Dubois przy zyciu do chwili
ataku.

- Z przykroscia musze sie z toba zgodzi¢ - mruknat Phillipe.
- I lepiej bedzie poinformowaé naszych ludzi, zeby bez



wzgledu na okolicznosci nie wazyli sie zabi¢ Dubois.

- Na razie.

Phillipe wyczul niezadowolenie przyjaciela i spojrzat na
niego pytajaco.

- Naprawde wolatbym wkroczy¢ do obozu z bronig w reku
i po prostu pozby¢ sie tego lajdaka, tymczasem musimy mieé
na wzgledzie zycie jencéw. - Caleb skrzywil sie i wypuscit
gwattownie powietrze. - Ta misja jest sto razy bardziej
skomplikowana, niz sie spodziewatem.
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Nastepnego dnia Katherine wybrata sie do lasu razem
z Dicconem. Przechodzac przez brame, bala sie, ze Dubois
albo jego ludzie znajda raporty, ktore ukryla w kieszonce
napredce doszytej do sukni, strach jednak zniknal, gdy tylko
otoczyt ja chlodny cien dzungli.

Ogarnelo ja podniecenie.

Chciata jak najszybciej znalez¢ Frobishera i jego przyjaciot
i odda¢ im papiery, z ktorymi beda mogli odptynaé¢ do Londynu,
zeby wreszcie wyruszyta stamtad ekspedycja ratunkowa.

A mimo to...

Miata wrazenie, jakby tracita jakas szanse. Jakby cos, czego
nie potrafila nawet nazwaé, przeciekalo jej przez palce.

Co za gtupota. Przeciez poznata go zaledwie dwa dni temu.
Spedzita w jego towarzystwie raptem pdét godziny:.

Tylko ze to jemu wlasnie zawdzieczatla nadzieje. Dzieki
niemu uwierzyta, ze przetrwa, a gdy opusci wiezienie, czeka
na nig - na nich wszystkich - zycie. Ta wiara w przysztos¢ -
bez wzgledu na to, co owa przyszlos¢ przyniesie - byla



bezcennym darem.

Diccon szed! pierwszy, przystajac to tu, to tam, by nazrywac
owocow. Katherine podazala za nim. A kiedy zauwazyla lezgce
pod drzewem orzechy, ktére tak lubit Dubois, zatrzymala sie,
zeby je zebraé. Wrzucita je do koszyka i sie wyprostowala.

Szelest sprawil, ze obrdcila sie gwaltownie.

Z lasu wytonit sie Frobisher w towarzystwie Lascelle’a.

Na widok Caleba Katherine sie usmiechneta.

- Mam dla pana raporty. - Siegneta do kieszonki ukrytej
w szwie sukienki i ostroznie wyciagneta papiery.

Na widok zdumienia w jego oczach pospieszyla
Z wyjasnieniami:

- Nigdy dotad nas nie rewidowali, ale nie chcieliSmy
ryzykowac.

Usmiechnat sie szeroko.

- Pomystowe.

Gdy roztozyt papiery, zeby rzuci¢ na nie okiem, podeszia
blizej.

- Dixon méwil, Ze zamiescil wszystkie istotne informacje na
temat kopalni. Hillsythe sporzadzit raport sytuacyjny - to
eleganckie pismo jest witasnie jego. Twierdzil, ze pan bedzie
wiedzial, co to znaczy.

Caleb przejrzat papiery, podat je Lascelle’owi i spojrzat jej
W OCZY.

- Bardzo dziekuje pani, Dixonowi i Hillsythe’owi. Dotaczymy
je do naszych raportéw i w ten sposob Londyn dostanie
wszystko, czego potrzebuje. - Zawahat sie. - Mamy jeszcze
jedno pytanie, ktore poprzednim razem nam umknelo. Czy



ktokolwiek z wiezniow wie, gdzie dokladnie ludzie Dubois
przekazuja diamenty?

- Wyruszaja zawsze na zachod - odparta Katherine. -
Hillsythe raz ich podstuchat. Podobno statek czeka w miejscu,
gdzie rzeka, ktora plynie na zachéd od nas, wpada do
estuarium.

- Pisze o tym w raporcie - wtracit Lascelle. - To musi by¢ ta
rzeka, ktéra dotarli do estuarium Robert i jego dama. Co
oznacza, ze statek, ktéry przyptynat po diamenty, nie mégt
widzie¢ naszych zaglowcow.

- To dobrze. Nasze statki czekaja w ukryciu mniej wiecej na
péoc stad - wyjasnit Frobisher.

Katherine usmiechneta sie, ale na jej twarzy dostrzegt cien
smutku.

- Panowie juz pewnie nie moga sie doczeka¢ powrotu do
Londynu - powiedziata.

Caleb sie zawahat. Nie dlatego, ze jej nie ufal, po prostu cos
mu kazalo chroni¢ ja przed wszelkim zlem. Zerknal na
Phillipe’a, ktory niemal niedostrzegalnie skinat gtowa.

- Chcemy wystaé wszystkie raporty razem z mapami jednym
zaglowcem. Tym szybszym.

- To znaczy jego - dodat Phillipe, wreczajac zlozone papiery
Calebowi.

- To prawda. Ale razem z Phillipe’em i czescig ludzi
postanowiliSmy zostac.

Oczy Katherine rozszerzyly sie ze zdumienia.

- Zostajecie?

Pokiwat glowa.



- Gdy tylko méj statek wyruszy w droge, nasze zadanie
wlasciwie zostanie wykonane, my zas$ bedziemy mie¢ wolng
reke. Dlatego postanowiliSmy zostac¢ tutaj, w dzungli, Zeby
w razie czego pomoc wam, zanim nadejdzie odsiecz. -
Wzruszyl ramionami. - Jesli nic sie nie wydarzy, to po prostu
dolaczymy do ekspedycji ratunkowej. Jej dowddca na pewno
sie ucieszy z positkéw, zwlaszcza dobrze obeznanych
z terenem.

Sadzac po wyrazie twarzy, Katherine najwyrazniej
zastanawiala sie, czy nie rzuci¢ mu sie na szyje i go nie
pocatowac...

Miat nadzieje, ze tak wlasnie zrobi, jej jednak udato sie
zapanowac nad euforia.

- Panowie, jestescie pewni, ze chcecie tak wiele ryzykowac?
Przeciez nie musicie.

- Owszem - odpart Phillipe i uSmiechnat sie zawadiacko. -
Lubimy zy¢ na krawedzi.

Trudno byloby o prawdziwsze stowa.

Katherine Fortescue przez chwile uwaznie przygladata sie
Francuzowi, po c¢zym przeniosta badawczy wzrok na
Frobishera - jej przenikliwe spojrzenie przypomniato
Calebowi, ze przed porwaniem byla guwernantka. Wreszcie
odezwala sie powaznym tonem:

- Nie bede prébowatla odwodzié¢ pandéw od tego pomystu, bo
zadne stowa nie opisza tego, jak wazna dla ludzi w obozie
bedzie sSwiadomos¢, ze zdecydowaliscie sie zosta¢ i w pewnym
sensie mie¢ na nas baczenie. Wiemy, ile dla naszych
towarzyszy znaczy nadzieja. Juz sama wies¢ o tym, ze zjawit



sie ktos, by zebra¢ informacje, ktore pozwolg wyruszyc
ekspedycji ratunkowej, bardzo by ich uradowata. Ale fakt, ze
zdecydowaliscie  sie zosta¢, zeby nam  pomagac?
Niewyobrazalnie podniesie ich na duchu. Wreszcie poczujg, ze
nie sa sami. - Jej twarz spochmurniata. - Zwlaszcza teraz,
kiedy los kopalni jest bardzo niepewny.

Caleb zmarszczyt brwi.

- Cos sie zmienito od czasu naszej ostatniej rozmowy?

- I tak, i nie. Pierwsze zloze sie konczy, ale Dubois coraz
bardziej nalega, zeby zwiekszy¢ wydobycie, co oznacza
koniecznosé otwarcia nowego tunelu i eksploatowania
drugiego zloza. Dotad udawalo nam sie tego uniknagc. Ale
naciski na wzrost produkcji pochodza z zewnatrz, od ludzi,
ktérych Dubois nazywa swoimi zleceniodawcami. Sadzac po
tym, co mowi, wcale niekoniecznie chodzi o ludzi z kolonii.
Niewykluczone, ze sa tez inni.

Caleb spojrzat pytajaco na Phillipe’a.

Przyjaciel przytaknat.

- Hillsythe pisze o tym w swoim raporcie. Podejrzewa, ze
ludzie z Freetown wcale nie sg zleceniodawcami. I ze za
calym tym przedsiewzieciem stoi zupeie inna grupa oséb.

Caleb uniost brwi.

- Ludzie z pieniedzmi. To miatoby sens, zwazywszy, ile musi
kosztowac wynajecie kogos takiego jak Dubois.

- I to w dodatku na wiele miesiecy - dodat Phillipe.

Caleb spojrzat na Katherine.

- Co sie zas tyczy tego, ze zostajemy, zeby w razie czego
wam pomoéc, to oczywiscie prosze poinformowac¢ o tym



oficeréw, Hillsythe’a i wszystkie panie, ktérym mozna zaufac.

Przygladata mu sie przez chwile, po czym powiedziala:

- Wszyscy wiezniowie w kopalni bardzo sie ze soba zzyli.
JesteSmy jak jedna wielka rodzina. Musimy by¢, zeby
przetrwac. A zaufanie jest waznym elementem tego, co nas
laczy. Dlatego owszem, przekaze te informacje ludziom,
ktérych pan wymienil, a potem razem zdecydujemy, czy
podzieli¢ sie nig z reszta grupy. Tak jak juz moéwilam, pan
i panscy ludzie symbolizujecie nadzieje. Ktos, kto nie zaznat
niewoli, nie zrozumie, co to znaczy. Odmoéwic¢ tej nadziei
wiezniom... - Powoli pokrecita glowa. - Nie moge sie na to
zgodzié. Jesdli Hillsythe, Dixon i inni uznajg, ze powinniSmy
zatrzyma¢ te informacje dla siebie, nie bede sie
przeciwstawiac. Ale - jej twarz sie rozpogodzitla - nie sadze,
zeby tak sie stalo. NauczyliSmy sie nikogo nie wykluczaé
i dzieki temu nikt nie sprzymierzyt sie z porywaczami.

- Dobrze, decyzja nalezy zatem do pani i pozostatych -
odpart Caleb, schylajac gtowe. - Jak stusznie pani zauwazyla,
to nasza wspolna sprawa.

- A co z dzieémi? - spytal Phillipe. - Czes¢ jest z pewnoscia
za matla, zeby to zrozumiec.

Diccon, ktory przez caly ten czas zbieral owoce, obejrzat sie
i spojrzat Francuzowi w oczy.

- Zadne dziecko nikomu nic nie powie. Nawet najmtodsze.
Wszystkie wiedza, ze straznicy sa Zli, zepsuci do szpiku kosci.
Nic im nie powiemy. Zreszta oni i tak myslg, ze my nic nie
wiemy, wiec nie beda pytali.

- Prawde mowigc - oznajmit Phillipe - wlasnie zmienilem



zdanie. Wszyscy powinni sie o nas dowiedzie¢, lgcznie
z dzieémi. Trzeba im tez powiedziec¢, gdzie jest nasz oboz.

Caleb przez chwile zastanawiat sie nad stowami przyjaciela.

- Zeby nas wezwadé, gdyby cos sie stato?

- Albo gdyby musieli uciekac.

- Wiasnie - wtracila sie Katherine. - Gdyby cos sie stato
i komus udaloby sie zbiec, powinien o was wiedzie¢.

Caleb westchnal.

- W porzadku. PrzekonaliScie mnie. - Spojrzat na Katherine.
- Prosze powiedzie¢ wszystkim.

Usmiechneta sie do niego.

- Nie bedzie pan zatowatl. Ludzie w obozie wiedzg, ze nasze
zycie zalezy od tego, jak dlugo kopalnia bedzie dziatala.
Panska druzyna daje nadzieje, ze jesli cos pdjdzie nie tak,
moze komus uda sie ujs¢ z zyciem. Nikt nie zechce stracic
takiej szansy.

Musiat sie z nig zgodzié.

Pomogt jej napehié koszyk wielkimi wlochatymi orzechami -
przysmakiem Dubois - Phillipe zas, gawedzac z Dicconem,
nazrywal owocow, ktérych chlopiec nie mogt dosiegnaé. Na
koniec odprowadzili Katherine i Diccona w poblize obozu.
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Katherine zaniosta koszyk peten orzechow do biura Dubois.
Wciaz myslata o Calebie Frobisherze i Lascelle’u, o tym, ze
mimo spartanskich warunkéw postanowili razem ze swoimi
ludZzmi pozosta¢é w dzungli, by z ukrycia czuwaé nad
bezpieczenstwem grupki wiezniow, ktéorych nawet osobiscie
nie znali.



Niektérzy mezczyzni sa honorowi. Odwazni. Gotowi bronic
kobiet, dzieci, o0s6b od siebie stabszych. Ludzi
w niebezpieczenstwie.

Dubois stat obok biurka, pograzony w rozmowie z Crippsem,
swoim drugim przybocznym. Katherine nie miata ochoty
wdawac¢ sie w pogawedke, wykorzystujac wiec fakt, ze byt
zajety, postawita koszyk na blacie, lekko skinelta glowa
i ruszyta w strone drzwi.

Gdy wychodzita, poczula na plecach wzrok komendanta. Jak
zwykle wlosy zjezyly jej sie na karku.

Dubois wprawdzie wcigz shuchat tego, co méwit Cripps, ale
rownoczesnie uwaznie przygladat sie Katherine Fortescue.

- Obserwowatem ludzi w kopalni, tak jak pan prosit,
i rzeczywiscie wyglada na to, ze bez dodatkowych rak do
pracy nie uda sie zwiekszy¢ wydobycia. - Cripps chrzaknat. -
Dorostych rak. Starsi chlopcy, ktorych przystat nam Kale, nie
sa w stanie poshugiwa¢ sie kilofem tak jak mezczyzZni.

Dubois mrukngt cos pod nosem. Jego mocna strona byla
spostrzegawczosé, dlatego od razu zauwazyl, zZe panna
Fortescue zachowuje sie inaczej niz zwykle. Co mogto by¢
tego przyczyna? Nic nie przychodzito mu do glowy. Pewnie cos
mu sie przywidzialo. Moze akurat miala comiesieczng kobieca
przypadiosé.

Cripps tymczasem dotart do konca swoich wywodow.

- Skoro musimy zwiekszy¢ wydobycie, potrzebujemy nowych
mezczyzn. Skad ich wzigcé?

Dubois uniést brwi.

- Rozumiem, Ze ma pan pomyst?



- Od ostatniej dostawy Kale’a minat tydzien. Pojde do niego
i sprawdze, czy nie ma dla nas czegos nowego. - Walnat
piescig w otwarta dion. - I troche go przycisne, zeby wreszcie
ruszyt leniwe dupsko.

Dubois zastanawiatl sie przez chwile.

- ,Leniwy” to nie jest stosowne okreslenie - powiedziat. -
Pewnie cos go zatrzymuje. Dlatego... dobrze, idZ. Ale dopiero,
kiedy wrdci Arsene.

Nie chcial zostawa¢ w kopalni sam, bez zadnego
przybocznego. Arsene wyruszytl na wybrzeze z diamentami,
a potem miat sie wybra¢ do Freetown, zeby zatatwi¢ rdézne
drobne sprawunki.

- Powinien tu by¢ lada chwila - zauwazyt Cripps.

Dubois kiwnal glowa. Opart tokcie na blacie i splétt dlonie.
Zaczal rozmyslac o Kale'u. Co tez wykombinowal ten chytry
skurczybyk? Czyzby prowadzit jakas pokretna gre? A moze
chodzi o cos zupelie innego, co pozostaje poza kontrola
handlarza?

- Gdy tylko wréci Arsene, weZ trzech ludzi i zt6z wizyte
Kale’o wi. - Rozpart sie na krzesle i spojrzat na Crippsa. -
Chce, zebys zapytal, tylko grzecznie, w czym tkwi problem.

- Grzecznie? - upewnit sie skrzywiony Cripps.

Dubois usmiechnat sie blado.

- Tak. Przynajmniej na poczatku. Calkiem mozliwe, ze to
wcale nie Kale odpowiada za opdzZnienia w dostawach nowej
sity roboczej. W koncu przeciez musi zapewni¢ zajecie swoim
ludziom. Watpie, zeby chcial siedzie¢ w dzungli i zbija¢ baki.
Niewykluczone, ze wine ponosza ludzie w kolonii. Jesli tak,



chce o tym wiedziec.

Cripps przygladat mu sie przez chwile.

- A gdyby tak byto?

- To wéwczas moze nalezaloby wywrzeé nacisk na kogos
zupeklie innego.



Szesc

Tego samego dnia wczesnym popotudniem...

- Uwazaj na siebie, staruszku - powiedziat Caleb, klepiac
Hornby’ego, swojego stewarda, w potezne ramie. - I powiedz
Fitzowi, Ze na niego licze. Ma dostarczy¢ ciebie i te
informacje do Anglii tak szybko, jak tylko pozwola wiatry.

Frederick Fitzpatrick byl zastepca Caleba i mial dowodzic¢
»,Ksieciem” podczas rejsu do Southampton.

- Wedle rozkazu. - Hornby zrobit krok w tyt i zasalutowat. -
Moze pan by¢ pewien, ze te papiery trafia do rak panskich
braci w Londynie. A co do uwazania na siebie, to chyba raczej
dotyczy to pana kapitana i catej tej zgrai. - Kiwnat siwa gtowa
w strone mezczyzn, ktorzy zgromadzili sie za plecami Caleba
i Phillipe’a. Wszyscy zgtosili sie na ochotnika, by zosta¢ z nimi
i mie¢ baczenie na jencéw.

Na statek oprécz Hornby’'ego wracali Carter, bosman,
i Johnson, jeden z midszypmenéw. Byli potrzebni na poktadzie,
zeby zaglowiec mogt rozwing¢ maksymalng predkosc.

Na ,Kruka” zas wracal Reynaud, bosman Phillipe’a, razem
z czterema innymi marynarzami. Zaglowiec Francuza mial
mniejsza zaloge, uznali wiec, ze jesli ma pozosta¢ w estuarium
jako ostatnia deska ratunku, bedzie potrzebowal liczniejszej
obsady, gdyby doszto do niespodziewanego ataku.

Cata druzyna odprowadzita ich péttora kilometra na péinoc.



Pozegnali sie w miejscu, gdzie sSciezka gwattownie opadala
w dét.

- Nie martwcie sie. - Usmiechniety szeroko Phillipe poklepat
Reynauda po plecach. Zerknat na Caleba. - Bedziemy na
siebie uwazac. Jak zawsze.

Hornby prychnat i ruszyl sciezka w dot.

- Tego sie wtasnie obawiam.

- Bywajcie!

- Adieu!

- Z Bogiem!

Ze wszystkich stron rozlegty sie okrzyki pozegnania.

Niedlugo potem Quilley, kwatermistrz Caleba, i siedmiu
innych marynarzy z ,Ksiecia”, a takze Ducasse i czterech ludzi
z ,Kruka” zaczeli po dwoch, trzech wracaé¢ do obozu.

Gdy kapitanowie zostali sami, Caleb mruknat:

- Papiery wyruszyly do Londynu i misja w zasadzie
skonczona. Okazato sie to duzo prostsze, niz sie
spodziewalem. A mimo to sytuacja jest znacznie bardziej
skomplikowana.

- I daleko do jej rozwigzania. - Phillipe odwrdcit sie i ruszyt
sciezka do obozu.

Caleb dotaczyl do przyjaciela. Mimo ze wyznaczyli warty -
w ciggu dnia teren wokét kopalni stale obserwowato dwoch
ludzi - tracit Phillipe’a w ramie i zaproponowat:

- ChodZmy popatrzec¢. Moze uda sie cos zobaczyc.

Tak tez zrobili. Usiedli na pélce obok wartownikéw, ktorzy
zdazyli juz wrécié, i razem z nimi obserwowali ob6z.

- Dzieki raportom Dixona i Hillsythe’a rozumiem juz, co



robig - stwierdzit Caleb.

Phillipe, nie odrywajac wzroku od obozu, pokiwat glowa.

- Staraja sie pracowa¢ w rownym tempie, a przy tym na tyle
szybko, zeby nie drazni¢ Dubois.

- A zarazem nie za szybko, by wciaz moc sie thumaczyc¢
brakiem rak do pracy. - Zamilkl na chwile. - Musza godzic¢ tyle
sprzecznych interesow.

- Co przez to rozumiesz?

- WeZzmy chocby to, ze Dubois tak sie o nich troszczy. Barak
medyczny, brak przymusu fizycznego. Nikt wiezniéw nie bije,
zeby ciezej pracowali.

- Bo wmoéwili mu, ze pracuja tak ciezko, jak sie da.

- Nie, wcale nie ciezko, tylko wydajnie. Dubois o to chodzi.
Jemu sa potrzebni robotnicy, ktorzy beda pracowacé dzien po
dniu. Nie moze ich przecigzaé, bo padna, a nie ma kto ich
zastapi¢. - Zamilkt. - Widaé, ze to sprytny dran. Pewnie
wolatby zupehie inaczej obchodzi¢ sie z jencami, ale musi
wywigzac sie z umowy, jaka zawart ze swoimi mocodawcami.

- A w dodatku jest dos¢ silny, zeby narzucié swojg wole
reszcie tych tajdakow. Z tego, co wczoraj styszeliSmy, oni tez
woleliby zupekie inaczej traktowac jencow.

Po dwoch godzinach, kiedy nic sie nie dzialto, uznali, ze maja
juz pewien obraz stosunkdéw panujacych w obozie i moga
opusci¢ punkt obserwacyjny na skale. Szlakiem zwierzat
dotarli nad jezioro, wykapali sie w chlodnej wodzie
i odswiezeni ruszyli do obozowiska, szerokim tukiem omijajac
kopalnie.

- Przyszto mi do gtowy - powiedziatl Caleb - ze powinniSmy



wymysli¢ jakas historie, na wypadek gdyby ktorys z nas wpadt
na straznikéw. Taka, ktéra nadawalaby sie dla wszystkich. -
Spojrzat na Phillipe’a. - To jedyne niebezpieczenstwo, jakie
nam tutaj grozi: ze Dubois zlapie ktoregos z naszych i domysli
sie, dlaczego tu jestesmy.

Uchylajac sie przed lianami, Phillipe pokiwat glowa.

- Ze nie trafiliSmy tu przez przypadek, tylko wystano nas
celowo.

- Nie mozemy pozwoli¢, zeby ten sukinsyn dowiedziat sie, ze
ktokolwiek w Londynie wie cos na temat kopalni.

- Pelna zgoda.

Po dotarciu do obozowiska Caleb zauwazyl, ze brakuje kilku
0s6b. Spojrzal na Quilleya.

- Gdzie reszta?

Quilley usmiechnat sie szeroko.

- Martin wzigl kusze. Ustrzelit kozla. Razem z Ducasse’em
i trzema innymi zaniést go w tamto miejsce, gdziesmy sie
rozstali z Hornbym i reszta. PomysleliSmy, ze tak daleko moga
rozpali¢ ogien. Po¢wiartuja mieso, ugotuja i przyniosa tutaj. -
Twarz Quilleya pojasniata. - Powinni by¢ z powrotem w porze
kolacji.

- Znakomicie! - Phillipe zatart rece. - Swieze mieso zawsze
W cenie.

Caleb usiadt i wyciagnat przed siebie nogi.

- Wobec tak wspaniatych widokéw na przyszios¢ mozemy
teraz zajac sie wymyslaniem wiarygodnego alibi.

Phillipe zajat miejsce obok przyjaciela.

- Masz racje, w takiej sytuacji madry dowddca nie powinien



zdawa¢ sie na przypadek.
Xk %k k

Tego samego dnia pdézZznym popoludniem w tawernie we
Freetown trzech mezczyzn usiadlo przy stole w koncu sali.
Ostatnimi czasy spotykali sie tu tak czesto, ze uchodzili wrecz
za stalych bywalcéw. Barman nalal im ulubionego piwa, gdy
tylko zobaczyt ich w drzwiach.

Muldoon jak zwykle ostatni zajat miejsce przy stole.
Postawil blaszany kufel na zniszczonym blacie i spojrzat na
siedzgcego naprzeciwko mezczyzne, ktory zawsze zjawiatl sie
pierwszy.

- Jakies wiesci od Kale’a?

Mezczyzna sie skrzywit.

- Nie. Dlaczego pytasz?

Muldoon spojrzat badawczo na trzeciego towarzysza, ale
Winton pokrecit glowa.

- Bo probowalem sie z nim skontaktowacé. A wilasciwie
Z jego czlowiekiem w miescie.

- Z Rogersem? Nigdy sie stad nie rusza. Chyba ze ma dla
Kale’a nowych ludzi.

- A wiemy, ze nie ma, bo nikogo mu nie narailiSmy. -
Muldoon sapnat ciezko. - A teraz, kiedy mamy kilka oséb na
oku, nie moge go zlapaé. Wczoraj przybil do portu statek
handlowy i kapitan wysadzit co najmniej czterech ludzi,
miodych i silnych, idealnych dla Dubois.

- Nie mozesz przesta¢c Kale’owi wiadomosci? - spytatl
Winton.

- Probowatem, ale w tym domu na przedmiesciach nikogo



nie ma. Chlopak, ktéorego tam postalem, powiedzial, ze stoi
pusty.

- Dziwne. - Pierwszy mezczyzna podnidst kufel do ust
i pociagnat tyk.

- Bardzo dziwne - zgodzit sie Muldoon. - Cholerny pech.
Dubois potrzebuje rak do pracy, my mamy ludzi, a tymczasem
nie ma sie tym kto zajac.

Zapadlta dluga cisza. Wreszcie pierwszy mezczyzna
stwierdzit:

- Nie damy rady zrobic¢ tego bez Kale’a. W kazdym razie nie
bedzie latwo.

- Wiem. - Muldoon przez kilka chwil wpatrywat sie w kufel.
- Jeden z nas musi iS¢ do obozu i sprawdzi¢, co sie dzieje.

Pierwszy mezczyzna odstawitl kufel.

- Ja nie moge. Holbrook wpadiby w szat.

- Ja tez nie - odpart Muldoon. - Na pewno nie teraz, kiedy
wrdcit Decker.

Obaj popatrzyli na trzeciego mezczyzne. Czujac na sobie ich
wzrok, uniést oczy. Na jego twarzy pojawil sie przestrach.
Zamachat rekami.

- Nie patrzcie na mnie. M4j wuj datby mi popalic,
a przypominam wam, Ze na pewno byscie tego nie chcieli, jesli
wcigz mamy dostarczac¢ Dubois niezbedny sprzet.

Muldoon sie skrzywit.

- To prawda. - Whit wzrok w jedna z wielu szpecacych blat
stotu rys. - To co zrobimy?

- Undoto mogilby wiedzie¢ cos na temat tego, gdzie sie
podziewa Kale i ile czasu go nie bedzie - odezwal sie pierwszy



mezczyzna.

Muldoon spojrzat mu w oczy.

- Spytasz go?

Mezczyzna usmiechnat sie blado.

- Spytam. - Osuszyl kufel, odstawil go i popatrzyt na
Muldoona. - A ty miej na oku tych czterech milodzikow.
Wybiore sie do Undoto i zobacze, czego uda mi sie
dowiedziec¢. - Zerknal na Wintona. - Spotkajmy sie tu jutro.
Musimy wiedzie¢, na czym stoimy.

Xk %k k

Wieczorem Katherine razem z obozowa starszyzna usiadta
przy palenisku, zeby oméwi¢ nowiny i postanowié, co dalej.
Reszta wieZzniow rowniez zgromadzila sie wokot ognia -
petgajace plomienie oswietlaly ich ozywione, rozradowane
twarze.

Wiesci o naciagajacym ratunku i obozujacej nieopodal
druzynie zdazyly juz sie rozejs¢. Efekt byt dokladnie taki, jak
panna Fortescue sie spodziewala: po tak dilugim okresie
przygnebienia w wiezniach zaczela sie budzi¢ nadzieja.

Zeby ich jawna rado$¢ i podniecenie nie wzbudzily
podejrzen, zaproponowatla, by za pretekst do Swietowania
poshuzyty im zareczyny Annie Mellows i Jeda Mathersa. Oboje
faktycznie zamierzali sie pobra¢, cho¢ nie mogli tego zrobié
od razu. Zgodzili sie jednak, by ta nowina poshuzyla za
wymowke dla nagtej poprawy nastroju wiezniow.

Hopkins, ktory wykorzystujac swéj chlopiecy urok, zdotat sie
zaprzyjazni¢ z kilkoma najemnikami, puscit te historyjke
w obieg. Sadzac po ironicznych parsknieciach, ktére dobiegaty



z cienia, straznicy uwierzyli w jego opowies¢. Wygladato na to,
ze dzisiejsze ozywienie wiezniow nie wzbudzilo podejrzen
Dubois ani jego ludzi, a w kazdym razie nie probowali drazyc¢
tej kwestii.

- Pozwélmy im dzisiaj sie radowac. Jutro bedzie dosc¢ czasu,
zeby to ukrocic¢ - powiedziat Hillsythe.

Fanshawe, Hopkins i Harriet zgodnie przytakneli.

- Ale my - zauwazyl Dixon - musimy dzi$ zdecydowac, czy
otwieramy drugi korytarz, czy probujemy dalej gra¢ na
zwloke.

- Prosze nam jeszcze raz przedstawi¢ wszystkie argumenty
- zaproponowat Fanshawe. - Sytuacja zmienia sie tak szybko,
ze ja na przyklad troche sie pogubitem.

- W tej chwili wyglada to tak, ze pierwsze zloze sie
wyczerpuje. Wcigz pozyskujemy z niego diamenty, ale tylko
tyle, zeby utrzymaé¢ produkcje na stalym poziomie.
Tymczasem zleceniodawcy Dubois naciskaja na zwiekszenie
dostaw, a to zas bedzie mozliwe tylko wtedy, gdy zaczniemy
eksploatowac¢ drugie zloze. Zarazem jesli chcemy utrzymac
wydobycie na bezpiecznym poziomie, powinniSmy opdZniac
otwarcie drugiego korytarza tak dtugo, jak damy rade.

- O ile dobrze zrozumiatem - odezwatl sie Hillsythe - wciaz
bedziemy mie¢ dos¢ diamentow, zeby zapewnié¢ stala
produkcje w trakcie otwierania drugiego korytarza. W ten
sposéb nie dojdzie do spadku wydobycia, nie zirytujemy
Dubois i nie $ciggniemy na siebie uwagi jego mocodawcéw.

- I tak, i nie. Moze sie okazad, ze pierwsze zloze wystarczy
nam na styk. Na szczescie powinniSmy mie¢ dos¢ kamieni



ukrytych na czarna godzine, Zzeby zaspokoi¢ apetyt Dubois,
gdy bedziemy sie przenosi¢ do drugiego korytarza.
Fanshawe nie wygladal na zachwyconego, ale pokiwat

gtowa.

- Wystarczy, zeby pokryc¢ kilka dni produkcji - wtracit
Hopkins.

- Dla przypomnienia - powiedziata Harriet. - Jesli

otworzymy drugi korytarz za wczesnie, produkcja gwattownie
wzrosnie. Dlatego wcigz to odwlekamy, az wydobycie
W pierwszym zacznie sie zmniejszac.

Dixon pokiwat gtowa.

- Wprawdzie zwiekszenie wydobycia bardzo by
uszczesliwito mocodawcéw Dubois, ale trwaloby zaledwie
kilka tygodni. Potem z pewnoscia nastapilby spadek, by¢ moze
na tyle gwaltowny, ze spowodowalby zamkniecie kopalni.
Naszym gléwnym celem jest unikniecie takiego rozwoju
wypadkow, a jedynym sposobem, zeby to osiggnaé, jest
utrzymanie produkcji na stalym i mozliwie niskim poziomie.

- W rzeczy samej. - Hillsythe znéw spojrzat na wiezniéw
gawedzacych wokét ogniska. - Zwlaszcza teraz, gdy wiemy, ze
pomoc nadcigga, utrzymanie dziatalnosci kopalni musi byc¢
naszym najwazniejszym zadaniem. Przybycie Frobishera dalo
nam potezny, wrecz decydujacy impuls.

- Co Dubois wie na temat drugiego ztoza? - spytat Hopkins.

- Na razie tylko tyle, ze istnieje - odpart Dixon. - Nie
powiedzialem mu, ze jest Dbardziej zwarte, gesciej
napakowane kamieniami. Chcialem zyskaé na czasie, wiec
wcigz wynajdywalem nowe przeszkody, zeby go nie badac. -



Wzruszyt ramionami. - Czes¢ jest prawdziwa, wiekszos¢
zmyslona, odniosty jednak skutek.

Pierwszy korytarz biegt w glab wzgorza i tylko ocierat sie
o gorna krawedz zloza, musieli wiec mocno kué¢ z jednej
strony. Drugi chodnik powinien pojs¢ prostopadle do
pierwszego, jakies dziesie¢ metréw w prawo od wejscia do
kopalni.

- Jak dotad - ciagnat Dixon - ograniczylem sie do niewielkiej
sztolni poszukiwawczej. Udato mi sie przekona¢ Dubois, Ze
jesli tym razem wydrazymy kilka mniejszych otwordéw, zeby
korytarz mogt biec wzdtuz ztoza, eksploatacja péjdzie duzo
szybciej.

Fanshawe pokiwat gtowa.

- Uznal, ze warto poczekac¢, zeby potem zalatwié sprawe
btyskawicznie.

- Skoro jednak pierwsze zloze sie wyczerpuje - zauwazyt
Hillsythe - czas zamienicC sztolnie w korytarz, Zeby nasi ludzie
mogli sprawnie sie do niego przenies¢, nie zmniejszajac
wydobycia.

Katherine spojrzata na Fanshawe’a i Hopkinsa. To oni stali
na czele dwoéch szescioosobowych brygad, ktore wykonywaty
najciezszg prace. Hillsythe dowodzit czterema drobnymi
mezczyznami, ktorzy pilnowali dzieci i kontrolowali ilosc¢
urobku. Nadzorowat tez trzech krzepkich stolarzy z druzyny
Dixona, gdy ci nie pomagali inzynierowi. Stolarze dogladali
szalunku, by nie doszto do wypadku.

- Wyraznie wida¢, ze nadszedt czas. - Gdy wszyscy zgodnie
pokiwali gtowami, Hillsythe spojrzat na Dixona. - Czego pan



potrzebuje, zeby otworzy¢ drugi tunel?

- Tu wlasnie pojawia sie problem - odpowiedzial Dixon,
rozgladajac sie po zgromadzonych. - Potrzebuje ludzi
i materialdw: drewna, gwozdzi i tego typu rzeczy. Dubois
pewnie jest w stanie zdoby¢ materiaty, ale ludzi?

Wszyscy wiedzieli, ze komendant od tygodni stara sie
o nowych jencéw. Katherine rozejrzata sie, zeby sprawdzic,
czy w poblizu nie ma straznikéw, po czym powiedziala:

- Teraz, kiedy Kale zniknat, nie ma na to szansy.

Hillsythe spojrzat jej w oczy.

- Znikniecie Kale’a oznacza brak dopltywu nowych rak do
pracy, dopéki Dubois nie znajdzie innego Zrédta. A to zajmie
mu troche czasu.

- Wiasnie o to mi chodzi - odpart ponuro Dixon. - Skoro
pierwsze zloze sie wyczerpuje, a Dubois nie ma dosé¢ ludzi,
zeby otworzy¢ drugie, moze sie okazac, ze zabraknie nam
czasu.

- Ach! - Do Hillsythe’a wreszcie dotarto. - Juz rozumiem, co
mial pan na mysli, méwiac o problemie.

Wszyscy zrozumieli. Dubois pewnie zdawat sobie sprawe, ze
jezeli zechca otworzy¢ drugi korytarz, brak ludzi nie pozwoli
utrzymac¢ wydobycia na dotychczasowym poziomie, nie miat
jednak gwarancji, ze jego mocodawcy przyjma to do
wiadomosci. A jesli zaczna sie upieraé, ze w takiej sytuacji
lepiej zamknaC kopalnie? I zabi¢ jencéw? Dubois pewnie
wzruszy ramionami i wykona rozkaz - na nic sie zda
apelowanie do jego rozsadku.

- Nawet jesli ma pan racje - odezwat sie w koncu Hillsythe -



dzis wieczorem musimy zdecydowad, co robimy w sprawie
drugiego tunelu. Moze sie okazaé, ze to decyzja
0 zasadniczym znaczeniu i ze od niej zalezy nasze zycie, ale
musimy ja podjaé. - Spojrzat na Dixona. - Glosuje za tym, zeby
powiedziat pan Dubois, Zze pora otworzy¢ drugi korytarz.
Moim zdaniem dalsza zwloka moze tylko pogorszy¢ nasza
sytuacje, a w dodatku wzbudzi¢ jego podejrzliwos¢, ktdra
z takim trudem staraliSmy sie uspic.

Katherine zacisnela usta.

- Zgadzam sie z panem Hillsythe’em. Z tego, co rozumiem -
zerknela na Hopkinsa i Fanshawe’a - mamy dos¢ urobku, zeby
nie dopusci¢ do przestoju w produkcji podczas budowy.
Przynajmniej przez jakis czas.

Fanshawe pokiwal glowa.

- Przez jakis czas. RobiliSmy zapasy po to, zeby zyska¢ kilka
dni, kiedy zloze caltkowicie sie wyczerpie. To miat by¢ taki
margines bezpieczenstwa, ktéry pozwoli nam zorganizowac
ucieczke. Potem jednak Dixon odkryl nowe poklady
diamentéw, a teraz w dodatku zjawil sie Frobisher. I cho¢
drugie zloze tez sie kiedys wyczerpie, musimy podjac¢ decyzje.
Dlatego ja tez gtosuje za otwarciem drugiego korytarza, choc¢
w ten sposdb zuzyjemy zapasy i dopdki ich nie uzupelnimy,
pozostanie nam tylko modli¢ sie, zeby pomoc dotarta, zanim
drugie ztoze sie wyczerpie.

Hopkins skrzywit sie, ale on tez kiwnat glowa.

- Zgadzam sie. Musimy zaryzykowac¢ i otworzy¢ drugi
korytarz tak szybko, jak sie da.

Harriet i Dixon poparli pozostalych i tym samym decyzja



zostata podjeta jednomysinie.

- W dodatku - powiedziat Dixon - dzieki temu posunieciu,
ktére bedzie wygladato na che¢ wspdlpracy z naszej strony, za
op6znienie spowodowane brakiem ludzi czy materiatu Dubois
bedzie obwiniat nie nas, tylko dostawcow.

Fanshawe chrzaknat.

- Mimo wszystkich swoich wad nigdy nie obarczat nas
odpowiedzialnoscia za rzeczy, na ktére nie mamy wpltywu.

- A wiec zgoda. - Hillsythe wyprostowat sie i spojrzal na
Dixona. - Panu pozostawiamy zadanie poinformowania Dubois.

Inzynier sapnat.

- Zrobie to jutro z samego rana i dam wam zna¢, czy sie nie
pojawi jakas niespodzianka.

- Prawde mowigc - Hillsythe zerknal na Katherine -
w zwigzku z tym, co powiedzieliSmy, rodza sie dwa pytania.
Pierwsze: ile czasu zdaniem Frobishera zajmie ekspedycji
ratunkowej dotarcie na miejsce? Czy bedzie w stanie podacé
dokladny termin?

- Powiedzial, ze co najmniej szesé tygodni, ale mysle, ze
zgadywal. Nastepnym razem poprosze, zeby byl bardziej
precyzyjny.

- Prosze tak zrobié. Drugie pytanie - Hillsythe spojrzalt na
Dixona - dotyczy nowego zloza. Czy jest dos¢ zasobne,
zebysSmy mogli zadowoli¢ mocodawcow Dubois i jednoczesnie
doczeka¢ pomocy?

- Nie bede w stanie na nie odpowiedzieé, dopdki nie
otworzymy drugiego korytarza. Musimy pociggnac¢ go na calg
dtugos¢ ztoza i pewnie zejs¢ nieco w dél, zeby ocenié, jak



daleko siegaja pokilady.

Niewielkie ognisko posrodku paleniska przygasato.
Wiekszosé wieznidéw rozeszla sie juz na spoczynek.

- A wiec rozpoczynamy nowy rozdziat - mruknat Hillsythe
i wstal. Skinat glowa paniom i ruszyt w strone swojego baraku.

Katherine rozejrzata sie, a widzac, ze Harriet rozmawia
z Dixonem, takze sie oddalita. Idac przez teren obozu,
obracata w myslach dwa niby niezwigzane ze soba fakty.
Dubois potrzebuje rak do pracy. Caleb, Lascelle i ich druzyna
obozuja zaledwie kawalek dalej.

Gdyby tak...

Natychmiast odepchneta od siebie te mysli, jakby samo to,
ze sie pojawily, wystarczylo, by sprowokowac los.
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Undoto, niezwykly kaznodzieja i raczej oporny wspdlnik
handlarzy niewolnikéw, spodziewal sie tej wizyty. Prawde
moéwigc, myslal, Ze nastgpi wczesniej. Slyszac pukanie,
z wystudiowanym usmiechem na twarzy otworzyt szeroko
drzwi.

Na ganku stat tylko jeden cztowiek odziany w czern.

Wzrost i postawa wydaly sie kaznodziei znajome. W stabym
Swietle dostrzegt pistolet, ktéry mezczyzna trzymal
wymierzony w jego piers.

- Dobry wieczor, wielebny Undoto. - Glos nalezat do
kulturalnego Anglika. - Jesli pan pozwoli, zajme panu minutke.
Chciatbym omowi¢ pewna sprawe.

Ze wzrokiem wbitym w pistolet, bolesnie swiadom tego, ze
we frontowym pokoju $pia jego synowie i corki, Undoto



wciagnat powietrze i zachowujac pozory spokoju, wyszedt na
ganek. Spocona dtonig ztapal za klamke i zatrzasnat za soba
drzwi.

- Znakomicie - powiedzial mezczyzna, odsuwajac sie nieco.

W polmroku kaznodzieja zobaczyl, ze nieznajomy ma luZno
owinieta dolnag czes¢ twarzy czarna chusta. Ciemny kapelusz
z szerokim rondem byt opuszczony nisko, by ukry¢ oczy.

- Przykro mi z powodu pistoletu. - Mezczyzna skierowat lufe
do géry i wsunat bron do kieszeni. - Byl mi potrzebny, zebym
mogt z panem porozmawiac¢ na osobnosci.

Po tych stowach Undoto wcale nie poczut sie lepiej.

- Prosze mowic.

- Mamy wspdlnego znajomego, niejakiego Kale’a, choc¢
podejrzewam, ze zazwyczaj kontaktuje sie pan raczej
z Rogersem, jego prawa reka w miescie.

Undoto przytaknat niechetnie.

- Owszem, znam ich.

Mezczyzna parsknat Smiechem.

- Dajmy sobie spokéj z tymi gierkami. Pracuje pan dla nich
jako naganiacz. Wybiera pan cele. I bardzo dobrze. Wszyscy
pracujemy dla tych samych ludzi. Niestety, ostatnio nie udato
nam sie z Kale’em skontaktowaé. Wie pan, gdzie go mozemy
znalezgé?

- Nie. - Z trudem udalo mu sie nie skrzywi¢. Po chwili
wahania dodal: - Rogers mial sie dzis do mnie zgtosic.
Myslatem, ze to wlasnie on. Wyglaszatem dzisiaj kazanie, a on
zwykle zjawia sie potem, zeby sprawdzi¢, czy kogos$ nie
wypatrzytem.



- A wypatrzyt pan?

- Dwéch marynarzy ze statku handlowego. Szukaja pracy.

Mezczyzna pokiwatl glowa.

- Pewnie z tej samej grupy, ktéra i mysmy zauwazyli.
ProbowalisSmy przesta¢ wiadomos¢ do bazy Kale’a na
przedmiesciach, ale nikogo tam nie ma. Wie pan, jak mozna
sie z nim skontaktowac?

- Nie. To zawsze on, a raczej Rogers, przychodzi do mnie.

- Wie pan, gdzie ma ob6z?

Undoto sie zawahat. Wiedzial, ale...

- (Gdzies na wschodzie. - Schowat rece do kieszeni
i wzruszyt ramionami.

Nieznajomy przez chwile analizowat jego slowa, po czym
wyjrzal na ulice i powiedziat:

- Wyglada na to, Ze obaj mamy interes w tym, zeby odnalez¢
Kale’a. Sugeruje, by postaral sie pan z nim skontaktowac.
Gdyby go pan zobaczyl, prosze mu powiedzieé, zeby odezwal
sie do tych, ktérzy mu ostatnio ptacili. Wréce tu za dwa dni,
zeby sie przekonaé, czego udalo sie panu dowiedziec¢. Sadze,
ze obu nam zalezy na tym, by utrzyma¢ nasze stosunki
w tajemnicy.

- By¢é moze - odpart Undoto. - Pan jednak ma nade mna
przewage. Zna pan moje nazwisko. Wie pan, jak wygladam. Ja
nie moge powiedzie¢ tego samego.

Mezczyzna spojrzal mu prosto w oczy, po czym odpart
spokojnym tonem:

- I dla dobra nas wszystkich lepiej niech tak zostanie. -
Owinat sie ptaszczem i zbiegt po schodach. - Dobranoc, panie



Undoto.

Kaznodzieja patrzyl, jak nieznajomy szybkim krokiem
przechodzi przez ulice i znika.

Poza incydentem z pistoletem mezczyzna w zaden sposéb
nie prébowat go straszy¢. A mimo to w wilgotnym powietrzu
nocy zawista niewypowiedziana grozba.

Wreszcie Undoto odwrocit sie, otworzyt drzwi i wszedt do
domu.
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Nastepnego dnia pdéznym popoludniem Muldoon, Winton
i ich wspolnik znow spotkali sie w tawernie.

Gdy tylko wszyscy trzej usadowili sie przy stoliku z kuflem
w rece, mezczyzna, ktory jak zwykle pierwszy pojawit sie na
miejscu spotkania, zrelacjonowat swoja wizyte u kaznodziei.

- Jestem przekonany, ze Undoto wie, gdzie jest ob6z Kale’a -
powiedzial na zakonczenie. - Péjdzie tam. Dla wlasnego dobra
musi sie dowiedziec, co sie dzieje. - Pociagnat tyk piwa. - Jutro
wieczorem znow go odwiedze i zobacze, czego sie wywiedzial.

Muldoon i Winton spojrzeli po sobie.

Muldoon obrécit kufel w dioniach.

- A zatem Undoto stracil kontakt z Rogersem. Mialem
nadzieje, ze ten dom na przedmiesciach jest pusty dlatego, ze
zna lezli sobie jakies inne miejsce i jeszcze nie zdazyli
rozpusci¢ wici. Ale skoro Rogers i jego ludzie nie zjawili sie
wczoraj u kaznodziei, to znaczy, ze sie mylilem.

Winton przetknat sline. Zwilzyt usta i mruknat:

- Co zrobimy, jesli Kale zniknat i zabrat ze soba swoich
ludzi?



Zaden z nich nie odwazy! sie odpowiedzieé.

Wreszcie pierwszy mezczyzna osuszyt kufel i powiedziat:

- Nie ma sensu sie nad tym zastanawia¢, dopdki sie nie
dowiemy, co sie stato z Kale’em. Na razie dajmy sobie spokdj.



Siedem

Dwa dni pdZniej Katherine opuscita teren obozu
i pomaszerowata do lasu. Diccon pobiegt przodem. Wygladato
na to, ze jemu lepiej szto ukrywanie podniecenia niz jej -
z trudem powstrzymywala sie, by nie rozglada¢ sie za
Frobisherem, dopdki nie zniknie straznikom z oczu.

Nie miata pojecia, dlaczego Frobisher w ten sposdb na nia
dziala. Zaden mezczyzna dotad nie zajmowal tak jej mysli.
W dodatku trudno jej bylo zachowa¢ w jego towarzystwie
zimng krew.,

Diccon zatrzymal sie przy kepie pnaczy porosnietych
owocami. Powinna bra¢ 2z niego przyklad - =z takim
opanowaniem i cierpliwoscia zrywal owoce. Nieopodal
zauwazyla orzech, podeszta wiec blizej.

Rozgarniajac poszycie w poszukiwaniu nieuszkodzonych
lupin, zajela sie problemem, z ktérym zmagala sie caly
poprzedni dzien. W poczatkach dziatalnosci kopalni mezczyzni
zorientowali sie, Ze niektdre dzieci potrafig rozpoznac¢ kawatki
skatly kryjace diamenty. Korzystajac z ich pomocy, gromadzili
takie odtamki i zostawiali w kopalni. A poniewaz straznicy
szybko uznali, Zze nie ma po co wchodzi¢ do tuneluy, i tylko od
czasu do czasu obrzucali wyrobisko znudzonym wzrokiem,
wiezniom udato sie wykopac skrytke, w ktérej ukryli tup.

To byly zapasy, ktére mialy im pomodc przetrwac¢ w sytuaciji



nieoczekiwanego niedoboru - rezerwa, z ktorej teraz
zamierzali skorzysta¢, by moc otworzy¢ drugi korytarz, nie
doprowadzajac przy tym do spadku produkcji.

Katherine przyszto do gtowy, ze gdy drugi tunel zacznie
dziata¢, wiezniowie z czasem beda mogli stworzyc¢ skrytke
poza terenem kopalni. Wprawdzie sortowanie odbywato sie na
widoku i straznicy, ktorzy patrolowali teren, obserwowali
dziewczynki, ale przed wzrokiem tych z wiezy zaslaniata je
przenosna markiza.

Inaczej rzecz sie miala z oczyszczalnia. Tu wartownicy
zagladali od czasu do czasu, ale poniewaz kobiety niezmiennie
ich ignorowaty, rzadko zostawali na dluzej. Katherine byta
przekonana, ze jej towarzyszki chetnie zgodza sie gromadzic
wlasne zapasy. Oczyszczone z rudy surowe diamenty wcigz
wygladatly jak zwykte kamyki, a poniewaz byly malenkie, tatwo
bylo je ukryé... Gdyby tylko udalo jej sie wymyslic¢ jakies dobre
miejsce.

Oczyszczalnia niczym nie roéznila sie od pozostalych
budynkéw. Sciany i podtoga z desek, dach kryty lis§émi palmy.
Dlugi stét biegnacy przez srodek baraku, stotki, na ktérych
siedziaty kobiety, i tawka na koncu stanowily jedyne
umeblowanie.

Katherine sprawdzita podioge, ale ta znajdowata sie powyzej
poziomu gruntu i przestrzen pod nig byla widoczna jak na
dloni. W Scianach, ktére mialy grubosc¢ zaledwie jednej deski,
nie byto zadnych odpowiednio duzych szczelin. Dach jednak
stwarzal pewne mozliwosci. Bedzie musiala przyjrze¢ mu sie
blizej.



Ustyszala glos Diccona. Podniosta wzrok i zobaczyla, ze ja
przywotuje. Wyprostowata sie, wzieta czesciowo wypemiony
koszyk i podazyta za chtopcem w gigb lasu.

Gdzie sie podziewa Frobisher? Diccon upierat sie, ze
powinni po prostu robi¢ swoje, dopoki tamci sie nie zjawia.
Stusznie, tylko ze ona musiala wréci¢ do obozu w potudnie,
a przeciez miala przekazaé wiesci od Dixona i Hillsythe’a
i zapyta¢, kiedy przybedzie ekspedycja ratunkowa.

Caleb z Phillipe’em stali nieopodal w cieniu drzew. Byli
w obozie, gdy jeden =z wartownikdw przybiegl, zeby
powiedzie¢, ze Katherine razem z chlopcem opuscili teren
kopalni i kieruja sie w strone jeziora.

A poniewaz wartownik nie poczekal, zeby sie przekonac, czy
nikt ich nie $ledzi, Phillipe upart sie, ze powinni zachowaé
ostroznosé, a Caleb przyznal mu racje.

Przez kwadrans obserwowali Katherine i Diccona z oddali,
rozgladajac sie za ewentualnym ogonem, ale nikogo nie
zauwazyli.

- S sami - szepnat rozluzniony Caleb.

Phillipe pokiwat gtowa.

- Ten Dubois prowadzi bardzo dziwna gre.

Frobisher chrzaknat i wyszedt z cienia. Panna Fortescue -
Katherine - ustyszata go. Odwrécila sie i na jej twarzy pojawit
sie usmiech.

Caleb podszed! blizej, odpowiadajac promiennym wyrazem
twarzy.

- Dzien dobry.

- Dzien dobry. - Wpatrywata sie w niego przez chwile, po



czym zamrugala i odwrocita wzrok. - Mam... dla pana kilka
wiadomosci. Dixon i Hillsythe prosili, zebym przekazatla, jak
wyglada sytuacja w kopalni. Mamy nadzieje, ze dzieki temu
Zrozumie pan, jak wazna jest odpowiedZ na nasze pytanie. -
Skineta glowa Phillipe’owi. - Jest tez kilka rzeczy, o ktérych
by¢ moze powinni panowie wiedzied.

- Oczywiscie, ale najpierw pomysleliSmy, ze zabierzemy
pania do naszego obozu. Diccon zna droge, bo wlasnie on
znalazt nam to miejsce. - Schylil sie i wziat jej koszyk. - Im
wiecej 0sOb bedzie wiedziato, gdzie nas szukad, tym lepiej.

- Stusznie - zgodzita sie.

Gdy ruszyli w slad za Dicconem i Lascelle’em, Caleb zaczat
wyjasniac:

- Idziemy teraz po luku, ale polana, na ktdrej rozbiliSmy
oboz, znajduje sie tuz obok sciezki prowadzacej na pdinoc, tej,
z ktérej wlasciwie nikt nie korzysta. Koto naszego obozu rosna
orzechy, wiec bedziemy mogli napeli¢ pani koszyk, zebyscie
potem wrécili do kopalni wlasnie tym szlakiem.

- Bardzo dobrze - odparta, zakladajac kosmyk wloséow za
ucho. - W ten sposéb na pewno zapamietam droge.

Gdy dotarli na miejsce, Katherine rozejrzala sie po obozie
i na zaproszenie Frobishera usiadla na klodzie lezacej
w poblizu pustego paleniska. Z usSmiechem wdziecznosci
przyjelta kubek wody od Ellisa. Caleb jej koszyk wreczyt
Fosterowi i Collinsowi, a ci chetnie zgodzili sie go napeknic.

- A teraz - powiedziatl, siadajac obok - stucham. Co ma nam
pani do powiedzenia?

Katherine zrobila mine, ktéra uznala za odpowiednia dla



guwernantki - surowa i nieco oniesmielajaca, cho¢ watpita,
zeby udalo jej sie speszy¢ Frobishera albo Lascelle’a.

- Przede wszystkim chcialam wyjasni¢, ze do tej pory to my,
wiezniowie, regulowaliSmy wydajnos¢ kopalni. Juz na samym
poczatku zrozumieliSmy, ze gdyby wydobycie zanadto spadto,
ludzie, ktérzy za tym stoja, mogliby dojs¢ do wniosku, ze cate
przedsiewziecie jest zbyt ryzykowne i dlatego kopalnie nalezy
zamknaé, a nas zabi¢. Zeby do tego nie dopusci¢, ukrywalismy
czes¢ urobku w kopalni. W ten sposéb udalo nam sie
zgromadzi¢ pewien zapas diamentéw, na wypadek gdyby
wydobycie spadio.

- I Dubois nic o tym nie wie? - spytat Lascelle.

- Nie ma pojecia. Problem w tym, ze nie mamy wplywu na
dostawy materiatéw, takich jak drewno, gwozdzie czy
narzedzia, a takze na to, ile 0s6b pracuje przy wydobyciu.
Dubois zatatwiatl to za posrednictwem Kale’a i pewnie jeszcze
kilku innych oséb w miescie. - Spojrzata na Frobishera. -
Teraz jednak, kiedy zlikwidowaliScie Kale’a, dostawy ustaty
i Dubois bedzie musiat...

- Znalez¢ nowe zZroddla zaopatrzenia? - podpowiedziat Caleb.

- Wilasnie. Rzecz w tym, ze Dixon wlasnie rozpoczyna
budowe drugiego korytarza. ZwlekaliSmy z tym, liczac, ze
kiedys uda nam sie uciec. Teraz sytuacja sie zmienila, bo
pierwsze zloze wlasnie sie wyczerpuje. Brakuje nam jednak
materialow i rak do pracy.

Lascelle wybuchnat gorzkim smiechem.

- Czyli tak naprawde potrzebujecie powrotu Kale’a.

Katherine spojrzata mu w oczy.



- Chyba wszyscy zdajemy sobie sprawe z tego, ze zaden
z wieznidw nie chcialby powrotu Kale’a. - Zerknela na
Frobishera. - Mowitam, ze za to, co zrobiliScie z handlarzami
niewolnikéw, ludzie w kopalni beda was czci¢ jak bohateréw,
i prosze mi wierzyc, tak wlasnie jest. Nikt nie zaluje, ze juz ich
nie ma. - Twarz jej sie rozjasnita. - Dixon uwaza, ze drugie
ztoze jest bogatsze niz pierwsze, dlatego mamy nadzieje, ze
jeszcze przez jakis czas kopalnia bedzie mogta dzialac. I tu
dochodzimy do pytania, na ktore musimy znac¢ odpowiedz. Jak
pan mysli, ile czasu zajmie ekspedycji ratunkowej przybycie na
miejsce? Jest pan w stanie podac termin?

Caleb spojrzat jej w oczy i powoli pokiwat glowa.

- ObliczyliSmy to z grubsza juz wczesniej, ale zobaczmy, czy
uda nam sie to zrobi¢ z wieksza dokladnoscia. - Spojrzal na
Phillipe’a. - Nasi ludzie powinni juz dotrze¢ do estuarium.

- A poniewaz nie zwykli sie ociaga¢, w tych okolicznosciach
pewnie zdecyduja sie ptynac noca - dodat Phillipe.

- Masz racje. A wiec ,Ksigze” wyplynie na morze dzis
w nocy. - Skrzywit sie. - Nie wyobrazam sobie, zeby Fitzowi
udato sie doprowadzi¢ staruszka do Southampton w mniej niz
dwadziesScia jeden dni, a i to tylko przy sprzyjajacych
wiatrach.

- No to powiedzmy, ze droga do Southampton zajmie im
dwadziescia trzy dni. - Phillipe zmarszczyt brwi. - Pytanie, jak
szybko wiesci dotra do Londynu i kiedy twoim braciom uda sie
zaalarmowa¢ odpowiednie osoby, by wystaly ekspedycje
ratunkowa.

- Trzeba liczy¢ najmarniej cztery dni. Zwazywszy na



odlegtos¢ i pospiech, potrzebnych bedzie kilka Zaglowcow.

- Myslisz, ze skorzystaja ze statkéw twojej rodziny?

- O ile beda w Southampton, Londynie czy nawet Bristolu.
W kazdym razie tyle wystarczy. - Twarz Caleba sie
wypogodzita. - Zatoze sie, o co chcesz, ze pierwszy przyptynie
statek Royda.

Phillipe prychnat.

- Bez dwéch zdan.

Caleb spojrzat na Katherine.

- Royd to méj najstarszy brat i szef Kompanii Frobisher
i Synowie - wyjasnit.

- A co wazniejsze - dodat Phillipe - jego ,Korsarz” jest bez
watpienia najszybszym statkiem tej klasy na morzu.

- Z tego, co sie orientuje, Royd moze dotrzeé¢ z Southampton
do Freetown w ciagu dwunastu dni, niewykluczone, ze nawet
szybciej.

- A wiec dwadziescia trzy plus cztery i plus dwanascie. -
Katherine nie uronita ani stowa z rozmowy. - Co daje w sumie
trzydziesci dziewie¢ dni, zanim pierwszy statek dotrze do
Freetown.

- Mysle, ze mozemy bezpiecznie zalozy¢ - powiedziat Caleb
- ze tych trzydziesci dziewie¢ dni wystarczy, zeby potozy¢ kres
kontaktom miedzy kopalnia a organizatorami calego
przedsiewziecia. - Spojrzat w oczy Phillipe’owi, potem
przeniost wzrok na Katherine. - Mdj brat skontaktuje sie
Deckerem, wiceadmiratem Eskadry Zachodnioafrykanskiej,
i przekona go, by =zablokowat estuarium. Zatrzymaja
wszystkie jednostki i pozwola przeplynaé tylko tym, ktére



beda wioztly ekspedycje ratunkowa.

- Czyli - Katherine wypuscita powietrze - powiedzmy, ze
czterdziesSci dni. Co najmniej tyle czasu musimy utrzymac
produkcje na odpowiednim poziomie.

- Najlepiej nieco dtuzej, zeby pomoc miata czas dotrzec¢ do
kopalni - stwierdzit Phillipe.

- Do konca miesigca zostalo dziesie¢ dni - dodal Caleb -
dlatego najbezpieczniej bedzie, jesli zaplanujecie prace do
konca sierpnia, a nawet jeszcze na pierwszy tydzien wrzesnia.
Obstawiatbym siédmego.

- Dziekuje. - Katherine energicznie pokiwata gtowa. -
Pomoze nam to nie tylko zaplanowac¢ dalsze dziatania, ale tez
dobrze wplynie na morale. A skoro juz o tym mowa,
przekazaliSmy reszcie wiezniéw wiadomosS¢ o waszym
przybyciu i nadciggajacym ratunku. Nie umiem opisa¢, jaka
rados¢ wzbudzita i jak podniosta wszystkich na duchu. Wasza
obecnos¢ ma dla nas ogromne znaczenie. UwierzyliSmy, Ze
uda nam sie przezy¢.

- I o to wilasnie chodzi. - Caleb usSmiechnal sie
pokrzepiajaco. - Musimy skupi¢ sie na tym, zeby wszyscy
dotrwali do konca. Czy jeszcze o czyms powinniSmy wiedziec¢?
Cos$ na temat tej grupy, ktéra wczoraj wrdcita, i tej drugiej,
ktéra opuscita obdz dzis rano?

- Owszem. - Katherine zaczela relacjonowac, czego
wiezniowie dowiedzieli sie, gdy Arsene, prawa reka Dubois,
wroécit do obozu. - Straznicy rozmawiaja ze soba bez
skrepowania, nie przejmuja sie, ze moglibySmy cos
podstucha¢. Po przekazaniu diamentéw Arsene wybrat sie do



Freetown, Zzeby jak zwykle kupi¢ zywnos¢ i zatatwicC jakies
sprawy. A dzis rano Cripps, drugi przyboczny Dubois,
pomaszerowat z kilkoma ludzmi do obozu Kale’a.
Najwyrazniej Dubois chce wiedzie¢, co sie dzieje. Ta wyprawa
zajmie Crippsowi co najmniej trzy dni. Ale wedtug straznikow
Dubois juz rozmysla o tym, zeby samemu skontaktowac sie
z ludZmi z kolonii i poprosi¢ ich o potrzebne materialy
i robotnikéw.

Frobisher zmruzyt oczy.

- To znaczy, ze Dubois wie, kto z kolonii jest w to
zamieszany.

- Prawdopodobnie tak. Ale nikt z nas nie styszat zadnych
nazwisk. Caltkiem mozliwe, ze straznicy tez ich nie znaja.
Tylko Dubois, ewentualnie Arsene i Cripps.

Frobisher pokiwat glowa.

- Prosze nam powiedzie¢ cos wiecej na temat straznikéw,
Jak czesto sie zmieniajg, jak dlugo zatrzymuja w jednym
miejscu, czy patroluja caty teren, tego typu rzeczy.

Gdy szczegolowo i jasno naszkicowala rozklad wart
i zwyczaje najemnikdéw, Lascelle sie skrzywit.

- A wiec nie maja statych tras.

- Dlatego trudno bedzie zaplanowac atak. - Widzac, ze
zbliza sie juz poludnie, Caleb wstat i wyciggnat reke w strone
Katherine.

Delikatnie oparta szczupte palce na jego dtoni i takze sie
podniosta.

Wygtadzita suknie i uSmiechneta sie do niego.

- Dziekuje. Na mnie juz pora.



Phillipe poszedt odszuka¢ jej koszyk.

Caleb wcale nie chciat, zeby odchodzita.

- Te przymusowa bezczynnos$¢ zamierzamy wykorzystac,
zeby zdoby¢ jak najwiecej informacji na temat funkcjonowania
waszego obozu z mysla o planowanym ataku. Chcemy
rozwazy¢ rézne mozliwosci i jesli sie uda, poczyni¢ nawet
pierwsze przygotowania.

Zamilkl, widzac nadchodzgacego przyjaciela z wypemionym
po brzegi koszykiem.

- Przeciez panna Fortescue tego nie doniesie.

Usmiechajac sie szeroko, Phillipe schylit sie i wysypat czes¢
orzechéw na ziemie.

- Chtopakéw troche poniosto.

- Wilasnie, zanim zapomne - powiedziat Caleb. - Te bron,
ktéra zabraliSmy ludziom Kale’a, ukryliSmy nad jeziorem. Na
koncu nabrzeza jest pagérek. SchowaliSmy ja w jamie
wykopanej w zboczu.

- Przekaze Hillsythe’owi i reszcie. To prawdziwy skarb.

- PomysleliSmy, ze jesli bedziecie potrzebowaé broni,
mezczyzni, ktérzy chodza po wode, moga obezwladnic
straznikow i ja stamtad wydoby¢.

- Rozumiem. - Odebrata z rak Phillipe’a lzejszy juz koszyk.
Caleb zabrat go jej i wskazal waska Sciezke dochodzaca do
szlaku, ktéry prowadzit do obozu.

- Diccon gdzies sie zawieruszyt. Odprowadze panig kawatek
- zaproponowal, udajac, ze nie widzi miny Phillipe’a.

Katherine usmiechnela sie na pozegnanie do wszystkich
obecnych i ruszyli w droge powrotna do kopalni.



- Zwazywszy na nasze plany, dobrze by bylo, gdyby Dixon
i Hillsythe potwierdzili, czy uda wam sie utrzymac¢ wydobycie
do wrzesnia - zagait Caleb, gdy zblizali sie juz do szlaku. -
Dzieki temu odpadiby nam jeden powdd do zmartwien. Prosze
tez zapytaé, czy jest cos, w czym moglibySmy wam pomoc,
moze na przyklad udaremni¢ dalsze dostawy. Cho¢ z drugiej
strony kto wie, moze to tylko pogorszytoby sytuacje?

Katherine odwrdcita sie do niego.

- Sama nie bede nawet prébowala odpowiedzie¢ na zadne
z tych pytan. Ale przekaze je reszcie. - Spojrzata mu w oczy. -
Nie odwaze sie naciskaé¢ na Dubois, zeby pozwolit mi wybrac
sie do lasu wczesniej niz za dwa dni, wiec jesli bedzie pan miat
dla nas jakas pilng wiadomos¢, prosze przekazac ja przez
Diccona. - Na jej twarzy znow pojawit sie usmiech. - Bardzo
sie przejat rola kuriera.

Caleb rowniez sie uSmiechnat.

Kiedy dotarli w miejsce, gdzie straznicy mogliby go
zauwazyc¢, zatrzymat sie i podal Katherine koszyk.

Ujela raczke z nieSmialym usmiechem, muskajac przy tym
jego dton.

Ten dotyk zelektryzowatl go catego. Szybko skinat jej glowa
na pozegnanie i czmychnat w poprzecinany plamami stonca
cien drzew, skad patrzyt, jak odchodzi.
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Reszte drogi powrotnej Katherine pokonata
w roztargnieniu. Jej umyst wciaz wynajdywal przeszkody,
ktére mogli napotkac, probujac przedhuzyé dziatalnosé kopalni
do wrzesnia. Jeszcze wiekszy niepokdj budzita w niej mysl, ze



Frobisher i jego ludzie zrobiag cos, by pomdc wieZniom,
a Dubois, ten diabet wcielony, zorientuje sie, ze sa gdzies
w poblizu, i...

Weszta do jego gabinetu, z catych sit starajac sie odepchnac¢
od siebie te mysl.

Dubois jednak nie bylo za biurkiem. Rozejrzata sie
i zobaczyla, ze stoi w konicu wspélnej czesci sali, rozmawiajac
z Arsene’em. A cho¢ musiatl ja zauwazy¢, najwyrazZniej nie miat
ochoty na pogawedke, co bardzo jej odpowiadato.

Podeszta do biurka, postawila koszyk, zyczac w duchu
komendantowi, by ktoregos dnia zadlawit sie orzechem, po
czym odwrdcita sie i nie zaszczyciwszy go spojrzeniem, wyszla
Z baraku.

Jak zwykle poczula na sobie jego wzrok i tylko z trudem
udalo jej sie nie wzdrygnac.

Dubois patrzyt w Slad za nia i zastanawiat sie, dlaczego
instynkt podpowiada mu, ze cos$ jest nie tak. Katherine
Fortescue nigdy nie wykazywata zadnych oznak uporu ani
buntu, cho¢ wytrwale starala sie zachowac typowo angielska
poze lekkiej wyniostosci. To nigdy mu nie przeszkadzalo.
Teraz jednak dostrzegt w niej cos nowego... Nie wiedzial, co
to takiego, czut jednak, ze wlasnego instynktu nie wolno mu
ignorowac.

- Wiec jesli Crippsowi nie uda sie wydusi¢ z Kale’a nic
uzytecznego - powiedzial Arsene, podsumowujac to, co ustalili
wczesniej - chce pan, zebym zabrat kilku ludzi, odszukat
Wintona i troche go, by tak rzec, szturchnat.

Ze wzrokiem wcigz wbitym w drzwi Dubois pokiwal glowa.



Ruszyt do biura, wiedzac, Ze Arsene pdjdzie za nim.

- Rownie dobrze mozemy sprobowa¢ u samego Wintona.
Intendentura fortu to najlepsze zrédlo. - Okrazyl biurko
i podszedt do okna. - Ale jezeli nie uda ci sie dotrze¢ do
Wintona tak, Zeby go nie zdemaskowaé, sprobuj uderzyc¢ do
Muldoona. Jego latwiej przylapa¢ samego. - Zatrzymal sie
W cieniu, niewidoczny z zewnatrz. - Tylko pamietaj, ze nie
wolno nam ich narazac. Wciaz sq potrzebni.

Katherine Fortescue nie wrécita do oczyszczalni, nie
zatrzymala sie tez kolo dziewczynek sortujacych odltamki pod
markizag. Z lekkim zniecierpliwieniem stwierdzil, ze czeka
u wejscia do kopalni.

Arsene, nieswiadomy, ze uwage Dubois zaprzata co innego,
spytat:

- A co z tym trzecim? Tym, ktdérego nazwiska nie
powinniSmy znaé? Sprobowacé dotrze¢ do niego, jesli nie uda
mi sie znalez¢ Muldoona?

- Nie. - Dubois wiedzial, kim jest 6w mezczyzna, i zgadzat
sie, ze nie nalezy sie z nim kontaktowaé. W kazdym razie
dopdki calte przedsiewziecie nie zacznie sie sypac. - Jest zbyt
wazny, zeby ryzykowac. Jesli nie uda ci sie dotrze¢ do
Wintona, zostaniesz we Freetown, dopdki nie znajdziesz
Muldoona.

Arsene baknat cos pod nosem.

- Poza tym to tylko gdybanie. Zaczekamy, az wrodci Cripps
i powie, co sie dzieje z Kale’em.

Katem oka Dubois zauwazyl, ze Arsene spuscit glowe.
Machnat reka i olbrzym pocztapat do drzwi.



On sam w dalszym ciggu obserwowatl Katherine Fortescue.

Dwie minuty pézniej podszedl do niej Dixon, a po chwili
zjawit sie tez Hillsythe.

Katherine zaczela im cos opowiadac.

Dubois patrzyt. Mozna by pomysle¢, Ze rozmowa dotyczyta
kopalni, na przyktad dzieci - przeciez panna Fortescue byta
kims$ w rodzaju ich rzeczniczki, i to przede wszystkim z tego
powodu zostata uprowadzona; wiedziala, jak zapanowa¢ nad
hatlastra i zachecic ja do pracy.

Mozna by tak pomysleé, gdyby nie osobliwe ozywienie
i energia, jaka emanowata z jej szczuptej postaci.

Trwalo to kilka chwil, zanim wreszcie oczy Dubois
dostrzegly i rozpoznaly, co takiego w pannie Fortescue
uruchomito jego wewnetrzny alarm.

To byla nadzieja. Jakim$ cudem, z nieznanego mu powodu,
Katherine Fortescue ozywiata nadzieja.

Wcale mu sie to nie podobato.

Xk %k k

Byto juz dobrze po potudniu i cieplo uwiezione pod
baldachimem drzew zaczelo zamienia¢ sie w duchote, gdy
Undoto wyszedt! na polane, na ktorej znajdowato sie Siedlisko
Kale’a. Byt tu wczesniej tylko raz, zeby sie upewnic, ze ludzie
uprowadzeni przez handlarzy niewolnikéw nie uciekna, by
zanies¢ do kolonii opowies¢ o jego nikczemnosci.

Nie chciat tu wracac¢ - nie chcial oglada¢ dowodéw swojej
winy, Swiadectwa tego, jak straszliwy los sSciggnat na tych
ludzi.

Dzis jednak...



Zaskoczony zatrzymat sie obok paleniska i rozejrzat wokot,
unoszac brwi. Miejsce wygladato doktadnie tak, jak je
zapamietat, tylko ze bylo wymarite.

Ani dzwieku.

Poczut ciarki na plecach.

Ani zywej duszy.

Nadstawil uszu. Wytezyt wzrok w poszukiwaniu jakiegos
sladu, jakiej$s wskazowki.

Ale nic nie napotkat - i nic nie thumaczyto tej pustki.

Cos bylo nie tak. Bardzo nie w porzadku.

Powoli obszedt palenisko i bardzo uwaznie stawiajgc stopy,
wdrapal sie po schodkach na galerie przed gldéwnym
budynkiem.

Zatrzymat sie przed drzwiami i czekal, nastuchujac.

Nic sie nie poruszyto.

Nabral powietrza, wstrzymat oddech, siegnat po klamke
i otworzyt szeroko drzwi...

Cho¢ w srodku panowal pétmrok, wida¢ bylo, ze chata jest
pusta. Wymieciona do czysta. Jego zmysty krzyczaty, ze cos tu
nie gra.

Wsunatl glowe do srodka, zerkajac to tu, to tam, wreszcie
zdecydowat sie przestapi¢ prog.

Wszystko wygladato tak, jak sie spodziewat - poza tym, ze
byto pusto. Zadnych rzeczy osobistych. Gdziekolwiek spojrzal,
wszedzie panowat idealny porzadek.

Gwaltownie cofngl sie na galerie. Znow rozejrzal sie po
obozie, tym razem bardziej krytycznym wzrokiem.

Za czysto. Za schludnie. Za porzadnie.



Nikt tu juz nie mieszkat.

Zaden zywy cztowiek.

Ledwie zdazyt zarejestrowa¢ te mysl, a juz zmierzat
w strone Sciezki prowadzacej do kolonii.

Ze ztoscig zmiedlil w ustach przeklenstwo.

Cokolwiek stato sie z Kale’em, to juz na pewno nie bylo jego
siedlisko.
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Undoto nie zwolnit kroku, dopdki nie znalazt sie z powrotem
we Freetown, w otoczeniu jego mieszkancéw. Gleboko
odetchnat i zmusit sie, zeby sie uspokoié. Bez wzgledu na to,
z ktorej strony patrzyt, wniosek nasuwal sie jeden:
z przedsiewzieciem Kale’a cos poszlo nie tak.

Ale on nie miat z tym nic wspélnego.

Gdy tajemniczy mezczyzna zndéw sie zjawi, powie mu, co
widziat. Nic wiecej nie moze zrobidé.

Nic wiecej nie zamierza robi¢. Dla niego ta sprawa byla
skonczona.
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Nastepnego ranka Katherine usiadla na swoim miejscu przy
dtugim stole w oczyszczalni, wzieta ulubiony miotek i malenkie
dhuto, wyjeta brytke z koszyka ustawionego posrodku i zabrata
sie do pracy.

Bytla pierwsza. Powoli zaczely sie schodzi¢ pozostate
kobiety. Witaly sie usmiechem i skinieniem glowy, a gdy
wymienily najswiezsze nowiny, wszystkie zajely sie praca.
Zapadia kojaca cisza.

Katherine starata sie koncentrowac¢ na tym, by wydoby¢



z brylki ukryty diament, kawalek po kawatku odtupujac z niego
rude, ale zarazem miala Swiadomos¢ niecierpliwosci
targajacej jej dusze. Bardzo chciata zndéw zobaczyc¢
Frobishera - cho¢ wcale nie byla pewna, czy ta che¢ nie jest
oznaka jakiegos glupiego zauroczenia czy obsesji, ktorej
potem bedzie sie straszliwie wstydzic.

Musiala znalez¢ jakis sposéb, by ukry¢ zainteresowanie jego
0soba - zwlaszcza przed nim.

Bo pomijajac wszystko inne, to nie byt dobry czas na mitosc.

Czyz mozna sobie wyobrazi¢ miejsce mniej sprzyjajace
rozwijaniu tkliwego uczucia?

Wczoraj, zanim wyszla do lasu po orzechy, przylapata sie na
tym, ze w myslach utyskuje nad bura suknig i brakiem szpilek
do wloséw.

Tu nie bylo miejsca na takie gtlupoty. Nie w sytuacji, kiedy
byli uwiezieni.

Tutaj powinni mysle¢ wylacznie o przetrwaniu.

Pomysl, Zzeby nie chodzi¢ do lasu codziennie, stanowit
przejaw roztropnosci. Wprawdzie Katherine byla pewna, ze
nie zrobila nic, co mogtoby zaalarmowaé¢ Dubois, ale wolata
nie kusic losu.

W dodatku Dixon, Hillsythe i reszta wcigz obmyslali
odpowiedzi, ktore miala zanies¢ Frobisherowi.

Calebowi.

Zmarszczylta brwi, z przyjemnoscia obracajac w myslach
jego imie, delektujac sie jego brzmieniem, smakujgac je na
jezyku.

Ono ciagle tkwito w jej glowie. A wraz z nim to uczucie,



ktore budzilo sie za kazdym razem, gdy byta w towarzystwie
Frobishera.

Bezpieczenstwo. Wsparcie. Ochrona.

Poczucie, ze otacza ja opieka, jak nigdy wczesniej zaden
mezczyzna.

Skonczyla oczyszcza¢ pierwszy kamien, odlozyla go
i siegnetla po nastepna brytke.

Gdzies w glebi duszy czaita sie mysl, ze los po tylu latach
postanowil przypomnie¢ sobie o jej istnieniu i wybrat
naprawde paskudne okolicznosci - obdz pracy w sercu
afrykanskiej dzungli - by zestac jej mitosc.

Zaciskajac usta, przyltozyla dhuto do bryiki i zdecydowanie
uderzyta mtotkiem.
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Caleb rozsiadt sie na poéice skalnej ponad kopalnig
i markotnie wpatrywal w straznikow na wiezy. Zachodzace
stonce zalewato caly teren zlotym sSwiattem, wiec stosunkowo
latwo bylo ich rozpoznaé. On sam, Phillipe i reszta zaczeli
zapisywaé, ktéry wartownik jest czujny, ktéry bedzie
skutecznie dzialat w razie ataku, a ktory mnajczescie]
przysypia.

A cho¢ byly to tylko drobiazgi, zaledwie stabostki,
niewykluczone, ze ekspedycja ratunkowa bedzie mogla je
wykorzystac.

Zupelie nieoczekiwanie Dubois okazat sie przebieglym
i zastraszajaco kompetentnym dowodca. Nie wyciagnat
pochopnych wnioskow w sprawie Kale’a. Zapewnit sobie rézne
drogi dojscia zarowno do Freetown, jak i osOb niezwigzanych



z handlarzem niewolnikéw. Zadbal o to, by mie¢ w obozie
zawsze dosé¢ ludzi, cho¢ z tego, co wiedzial, nie grozilo mu
zadne niebezpieczenstwo.

Co gorsza, sposéb, w jaki sprawowat wladze nad jenicami -
za pomoca strachu nie o siebie, tylko o innych - wskazywalt, ze
nalezatl do kategorii ogromnie niebezpiecznych przeciwnikow.

Byt bandyta, jakiego nikt nie chcialby spotkac. A tym
bardziej z nim walczy¢.

Caleb poruszyt sie niespokojnie. Zawsze z trudem znosit
bezczynnos¢ i dawniej juz by szukal sposobu, zeby zaczepié
Dubois, byle tylko cos sie zaczelo dzia¢. Ale podejmujac sie tej
misji, poprzysiagt sobie, ze bedzie sie kierowal innymi
zasadami. Stanie sie uosobieniem odpowiedzialnosci i nie
podejmie zadnych lekkomysIlnych dziatan.

Niestety, odpowiedzialna nuda okazala sie réwnie nieznosna
jak zwykta nuda.

Kilka minut pozniej Phillipe wdrapat sie na wystep, usiadt
obok przyjaciela i tak jak on spojrzat w dét.

- Cos sie wydarzyto?

- Tam w dole nic, ale... przyszto mi cos do glowy. Chodzi
o tych tajemniczych mocodawcow, od ktorych zalezy zycie
jencow. W swoim raporcie Hillsythe napisal, ze sadzac z tego,
co styszal, mocodawcy to zupelie inna grupa oséb niz ci
Z kolonii.

Phillipe przytaknat.

- Sam mowites, ze biorac pod uwage koszt zaangazowania
najemnika tej klasy co Dubois, w dodatku do takiego
przedsiewziecia - wskazal glowa na kopalnie - ktére trwa



miesigcami, to musza by¢ ludzie z pieniedzmi. Dubois na
pewno zazgdal sporej zaliczki w gotowce i statych oplat.

- Ot6z to. Zadna z oséb w kolonii, o ktérych wiemy, ze
maczaja w tym palce, nie ma dostepu do takich srodkéw: ani
Muldoon, attaché morski, ani czlowiek nazwiskiem Winton,
ktéry zaopatruje kopalnie w sprzet gorniczy, ani nieobecna
lady Holbrook, ani ten kaznodzieja Undoto, ani wreszcie
wciaz niezidentyfikowany cztowiek z biura gubernatora.

- Tylko co z tego wynika?

- Nie jestem pewien - przyznatl Caleb - ale Hillsythe napisat
tez, ze zwazywszy na rodzaj presji, jaka wywieraja na Dubois,
nie znaja tutejszych warunkow, zatem znajduja sie gdzie
indziej. - Przyciagnat kolana do piersi. - A skoro juz wiemy, ze
w kopalni wydobywa sie diamenty, prawdopodobnie surowe
kamienie trafiaja do Amsterdamu. Stamtad zas pewnie do
naszych mocodawcéw. Albo raczej pieniadze pochodzace z ich
sprzedazy, kiedy juz zostana oszlifowane.

- Co oznacza, ze owi mocodawcy najprawdopodobniej sa
w Europie. A skoro Freetown nalezy do Wielkiej Brytanii...

- To istnieje szansa, ze sa Anglikami? - Caleb prychnat. - No
wlasnie. Zastanawiam sie, jak mozemy ich zdemaskowac.
Zauwazylem, ze wszyscy uzywaja liczby mnogiej. Zalézmy
wiec, ze szukamy grupy bogatych...

- A tym samym pewnie poteznych i wptywowych...

- Anglikow. - Poczul, Zze twarz mu tezeje. - Trudno mi
uwierzy¢, zeby nie wiedzieli, co sie tu wyprawia. Ze
w przedsiewzieciu, ktére oplacajag, wykorzystuje sie
niewolnicza prace angielskich mezczyzn, kobiet i dzieci. I ze



kiedy postanowig zamkna¢ kopalnie, wszyscy ci ludzie zostana
zabici.

- Czesto sie zdarza, ze bogaci i potezni maja mniej
skruputéw niz przecietny czlowiek - mruknat Phillipe. - Sam
nieraz bylem tego swiadkiem. A zwazywszy na to, jak majetni
i wplywowi musza by¢ ci mocodawcy, na pewno zadbali, Zeby
zatrze¢ za soba S$lady. Bardzo prawdopodobne, Ze nawet
gdybysmy podazyli tropem diamentéw, donikad by nas to nie
zaprowadzito. - Zamilkt na chwile. - Na razie, méj przyjacielu,
musimy sie skoncentrowa¢ na tym, zeby zapewnié
bezpieczenstwo tej bezbronnej gromadzie - wskazat gtowa
obozowisko w dole - i zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, zeby
pomoc ekspedycji ratunkowej. A co sie tyczy mocodawcow...
niech inni sie nimi zajma.

Caleb prychnatl. Nie klocit sie - nie mégt - burknat tylko:

- Przynajmniej na razie.
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Muldoon jak zwykle ostatni postawit kufel na stole i usiadt.
Gdy tylko to zrobil, pierwszy mezczyzna powiedziat:

- Wczoraj w nocy ztozytem wizyte kaznodziei. Byt w obozie
Kale’a. - Zrelacjonowat im, co Undoto widziat w siedlisku.

- Nikogo? - spytat z niedowierzaniem Muldoon. - Gdzie sie,
u diabta, wszyscy podziali?

Mezczyzna pociagnat tyk piwa i odstawit kufel.

- A raczej gdzie jest Kale i co knuje?

- Knuje? - Winton spojrzat na towarzysza. - Co pan przez to
rozumie?

- Zastanawiam sie, jaka gre prowadzi. Czy po prostu chce



wiecej pieniedzy, czy ulotnit sie z jakiegos powodu?

- A jesli tak - powiedziat Muldoon - to z jakiego. I czy my
mamy sie tym martwicé?

- Wilasnie. Nie slyszatlem i nie widziatlem niczego, co by
wskazywato, ze mégitby to by¢ rezultat jego wczesniejszych
potknie¢ - préby uprowadzenia zony Frobishera i tej drugiej,
ktéra mu pan wskazal, panny Hopkins. A pan?

Muldoon pokrecit glowa.

- Zupeklie nic. Jesli cos sie stalo z Kale’em, jesli ktos go
wystraszyl, nie sadze, zeby to miato zwigzek z tym, co robit
dla nas. Kale pracowat dla kazdego, kto mu ptacit. Moze ktos
zaproponowat mu robote w innym miejscu, a on sie zgodzit
i zabratl swoich ludzi.

Pierwszy mezczyzna sie skrzywit.

- Niestety, to calkiem prawdopodobne. - Przez chwile
wpatrywat sie w stét. - Bez wzgledu na to, czy odszedl, czy
co$ go wystraszylo, nie mozemy wiecej na niego liczy¢. Co
oznacza, ze nie mamy jak sie skontaktowac z Dubois, chyba ze
wybierzemy sie do kopalni. - Spojrzat najpierw na Wintona,
a potem na Muldoona. - Na co, zdaje sie, zaden z nas nie ma
ochoty.

Muldoon prychnat.

- Ma pan racje. Dubois wie o nas i wie, gdzie nas szukad.
Mysle, ze sam sie z nami skontaktuje.

Pierwszy mezczyzna pokiwat glowa.

- To prawda, tylko ze wcigz pozostanie problem, jak
dostarczy¢ Dubois ludzi, ktérych potrzebuje juz teraz do
otwarcia drugiego korytarza, i materialy, o ktére bedzie sie



potem dopominat.

Muldoon zaklat i odstawit z hukiem kufel.

- To takie irytujace! Dubois potrzebuje ludzi, a kiedy
w koncu mamy na oku odpowiednich kandydatéw, Kale znika
i nie ma kto ich dostarczy¢.

- Jeszcze bardziej irytujace jest to, ze jesli Dubois nie
dostanie tych ludzi, nie bedzie mégt otworzyé drugiego
korytarza, nie zmniejszajac przy tym wydobycia. I to akurat
teraz, kiedy obiecaliSmy naszym mocodawcom zwiekszenie
dostaw.

Muldoon z pochmurna ming pokiwat gtowa.

- Wiasnie kiedy jestesmy blisko celu i wreszcie mozemy
dostaC ostateczna zaptlate, ni stad, ni zowad wyskakuje cos
takiego!

Siedzieli w milczeniu, az wreszcie Winton zaryzykowat
pytanie:

- Ale chyba nie bedziemy musieli sami zorganizowac
porwania, prawda?

Pierwszy mezczyzna chrzaknat.

- Jestem pewien, ze Dubois zgodzi sie to zrobi¢, o ile mu
dodatkowo zaptacimy. Odmowit na poczatku, bo w tego typu
sprawach Kale mial wieksze doswiadczenie. Ale teraz, kiedy
caly projekt upadnie, jesli nie zdobedzie dodatkowych rak do
pracy, jestem przekonany, ze powstrzyma swoja nieched.

- Z przyjemnoscia zaptacimy mu tez wiecej, jesli bedzie
przysytat ludzi po materialty bezposrednio do Wintona. -
Muldoon obrécit kufel w dloniach. - Nie widze innego
sposobu.



- To prawda, jesli chcemy zaspokoi¢ zadania naszych
piekielnych mocodawcow. - Pierwszy mezczyzna dopil piwo
i odstawit kufel z gluchym grzmotnieciem. - I jesli chcemy
zobaczy¢ choéby pensa wiecej.

- Przynajmniej kamienie docieraja wcigz tam, gdzie trzeba -
powiedzial Winton. - Na to nie moga narzekac.

Zapadla cisza. Tym razem trwata dtuzej.

W koncu pierwszy mezczyzna powiedziat:

- W tej chwili nic nie mozemy zrobi¢. Musimy zaczekac, az
Dubois sie z nami skontaktuje, i dopiero wtedy zaczniemy
dzialac.

- Najsprawniej, jak sie da. - Muldoon wpatrywat sie w kufel.
Po chwili dodal: - Nadal chciatbym wiedzieé, gdzie sie podzial
Kale i dlaczego zniknat.

Zaden z jego towarzyszy nie odpowiedziat.



Osiem

Gdy Katherine zmierzata do bramy, trzymajac w reku
koszyk, ktéory wzieta z kuchni, nagle poczuta ukhlucie
niepokoju.

Diccon pobiegt przodem. Ustalili, ze dzis bedzie trzymat sie
z dala od obozu Frobishera - Katherine miala iS¢ tam sama, by
zanies¢ Calebowi odpowiedz.

Rozejrzata sie. Wszyscy wartownicy znajdowali sie na
swoich miejscach. Zaden nie wykazywal najmniejszego
zainteresowania jej poczynaniami - szta, zeby zebrac ulubione
orzechy Dubois.

Minela brame i wkroczyla w chilodny cien. To ghupie,
pomyslata. Niemozliwe, by Dubois zaczal cos podejrzewac.
Niepokéj wzigl sie pewnie stad, ze martwita sie o Frobishera
i jego ludzi - nie chciata, zeby chronigc wieZniéw, sami narazili
sie na niebezpieczenstwo. Nie chciata, aby ona lub ktokolwiek
inny Sciagnat na nich nieszczescie.

Gdyby nie to, ze zgodzila sie zanies¢ Frobisherowi
odpowiedz, nie zdecydowataby sie dziS wybrac¢ do lasu,
a w kazdym razie nie posztaby w kierunku jego obozu. Ale
obiecala, ze przyjdzie, i gdyby sie nie zjawila, mdgitby sie
zaniepokoi¢ i zrobi¢ cos pochopnego. Na przyklad zanadto
zblizy¢ sie do terenu kopalni i da¢ sie zlapac.

Nogi same niosty ja przez mroczna dzungle. Powtarzata



sobie w myslach to, co miata przekazac. Przede wszystkim
Dixon uwaza, ze jesli poza dostawami materialéw sytuacja nie
ulegnie zmianie i nie pojawia sie dodatkowe rece do pracy, uda
im sie utrzymac dzialalnosé¢ kopalni do wrzesnia. Co zas sie
tyczy pomocy wiezniom, Katherine z ulga stwierdzita, ze
wszyscy zgodzili sie, iz zadne dziatania druzyny Frobishera nie
sq warte ryzyka, ze Dubois ich odkryje.

Usmiechneta sie i skrecita na nieuczeszczany szlak.

X %k k

Caleb i Phillipe zeszli na Sciezke u podnéza gory i ruszyli
w strone obozu. Caly ranek spedzili na wystepie skalnym,
obserwujac straznikéw i wiezniéw. Porzadek dnia w kopalni
prawie sie nie zmieniat.

Zobaczyli Diccona wychodzacego do lasu - tym razem
jednak u jego boku nie byto szczuplej szatynki.

Caleb zmarszczyt brwi i postat Ellisa, zeby spytat chiopca,
czy panna Fortescue zamierza sie dzi$ z nimi spotkac¢. Ellis
wrocit po kwadransie z informacja, ze Katherine opusci teren
kopalni nieco pézniej i pdjdzie prosto do ich obozu. Chiopcu
kazano trzymac sie dzis od nich z dala.

- Bardzo roztropnie - uznat Phillipe. - Nie ma sensu narazac
obojga.

Wreszcie Katherine Fortescue wyszta z oczyszczalni.
Niespiesznie okrazyta wieze, koszary i poszta do kuchni.

Caleb uwaznie przyjrzat sie straznikom, ale zaden nie
wydawal sie szczegdlnie zaniepokojony. Patrzyli za nig
obojetnym wzrokiem, ziewajac z nudéw.

Po chwili panna Fortescue wylonita sie spod zadaszenia



kuchni i beztrosko ruszyta do bramy. Nie byto wida¢, zeby
ktos za nig podazal.
Xk %k 3k

Katherine szta niespiesznym krokiem, nadstawiajac uszu,
czy Frobisher razem z Lascelle’em nie wylonig sie nagle
z dzungli, by ja przywitaé. Zatrzymala sie pod drzewem, zeby
zebrac troche orzechéw, na wypadek gdyby straznicy podazali
jej tropem, po czym ruszyta dalej.

Po jakims$ czasie zatrzymata sie i obejrzata za siebie.
Wszedzie panowala cisza, pélmrok lasu wydawal sie
nieruchomy. Uspokojona skrecita w waska drézke prowadzaca
do obozu. Nawet jesli Frobishera i Lascelle’a tam nie ma, na
pewno znajdzie ich ludzi i bedzie mogta zaczekac.

Dotarla na skraj wzniesienia i zaczela schodzi¢ cienistym
tunelem drzew w strone polany.

Gdy byla juz niemal u jego wylotu, ustyszata odgtos krokéw
zblizajacych sie z przeciwnej strony.

Wyszla na polane akurat w chwili, gdy zjawili sie na niej
Frobisher z Lascelle’em.

Twarz Katherine rozjasnit usmiech - radosny, promienny;,
zbyt wiele zdradzajacy.

Frobisher odpowiedziat jej uSmiechem... i nagle zamart.

Tak samo jak Lascelle.

- Dziekuje, panno Fortescue.

Te stowa - ten glos! - sprawily, ze przeszedt ja zimny
dreszcz.

Zanim zdazyla cokolwiek zrobié - odwrdcic sie, by spojrzec
potworowi w oczy - stalowe ramie zlapato jag w talii



i przyciagneto do twardego jak kamien ciata.

Jej zdumiony wzrok padt na czubek ostrza skierowanego
w jej piers. A wiec Dubois sledzit ja, a ona o tym nie wiedziata.
Caleb tez nie.

A teraz ten potwor pochwycit ja i...

Dubois unidst druga reke i wycelowat z pistoletu w piers
Caleba. Odglos odbezpieczania broni rozniést sie echem po
polanie.

Z zarosli, z ktéorych wyltonili sie Caleb i Lascelle, wypadto
gwaltownie dwdch mezczyzn.

- Dubois i jego ludzie... - wydyszeli i urwali, widzac, ze
przybyli za péZzno. Z trudem lapigc oddech, tak jak wszyscy
wbili wzrok w przywdédce najemnikow.

Wreszcie ten przeméwil - tonem, ktérego Katherine juz
dawno nauczyla sie nienawidzic:

- Powiem panom, co sie stanie, jesli ktéorykolwiek z was
bedzie sprawial kltopot mnie i moim ludziom: potne pannie
Fortescue te sSliczng twarzyczke.

Przesunal reke, ktéra przyciskal Katherine do siebie,
i ostrze zalsnito o wtos od jej policzka.

Pisnela przerazona, instynktownie proébujac sie odsungc.
Czula w  skroniach  pulsowanie  krwi. Oddychata
spazmatycznie. Cala jej sSwiadomos¢ skoncentrowata sie na
ostrzu sztyletu i straszliwej obietnicy, jaka ze soba niosto.

Znienawidzony gtos Dubois dobiegat jakby =z oddali,
przenikajgc przez mgle przerazenia spowijajaca jej umyst.

- Jedno gtebokie ciecie za kazda prébe oporu. Pomyslcie
tylko, jak bedzie wygladala, jesli sprébujecie walczyc¢. A gdyby



ktérys zechciat uciec, obiecuje, ze kiedy go zlapiemy, a na
pewno nam sie uda, przywigze ja do pala i centymetr po
centymetrze bede obdzierat ze skory...

- Wystarczy! - Caleb podniést rece. Spojrzat Dubois w oczy.
- Wyrazit sie pan dostatecznie jasno. Co mamy zrobic¢?

Przez utamek sekundy spogladat na niego prawdziwie
wygtodnialy potwor, ktéremu nie pozwolono sie pozywié.
Wystarczylo jednak mrugniecie oka, by jego miejsce zajal
pragmatyczny dowodca najemnikow.

- Odda¢ bron. Wszystka. Do ostatniego ostrza. Za kazda
znaleziona sztuke panna Fortescue zarobi ciecie przez piersi.

Caleb zacisnat zeby. Powoli wyciagnat patasz i potozyl go na
ziemi. Odpiat przytroczone do pasa noze i wyjat te, ktére miat
ukryte w butach, jednoczesnie goraczkowo szukajac
najlepszego rozwiazania.

W tym wlasnie celowat - i z tego stynat. Potrafit sobie radzic¢
w obliczu niespodziewanego zagrozenia, nawet jesli sytuacja
wydawala sie bez wyjscia.

Tylko ze tym razem musial sprawi¢, by Dubois uwierzyl, ze
zapedzil przeciwnika w kozi rég.

Westchnat i spojrzat na Phillipe’a oraz reszte druzyny.

- Robcie, co kazat.

W tej chwili najlepszym rozwigzaniem bylo da¢ totrowi
wszystko, czego zadat.

Caleb naliczyt jeszcze szesciu najemnikow z muszkietami
wycelowanymi w druzyne. Dwdch stalo wyzej, trzymajac bron
oparta na ramieniu. Pozostali ustawili sie w pétkolu, by stuzy¢
wsparciem dowodcy.



Zdaniem Caleba Dubois i potwér, ktory kryt sie w jego
wnetrzu, nie potrzebowali zadnego wsparcia.

Gdy ostatnie ostrze upadio na ziemie, Dubois kiwnat glowa
jednemu ze swoich podkomendnych.

Mezczyzna odlozyl muszkiet, podszedt do zgromadzonego
arsenatu, roztozyl ptécienna ptachte i szybko zebrat calg bron,
sprawdzajac, czy pistolety nie sa nabite. Na koniec zwigzat
konce ptotna i zarzucit sobie caly ten brzeczacy pakunek na
ramie.

- Zabierz to do zbrojowni - rozkazat Dubois.

Mezczyzna mruknat i ruszyt na przetaj przez las.

Na polanie wcigz pozostalo zbyt wielu bandytéw, by
prébowac cokolwiek zrobi¢, nawet gdyby Calebowi udalo sie
odciaggnaé¢ Dubois od Katherine. Poza tym mézg Frobishera,
ktéry wciaz pracowatl na pelych obrotach, podpowiadat mu,
ze dolaczenie do wieznidw moze na dluzsza mete okazaé sie
catkiem dobrym rozwigzaniem.

Poczutl na sobie wzrok komendanta.

- Czy to wszyscy panscy ludzie?

- Tak.

Dubois wpatrywatl sie w niego przez dluzsza chwile, mruzac
oczy, jakby w ten sposob chcial sprawdzié, czy nie klamie.

Ale Caleb mowit prawde. To byli wszyscy jego ludzie w tej
okolicy.

Niestety, Dubois nie wydawat sie przekonany.

- Jesli sie dowiem, ze pan ktamal, dopilnuje, zeby byl pan
swiadkiem, jak wszyscy moi ludzie po kolei gwalca panne
Fortescue. Na koniec zas wezme néz i... - Zrobit pauze dla



lepszego efektu. - Widziat pan kiedys cztowieka obdzieranego
zywcem ze skory?

Caleb zacisnat zeby. Juz same te grozby byly straszne, ale
jeszcze potworniejszy byl sposob, w jaki Dubois je wypowiadat
- jakby sie nimi rozkoszowat.

- To wszyscy ludzie, ktérych mam ze sobg w dzungli -
powtdrzyt Caleb spokojnie.

- Skad pan jest i co tu pana sprowadza?

Na to pytanie na szczescie byl przygotowany. Wiedziat
jednak, ze lepiej sie nie spieszy¢.

Zacisnat wiec usta i wbit w Dubois moze nie wyzywajace, ale
obojetne spojrzenie, czekajac, az tamten zareaguje. Wiedziat,
ze w kopalni potrzeba silnych mezczyzn, wiec Dubois nie
zabije zadnego z nich - o ile nie dadzg mu powodu, a tego nie
zamierzali robi¢. Czekal na to, co za chwile nastapi. Zdawat
sobie sprawe, ze to konieczne. Dubois nie czulby sie pewnie,
majac Caleba na swoim terenie, gdyby nie pokazal, kto tu
rzqdzi.

I rzeczywiscie, gdy Caleb wciaz milczal, Dubois zabrat
sztylet, ktéry trzymal przy piersi Katherine, chwycit ja za
ramie i pchnat w strone jednego z najemnikéw.

- Trzymaj ja - powiedziat, nie odrywajac wzroku od Caleba.
Oddat takze swdj sztylet.

Kiedy mezczyzna wzigl od niego bron, Dubois powoli
podszedt do Frobishera.

Zatrzymat sie niecalty metr od niego. Byl sporo nizszy, ale
potezniejszej budowy. Przetozytl pistolet do lewej reki i nagle
z calej sily uderzyl Caleba w twarz - na odlew, grzbietem



dtoni.

Caleb musial zwalczy¢ che¢, by sie uchylic. W ostatniej
chwili odwrdcit sie nieco, ostabiajac sile ciosu. Dubois nosit
jednak duzy pierscien, ktorym rozcigt mu policzek.

Katherine krzyknela.

Przez chwile widziat jej pobladla twarz - bezskutecznie
prébowata wyrwac sie z uscisku straznika - i z trudem
powstrzymat sie, by nie pusci¢ do niej oka.

Nagle pies¢ twarda niczym skata uderzyla go w brzuch.
Dubois, zlgczywszy dtonie, walnagt go w kark - wszystko po to,
by Caleb osunat sie na kolana. Frobisher zwiesit gtowe, zrobit
gteboki wdech i pozwolil, by jego cialo runeto naprzdd.
W ostatniej chwili podpart sie jednak lewa reka, prawa
przyciskajac - nie calkiem dla wzmocnienia efektu - do
obolatego brzucha. Czut sie absurdalnie dumny z siebie.
Wielokrotne powtarzanie stowa ,odpowiedzialnos¢”
przyniosto skutek - przestal ulega¢ odruchom, ktére
normalnie kazalyby mu blokowac ciosy i natychmiast zadawacé
wlasne.

Byl najmlodszy w rodzinie i trzej starsi bracia - oraz ich
koledzy - nauczyli go, jak sie bi¢ w sytuacji, kiedy nie ma szans
i nie obowigzuja zadne reguly, a takze jak pozorowac stabosc.

Jego ludzie natychmiast sie zorientowali, jaka taktyke obrat,
nawet jesli nie rozumieli jego motywow. Phillipe szarpnat sie
raz, po czym zamart w bezruchu, powstrzymujac sie przed
interwencja.

Caleb katem oka widziat ciezkie buty Dubois, ktéry okrazat
go, nadspodziewanie lekko stawiajac stopy, i tylko czekal, az



zdradzi che¢ do walki.

Gdy jednak tego nie zrobil, tylko wcigz ciezko oddychat,
przywodca najemnikéw zatrzymal sie, chwycil go za wlosy
i szarpnieciem uniost mu glowe.

Whit w niego spojrzenie swoich jasnych oczu.

- Zapytam jeszcze raz. Skad sie tu wzieliscie?

- Z pbéhlmocnego wybrzeza. ZeszliSmy ze statku we
Freetown. NajeliSmy 16dZ rybacka i poplyneliSmy wzdiuz
brzegu estuarium na wschdd, zeby zobaczyc¢, co znajdziemy. -
Zamilkt, wziagl mistrzowski wdech, po czym ciagnat dalej: -
NatkneliSmy sie na wioske tubylcéw na pdinoc stad.
Powiedzieli, ze gdzies tu =znajduje sie obdz handlarzy
niewolnikéw, wiec pomysleliSmy, Zze pdjdziemy zobaczy¢, czy
nie da sie czegos uszczknac.

Przenidst wzrok na Katherine.

- SpotkaliSmy ja dwa dni temu. Powiedziala, Zze musi
porozmawia¢ z resztg, ale by¢ moze cos nam skapnie, jesli
zaniesiemy od niej wiadomos¢ do kolonii. - Wzruszyt
ramionami. - Nietrudno sie bylo domysli¢, co jej chodzi po
glowie, ale widzieliSmy wasz ob6z i nie mieliSmy zamiaru
porywac sie na zadng szlachetna akcje ratunkowa.

Dubois zachichotat - jego Smiech mrozit krew w zylach.
Puscit wlosy Caleba.

- Jak sie nazywal statek, ktérym przyplynelisScie do
Freetown?

Caleb juz otworzy! usta, zeby odpowiedzied...

- Nie ty. - Dubois przeniést wzrok na Phillipe’a. - Ty.

- ,Réza z Aberdeen” - odpart bez wahania Francuz.



- Jakiej klasy? - Dubois odwrocit sie i wskazat na Quilleya.

- Trzymasztowy frachtowiec.

- Ile wiosel miata 10dz, ktéra najeliscie? - Dubois wskazat
palcem Nortona.

- W ogole nie miata wioset. Jeden maszt i kliwer.

Dzieki Bogu, ze sobie to przeéwiczyli. Dubois byl dosc¢
sprytny, zeby sprawdzi¢ ich historie, wypytujac o szczegodly
rézne osoby... Co za szczwany lis! Takiego przeciwnika nie
mozna nie doceniac.

Dubois pamietal nawet, by spytac Ellisa:

- Ile kosztowato wynajecie todzi?

Ellis zamrugat i spojrzat na Caleba.

- Nie wiem. Kapitan sie tym zajmuje.

Co oczywiscie byto poprawna - i przekonujaca -
odpowiedzig.

Dubois odwrécit sie i kazal dwém swoim ludziom
przetrzasnac¢ rzeczy druzyny w poszukiwaniu broni, pieniedzy
i prochu. A takze dokumentéw. Caleb wymienil szybkie
spojrzenie z Phillipe’em. Jak to dobrze, ze po dlugich debatach
wlozyl dziennik Roberta do torby, ktéra wystali do Londynu.

Najemnicy nie znalezli zadnej broni.

Wreszcie usatysfakcjonowany komendant spojrzat na
Frobishera i kopnat go w golen.

- Wstawaj.

Powoli, jakby bolata go kazda kostka, Caleb podciggnat sie
do gory. Phillipe chwycil go za lokie¢, zeby mu pomoc.

Gdy wreszcie stanat na nogach, wcigz pochylony tak, zeby
jego oczy znajdowaly sie ponizej oczu Dubois, zapytatl



niepewnym gtosem:

- I co teraz?

Komendant wyszczerzyt zeby.

- Los, méj przyjacielu, najwyrazniej sie do mnie usmiechnat.
Ty i twoi ludzie jestescie odpowiedzia na moje modlitwy.
Wlasnie was potrzebowatem, zeby sie wywigzac z kontraktu.



Dziewiec¢

Katherine szla, potykajac sie, z reka w zelaznym uscisku
Arsene’a. Nie potrafilta pozbiera¢ mysli. Czula sie tak jak
wtedy, gdy wpadla w szpony Kale’a - bezsilna, z pustka
w glowie.

Za Katherine i Arsene’em podazali ludzie Caleba, taszczac
worki i plecaki. Kolumny pilnowali najemnicy z muszkietami
w dtoni.

Caleb i Lascelle szli za swoja druzyna. Za nimi maszerowat
triumfujacy Dubois.

Mineli otwarta brame. Straznicy stojacy po obu stronach
uSmiechali sie szeroko, witajac kompanow i rzucajac
niewybredne zarty pod adresem jencow.

Arsene szarpnieciem nakazal Katherine stangé¢ przy stupie.
Wcigz trzymajac ja mocno i wymachujac dlugim sztyletem,
kazal najemnikom, by zaprowadzili pojmanych mezczyzn do
paleniska.

Kilku jencéw zerkneto na nig, gdy przechodzili obok. Na ich
twarzach nie dostrzegta gniewu; usmiechali sie lekko,
najwyrazniej starajac sie ja pocieszyc.

Jak to? To ona zadreczata sie, bo sciggneta Dubois do ich
obozu, a oni sie do niej usmiechajq?

Wciaz oszotomiona, niezdolna zebrac¢ mysli, spojrzata ponad
gtlowami nowo przybylych. Dzieciaki przestaly kursowac¢ tam



i z powrotem i zatrzymaly sie, zeby popatrzec. Kilka kobiet
wyszlo z oczyszczalni i spomiedzy barakow. Paru trzezwo
myslacych podrostkéw pobieglo do kopalni, Zeby zaniesé
wiesci, i oto u wejsScia zaczeli sie gromadzié mezczyzni.
Dostrzegta Dixona, po chwili dotaczyli do niego Hillsythe
i Hopkins.

Na wszystkich twarzach pod maska obojetnosci - ktéra
miata Swiadczy¢ o tym, ze nikt w obozie nie wiedziat
o ludziach Caleba - malowato sie przygnebienie. Jakby
w jednej chwili z wieznidow uszla cala nadzieja.

Nie. Nie wolno tak mysle¢.

Jesli poddadza sie zniecheceniu, umrga - tu, w tym
przekletym miejscu. Nie wolno im kapitulowac¢. Nie teraz.
Nigdy.

Katherine odetchneta gteboko, wyprostowata sie i uniosta
gtowe.

Harriet, ktora stala po drugiej stronie placu zgarbiona,
z rekami skrzyzowanymi na brzuchu, jakby prébowata ostonié
sie przed nagltym ciosem, spostrzegta to i tez sie wyprostowata
- opuscita rece i podniosta glowe.

Zmiana byla subtelna, ale widoczna u wszystkich wiezniéw.
Pojawilo sie poczucie niezlomnej jednosci.

Wszyscy czekali, co bedzie dalej.

Wreszcie pietnastu nowych jencé4w minelo brame
i najemnicy zaprowadzili ich do paleniska. Ostatni weszli do
obozu Frobisher z Lascelle’em. Caleb poruszat sie z mniejsza
niz zwykle gracja. Gdy obrzucit Katherine przelotnym
spojrzeniem, zesztywniata. W jego oczach zamiast potepienia



dostrzegta... przeprosiny?

Zamrugata. Najwyrazniej jej mozg wcigz jeszcze nie
odzyskatl pelnej sprawnosci.

Dubois zatrzymat sie obok Arsene’a. Spogladat za jencami
z wyrazna satysfakcja.

- Siedemnastu silnych ludzi, nawyklych do ciezkiej pracy. -
Odwrécit sie i spojrzat w oczy Katherine. - Jak mégtbym panig
ukaraé, panno Fortescue, skoro sama jedna dokonala pani
tego, czego nie udalo sie osiagna¢ Kale’owi i reszcie? Wtasnie
podala mi pani na tacy to, czego potrzebowatem, zeby
doprowadzi¢ cate przedsiewziecie do konca.

Katherine przezornie milczata, zachowujac kamienng twarz.
Dubois przez chwile badawczo sie jej przygladat, a potem usta
wykrzywil mu usmiech.

- Ciekawe, jak pani nowi towarzysze, a moze przede
wszystkim starzy, zareaguja na wies¢ o tym, ze to pani
zawdzieczam wybawienie. - UsSmiechnat sie jeszcze szerzej. -
Z. przyjemnoscia sie przekonam. - Przez chwile patrzyt na
mezczyzn przy palenisku. - A tymczasem - kiwnieciem glowy
nakazat Arsene’owi, zeby ja puscit - prosze za mna.

Ruszyl w strone paleniska. Katherine zwlekala, ile mogta.
Oddata koszyk Arsene’owi, poprawita stanik sukni, wygtadzita
spédnice i dopiero wtedy powoli podazyla za Dubois.
Komendant uwielbiat takie gierki, a ona razem z pozostatymi
robili, co mogli, zeby nie da¢ sie w nie wciagna¢ - albo
przynajmniej zepsu¢ mu zabawe.

Druzyna siedziata w poétkolu.

Komendant obrzucit mezczyzn zimnym, beznamietnym



wzrokiem, a nastepnie oznajmit:

- Jestescie tu, zeby pracowac. Bedziecie pomagac
w kopalni. - Wiadczym gestem nakazat Dixonowi, by podszedt.
- Kapitan Dixon was rozlokuje. Mysle, ze miejsca jest dosé.

Dixon ze stezalg twarza pokiwat gtowa.

- Znakomicie. - Dubois zalozyl rece za plecy i méwit dalej: -
Zaczniecie prace jutro rano razem ze Swoimi Kkrajanami.
Kapitan Dixon przydzieli was dzis do odpowiednich zespotow.
Sugeruje, zebyscie wykorzystali czas do zmroku, zeby sie
zapozna¢ z nowymi obowigzkami i rozkladem dnia. Ja sam
wymagam od was jednego: zebyscie pracowali ciezko, bez
wytchnienia i wykonywali powierzone wam zadania najlepiej,
jak potraficie. Nic wiecej mnie nie interesuje, 0 czym moga
zaswiadczy¢ pozostali. Jestem czlowiekiem poblazliwym,
dopdki sie spetnia moje oczekiwania.

Zamilkl, a gdy znowu sie odezwal, w jego glosie dato sie
wyczuc zmiane - pod gtadkimi stowami czaita sie grozba.

- Slyszeliscie, co czeka tych, ktérzy mi sie sprzeciwig.
Mieszkancy obozu na pewno potwierdzg, ze dotrzymuje
stowa. Radze, zebyscie wzieli moje ostrzezenia do serca.

Odczekat kilka chwil, by jego stowa zapadly stuchaczom
w pamiec¢, po czym zerkngt na Caleba i zaraz przenidst wzrok
na Katherine.

- Panno Fortescue, prosze zaprowadzi¢ meznego kapitana
do baraku medycznego i opatrzy¢ mu rane.

Z zimnym usmiechem komendant zrobit krok w tyt
1 zapraszajaco machnat reka.

- Nie chcielibysSmy przeciez, zeby wdatla sie infekcja. Zalezy



mi, zeby byt pan zdolny do pracy, a to nie bedzie mozliwe, jesli
trzeba bedzie amputowac policzek.

Caleb przez kilka chwil spogladat mu w oczy, po czym
odwrécit sie i wstal. Przypomniawszy sobie, ze nie powinien
tego wiedzie¢, spojrzal na Katherine i zapytat:

- Dokad mamy i$¢?

Panna Fortescue zerknela na Dubois, po czym wskazata
reka kierunek.

- Tam. - Ruszyta w strone baraku, okrazajac palenisko.

Caleb przestapil przez klode, na ktorej siedzial, i caltkowicie
ignorujac komendanta, dogonit ja w trzech susach. Styszat, jak
za ich plecami Dubois nakazuje Phillipe’owi i reszcie druzyny,
by poszli z Dixonem. Jak dotad wszystko przebiegato gtadko.
Udalo im sie dosta¢ na teren kopalni i nikomu nie stala sie
krzywda. Z wyjatkiem jego samego, rzecz jasna. Ale na
zraniony policzek, obolaty brzuch i kark nie bylo co narzekad.
Napotkat wzrok Katherine. Szli tak blisko, ze pozwolitl sobie
na uspokajajacy usmiech.

- Pani przodem.

W jej oczach pojawito sie zdumienie, zaraz jednak odwrécita
glowe i pomaszerowata dalej.

Caleb dyskretnie rozejrzat sie. Notowal w pamieci odlegtos¢
miedzy budynkami, ich wysokos¢ i inne szczegdly, ktore mogty
sie okazac¢ przydatne, aby uzupeini¢ obraz stworzony podczas
wczesniejszych obserwacji.

Przyjrzat sie duzemu, potozonemu centralnie budynkowi, do
ktérego najemnicy zaniesli ich bron. Prawdopodobnie
zbrojownia Dubois znajdowata sie - catkiem rozsadnie -



w poblizu miejsca, gdzie spali jego ludzie.

Barak medyczny stal samotnie na tylach obozu, u podndza
skaty, na ktérej wczesniej miescit sie ich punkt obserwacyjny.
Podobnie jak reszte barakéw, takze ten wzniesiono z bali,
z grubsza tylko ociosanych, i przykryto liSémi palmy. Po obu
stronach drzwi, do ktorych prowadzity trzy drewniane stopnie,
znajdowaly sie catkiem spore okna. Weszli do srodka.

Frobisher rozejrzat sie uwaznie i zamknat za soba drzwi
wejsciowe. W baraku panowat potmrok i byto chtodniej niz na
zewnatrz. Srodkiem biegt waski korytarz zakonczony
drzwiami; dwoje innych prowadzito do pomieszczen po obu
jego stronach.

Katherine zatrzymala sie przed wejSciem po prawej.
Kiwneta glowa w strone konca korytarza.

- Tam jest magazyn, a tu mamy dwa gabinety zabiegowe. -
Weszta do srodka.

Caleb podazyt za nia.

- Nie widze zadnych straznikow.

- Rzadko tu zagladaja.

Zerknat w kierunku drzwi wejsciowych.

- Przyjda za nami? A moze stoja na zewnatrz, zeby ustyszec,
co méwimy?

Pokrecita gtowa.

- Brak Scistego nadzoru to czesé¢ taktyki Dubois. Mozemy
rozmawiacC ze soba swobodnie, bo wie, Ze nic nam z tego nie
przyjdzie. Poza rozczarowaniem, rzecz jasna.

- Hm, dziwna taktyka, cho¢ najwidoczniej skuteczna. -
Caleb obejrzat wyposazenie gabinetu i az cicho gwizdnat. -



Takiej opieki medycznej w kolonii ze swieca szukac.

- To tylko kolejny przykilad gierek Dubois. Jak widac,
zapewnil nam wrecz znakomite warunki, byle tylko nic nie
pokrzyzowalo mu szykéw. Chce, zebysmy byli sprawni i zdrowi
i pracowali, ile sil, wiec daje nam to. - Katherine wskazata
szafki pelne medykamentéw i osloniete siatka 16zko, ktore
sprawiato wrazenie wyjatkowo wygodnego. - Nie mozemy
narzeka¢. Problem w tym, Ze wspaniatlomyslnos¢ Dubois
zawsze ma ukryty cel.

- Bede o tym pamietat. - Podszedt do niej. - Rozumiem jego
taktyke, ale rzadko sie zdarza, zeby najemnik postepowat
w taki sposob.

Katherine otwierata po kolei szuflady, wyciagajac mas¢,
gaze i waciki. Potozyla wszystko na stole.

- Znajdzie pan wiele podobnych przykladéw, kiedy sie pan
przejdzie po obozie.

Gleboko odetchneta i odwrécita sie do niego. Spojrzata mu
W OCZY.

- Ogromnie mi przykro, ze was ztapal. Nie umiem sobie
nawet wyobrazi¢, co pan i panscy ludzie o mnie myslicie. Nie
znajduje stdow przeprosin.

Przez chwile przygladat sie uwaznie jej twarzy.

- Nie powiedziata pani o nas Dubois. - To nie byto pytanie,
tylko stwierdzenie. Nie potrafit uwierzyé¢, ze moglto byé
inaczej.

Jej oczy zaplonely.

- Oczywiscie, ze nie! Nigdy bym was nie zdradzita.

- A wiec w porzadku. Nie ma sprawy.



- Alez jest! - NajwyrazZniej niczego nie rozumiata. - Przeciez
to moja wina. To okropne! Przepraszam.

- Jesli dzieki temu poczuje sie pani lepiej, to czes¢ winy
spada tez na nas. Obserwowalismy kopalnie z péiki skalnej na
wzgorzu, ale nie widzieliSmy, zeby Dubois i jego najemnicy
opuscili obdéz. Moi ludzie zauwazyli ich dopiero, gdy byla juz
pani na pélmocnym szlaku. Musieli wyj$S¢ bardzo rano, zanim
zaczelisSmy warte.

- To wcale mnie nie usprawiedliwia - powiedziala, nie
spuszczajac wzroku z jego twarzy. - Nie chce, zeby panowie
mysleli, ze w jakikolwiek sposéb swiadomie przyczynilam sie
do waszego pojmania, musialam jednak =zrobi¢ cos, co
zaalarmowato Dubois.

Byla tak szczera, tak otwarta, jej sliczne oczy spogladaty na
niego z takim blaganiem, ze Caleb wreszcie sie rozluznit
i szeroko usmiechnat.

- Prosze sie nie martwié¢, nikt nie mysli o pani Zle. -
Przechylit glowe i nadal gtosowi uspokajajace brzmienie. -
Dubois najwyrazniej ma wyjatkowy instynkt. Pewnie po prostu
zgadl. Taki czlowiek obserwuje, dodaje dwa do dwodch
1 wyciaga wnioski.

Nie do konca przekonana przygryzta dolng warge.

Caleb poczul przyptyw zadzy. Zakotysat sie i opart
o krawedz stotu, prébujac nad soba zapanowac. Jego twarz
znalazta sie mniej wiecej na poziomie jej wzroku.

- Naprawde. Prosze skonczyc¢ z tym poczuciem winy, bo jest
bez sensu, a poza tym znaczyloby to, ze Dubois wygrat. A tego
przeciez nie chcemy, prawda?



Katherine spogladata na niego przez chwile, po czym
powiedziala miekko:

- Dlaczego mam wrazenie, ze ktos prébuje mna...
manipulowac?

Usmiechnat sie szeroko, szczerze zachwycony.

- Bo jedli o to chodzi, Dubois moglby u mnie pobierac lekcje,
prosze mi wierzyé. Wychowywalem sie w duzej rodzinie,
jestem najmlodszy. W takich warunkach umiejetnos¢
manipulowania ludZmi jest konieczna, jesli chce sie przezy¢.

Omal nie parskneta Smiechem.

- Zawsze jest pan taki... szczery?

UsSmiechnat sie z zadowoleniem.

- Mniej wiecej. Ale teraz musimy sie skupi¢. - Bo jesli tego
nie zrobig, z wielka przyjemnoscia pokieruje rozmowa tak, by
ja uwies¢. Katherine zbyt silnie oddzialywata na jego zmysty;,
zeby mogt przebywac z nig na osobnosci. Przywotat na twarz
powazny wyraz. - Wprawdzie niczego takiego nie
zauwazylem, ale prosze mi powiedzie¢, czy wedlug pani
Dubois przypuszcza, ze wieZzniowie o nas wiedzieli?

Katherine odwrdcita sie i zaczela szykowac rzeczy, ktére
zgromadzilta na stole.

- Zwazywszy na to, jak pracuje moézg Dubois, trudno mi
powiedzie¢. Ale dzieki temu, ze panéw pojmat i udato mu sie
rozwigza¢ dwa problemy za jednym zamachem, a takze dzieki
przedstawieniu, w jakie zamienit wasze przybycie, moze teraz
w oczach wiezniow uchodzi¢ za wszechmocnego. Zaloze sie,
ze w tej chwili swietuje swoje zwyciestwo. Skoncentruje sie
raczej na tym i nie bedzie sie zbytnio martwit o reszte.



- To dobrze.

Meznie walczac z glupimi myslami, Katherine siegneta pod
stot i wyciagneta stotek. Przesuneta go tak, by stanat miedzy
nimi, i poklepata siedzisko.

- Jesli pan usiadzie, oczyszcze to ciecie na policzku, a potem
zobaczymy, co sie da zrobi¢ z reszta obrazen.

Caleb usiadt postusznie.

Zeby dostaé sie do twarzy, musiala stanaé¢ miedzy jego
nogami. Wstrzymata oddech i nachylila sie, zeby Sciereczka
zmoczong w ziolowej tynkturze delikatnie przetrze¢ dlugie
ciecie. Syknat, ale zwalczyt odruch, zeby uciec przed jej
dotykiem.

- Przepraszam, wiem, ze szczypie. Ale nauczyliSmy sie
z tego korzystaé, bo w tutejszym klimacie bardzo latwo
o zakazenie.

Mruknat cos i zamilkt.

W tej ciszy mysli Katherine zaczety bladzic...

Niedobrze.

Zmarszczyla leciutko brwi i odwrécita sie, by odstawic
miksture i odlozy¢ rézowa od krwi Sciereczke. Wzieta druga,
czysta, zeby wytrze¢ rane do sucha. Starala sie przy tym nie
zwraca¢ uwagi na dlugie, geste, czarne jak smola rzesy
Caleba, jego wydatny arystokratyczny nos oraz pehne,
stworzone do catowania usta...

- Nie potrafie sie dopatrzy¢ zadnych dobrych stron tej
sytuacji. - Odlozyta Sciereczke i wzieta stoiczek z mascia. -
Odebrano wam bron i teraz jestescie takimi samymi wiezniami
jak my. Bedziecie musieli pracowac¢ w kopalni. Z czego tu sie



cieszy¢?

- Z tego, ze udalo nam sie znalez¢ w obozie i teraz mozemy
wam pomoc.

Delikatnie rozprowadzila mas¢ wzdhuz rany. W opuszkach
palcéw czula mrowienie. Ignorujac to uczucie, pomodlita sie
w duchu, zeby nie zostata mu blizna. Na takiej twarzy to
bylaby zbrodnia przeciwko piekniejszej potowie ludzkosci.

Nieswiadom kierunku, w jakim biegna jej mysli - dzieki
Bogu! - ciagnat dalej:

- Podejrzewatem, ze to bedzie powazny problem, kiedy
ekspedycja ratunkowa juz dotrze na miejsce. Zbyt wielu
straznikow i tylko nieliczna grupa krzepkich mezczyzn po tej
stronie ogrodzenia. Teraz mamy szanse. Wlasnie udato nam
sie powiekszy¢ liczbe zdolnych do walki jeficow o siedemnastu
zaprawionych w bojach marynarzy, i to nie zdradzajac Dubois
naszych zamiaréw.

Unidst kaciki warg w usmiechu.

- Oczywiscie Dubois nie ma pojecia, ze wcale nie jestesmy
grupa wedrownych marynarzy do wynajecia. Wilasnie dlatego
pozwolitem, zeby mnie uderzyt.

Katherine zamrugata.

- Pozwolit pan?

- Oczywiscie. - Sprawial wrazenie nieco urazonego, ze
mogta pomysle¢ inaczej. A gdy wciagz nie rozumiata, uznatl, ze
powinien jej to wyjasni¢. - Dubois jest silny, ale przynajmniej
w poréwnaniu z Phillipe’em zbyt powolny. Mineto sporo czasu,
odkad mial szanse sprawdzi¢ sie walce, wiec nie zdaje sobie
z tego sprawy. Ja jednak =zdotatem dostrzec kazdy



nadchodzacy cios i mialem mnostwo czasu, zeby zareagowac.
W innych okolicznosciach troche bym sie z nim zabawil, zanim
powalitbym go na ziemie. Ale tym razem pozwolilem, zeby
mnie pokonat i pokazal, kto tu rzadzi. Teraz mysli, ze jestem
niemrawy, a moi ludzie to slamazary.

A wiec mogt unikng¢ ciosow, ale wolal dac¢ sie pobi¢, zeby
razem ze swoimi ludZzmi dostac¢ sie na teren kopalni.

Katherine otworzyla usta, lecz udato jej sie tylko wydoby¢
z siebie:

- Och!

Na jego twarzy zndéw pojawil sie niefrasobliwy usmiech.

- Widzi wiec pani, ze w istocie wszystko sie bardzo dobrze
ztozyto.

Mogta tylko pokreci¢ glowa.

- Nie do wiary, ze jest pan z tego taki... zadowolony. Kiedy
tu pana przyprowadzilam, myslalam, ze bedzie pan na mnie
wsciekty.

Usmiechnat sie jeszcze szerzej.

- Caly ja. Nieodmiennie radosny.

- Prosze nie zartowac. - Katherine przytapala sie na tym, ze
mowi do niego tonem guwernantki. - Dlaczego tak chetnie pan
na to przystal? Tylko niech mi pan nie wmawia, ze mieliscie
wszystko zaplanowane, na wypadek gdyby Dubois sie na was
natknatl.

Powazniejac, powiedziatl:

- A zatem bez zartéw. Ludzi pokroju Dubois i sytuacje takie
jak ta postrzegam jako wyzwanie. To dla mnie coS w rodzaju
sprawdzianu. Godny przeciwnik. A w kazdym razie



interesujacy cel. Czlowiek, ktorego nalezy usunac
Z powierzchni ziemi.

- Nigdy bym go tak nie nazwala. Ale ukrocenie jego
poczynan i calego tego procederu na pewno mozna by nazwac
godnym zadaniem.

- Wiec skoro mowa o godnych zadaniach, to wszystkie drogi,
ktére prowadza do celu...

Musiata sie usmiechna¢. Znéw pokrecita glowa, tym razem
ze zdumieniem.

- Jak moze pan tak wszystko... racjonalizowac? Jakim
cudem udaje sie panu omijaé¢ trudnosci? Skad ta umiejetnosé
nieustannej zmiany kierunku? Skad sila, by niepowstrzymanie
prze¢ naprzod?

Wzruszyt ramionami.

- C6z moge rzec? Wrodzony talent. - Popatrzyl jej w oczy.
A cho¢ jego spojrzenie byto jasne i szczere, miala wrazenie, ze
oto ma przed soba czlowieka, ktory skrywa dwie natury: obok
glodnego przygdédd awanturnika jest jeszcze kto$S powazny,
0 bystrym umysle. Obaj sa prawdziwi, jak dwie strony jednej
monety, a on traktuje pierwsza osobowos¢ jak zastone dymna,
ktéra odcigga uwage od tej drugiej.

Zanim jednak zdazyla dostrzec cos wiecej, Caleb mrugnat
i chwila prawdy mineta.

- Zamiast wikla¢ sie w pomniejsze potyczki - powiedziat -
musimy skupi¢ sie na nadchodzacej bitwie.

Przyjrzala mu sie badawczo.

- Nie ma pan zadnych innych ran cietych, prawda?

- Nie. - Delikatnie obmacal szczeke i pomasowal dolne



zebra. - Ale jesli ma pani cos na sthuczenia, to nie odméwie.

- Prosze zdja¢ koszule. - Odwrdcila sie w poszukiwaniu
odpowiedniej masci.

Gdy jednak ze stoiczkiem w rece spojrzata znowu, oczy jej
sie rozszerzyly. Spuscita wzrok i cata uwage skoncentrowata
na podwazeniu wieczka. Wreszcie zebrala sie na odwage
i z brazowym mazidtem na palcach popatrzyla na wyrzezbiony
brzuch Caleba.

Jego wspaniata muskulature szpecity wielkie since. Zaczeta
delikatnie rozsmarowywaé¢ masé. Zadrzal - czyzby mial
laskotki? - a ona zndéw poczula mrowienie w opuszkach
palcéw. Zwiekszyla nacisk, starajac sie rozprowadzi¢ mazidio
rownomiernie, po czym tagodnymi ruchami zaczeta wcierac je
w skore.

Caleb zacisnat obolate szczeki i wbit wzrok w drugi koniec
pokoju - byle dalej od apetycznej pielegniarki, ktora z taka
powaga i troska zajeta sie jego obrazeniami. Dlaczego uznat,
ze to dobry pomyst? Przeciez to prawdziwa tortura. Nie
spodziewat sie jednak, ze jego pociag do Katherine bedzie az
tak silny. Owszem, juz wczesniej wzbudzila jego
zainteresowanie - zreszta ktéry mezczyzna nie zwrécilby
uwagi na tak sliczne stworzenie? - ale to nie byl pociag, tylko
wilczy gtéd!

Wreszcie skonczyla i odsuneta sie - a on nagle chciat, zeby
jej dotyk trwat wiecznie.

Zanim jednak zdazyt zrobic z siebie gtupca, btagajac ja, zeby
znowu go dotknetla, staneta za jego plecami.

- Ten siniec wyglada jeszcze gorzej.



Zaczela rozprowadza¢ masc¢ po karku, a potem wcierac ja
w skére. Caleb zamknal oczy. Stlumil jek. Zacisnal palce na
krawedzi stotka i z calych sit walczyl, by nie mruczeé
Z rozkoszy.

Katherine skonczyla smarowac¢ mascia kark, staneta z boku
i delikatnie rozprowadzita mazidto na posiniaczonej szczece.
Caleb przez caly ten czas nie otworzyt oczu.

Wreszcie poklepata go po ramieniu.

- Gotowe. Mas¢ powinna zlagodzi¢ bol i sprawié, ze since
szybciej znikna.

Widzac, ze podeszta do szafki, chwycit koszule i szybko
wlozyt na siebie.

- Rozumiem, ze Dubois raczej nie wystawia wart przed
budynkami. ZwrociliSmy na to uwage, kiedy obserwowaliSmy
obdz, ale nie byliSmy pewni, czy nie trzyma straznikéw
w srodku. Rzadko gdzies wchodzili albo skad$s wychodzili.
Zwykle zagladali do oczyszczalni, czasem do kopalni.

Zamknetla szafke i odwrécila sie do niego.

- Owszem, ma pan racje. Tak jak moéwilam, to jeden
z elementéw jego taktyki.

- Czyli straznicy w zasadzie sa tylko przy bramie, patroluja
teren, siedza na wiezy albo nudza sie w koszarach?

Przytakneta.

- Czasem dwdch bywa gdzie indziej, ale tylko przez godzine
dziennie. Dlaczego pan pyta?

- Dobrze wiedzie¢, gdzie sie mozna na nich natknaé. Prawde
moéwigc, fakt, ze straznicy trzymaja sie z dala od wiezniéw,
stanowi pewna ich stabosé. - Wyszczerzyt zeby. - Warto o tym



pamietac¢, gdy przybedzie ekspedycja ratunkowa.

- Ach, rozumiem. - Odetchneta gteboko i rozchylita urocze
wargi...

Chwycit jej reke, unidést do ust i ztozyt na niej pocatunek.

- Zgoda miedzy nami, Katherine. Moge tak pania nazywac,
prawda?

Gdy nieco sztywno - czyzby byla oszotomiona? - kiwneta
gtlowg, usmiechnat sie szeroko.

- Musimy sie pogodzi¢ z tym, co sie statlo, i iS¢ dalej. Koniec
Z przeprosinami, dobrze?

Katherine zorientowata sie, ze potakuje... A potem on
uwolnit jej reke i zndw mogta swobodnie oddychaé. Przez
chwile przygladata sie Calebowi uwaznie.

- Zawsze pan dostaje to, czego chce?

Jego twarz ani drgneta.

- Zazwyczaj.

Powiedziat to takim tonem, jakby to bylo catkiem naturalne.

- Prosze za mna. - Ruszyla do wyjscia. - Zaprowadze pana
do baraku sypialnego. Panscy przyjaciele pewnie juz tam sg.

- Prawde méwiac - rzekl, gdy znalazt sie obok niej -
zamierzam dopilnowaé¢, zeby Dubois pozalowal, ze
kiedykolwiek nas spotkat i tak bezczelnie przywlokt ze soba
do obozu.

Znéw dostrzegla to jego drugie ja, ktéore dawalo mu site,
determinacje i stanowczosé.

A gdy wyszli z baraku medycznego, Katherine po raz
pierwszy od wielu miesiecy poczutla, ze jest jej lekko na sercu.
To Caleb tak na nig dziatat. Byt prawdziwym optymistg - kims,



kogo wszyscy jency potrzebowali.

Dubois sie mylit, to nie on miat szczescie.

Los w koncu usmiechnat sie do wiezniéw - i zeslal im Caleba
Frobishera, zeby natchnat ich nadzieja.



Dziesiec

Wczesnym wieczorem wszyscy wiezniowie, tacznie z nowo
przybylymi, zgromadzili sie przy palenisku. Katherine byta
ciekawa, czy ludzie Caleba traktuja niewole z taka sama
niefrasobliwoscia jak ich dowddca, i z tego, co widziata, tak
wlasnie byto. Wydawali sie ulepieni z tej samej gliny, sprawiali
wrazenie, jakby mato co mogto ich wytraci¢ z rownowagi.

Caleb byt jak kot - =zawsze spadat na cztery tapy
i natychmiast zaczynal sie rozgladaé, co mozna by zrobic,
zeby poprawi¢ sytuacje. Sadzac po tym, z jakim spokojem
cztonkowie druzyny traktowali jego poczynania, najwyrazniej
byli do tego przyzwyczajeni - ani fakt, ze ich kapitan pozwolit,
by Dubois go uderzyt, ani to, ze tak szybko doszedt do siebie,
ani wreszcie jego niebywala odpornos¢ psychiczna nie
wydawaty im sie niczym niezwyklym.

Dla wiezniow natomiast pojmanie Caleba i jego ludzi
oznaczato utrate nadziei, jaka rozbudzili swoim przybyciem.
Ale moze bylo tak, jak twierdzit Frobisher - moze lepiej, ze
trafili do obozu. Moze nadzieja nie umarta, tyko wlasnie
przeradzata sie w cos nowego, silniejszego.

Siedzacy miedzy Hillsythe’em a Phillipe’em Caleb pochtaniat
gulasz - po dzisiejszych wydarzeniach umierat z gtodu. Jedzac,
porzadkowal w glowie to, czego sie dowiedziat na temat
obozu, odkad przekroczyl jego brame, i cala te wiedze -



usytuowanie baraku medycznego i chaty w ktérej spali
mezczyzni, a takze obraz wnetrza kopalni - potaczyt
Z wczesniejszymi informacjami.

Gdy opréznit cynowy talerz, postawil go, tak samo jak
reszta, na ziemi. Szybko rozejrzat sie. Straznikdw nie byto
nigdzie w poblizu - dwéch obchodzito ob6z wzdtuz ogrodzenia,
dwoch innych wylegiwalo sie na ganku przed koszarami,
trzech siedzialo na wiezy, zaden jednak nie byt na tyle blisko,
by moc podstucha¢ rozmowe przy ognisku.

- To bardzo niezwykte, ze Dubois pozwala wieZniom tak
swobodnie sie ze soba kontaktowa¢ - zauwazyl.

Hillsythe usmiechnat sie cierpko.

- Z tego samego powodu, co zawsze: uwaza, ze to dla niego
korzystne. Z obozu nie da sie latwo uciec. Jest ogrodzenie, sg
patrole, ktos zawsze pelni warte na wiezy. My nie mamy
broni. Kilofami i kilkoma topatami nie damy sobie rady
w starciu z pataszami i szablami, a zwlaszcza muszkietami. Co
wiecej, Dubois potrafi nas skloni¢, zebysSmy postepowali
zgodnie z jego wolg, to znaczy pracowali i nawet nie mysleli
0 ucieczce, za pomoca nieustannie wiszacej nad nami grozby.

- Opowiadatam im o Daisy - powiedziata cicho Katherine,
ktéra wraz z pozostalymi kobietami siedziala nieco z tyhu.

Twarz Hillsythe’a stezata.

- Wiec wie pan, co to za grozba. Dzieki temu, Zze mozemy
swobodnie sie bratac, tworza sie wiezi, powstaje wspdélnota,
ludzie zaczynaja sie o siebie troszczyc¢. I w ten sposéb Dubois
moze nas kontrolowaé. Jesli ktérys mezczyzna zaczyna stawacd
okoniem, wystarczy, ze zagrozi bliskiej mu kobiecie albo



wszystkim paniom. Jezeli nasze panie sprawiaja ktopoty, grozi
mezczyznom lub dzieciom. Jesli wreszcie dzieci robig sie
niesforne, straszy je, ze zrobi krzywde dorostym. Im blizsze
stosunki nas tacza, tym lepiej dla niego, tym tatwiej nami
sterowac. Dlatego pozwala nam na swobodne kontakty:.

- Ale to oznacza - odezwal sie Phillipe - ze roéwnie
swobodnie mozecie - mozemy - przeciwko niemu spiskowac.

- To prawda i jestem pewien, ze Dubois ma tego
sSwiadomos¢. Ale jak dotad nie udato nam sie niczego wielkiego
osiggnaé. On wie, ze dopdki nie mamy dostepu do broni, nie
oSmielimy sie nic zrobic¢. Jest o tym absolutnie przekonany.

- Co wiecej - wtracit Dixon - rozkoszuje sie tym, ze pozwala
nam spiskowa¢ do woli, bo w ten sposob daje nam do
Zrozumienia, ze jestesSmy w sytuacji bez wyjscia, a on sie
zupemie nas nie boi.

Phillipe pokiwat gtowa.

- W ogole nie bierze pod uwage tego, Ze moglibyscie go
pokonac.

- Wilasnie. - Fanshawe wychylit sie do przodu. - W ten
sposOb chce nam pokazac, ze stad nie ma ucieczki.

Caleb uniost brwi.

- Co za arogancja. I pewnos¢ siebie.

- Jak dotad jednak catkiem uzasadnione - odpart Hillsythe.

- Czyli stusznie zakladam, ze Dubois dopuszcza mozliwos¢
ataku tylko z zewnatrz?

Hillsythe zastanawiat sie chwile.

- Jezeli bedzie nas postrzegat wcigz tak samo jak dotad,
odpowiedZ brzmi: tak. - Spojrzat Calebowi w oczy. - Robimy;,



co W naszej mocy, by nie wzbudzaé¢ jego podejrzen, na
wypadek gdybysmy musieli podjac¢ prébe ucieczki.

Frobisher zamyslit sie nad jego slowami, po czym powiddt
wzrokiem po kregu wokot ogniska i powiedzial Sciszonym
gtosem:

- W jedna rzecz wcigz trudno mi uwierzyc¢. Jest pan pewien,
ze nie ma wsrod was donosicieli? Na miejscu Dubois
chciatbym mie¢ swojego informatora.

Hillsythe usSmiechnat sie szeroko.

- DoszlisSmy do podobnego wniosku. - Zerknat na Dixona. -
I dlatego sami mu jednego podsuneliSmy:.

- Nie jestem zbyt dobry w odgrywaniu komedii i to nie jest
rola, ktéra by mi odpowiadala - powiedziat inzynier - ale to
Z moja pomoca otwarto kopalnie... - Skrzywil sie. - Staram
sie, jak moge.

- Ma wyrzuty sumienia - powiedziata cicho kobieta, o ktérej
Caleb wiedzial, ze nazywa sie Harriet Frazier i jest ukochana
Dixona. Obrzucita inzyniera !agodnym, pelnym uczucia
spojrzeniem. -Tymczasem jesli kogos nalezaloby winié, to
mnie, bo to za moim posrednictwem Dubois zmusit Johna, zeby
otworzyl kopalnie. Ale nie ma sensu sie nad soba uzala¢, po
prostu trzeba przetrwac.

- To prawda, nikt tu niczemu nie jest winien - potwierdzit
Hillsythe, wpatrujac sie w Dixona. - A nasz podstep okazat sie
skuteczny. - Odwrécit sie do Caleba. - Dubois ma na temat
gornictwa takie samo pojecie jak kazdy cywil i w dodatku
zaklada, ze wcale nie ma sie na czym znac¢, bo wszystko jest
jasne i oczywiste.



Caleb pokiwat gtowa.

- Znow ta jego arogancija.

- Otoz to. Dlatego zasugerowatem Dixonowi, zeby odgrywat
role inzyniera, ktory dostat obsesji na punkcie kopalni.
Pomyslatem, ze jesli dobrze to rozegra, Dubois zacznie coraz
bardziej polega¢ na jego opinii, a z czasem zaufa mu
catkowicie. Uzna, ze wszystko, co Dixon mowi na temat
kopalni, jest prawdag, a jesli kto$ z nas zechce ja zniszczy¢ lub
sabotowa¢ wydobycie, inzynier z pewnoscia go o tym
poinformuje.

- I rzeczywiscie tak sie stato. - Ton glosu inzyniera
wskazywal, ze sam byt zaskoczony powodzeniem fortelu. -
Przy czym ani ja, ani nikt z nas nigdy nie probowat przeciagac¢
struny. Nie zrobiliSmy nic, co mogloby wzbudzi¢ podejrzenia
Dubois.

- BalansowalisSmy na cienkiej linie - wtracit Fanshawe - wiec
wiedzieliSmy, ze musimy zachowacé ostroznos¢. Udato nam sie
do pewnego stopnia kontrolowa¢ predkos¢, z jaka
uszczuplaliSmy zasoby.

- Mam nadzieje, ze przekonaliSmy pana, ze mozemy
bezpiecznie rozmawiac - podsumowat Hillsythe - bo nikt z nas
sie nie wygada, nawet dzieci. Tkwimy w tym razem i wszyscy
wiedzg, ze razem przyjdzie nam zy¢ lub umierac.

- Co chce pan wiedziec¢? - spytat Caleb.

Mezczyzna tylko czekatl, by zadac pytanie.

- Prosze nam opowiedzie¢ o ekspedycji ratunkowej. Co sie
do tej pory dziato?

Caleb pokroétce zrelacjonowat przygody Declana i Edwiny,



a potem Roberta i Aileen, przedstawil takze wnioski, ktére
wyciggnieto z ich odkryé. Wszyscy, nawet dzieci, stuchali
w milczeniu. Gdy wymienit nazwiska o0s6b zamieszanych
w cala sprawe - Undoto, lady Holbrook, Muldoona i dostawcy
Wintera - wsréd zgromadzonych rozlegt sie gtuchy pomruk.

Zakonczyl swoja opowies¢ rozprawa z Kale'em,
poinformowat tez zebranych, ze jego druzyna ukryta bron nad
jeziorem. Wszyscy przy ognisku, nawet dzieci, zrozumieli,
dlaczego nikt z kolonii nie przybyt z odsiecza. Zdali tez sobie
sprawe, ze aby doczekaé¢ pomocy, muszg utrzymac¢ wydobycie
diamentow na takim poziomie, by tajemniczy mocodawcy nie
kazali zamkng¢ kopalni co najmniej do poczatkéw wrzesnia.

Siedzieli w ciszy. Caleb dal im chwile, by przetrawili nowiny,
PO czym powiedziat:

- Wszyscy wiemy teraz, na czym stoimy. Naszym nastepnym
krokiem bedzie obmyslenie dziatan, ktore pozwola nam
przetrwac i pomoga w ocaleniu. Musimy sie zastanowi¢, co
zrobi¢, zeby kopalnia wcigz dzialala, gdy zjawi sie tu
ekspedycja ratunkowa, a potem jak pomoc jej zdoby¢ oboz.

Wsréd zgromadzonych podnidst sie szum - zaczeli mysle¢ na
gtos, podsuwac swoje sugestie.

Katherine obserwowata, jak Caleb zacheca nawet dzieci, by
sie  podzielity pomystami, 1 jak subtelnie, niemal
niedostrzegalnie kieruje ich rozwazaniami, by nie odbiegaty
zbytnio od tematu.

Nie tylko ona dostrzegta to, co robit - Hillsythe i Lascelle
obserwowali go ze zrozumieniem i aprobata. Zachecajac
jencow, by stawali sie aktywnymi uczestnikami dyskusji, Caleb



nie tylko pokazywat, ze akceptuje i szanuje wiez, ktora z takim
trudem udatlo im sie stworzy¢, ale jeszcze ja wzmacniat.

Na koniec bez wysitku odzyskat kontrole nad zebranymi.

- Widze, ze wszyscy sie zgadzaja, ze sprawa najwazniejsza
jest, by kopalnia dzialata bez zaklécen do chwili, az
przybedzie ekspedycja ratunkowa. Rozumiem tez, ze choé
fakt, ze dolaczyliSmy do was, ma swoje dobre strony, oznacza
jednak, ze bedziemy musieli dziata¢ bardzo ostroznie, aby po
otwarciu drugiego tunelu za szybko nie uszczupli¢ zloza. -
Spojrzat na Dixona. - Dzieki nam Dubois zyskat to, czego tak
bardzo potrzebowal: dodatkowe rece do pracy. Pytanie, co
zrobic¢, zeby obecnos¢ siedemnastu nowych robotnikéw miata
jak najmniejszy wptyw na dzialalnos¢ kopalni.

Dixon przez chwile zastanawiat sie nad tym, po czym sie
skrzywit.

- Najlepiej bedzie wykorzysta¢ pana i panskich ludzi do
budowy nowego korytarza, bo to trzeba =zrobi¢, zanim
zaczniemy wydobywaé¢ diamenty z drugiego zloza. W ten
sposéb wasza siedemnastka, ja i trzech stolarzy bedziemy
mogli pracowac, nie przyczyniajac sie do zwiekszenia
produkcji. - Zerknat na Hillsythe’a, a potem przeniést wzrok
na Fanshawe’a i Hopkinsa, ktorzy siedzieli po drugiej stronie
ogniska. - Reszta zas$ zgodnie z planem bedzie eksploatowac
pierwsze zloze, uzupehiajac urobek z zapaséw, ktore udalo
nam sie zgromadzic.

Odwrécit sie i spojrzat na Caleba.

- Nie mozemy dopusci¢, zeby mocodawcy Dubois wpadli
w panike. Zapasy nie wystarcza na dlugo, ale dzieki nim



bedziemy mogli przenies¢ sie do drugiego korytarza. O ile
moge stwierdzié, drugie zloze jest bogatsze, znacznie gesciej
napakowane diamentami niz pierwsze. Moja jedyna
watpliwosé¢ wynika stad, ze wcigz nie potrafie powiedziec, jak
daleko siegaja te nowe poktady, jak duze jest cate ztoze.

- BadZmy wiec ostrozni i rozwazmy najgorszy scenariusz -
odpart Caleb. - Opierajac sie na tym, co pan wie w tej chwili,
czy drugie zloze wystarczy, zeby utrzymac produkcje na
poziomie zadowalajacym mocodawcéw Dubois do poczatkow
wrzesnia?

Dixon porachowat w myslach.

- Biorac pod uwage fakt, ze mamy dodatkowe rece do pracy,
bedzie naprawde trudno. Jest jednak bardziej naglacy
problem. Ci ludzie zadaja zwiekszenia produkcji, a skoro
Dubois zyskat nowych robotnikéw, on tez bedzie tego
oczekiwat.

Caleb kiwnatl glowa niezrazony.

- W takim razie dopoki nie okaze sie, ze drugie zloze jest
odpowiednio rozlegte, powinniSmy pod jakims wiarygodnym
pretekstem utrzymac produkcje na jak najnizszym poziomie.
Nie nazbyt niskim, Zeby nie spowodowac¢ zamkniecia kopalni,
ale jednak dos¢ niskim, zebysmy mogli prowadzi¢ eksploatacje
jak najdtuzej. Jednym stowem, musimy utrzymaé¢ wydobycie na
obecnym poziomie i =znalez¢ przekonujgce wyjasnienie,
dlaczego tak sie dzieje mimo otwarcia drugiego korytarza.

- Czyli - odezwat sie Lascelle - jesli chodzi o plany na jutro,
jedna grupa bedzie pracowac przy budowie nowego tunelu,
a druga wydobywa¢ diamenty w tempie takim jak dotad, tak



jak Dubois tego oczekuje. Bon. - Podniést palec. - Ale
rownoczesnie wszyscy obmyslamy wymowki - nieoczekiwany
wypadek, osuniecie sie skaty, cokolwiek - zeby mimo otwarcia
drugiego korytarza i pojawienia sie nowych robotnikow
produkcja, zamiast wzrosnaé... - Lascelle roztozyl rece. -
Przypadki chodza po ludziach i najlepsze, co mozemy zrobic,
to utrzyma¢ wydobycie na obecnym poziomie, dopdki,
powiedzmy, uszkodzenia nie zostang naprawione. - Spojrzat
na Caleba. - Taki jest nasz plan, tak?

- Tak. - Caleb pokiwal gtowa, a za nim Hillsythe i Dixon. -
Ktos ma jaki$ pomysl, jak spowolni¢ prace w kopalni, zeby
Dubois przyjat to do wiadomosci? - spytal, rozgladajac sie
wokot.

Wiezniowie zaczeli patrzec po sobie.

Katherine sie zawahata, po czym zabrata gtos:

- To nie dotyczy bezposrednio kopalni, ale skutek moégiby
by¢ ten sam. Co powiecie na nasze narzedzia? - Popatrzyla na
pozostate kobiety. - Odkad sie tu zjawilysSmy, wcigz uzywamy
tych samych. Na pewno niektdre dluta musza juz byc¢ stepione.
A mtotki? Gléwki mogly sie poluzowac.

Caleb usmiechnat sie szeroko.

- Wiasnie o takie myslenie nam chodzi. To nie musi by¢ cos$
zZzwigzanego z sama kopalnia. Zalezy nam na tym, zeby
strumien diamentéw opuszczajacych ob6z byl na poziomie
ledwie akceptowalnym.

Kilka dziewczat pracujacych przy sortowaniu odlamkéw
zaproponowato, ze beda ukrywaé czes¢ urobku, zamiast
wysyta¢ go do oczyszczalni. Ktos inny wpadl na pomyst, Zeby



zepsu¢ czesC lamp oswietlajacych tunele. Jeszcze inny
zauwazyl, ze cho¢ maja teraz wiecej rak do pracy, brakuje
kiloféw i szpadli - dopoki nie przybeda nowe, nie bedzie
mozna zwiekszy¢ produkc;ji.

- Znakomicie. - Caleb spojrzat na inzyniera. - Kapitan Dixon
wie wiecej na temat gérnictwa niz ktokolwiek z nas. Czy moge
pana prosic¢, zeby zechcial pan ,zarzadzac¢” produkcja tak jak
dotad? A jesli komus jeszcze przyjdzie cos do glowy, niech sie
zgtosi z tym do pana, zeby mogt pan koordynowac¢ wszystkie
pomysly i, by tak rzec, wciela¢ je w zycie. - Rozejrzal sie
wokoél. - Nie chcemy, zeby wydarzylo sie zbyt wiele wypadkow
naraz, a zarazem zalezy nam, zeby to, co zrobimy, miato jak
najwiekszy zasieg.

Inzynier sprawial wrazenie zadowolonego.

- Chetnie sie tym zajme.

Hillsythe obrzucit Caleba uwaznym spojrzeniem, w ktorym
kryla sie aprobata, po czym mruknat:

- Dobra robota. Madre posuniecie.

Ten wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- W przeciwienstwie do Royda wumiem dzieli¢ sie
przywoédztwem.

Hillsythe parsknal, probujac sthumi¢ Smiech.

Frobisher spojrzal na twarze wiezniéw i spowazniat.

- Jestem pod wrazeniem tego, jak spdjna grupe udalo sie
wam stworzy¢. W takich warunkach duzo Ilatwiej
o wspoliprace.

- Wspdélny wysitek i wspélny wrog. To taczy ludzi - zauwazyt
Hillsythe.



Caleb pokiwat glowa i nieznacznie podnidst glos, zeby
ustyszeli go wszyscy przy ognisku.

- Jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej musimy pomysled.
ZdaliSmy sobie z tego sprawe z Phillipe’em kilka dni temu,
kiedy patrzyliSmy na obo6z ze skaly. Wida¢ stamtad, ze nie ma
zadnego miejsca, ktére w oczywisty sposob nadawatoby sie do
przeprowadzenia ataku. Brama i ogrodzenie wydaja sie
solidne. Dlatego zeby ekspedycji ratunkowej udato sie zdoby¢
obdz bez znacznych ofiar po naszej stronie, bedziemy musieli
przeprowadzi¢ akcje dywersyjna. Zrobi¢ cos, co odwroci
uwage Dubois i jego ludzi.

- Przy czym najlepiej byloby - dodat Phillipe - gdyby nasza
akcja przynajmniej na poczatku nie sprawiala wrazenia
zwigzanej z atakiem. Wolelibysmy, zeby to byto cos w rodzaju
wypadku.

Twarze wieZzniow sposepnialy. Stowa obu kapitanow
podziataty jak zimny prysznic.

Wtem jeden z wartownikow na wiezy krzyknal cos do tych
na galerii. Po chwili dwéch najemnikow zeszlo na plac.
Dziarskim krokiem ruszyli w strone bramy. Zamieniwszy kilka
stow z kim$ po drugiej stronie, podniesli rygle i otworzyli
szeroko brame.

Do obozu wmaszerowato czterech ich kompanow.

Hillsythe nachylit sie do Caleba.

- Ten na przedzie to Cripps, przyboczny Dubois. Poszedt
sprawdzic¢, co sie dzieje z Kale’em.

Straznicy zamkneli wrota i zaryglowali je z powrotem, po
czym ruszyli w slad za Crippsem i jego ludZmi.



Wszyscy jency obserwowali ich w milczeniu, dopdki nie
znikneli w koszarach. Straznicy zajeli swoja pozycje na
galerii. Caleb zauwazyl swiatto lampy w oknie baraku - z tego,
co wiedziat od Katherine, stata na biurku Dubois.

Tymczasem ognisko zdazylo juz niemal catkowicie
przygasnac i tylko zarzylo sie czerwonym blaskiem. Sadzac po
twarzach, wiezniowie wrodcili do rozmowy na temat akgcji
dywersyjnej; przybycie Crippsa i jego ludzi tylko potwierdzito
potrzebe jej przeprowadzenia.

Wreszcie Hopkins napotkat wzrok Caleba.

- Mamy miesigc, zeby cos wymyslic.

- To prawda - odpart. - Musimy jednak mieé wszystko
gotowe, zanim przybedzie pomoc.

Xk %k k

Dubois stal w ciemnosciach, zeby lepiej widzie¢ ludzi przy
ognisku. Nie zeby cos szczegdlnego zwrdcitlo jego uwage.
Spodziewat sie, ze miody kapitan znajdzie sie w centrum
zainteresowania. Najwyrazniej odpowiadal na pytania
i relacjonowat, co sie dzieje na Swiecie. Dubois wolatby
wprawdzie, zeby nowi jency nie przypominali reszcie o zyciu
poza obozem, uznat jednak, ze to nieuniknione. Zreszta byl na
tyle pewny swojej wladzy, ze tylko wzruszyt ramionami.

Zwlaszcza ze miody Kkapitan przyprowadzit ze soba
szesnastu zdrowych i krzepkich ludzi.

Zobaczyt Crippsa zblizajacego sie do budynku. Odsunat sie
od okna i podszedt do lampy stojacej na biurku.

Potrzebowatl swiatta, zeby méc z twarzy Crippsa wyczytac
wszystko na temat osobliwego zachowania Kale’a. Osunat sie



na krzesto i wbit wzrok w twarz przybocznego, ktory
tymczasem wszedt do gabinetu i zatrzymat sie przy biurku.

- Czego sie dowiedziates?

Zjawil sie tez Arsene. Stanagl przy biurku, spogladajac na
Crippsa.

- Wyglada na to, ze Kale i jego ludzie po prostu zwiali.
Znikneli.

Dubois lekko zmarszczyt brwi.

- Co to znaczy ,znikneli”?

- W ich obozie nie ma nikogo. Nic nie pozostato. Cale
siedlisko jest wysprzatane do czysta. Wyglada, jakby nie byto
tam nikogo od tadnych kilku dni. Moze nawet od tygodnia.

Dubois spojrzat na Arsene’a, po czym przeniést wzrok
z powrotem na Crippsa.

- Opuscili je w pospiechu?

Cripps pokrecit glowa.

- Raczej nie. Wszedzie panuje idealny porzadek.

- Zadnych $ladéw walki? - spytal Arsene.

- Zadnych. To wyglada tak, jakby Kale i jego ludzie po
prostu spakowali manatki i odeszli. Najpewniej wrdcili do
kolonii.

Dubois zastukat w blat biurka.

- Dlaczego mieliby odchodzi¢? Co moglo sprawié, ze
czlowiek taki jak Kale ot tak porzucit state zajecie?

- Wiecej pieniedzy - odpart bez wahania Arsene.

Cripps przytaknat.

- Tez tak sadze.

- Kale zawsze byl lajdakiem - prychnat Arsene. - Na kims



takim nie mozna polega¢. A jego ludzie, zwlaszcza ci w kolonii,
zaczeli sie niecierpliwi¢. Nie podobalo im sie, ze ktos inny
dyktuje warunki i ze ostatnio mieliSmy dla nich tak mato
zlecen.

Dubois pokiwat glowa.

- Dostawal pienigdze od kazdej schwytanej gtowy, wiec
dobrze go rozumiem.

Arsene wzruszyt ramionami.

- Dostat lepsza propozycije...

- Albo dowiedziatl sie, gdzie mozna wiecej zarobi¢ - wtracit
Cripps. - I znikt.

Dubois znowu pokiwat glowa.

- Zgadzam sie, ze to najbardziej prawdopodobny scenariusz.

Pytanie tylko, czy prawdziwy. Czy to nie dziwne, ze mtody
kapitan pojawit sie raptem tydzien po zniknieciu Kale’a?

Powstrzymat odruch, by spojrze¢ przez okno na wcigz
siedzacych przy ognisku jencéw. To musial by¢ zbieg
okolicznosci. Ten mlodzik nie mégt przeciez sploszy¢ Kale’a.
Gdyby handlarz niewolnikéw natknat sie na niego w dzungli,
Z pewnoscia pojmalby go i razem =z cala druzyna
przyprowadzit do kopalni.

Dzieciak byl za wolny, zeby da¢ rade Kale’owi. Ani on, ani
tym bardziej jego ludzie nie mieli szansy pokona¢ go w walce.
Nawet Dubois z szacunkiem odnosit sie do umiejetnosci
szermierczych handlarza niewolnikow.

Nie, nie bylo zadnych podstaw, by powigza¢ przybycie
marynarzy ze zniknieciem Kale’a. Kale odszedt, bo taka podjat
decyzje.



Dubois musiat sie skupi¢ na tym, co dalej.

- Skoro Kale zniknat - zmruzyt oczy - a nam udalo sie
pozyska¢ dodatkowe rece do pracy, jego szczegllne
umiejetnosci i tak nie beda nam dluzej potrzebne. Jedyny
problem stanowia w tej chwili dostawy materiatéw do kopalni.

Rozpart sie wygodnie na krzesle.

- Nie bedziemy czekac¢, az Kale wréci. Jesli o mnie chodzi,
na wlasna prosbe wypadt z gry. Bedziemy dziala¢ tak, jakby
mial sie wiecej nie pojawi¢. Teraz, gdy mamy dodatkowych
ludzi, a Dixon jest gotdw otworzyé¢ drugi korytarz, bedziemy
potrzebowali wiecej kilofow, szpadli, gwozdzi i co tam jeszcze
jest na liscie. - Zamilkt. - Kiedy ostatni raz kontaktowaliSmy
sie z ludZzmi z miasta, naciskali, zebysmy zwiekszyli produkcje,
bo tego domagaja sie ich mocodawcy. Odniostem wrazenie, ze
to pilna sprawa. - Usmiechnat sie zimno. - Zwazywszy na ten
pospiech, musza nam zapewni¢ sprzet i dodatkowa zaplate.
I nie watpie, ze to zrobia. - Spojrzat na Arsene’a. - Wez
czterech ludzi i idzcie do kolonii zwykla trasg. Nie ma
powodu, zebys nadkladal drogi, wybierajac szlak przez obéz
Kale’a.

Arsene stanal na bacznosc.

- A kiedy juz tam dotre?

Dubois zmruzyt oczy i zastanawiat sie przez chwile, po czym
rzekt:

- Tak jak mowiliSmy, skontaktujesz sie z Wintonem w forcie.
Ale tylko jesli uda ci sie to zrobi¢ dyskretnie. Jesli nie,
porozmawiasz z Muldoonem. Wiesz, gdzie go szukacé. Bez
wzgledu na to, ktorego zlapiesz, kaz im =zorganizowac



materialy dla Dixona. - Z kupki papierow na biurku wygrzebat
kartke, zerknat na nig i podat Arsene’owi. - Tu masz ostatniag
liste. Powiedz Wintonowi albo Muldoonowi, ze jesli chca
wiecej diamentéw, musza dostarczy¢ wszystko albo tobie, albo
w umowione miejsce najszybciej, jak sie da. Bedzie ich to
dodatkowo kosztowatlo - drugie tyle za nasz trud. Wrdcisz, jak
tylko wszystko zatatwisz.

Arsene sie zawahal.

- Wiem, ze juz o to pytalem, ale skoro sytuacja sie zmienita,
to jesli nie uda mi sie dotrze¢ do Muldoona albo Wintona, czy
mam sie skontaktowa¢ z naszym czlowiekiem w biurze
gubernatora?

Dubois szybko rozwazyt te mysl i pokrecit glowa.

- Nie. Do niego najtrudniej dotrze¢ po cichu i... - Skrzywit
sie. - Zwazywszy na naciski mocodawcéw i na to, ze los zestat
nam potrzebnych ludzi, z mojego doswiadczenia wynika, ze
jesli cos ma pdjsc nie tak, stanie sie to teraz. A gdyby pojawito
sie cos nieoczekiwanego, chcemy, zeby mnas o tym
poinformowal. On jeden moze zazegnaC ewentualne
niebezpieczenstwo albo przynajmniej powstrzymac je na tyle,
zebysmy mogli zatrze¢ za soba slady. - Dubois spojrzat w oczy
Arsene’owi. - Dlatego lepiej nie ryzykujmy:.

Przyboczny pokiwat glowa.

- Jesli uda nam sie zdobyé¢ odpowiednio szybko materialy
i pienigdze, powinniSmy byc¢ z powrotem w ciggu pieciu dni.

Xk %k k

Nastepnego ranka Caleb, Phillipe i cata ich druzyna zebrali

sie przy palenisku, by razem z reszta jencéw zjesc¢ $niadanie,



na ktore sktadaly sie suchary i herbata. Dzieci dostaty rzadki
kleik, ktory pochlanialy z nieprzyzwoitym wrecz pospiechem,
koncentrujac sie bez reszty na tej czynnosci.

Popijajac goraca herbate z cynowego kubka, Caleb
obserwowatl Katherine Fortescue i pozostale kobiety. Siedziaty
razem, tak jak poprzedniego wieczoru, pograzone
w ozywionej dyskusji. Sadzac po urywkach zdan, ktére do
niego docieraly, omawialy pomysly opdznienia pracy, ktére
zamierzaly przekazac¢ Dixonowi.

Spojrzal na mezczyzn - stali w matych grupkach i takze
cicho rozmawiali - i mruknat do Phillipe’a:

- Wyglada na to, Ze catkiem sprawnie udato nam sie obroci¢
wczorajsza kleske w zwyciestwo. Wszyscy sa skupieni na tym,
co dalej.

Phillipe rozciagnat usta w usmiechu. Spojrzat przyjacielowi
W OCZY.

- Nigdy nie watpitem, ze tak bedzie. Masz do tego talent.

Caleb zamrugat.

- Do czego?

Pytat catkiem serio, ale zanim zdazyt uzyska¢ odpowiedz,
dotaczyli do nich Dixon, Fanshawe, Hopkins i Hillsythe. Usiedli
po obu stronach i zaczeli raczy¢ sie $niadaniem. Wreszcie
Dixon sie odezwatl:

- Kilka dni temu méwilem Dubois, Zze jesteSmy gotowi
rozpocza¢ prace nad drugim korytarzem. Mam stolarzy,
ktérzy oszaluja wejscie, ale wkrotce zabraknie nam drewna
i gwozdzi. Teraz w dodatku, jak zauwazyt ktoS wczoraj
wieczorem, nie mamy dosc¢ kilofow i szpadli, zeby wystarczylo



dla wszystkich. - Inzynier spojrzat w strone koszar. - Zwykle
co rano konsultuje sie z komendantem. I jak wspominalem
wczoraj, zamierzam mu powiedzieé, ze chce wykorzystaé
pana i panskich ludzi do budowy nowego chodnika. Dubois nie
moze sie tego doczekacé. Ale dopdki nie dostaniemy wiecej
narzedzi, bedzie musiat zdecydowa¢, czy mamy je
wykorzysta¢ do wydobywania diamentow, czy do prac nad
nowym tunelem.

Caleb pokiwat gtowa.

- Co oznaczaloby przestdj w produkcji. Zostala jeszcze
jedna wazna sprawa, o ktérej wczoraj nie rozmawialiSmy.
Wiecie moze, w jaki sposob Dubois jest optacany? Czy lezy
w jego interesie, zeby kopalnia dzialata jak najdluzej, czy nie
ma to dla niego zadnego znaczenia?

- Wyglada na to, ze Dubois dostat spora sume na poczatku
i ma szanse na podobna, gdy cate przedsiewziecie szczesliwie
dobiegnie konca, przez co nalezy rozumie¢ smier¢ wszystkich
jencoOw - wyjasnit Hopkins. - Poza tym on i jego ludzie dostaja
co tydzien wyptate.

- Znakomicie. - Caleb spojrzat na Dixona. - A zatem Dubois
ma powodd, zeby kopalnia dziatata, dopdki produkuje diamenty.
Dlatego postara sie zdoby¢ narzedzia najszybciej, jak sie da,
zeby jego mocodawcy nie zechcieli jej przedwczesnie
zamknaé.

- Tez tak sadze - odpart Dixon. - Dubois wie, czego nam
potrzeba. Wczoraj, kiedy was przyprowadzit, dostat ode mnie
szczegotowaq liste. Tymczasem zasugeruje mu, ze aby nadal
wydobywac¢ diamenty i rownoczesnie rozpoczaé prace przy



drugim korytarzu, nalezaloby stworzy¢ z waszych ludzi
odrebna druzyne, a z powodu braku narzedzi pracowac¢ na
dwie zmiany. Dzieki temu ludzie beda mniej zmeczeni
i bardziej wydajni. Tak w kazdym razie zamierzam mu to

przedstawid.
- Brzmi sensownie i z naszego punktu widzenia, i z punktu
widzenia Dubois... - Hillsythe wbit wzrok w galerie. - A to co?

Dokad Arsene sie wybiera?

Spojrzeli w tamta strone. Hopkins wstat.

- Péjde sie dowiedzied.

Z rekami w kieszeniach podszedt do wartownikéw przy
bramie.

Wrocit, zanim Arsene i czterech najemnikow zdazyli opuscic
oboz. Usiadt przy palenisku i oznajmit:

- Najwyrazniej wyruszaja do miasta po materiaty dla
Dixona.

Tymczasem na galerii pojawit sie Dubois. Spojrzat w strone
paleniska i wladczym gestem skingt na inzyniera.

Dixon wstat.

- Zyczcie mi szczescia - powiedziat i poszedL.

Hillsythe wzruszyt ramionami.

- Réwnie dobrze mozemy zaczekaé, zeby sie dowiedzieé, co
Dubois zdecydowat.

Caleb pokiwat gtowa i sie rozejrzat. Jego wzrok jak zwykle
spoczal na Katherine Fortescue. Wstal i do niej podszedi.
Siedziala w towarzystwie szesciu kobiet. Wszystkie podniosty
oczy, widzac, ze nadchodzi.

Usmiechnat sie i przykucnat. Ze zdumieniem zauwazyl, ze



dotaczyt do niego Phillipe.

- Panno Fortescue - rzekl, spogladajac jej w oczy - czy
mogtaby nas pani przedstawic?

Tymi stowami zaskarbil sobie - podobnie jak Phillipe, ktory
kucnat obok - zyczliwos¢ i usmiech wszystkich pan.

Katherine przedstawila po kolei swoje towarzyszki: Harriet
Frazier, Ellen Mackenzie, Gemme Halliday, Annie Mellows
i Mary Wilson. Ta ostatnia byla mtoda dziewczyna o stodkiej
twarzyczce i miekkich brazowych wtosach.

- To dama Charlesa Babingtona.

Mary sie zarumienila. Przez chwile nie byla w stanie
wykrztusi¢ z siebie ani stowa, w koncu jednak ze sciSnietym
gardlem powiedziatla:

- Dziekuje, ze wspomniat pan wczoraj o Charlesie i jego
poszukiwaniach. Do tej pory myslatam... - Glos dziewczyny sie
zalamal, zaraz jednak jej oczy rozbtysty i na twarz wyptynat
staby usmiech. - Myslatam, Zze o mnie zapomniat.

- Alez skad. Robi, co moze, zeby pomdc zorganizowac
ekspedycje ratunkowq, a wszystko to z pani powodu.

Zmieniajgc temat, zwrdcit sie do catej grupy:

- Co takiego wtasciwie panie robia w oczyszczalni?
Wspomnialy panie o dtutach i mtotkach.

Katherine pozwolila, zeby Harriet i pozostale kobiety
wyjasnily, ze przez wieksza czes¢ dnia usuwaja mineratly
nagromadzone wokoét diamentéw, by uzyskac mozliwie czysty,
a przez to lzejszy i tatwiejszy do transportu surowiec.

Caleb zauwazyt jej milczenie i zapytat:

- Pani, jak rozumiem, zajmuje sie tez dzie¢mi?



Poczula sie idiotycznie zadowolona z faktu, ze o tym
pamietatl.

- Kilka razy dziennie sprawdzam, jak sobie radza. Wiedza,
ze jesli beda mialy jakis klopot, powinny przyjs¢ z tym do
mnie. Wiekszos¢ dzieci wynosi urobek z kopalni. Niewielka
grupa dziewczat oglada kazda bryilke i odklada na bok te,
ktére moga zawieraC diamenty - to wlasnie one trafiaja
pOzniej do oczyszczalni. Annie i ja - wskazata glowa na jedna
z kobiet - zwykle po potudniu chodzimy sprawdzi¢, czy czegos
nie przeoczyty.

Kapitan rozejrzat sie.

Zaniepokojona zrobita to samo, ale nigdzie w poblizu nie
dostrzegta wartownikow.

- Czy wlasnie to mialy na mysli dzieci, kiedy méwily, ze moga
odtozy¢ czesc¢ urobku? - spytal.

Katherine przytakneta.

- Nie byloby to trudne, tylko ze wszystko odbywatoby sie na
widoku i ktérys ze straznikéw mogtby to zobaczyc. -
Zawahata sie i dodala: - Poza tym dzieci sa najbardziej
bezbronne, dlatego nie powinniSmy ich angazowa¢ w zadne...
tajne dziatania. Chyba ze nie bedzie innego wyjscia.

W jej orzechowych oczach Caleb dostrzegt zdecydowanie.
Pokiwatl glowa. Spojrzat na jej towarzyszki.

- Czy moglibysmy razem z Phillipe’em przyjrze¢ sie waszej
pracy? Chcemy dokladnie zrozumie¢, na czym polega. Tak
samo jak praca dzieci. ObejrzelibysSmy tez wasze narzedzia.

Wszystkie kobiety chetnie sie zgodzity.

- A czy straznicy nie zechca nas zatrzymac? I czy nasza



wizyta w oczyszczalni nie wzbudzi niepotrzebnego
zainteresowania?

Katherine pokrecita gtowa.

- Mezczyzni czesto do nas zagladaja w réznych sprawach.
Albo tylko po to, zeby porozmawiac. Nikt pandw nie zatrzyma
przy wejsciu, ale zdarza sie niekiedy, ze straznicy patroluja
teren przed budynkiem lub zagladaja do srodka.

- Rozumiem.

Na odgtos krokéw wszyscy sie odwrécili. Od strony koszar
nadchodzil Dixon. Po jego postawie i minie wida¢ bylo, ze jest
niezadowolony.

- Prosze nam wybaczy¢. - Caleb wstat.

Phillipe grzecznie skingt paniom glowa 1 razem
z przyjacielem wrécili do czekajacych przy palenisku
mezCczyzn.

- Ten tajdak sie uczy - sapnat poirytowany Dixon. - Upart
sie, zeby utrzymacé¢ produkcje w pierwszym korytarzu na
dotychczasowym poziomie. - Spojrzal na Hillsythe’a. - Co
oznacza, ze bedziemy musieli wykorzystac zapasy.

Hillsythe pokiwatl glowa.

-1?

- Zgodzit sie, zeby Frobisher ze swoimi ludZmi i stolarzami
pracowali przy budowie drugiego korytarza, wykorzystujac
drewno i gwozdzie, ktére mamy. Powiedzial, Ze rozumie, Ze
potrzebujemy wiecej materialéw, ale te powinny nadejsc
W ciagu pieciu dni.

- Kiedy wroci Arsene - domyslit sie Hopkins.

- Wtasnie. Na dodatek zamiast skréci¢ nam zmiany, Dubois



chce, zebysmy wszyscy pracowali bez przerwy od rana do
péinocy.

Fanshawe zaklat cicho.

Hillsythe sposepniat.

- Wydluzenie godzin pracy oznacza, ze spodziewa sie
zwiekszenia produkciji.

- I tym samym - stwierdzit Dixon - nasze zapasy szybciej sie
wyczerpia.

- Niekoniecznie - wtracit Caleb. - Czy Dubois wyraznie
stwierdzil, ze wszystkie kilofy i szpadle powinny trafi¢ do
brygady wydobywajacej diamenty, czy tez chce, zeby czesé
wykorzystano przy budowie nowego korytarza?

Inzynier przez chwile prébowal sobie przypomniec
szczegoly rozmowy.

- Niczego jasno nie powiedzial, moge wiec zinterpretowac
jego stowa tak, zeby oznaczaly to drugie.

Caleb usmiechnat sie szeroko.

- No to jestesmy w domu. - Spojrzal na Hillsythe’a. -
Musimy tylko zapewnié¢ druzynie, ktora bedzie pracowata przy
budowie, dos¢ szpadli i kiloféw, zeby to tlumaczylo brak
wzrostu produkcji. - Rozejrzat sie po zgromadzonych. - Mimo
to sugeruje, zebysmy utrzymali wydobycie na stalym poziomie,
tak jak zaplanowaliSmy. Nie chcemy, zeby Dubois albo jego
mocodawcy mieli powdd, zeby sie skarzy¢. Potrzebujemy tylko
wymowki, zeby nie zwieksza¢ wydajnosci.

Wsrdéd zgromadzonych rozlegt sie pomruk zgody:.

- To rozwigzanie na krotka mete - zauwazyt Hopkins. - A co
bedzie, kiedy wréci Arsene i przyniesie narzedzia? Dubois nie



skréci nam z powrotem godzin pracy i jak wtedy wyjasnimy
brak wzrostu produkc;ji?

Zaczeli dotaczac do nich inni i wkrétce wiekszo$¢ mezczyzn
pracujacych w kopalni stata wokét w luznych grupkach. Caleb
dostrzegt na twarzach tych, ktérzy byli tu juz od wielu
miesiecy, ogromne przygnebienie. Spokojnym gtosem oznajmit:

- Wtedy wlasnie skorzystamy z pomysidow, o ktérych
rozmawialiSmy wczoraj. - Spojrzat w oczy Dixonowi. - Skoro
do pracy w kopalni potrzeba sztucznego swiatla, co sie stanie,
jesli zabraknie oleju?

Przez chwile wszyscy wpatrywali sie w niego jak
zaczarowani, az wreszcie Hillsythe parsknat i klepnat go
W ramie.

- Ma pan racje. Prosze nam wybaczy¢. Wyglada na to, ze
nauczyliSmy sie potulnie znosi¢ wszelkie przeciwnosci. -
Rozejrzat sie po ludziach. - Oto, co daje sSwieze spojrzenie
i zmiana nastawienia. Nie pozwolimy, zeby cokolwiek staneto
nam na przeszkodzie. Nie teraz. Znajdziemy sposob, zeby
obejs¢ kazda trudnosc¢. - Przenidst wzrok na Caleba. - Jesli
chodzi o odpowiedZ na panskie pytanie, olej do lamp nie nalezy
do zaopatrzenia kopalni, wiec mato prawdopodobne, zeby
Arsene go przyniost. Na pewno nie tym razem. A wyprawa po
zwyczajne sprawunki, takie jak zywnos$¢, olej i tego typu
rzeczy, zajmie co najmniej trzy dni.

Caleb przeprowadzit w myslach szybkie obliczenia i pokiwat
glowa.

- Czyli w tej chwili zadania Dubois to dla nas zaden
problem. Podzielimy sie narzedziami tak, zeby kazdy mdgt



robi¢ swoje i praca w obu korytarzach postepowata. Gdy
pojawiag sie dodatkowe Kkilofy i szpadle, zabraknie oleju. To
catkiem zrozumiale, zwazywszy, ze lampy beda sie palily
dtuzej i w dodatku w dwoch miejscach naraz.

- To prawda. - Dixon juz odzyskatl spokéj. - Ma pan racje.
Damy rade.

Caleb wyszczerzyt zeby.

- A potem bedziemy postepowa¢ w zaleznosci od rozwoju
sytuaciji.

Mezczyzni wrécili do kopalni w duzo pogodniejszych
nastrojach. Katherine zas razem 2z pozostalymi kobietami
i czescia dzieci podazyla do oczyszczalni. Wplyw Caleba
Frobishera na morale wieZniéw byt ogromny i miat decydujace
znaczenie. Widac¢ bylo, ze Lascelle i cala ich druzyna tego
wlasnie po nim oczekiwali. Hillsythe réwniez to zrozumiat i byt
gotéw wesprzeé¢ mtodego kapitana.

Pozostali - Dixon, Fanshawe, Hopkins i reszta - musieli
dopiero sie przekonad, ze oto pojawil sie wsréd nich czlowiek,
dzieki ktoremu uwierza we wilasne sily i mozliwosci.
Z Calebem na czele stana do walki, ktéra zdecyduje o ich
losie.



Jedenascie

P6znym popotudniem Caleb i Phillipe, ktorzy przez wieksza
czes¢ dnia pomagali stolarzom mocowaé¢ belki u wylotu
drugiego korytarza, mogli sobie pozwoli¢ na przerwe; stolarze
tymczasem mieli przygotowac wiecej rozpor.

Caleb zatrzymat sie w cieniu przy wejsciu do kopalni, zeby
obetrze¢ z twarzy pot i kurz, i kiwnal gtlowa w kierunku
oczyszczalni.

- Péjde zobaczy¢, co porabiaja panie. Idziesz ze mng?

Phillipe mruknat cos pod nosem i ruszyt za nim.

Idac przez obdz, obserwowali straznikéw, Kktérzy
niespiesznie patrolowali teren.

- Moze i wygladaja na znudzonych - powiedziat cicho
Phillipe - ale to pewnie tylko pozory. Sa za dobrze wyszkoleni,
zeby ich lekcewazyc.

Caleb zerknat na wieze, skad wartownik przygladat sie im
leniwie z muszkietem w dtoni.

- Dubois nalezy do dowodcow, ktdérzy zatrudniaja tylko
najlepszych. A wszystko, co do tej pory widzieliSmy, wskazuje,
ze to doswiadczeni zawodowcy. Nie bedzie latwo ich pokonac.

Kilka krokéw dalej Phillipe mruknat:

- Ale my przeciez uwielbiamy wyzwania.

Caleb sie rozesmiatl.

Dotarli do oczyszczalni. Frobisher pierwszy pokonatl trzy



schodki i wszedt do sSrodka, Phillipe zamknat drzwi i stanat
obok przyjaciela.

Posrodku dlugiego pomieszczenia, oswietlonego swiatlem
padajacym przez waskie okna w dachu, stat wysoki stot. Wokét
niego na stotkach siedziato szesc¢ kobiet - wszystkie podniosty
wzrok, gdy weszli, uSmiechnety sie i wrécily do pracy.

Obaj przyjaciele podeszli do stotu. Phillipe zaczat go powoli
okrazac¢, przygladajac sie pracy kobiet, Caleb zatrzymatl sie
obok Katherine.

Podniosta wzrok i zobaczyla, ze przyglada sie brylce, ktéra
trzymata w reku.

- Prosze mi pokazaé, jak to sie robi.

Powoli obracata kamien, poki swiatlo nie wydobylto linii,
gdzie ruda stykala sie z diamentem. Trzymajac brylke pod
odpowiednim  katem, umiescila  ja w niewielkim
przymocowanym do stohu imadle. Z wielka precyzja przytozyta
ostrze dtuta i uderzyta ciezkim mtotkiem w trzonek.

Odlamki sie rozprysly, odstaniajagc fragment ciemnego,
dziwnie wygladajacego kamienia.

Uslyszatla, jak Caleb z sykiem wypuszcza powietrze.

- To jest surowy diament? - spytat.

Przytakneta.

Spojrzatl na pozostale kobiety - wszystkie robity to samo.
Przygladajac sie, jak Katherine luzuje szczeki imadta
i wyjmuje kamien, wskazat reka na imadto, dtuto i mtotek.

- To wszystkie narzedzia, ktérych pani uzywa?

- Tak.

Podniosta wzrok. Caleb twarz miat pokryta cienka warstwa



pytu, pot strézkami sciekal mu z wloséw. Mimo to dla niej
wciaz wygladat jak miody bég. Potargany bog. Z pelnymi zycia
niebieskimi oczami. To tej jego energii nie potrafita sie oprzeé.

Widzac, ze lekko marszczy brwi, dodata:

- Niczego wiecej nam nie trzeba.

- To nieco utrudnia sprawe. - Skrzywit sie i wyciagnat reke.
- Prosze mi pokazaé dhuto.

U jego boku pojawit sie Lascelle - razem przygladali sie
delikatnej koncéwce.

- Calkiem znosna jakos$¢ - powiedzial Francuz - ale da sie
stepi¢ albo uszkodzi¢. - Popatrzyt na lezgce na stole brytki. -
Te odlamki wygladaja na dos¢ miekkie i kruche. Zobacze, czy
nie uda mi sie znalezZ¢ w kopalni czegos twardszego. Kawatek
granitu powinien stepi¢ diuto, moze nawet wyszczerbic.

- Kilku mezczyzn pracowato w kuzni - odezwata sie Gemma.
- Moze oni wiedzieliby, co zrobi¢, zeby to wygladalo... eee...
naturalnie.

- A nie jak sabotaz. Stuszna uwaga. - Caleb oddat diuto
Katherine i podniést miotek. Usmiechnal sie zadowolony. -
Z tym pdjdzie latwiej. Bez klopotu powinniSmy poluzowac
gtéwke. - Spojrzat na siedzaca po drugiej stronie Harriet. -
Moge pozyczy¢ pani miotek?

Zaciekawiona Harriet natychmiast podata mu swoje
narzedzie. Wszystkie kobiety patrzyly, jak Caleb kuca. Razem
z Lascelle’em szeptali cos przez chwile, po czym Phillipe
przytrzymal milotek Harriet gldwka do gory, a Caleb
zamachnat sie mtotkiem Katherine i mocno uderzyt.

Kiedy wstali, Francuz unidst miotek Harriet wysoko, zeby



wszystkie panie mogly zobaczy¢, i poruszyt gtdwka - byla
leciutko poluzowana.

- Kilka uderzen i nie da sie go uzywac.

Frobisher przytaknat.

- Mozemy skorzysta¢ z tego sposobu, ale musimy miec
pewnosc¢, ze to bedzie wygladalo tak, jakby narzedzia sie po
prostu zuzyly. Gdzie panie odkladaja oczyszczone kamienie?

- Tam. - Katherine wskazala drewniana skrzynie obita od
srodka blacha. Stata otwarta na lawce pod tylng Sciana
baraku.

- Nie zamykaja jej? - Caleb podszed}, zeby sie przyjrzed.

- Po co? - spytala Harriet. - Co mialybySmy zrobic
z diamentami?

- Moze czes¢ ukryé? - wtracila sie Katherine, zerkajac na
drzwi. - Zastanawialam sie nad jakim$ miejscem, ktdre
mogtoby postuzy¢ jako skrytka. W ten sposéb my tez
mialybysmy swéj udziat w regulowaniu wielkosci produkcji.

Jak na komende wszystkie kobiety zaczely sie rozgladac -
po podtodze, Scianach i suficie.

Caleb razem z Phillipe’em sprawdzili dokladnie tawke, ale
okazato sie, ze Katherine juz jej sie przygladata i niczego nie
znalazia.

Frobisher obrdcit sie gwaltownie i spojrzal na stét. Podszedt
do Katherine, chwycit ja w pasie - przez cienka bawelne sukni
czuta jego mocne dlonie - uniést ze stotka, jakby nic nie
wazyla, i delikatnie postawit na ziemi.

- Pani pozwoli?

Zamrugata gwattownie. Pod wplywem jego goracego dotyku



mysli zaczely wirowac jej w glowie jak szalone.

Nie czekajac na odpowiedZz - za co byla mu nieskonczenie
wdzieczna, zwazywszy na to, ze trudno jej bylo oddychac -
Caleb odsunat jej stotek, wpelzt pod stét i zaczat oglada¢ blat
od spodu.

Phillipe przykucnal obok i tez zajrzal pod stot.

- Ma za prosta konstrukcje. Nic sie tu nie da schowacd, tak
samo jak w lawce.

Caleb przytaknal i zaczatl sie wyczolgiwaé, gdy wtem
zatrzymal sie i ztapal za stolek Katherine. Przechylit go,
zajrzatl pod spod i na jego twarzy wykwitl szeroki usmiech.

- Tutaj! - wykrzyknat.

Phillipe wstat i odwrdcit stotek do gory nogami. Pokazat
palcem spdd siedziska.

- Mozna by tu przybi¢ kawatek ptétna.

Caleb spojrzat na lezace na stole narzedzia.

- Panie maja diluta i mtotki, to zaden problem, zeby
poluzowa¢ gwozdzik, schowac¢ kamienie, a potem przybi¢ go
Z powrotem.

- Jesli przy wszystkich stotkach zamocujemy ptdétno, to
nawet jesli ktos je zauwazy, nie wzbudzi to od razu jego
podejrzen.

Caleb pokiwat gtowa i spojrzat na Katherine.

- Prosze zostawi¢ to nam - powiedziala. - Zdobedziemy
materiat i przygotujemy skrytki.

Gwaltowny tupot stop na schodkach oznajmil przybycie
dwoch brudnych urwiséw. Przepychajac sie przez drzwi,
wpadli do baraku i zawotali z szerokim usmiechem:



- Gotowi na inspekcje, panno Katherine!

Katherine tez sie do nich usmiechneta. Zawsze starata sie
obdarza¢ dzieci pelnym otuchy usmiechem - czasami nie bylo
to tatwe, ale dzis... Dzieki Calebowi i jego pomystom
atmosfera w obozie zupelnie sie zmienita. Dlatego jej pogodny
wyraz twarzy, gdy odkladata narzedzia, byt catkowicie
SZCZery.

- W takim razie chodZzmy rzuci¢ okiem.

Annie odsunetla stolek i wstata; zwykle pomagata Katherine
przegladac sterte odrzutéow.

- Nalezy mi sie przerwa. - Harriet odlozyla narzedzia
i przeciggnela sie. - Pojde z wami.

- Ja tez - powiedziata Gemma, usmiechajac sie do dzieci. -
Mowig, ze im wiecej rak, tym lzejsza praca.

Widzac, ze Annie, Harriet i Gemma kieruja sie do wyjscia,
dzieci odwrdcily sie i pierwsze wybiegty z baraku.

Caleb podszedl szybko, zeby przytrzymac¢ paniom drzwi.
A kiedy na progu znalazta sie Katherine, zapytat:

- Mozemy iS¢ z wami? Prébujemy pozna¢ caly proces
produkcji.

- Oczywiscie. MezczyZzni niekiedy zagladaja do dzieci, zeby
je rozweseli¢. Dorostym zdarza sie zapominaé, ze najmlodsi sa
bardzo wrazliwi. Zwykle sie do tego nie przyznaja, ale czesto
czuja sie niepewnie. Staramy sie podnosi¢ ich na duchu.

Caleb pokiwat gtowa.

- Umiem obchodzi¢ sie z dzie¢mi.

Katherine powatpiewala w jego stowa - doswiadczenie
nauczylo ja, ze wiekszoS¢ mezczyzn nie ma pojecia, jak



postepowa¢ z najmiodszymi - ale okazalo sie, ze Caleb
zachowywal sie tak, jakby sam dopiero niedawno wyrédst
z krétkich spodenek. A moze po prostu zostaly mu w pamieci
wspomnienia szczesliwego, beztroskiego dziecinstwa.

Przy tylu rekach do pracy i doswiadczonych oczach
przejrzenie sterty odrzutdw nie trwalo dlugo. Na prosbe
Caleba kilka dziewczat zademonstrowato, jak rozpoznac
brytki zawierajace diament.

Zaintrygowani Caleb i Phillipe sami sprobowali swych sit
w sortowaniu, wywolujac wsrdd dzieci salwy $miechu -
Katherine nigdy wczesniej nie widziala najmtodszych jencéw
tak rozluznionych.

Gdy rozbawieni przyjaciele oddali dziewczynkom narzedzia
i wstali, jeden z chlopcéw, ktérzy wilasnie przyniesli urobek
z kopalni, oSmielony wbit wzrok w Caleba i spytat:

- A co z drugim korytarzem? Wystarczy kamieni, zebySmy
doczekali - rozejrzatl sie, ale wartownikow nigdzie nie byto
widac¢ - az po nas przyjda?

Frobisher ukucnal, by jego twarz znalazta sie na wysokosci
twarzy chiopca, i spojrzat mu w oczy.

- Tego nie bedziemy wiedzie¢ na pewno, dopoki kapitan
Dixon nie zbada dokladnie drugiego ztoza. Jestesmy tutaj -
wskazat glowa na Lascelle’a - tylko dlatego, ze zrobiliSmy juz
wszystko, co na dzisiaj zaplanowano: umocowalismy wszystkie
belki i teraz stolarze przygotowuja kolejna partie. A to
oznacza, Ze prace postepuja szybciej, niz sie spodziewalisSmy.

Zwinnie wstat i polozyt uspokajajaco reke na ramieniu
chiopca.



- Jak na razie wszystko idzie dobrze, a ty i cata reszta
mozecie by¢ pewni, ze nawet jesli pojawi sie jaki$ drobny
problem, razem doprowadzimy sprawy do szczesliwego
konca.

Chtopiec przez chwile uwaznie wpatrywat sie w Caleba, po
czym pokiwatl glowa.

- Slyszatem - pisnal inny chtopiec - ze pan jest kapitanem
i on tez. - Wskazatl gtlowa Lascelle’a. - A poza tym jest jeszcze
kapitan Dixon. To ktdéry z was jest najwazniejszy?

Caleb z usmiechem pokiwat glowa, jakby pytanie bylo
szczegllnie trafne.

- W wojsku jest wprawdzie tylko jeden wddz naczelny, ale
poza tym mamy tez generaléw, pulkownikéw czy majorow.
Wojne wygrywa ta armia, w ktérej wszyscy dowédcy ze soba
wspoéipracuja. W naszym wypadku mamy czterech kapitanéw,
bo pan Hillsythe to tez ktosS w rodzaju kapitana, i kilku
porucznikow. - Spojrzat na Katherine i jej towarzyszki. - Poza
tym oczywiscie sa panie. Dysponujemy wiec sitami
polaczonymi i spora grupa dowddcow - wystarczajaca, zeby
wszystko szto gtadko. W dodatku, jak w kazdej zwycieskiej
armii, na nasza korzys¢ przemawia fakt, Ze wszyscy
wspoéldzialtamy - kazdy robi swoje, ale na rzecz wspodlnego
celu.

Katherine spojrzala na dzieci. Sprawialy wrazenie
uspokojonych i przekonanych. Jakby poczuly sie bezpieczniej,
a w kazdym razie jakby uwierzyly, ze uda im sie przetrwac.

Nadszedt Jed Mathers w towarzystwie dwdéch mezczyzn.
Odlaczywszy sie od kompandéw, z rozpromieniong twarza



podszedt do swojej wybranki.

Annie powitala go cieplym usmiechem. Pomachala reka
uradowanym przyjaciotkom i oddalita sie z Jedem.

- A teraz - Gemma zakrzatneta sie szybko i dwa puste
kosze, w ktorych dzieci przyniosty urobek z kopalni, postawita
obok matej kupki odlamkéw wyszukanych przez kobiety -
musimy to zanies¢ do oczyszczalni.

Kilka dziewczat pospieszylo z pomoca i raz-dwa napehity
oba kosze.

- Panie pozwola. - Lascelle zlapat jeden, a Frobisher drugi.

Katherine i Gemmie nie pozostalo nic innego, jak
przypomnie¢ dzieciom, by oczysScily narzedzia, i ogtosi¢ koniec
pracy.

Widzac pytanie w oczach Caleba, Katherine powiedziala:

- Nie moga pracowac¢ diuzej, bo zaczynaja popemhmiaé btedy:.
Dubois wie, ze ich praca ma sens tylko w ciagu dnia, dopoki
dobrze sobie radza. Jesli bedzie za bardzo naciskal, skonczy
sie to tym, ze my, kobiety, bedziemy musialy jeszcze raz
sortowaé¢ urobek, zamiast zajmowacC sie oczyszczaniem
kamieni.

Pokiwat glowa i razem z Lascelle’em i reszta pan ruszyli
z powrotem do oczyszczalni. Gdy dotarli na miejsce, Harriet
polecita im, by postawili kosze na koncu stolu. Sama usiadta na
stotku i rzekta do Katherine, wskazujac reka drzwi:

- Z wyjatkiem tej krotkiej przerwy siedziatas tu dzis caly
dzien. Idz sie przejs¢, teraz twoja kolej. Same poradzimy
sobie z tymi odrzutami.

Pozostate kobiety tez zaczely ja do tego =zachecac.



Katherine nie szczedzila staran, zeby uzyska¢ zgode Dubois
na ich spacery, wiec staraly sie systematycznie z tego
korzystac.

- W porzadku, péjde sie przejs¢ po obozie.

- Mite panie. - Lascelle pozegnat sie i odwrocit do drzwi.

Caleb usSmiechnat sie, uktonit i ruszyt w slad za Katherine.
Widzac, ze Phillipe odchodzi w strone baraku mezczyzn, caly
sie rozpromienit. Zszed! po schodkach i stanat obok Katherine.

- Nie bedzie pani miata nic przeciwko, jesli dotacze?

Lekko sie zarumienita.

- Alez skad. - A po chwili wahania dodata: - Bedzie mi
bardzo mito.

- Chetnie podatlbym pani ramie, ale jestem straszliwie
brudny.

Rozejrzat sie i ze zdumieniem zobaczyl, ze po terenie obozu
spaceruje juz kilka innych grupek. Mezczyzni po dwoch lub
trzech, a takze Jed i Annie, przechadzali sie, gawedzac, jakby
byli w parku.

- Widze, ze trafiliSmy na pore spaceréw.

Katherine rozesmiatla sie cicho.

- W ktéra strone idziemy? Czy podazymy za tlumem -
wszyscy poruszali sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara -
czy zdobedziemy sie na odwage i wybierzemy wlasna sciezke?

Tym razem rozesmiala sie juz gtosniej.

- Czemu nie? Mozemy wytyczy¢ nowe szlaki.

Ruszyta w kierunku wejscia do kopalni.

- Nasze przechadzki maja jeszcze inny powod - wyjasnila. -
Sprawdzamy ogrodzenie. W ten sposéb udalo nam sie



zauwazyC kilka miejsc, gdzie wigzania z lian zaczynaja sie
przecierac.

Caleb pokiwat gtowa.

- Rozumiem. - W poblizu wejscia do kopalni skrecili na
Sciezke prowadzaca miedzy paleniskiem a barakiem
mezczyzn. - Ale musze przyznaé, ze wcigz nie moge sie
nadziwi¢ pobtazliwosci - Zadne lepsze stowo nie przychodzi mi
na mysl - Dubois. - Spojrzat jej w oczy. - Czy on rzeczywiscie
wierzy, ze dorosli potrzebuja przerw, zeby zachowac sily do
pracy?

- Nasze zdrowie to tylko wymowka. Na wypadek gdyby ktos
zapytal.

- A prawdziwy powéd?

- Robi wszystko, zebysmy wzmacniali laczgace nas wiezi
przyjazni czy mitosci, jak w przypadku Annie i Jeda. Wie pan,
ze kilka dni temu ogtosili zareczyny? Dla Dubois to kolejna
stabos¢, ktora moze wykorzystac.

- Ach tak. - Twarz Caleba stezala. - Tego juz predzej
moégitbym sie po nim spodziewac¢. Ukryte motywy, czysta
podiosé. A zatem wszelkie uczucia miedzy wiezniami Dubois
traktuje jak amunicje, sSrodek do sprawowania kontroli.

Schylila gtlowe na znak potwierdzenia.

Powolnym krokiem mineli brame i straznikéw, po czym
skrecili w strone baraku kobiet i dzieci. Gdy znaleZli sie poza
zasiegiem stuchu wartownikéw, Caleb zdobyt sie na odwage
i ze wzrokiem wbitym w ziemie zapytatl:

- Czy wolataby pani, zebym sie trzymat z daleka?

Poczul na sobie jej zdumiony wzrok, wiec odwrdcit gtowe



i spojrzal na jej twarz.

- Nie bede ukrywal swojego zainteresowania. Mam
nadzieje, ze z czasem je pani odwzajemni. Ale moze w ten
sposOb narazam pania na niebezpieczenstwo? - Zatopil
spojrzenie w jej orzechowych oczach. - Na przyktad takie jak
wczoraj?

Przez chwile przypatrywata mu sie badawczym wzrokiem,
po czym w milczeniu ruszylta w strone kuchni i wielkiego
magazynu na jej tytach.

Katherine nigdy jeszcze nie przezywata tak gwaltownych
emocji. Nie mogla watpi¢ w szczerosé, ktora dostrzegta, ktdora
pozwolil jej wyczytaé ze swojej twarzy. Jego zainteresowanie
byto prawdziwe. Gdy zdala sobie z tego sprawe, serce zaczeto
bi¢ jej szybciej. Trudno jej bylo oddycha¢ - jakby ktos za
mocno Sciggnat jej gorset.

Z wysitkiem powstrzymata odruch, zeby bezwstydnie
zapewni¢ Caleba, ze odwzajemnia jego zainteresowanie.

Wreszcie, kiedy w bezpiecznej odlegtosci mijali wieze
straznicza, powiedziata:

- Nie sposob przewidzie¢ przysztosci.

Zerknela z ukosa i zobaczyla, ze idzie obok z pochylona
glowa i rekami zatozonymi za plecy. Wyczuta, ze stucha jej
Z uwaga.

- Zwlaszcza my tu nie wiemy, ile czasu nam zostato. Dlatego
cho¢ zdaje sobie sprawe z pobudek Dubois i rozumiem, ze
wszelkie uczucia i zwiazki uwaza za stabos$¢, z doswiadczenia
wiem, ze to wlasnie one sa tym, co pozwala przetrwad. -
Uniosta wysoko brode. - Moim zdaniem wiezi nie sprawiajg,



ze stajemy sie slabsi. Owszem, moga sprawié¢, ze bedziemy
bardziej podatni na zranienie. Ale =z drugiej strony,
z perspektywy wspélnego celu, daja nam duzo wiecej. - Nagle
znalazla wlasciwe stowa. - Daja nam powéd, zeby zy¢. Daja
nam przysztos¢, o ktéra warto walczy¢.

- To prawda. - Katem oka dostrzegta, ze Caleb kiwa ciemna
glowa. - Zgadzam sie z panig - powiedziat z przekonaniem. -
Wiezi tworza w ludziach cos na ksztalt zbroi. Zapewniaja site,
hart ducha 1 odwage. Nieograniczong, nieskrepowana
odwage. Jak slusznie to pani ujeta, daja przyszios¢, o ktora
warto walczy¢.

Podniost wzrok i napotkat jej zdumione spojrzenie.

Znéw nie mogta ztapac¢ tchu. Jak to mozliwe, ze to sie dzieje
naprawde? I w dodatku tak szybko? Nie byla na tyle gtupia, by
udawac, ze nie wie, czym owo ,to” jest. Zamiast dlugich,
pelnych kurtuazji zalotéw, wymiany spojrzenh w salonie
podczas  spotkan  towarzyskich, zamiast trwajacych
w nieskonczonosé¢ podchodéw byli tu i rozmawiali o uczuciach.
O zwiazkach.

Nic dziwnego, ze krecilto jej sie w gltowie.

- Wierze - powiedziata, odkrywajac ze zdumieniem, ze te
slowa tak latwo jej przychodza - ze gdy los raczy nam
laskawie zaoferowaé cos, czego bysSmy pragneli, lepiej to
przyjaé, niz czeka¢ w nadziei, Ze okazja sie powtérzy. Nigdy
nie mozna by¢ pewnym, Ze los uSmiechnie sie po raz drugi.
Dlatego uwazam, ze powinniSmy Kkorzysta¢ z okazji bez
wzgledu na konsekwencje. Co pan na to?

Usmiech, ktéry wyplynagl mu na twarz, rozswietlit btekitne



0CZy.

- Kazdy, kto mnie zna, zaswiadczy, Ze jestem ostatnig osoba,
ktéra ogladalaby sie na konsekwencje.

Katherine wiedziala, ze to prawda, ale mimo to uniosta brwi.

- Nawet w takiej sytuacji? Wielu mezczyzn nie zgodzitoby
sie na cos podobnego.

- Zwlaszcza w takiej sytuacji. - Zacisnatl zeby. - A poza tym
ja nie jestem taki jak inni.

To 2z pewnoscia byla prawda. Serdecznos¢ Caleba
Frobishera, jego gotowos¢, by wszystko, co niesie zycie,
przyjmowac z szerokim usmiechem, wreszcie pewnos¢, ze sie
uda, choéby nie wiadomo co, byly zupelnie wyjatkowe.

Dlatego pomimo niesprzyjajacych okolicznosci i mroku
skrywajacego ich przysztos¢ Kate - Katherine - zdecydowala
sie przyja¢ wyzwanie. Nie zwazajac na pyt pokrywajacy
ubranie Caleba, wsunela reke pod jego ramie i poczula, jak
stalowe miesnie napinaja sie pod jej dotykiem.

- A wiec - odsunela kosmyk wlosow, ktéry opadt jej na twarz
- prosze mi powiedziec¢, kim jest Caleb Frobisher.

Przez chwile przygladat sie jej uwaznie, po czym przykryt
reka jej dton.

- Nie wiem, czy wspominatem, ze jestem najmlodszy
z czterech braci?

- Duzo mtodszy? Czym sie panscy bracia zajmujq?

I gdy ruszyli przed siebie, po raz drugi okrazajac teren
obozu, zaczal odpowiadac na jej pytania.



Dwanascie

Przez nastepne trzy dni w obozie nie zdarzylo sie nic
nowego. MezczyZzni pracowali w kopalni. Ci, ktorzy
wydobywali diamenty, utrzymywali dotychczasowe tempo,
ttumaczgac sie ograniczona liczba kiloféw i szpadli. Caleb,
Phillipe i ich druzyna razem ze stolarzami poszerzali
i szalowali drugi korytarz, mimo ze ich prace réwniez
spowalnial niedobér narzedzi.

Co wiecej, juz nastepnego dnia wieczorem ci, ktérzy
pracowali przy drugim tunelu, nie mogli posuwac sie dalej, bo
zabrakto belek do budowy konstrukcji nosnej. Zajeli sie wiec
umacnianiem pierwszych metrow chodnika.

Dixon, z pomoca Hillsythe’a, Fanshawe’a i Hopkinsa,
sporzadzit krétka liste dzialan, ktére najlepiej mogtyby
przystuzy¢ sie ich sprawie. Zgodnie z sugestia Caleba dni,
ktére pozostaly do powrotu Arsene’a, wykorzystali, by
poczyni¢ wszelkie niezbedne przygotowania.

Wysoka pozycje na liscie zajmowat pomyst uszczuplenia
zapasow oleju. Potrzebowali jednak miejsca - poza zasiegiem
wzroku straznikéw - na zmagazynowanie oleju. Najlepszym
rozwigzaniem wydawal sie ciemny Kkoniec pierwszego
korytarza, gdzie nie wydobywano juz diamentéw. Ci, ktorzy
pracowali szpadlami i tadowali urobek do koszykéw,
wslizgiwali sie tam co jakis czas i kopali schowek. A gdy



uznali, Ze jama jest dos¢ duza, zamaskowali jg luZnym gtazem.
Gdy rankiem trzeciego dnia przywédcy obozowej spolecznosci
przeprowadzili inspekcje i pogratulowali gdérnikom dziela,
wszyscy poczuli, ze sa gotowi na nadchodzace wyzwania. Sam
fakt, ze podjeli konkretne dziatania, wystarczyt, by pozytywnie
wplyna¢ na morale jenicow.

Caleb, Phillipe, Jed i dwdéch mezczyzn, ktorzy w czasach
miodosci praktykowali w kuzni, w wolnych chwilach zagladali
do oczyszczalni i starali sie na rozmaite sposoby psuc
narzedzia, ktéorymi pracowaly kobiety. Musieli tylko uwazad,
zeby uszkodzenia nie pojawialy sie zbyt szybko i nie na
wszystkich dhutach i mtotkach jednoczesnie.

Caleb, Phillipe, Hillsythe, Fanshawe, Hopkins i Dixon doszli
do wniosku, ze koniec koncow niezbedne moze sie okazac
wywolanie czego$S na ksztalt katastrofy, by spowolnic¢
produkcje. Moze trzeba bedzie naruszy¢ konstrukcje drugiego
tunelu i spowodowac¢ zawal, byt to jednak pomyst bardzo
niebezpieczny, dlatego postanowili go wykorzysta¢ tylko
w ostatecznosci.

- Problem w tym - moéwit Caleb, przechadzajac sie u boku
Katherine péZznym popotudniem - Ze Dixon mogt sie
zorientowaé, ze diamenty w drugim zlozu sa upakowane
gesciej, a w dodatku sa wieksze i tym samym cenniejsze.

Katherine, ktora trzymata go pod ramie, zmarszczyta brwi.

- To chyba dobrze, prawda? To znaczy dla nas.

- Do pewnego stopnia. Ktokolwiek stoi za tym
przedsiewzieciem, zalezy mu, czy tez im, na pienigadzach.
Tajemniczy mocodawcy Dubois to ludzie chciwi, a wyglada na



to, ze drugi tunel zapewni im prawdziwe bogactwo. Dlatego
otwarcie go i pokazanie, ze kryje w sobie nieprzebrane
skarby, z pewnoscia najskuteczniej przekona ich, ze nie warto
zamykac kopalni. Jesli sie nie mylimy i uda nam sie zwiekszyc¢
produkcje, beda sie domagac, zebysSmy pozostali przy zyciu.

- Zeby nadal wydobywa¢ diamenty.

- Ot6z to. Dubois moze i jest bezlitosnym morderca, ale
zarazem czlowiekiem niezwykle pragmatycznym. Dopdki
bedziemy mu potrzebni, zrobi wszystko, zeby utrzymac nas
w jak najlepszej formie. - Zamilkl na chwile. - Prawde
mowiac, fakt, Ze nie szuka szybkiego zysku, tylko woli
zaczeka¢ na wiekszy zarobek, sprawia, Zze wydaje sie tym
niebezpieczniejszy. To pewnie dzieki umiejetnosci chtodnej
kalkulacji juz tyle czasu prowadzi swoj odrazajacy proceder,
a jego ludzie stuchaja go bez mrugniecia okiem.

- Co za ironia losu, prawda? Gdyby nie Dubois, nie bytoby
nas tutaj. Ale teraz, gdy juz tu jestesmy, to on zapewnia nam
bezpieczenstwo.

Caleb parsknat.

Przez chwile szli w milczeniu. Wreszcie Katherine spytata:

- Mowites, ze bogactwo diamentow w drugim korytarzu
moze stanowic problem. Jakim cudem?

Caleb skrzywit sie lekko.

- Dixon niepokoi sie o wielkos¢ ztoza. Na razie nie wie, jak
daleko siega i ile kamieni moze zawiera¢, tymczasem to
wlasnie ma zasadnicze znaczenie dla tego, jak dlugo bedziemy
mogli je eksploatowaé¢. Wedlug Dixona szanse na to, ze
odkryje nowe poklady, sa wlasciwie rowne zeru. W dodatku



kiedy Arsene wroci z zapasem narzedzi i drewnem, praca
w kopalni przyspieszy i pierwsze ztoze wkrétce catkowicie sie
wyczerpie. Cho¢ oczywiscie mamy nadzieje, ze do tego czasu
uda nam sie w peli uruchomic drugi korytarz.

- Wtedy tez bedziemy juz wiedzie¢, czy uda nam sie
przetrwac do wrzesnia, czy konieczne beda opéznienia. Moze
sie zdarzy¢, ze poklady okaza sie tak mizerne, ze nie uda nam
sie utrzymac¢ dtugo produkcji, albo diamentéw bedzie dosc, ale
ze wzgledu na duza koncentracje zbyt szybko je
wydobedziemy. Oba te scenariusze beda wymagaty od nas
dodatkowych dziatan - spowolnienia eksploatacji pod jakims
wiarygodnym pozorem albo ukrycia czesci urobku.

- Ale moze sie tez zdarzy¢, ze zloze okaze sie tak bogate
i rozlegte, ze wystarczy do czasu, az nadejdzie ratunek.

- To prawda. Tylko ze to najlepszy mozliwy scenariusz.

Katherine zerkneta na niego.

- A ty niezbyt chetnie wierzysz w najlepsze mozliwe
scenariusze?

Skrzywit sie.

- Powiedzmy, Ze wole mie¢ plan na kazda okolicznosc.

Usmiechneta sie, ale na mysl o pozostatych scenariuszach
cala jej beztroska gdzies uleciatla.

- Dopdki mocodawcy Dubois beda zadowoleni z dzialalnosci
kopalni, on sam nie bedzie miat powodu do narzekan. Co
oznacza, ze jesli strumien diamentéw bedzie nadal plynal
wartko, chwilowe przestoje nie powinny go zbytnio
zaniepokoic.

Caleb pokiwat gtowag, a po kilku krokach dodat:



- Jestem pewien, ze Dubois zdaje sobie sprawe - albo
w kazdym razie podejrzewa - ze cos knujemy. Ale dopodki nie
prébujemy uciec, tylko wcigz pracujemy i dostarczamy dosé
diamentéw, by zadowoli¢ jego mocodawcow, nasze spiski nic
go nie obchodza. Jego ludzie sprawuja catkowita kontrole nad
obozem, nie musi sie wiec martwi¢ tym, co nam chodzi po
glowie. Z jego perspektywy nie stanowimy i nigdy nie
bedziemy stanowi¢ Zzadnego zagrozenia. Ma racje. Nasza
jedyna szansa jest atak z zewnatrz, cho¢ i w tym przypadku
Dubois jest przekonany, ze zakladnicy zapewnia mu przewage.

- Mimo to - szepneta Katherine - nawet gdyby sie zdarzyto,
ze bedziemy musieli sabotowaé produkcje, nie moze powzigé
nawet cienia podejrzen.

- Ze nim manipulujemy? - Caleb u$miechnat sie szeroko. -
Nie. Nie wolno nam zostawi¢ zadnych s$ladéw. Moze cos
podejrzewadé, ale dopdki nie bedzie mial niezbitych dowodéw,
nic nie zrobi. Przeciez potrzebuje nas w kopalni. Dopdki
Z niczym sie nie zdradzimy i nie zmusimy go do konfrontacji,
zostawi nas w spokoju.

- Ale jesli cos znajdzie... - Zadrzala.

Caleb otoczyt ja ramieniem i przyciagnat do siebie. Spojrzat
jej w oczy.

- Nie ma powodu do zmartwieh. Wszyscy znamy cene i wie
my, ze musimy zachowac jak najwieksza ostroznosé.

Katherine oparta rece na jego piersi - ten niewinny gest
sprawil, ze przebiegt go dreszcz - i przez chwile przygladata
mu sie badawczo. Wreszcie widzac, zZe ogarnia ich nie
najlepszy nastrgj, zdecydowata sie zmienic¢ temat.



- Opowiedz mi o swoim domu. Cata twoja rodzina mieszka
w Aberdeen?

Usmiechnat sie szeroko.

- Nie. Prowadzimy interesy gdzie indziej, a nasz dom,
rodowa siedziba, znajduje sie w Banchory-Devenick. To jakies
trzy kilometry na zachod... - Umilkl, widzac jej rozszerzone
oczy i uniesione brwi. - Co takiego?

- Znam to miejsce. To znaczy nie dom, tylko wioske.
Urodzitam sie niedaleko.

- Naprawde? Gdzie?

- W Fortescue Halle. To na obrzezach Stonehaven, jakies
dwadziescia pie¢ kilometréw na potudnie od Aberdeen.

Oczy mu rozbtysty.

- Jestes moja krajanka!

- Urodzitam sie w Fortescue Hall, ale poniewaz ojciec miat
starszego brata, zamieszkaliSmy w miescie, w Arbuthnott
Place. Po jego Smierci razem z matka przeprowadzilysSmy sie
do domku przy Mary Street.

Caleb Frobisher w jednej chwili zrozumiat.

- Twdéj ojciec zostawit dtugi?

Pokiwata gtowa.

- Matka zerwala stosunki ze swoja rodzing, kiedy
postanowita go poslubi¢, a cho¢ moja babka, matka ojca, byta
gotowa nam pomoc, matka nie chciala zyé na cudzym
garnuszku. Byla utalentowana hafciarka, zaczela wiec
zarabia¢ na zycie szyciem. Wyspecjalizowala sie w eleganckim
hafcie, dostawata zlecenia gtéwnie od miejscowej socjety. - Co
oznaczalo, ze ona, corka szwaczki, zostala na zawsze



wykluczona z kregow, do ktérych z racji urodzenia nalezatla.

Odetchnetla gteboko i uniosta wysoko glowe.

- Gdy mama zmarta, mogltam zamieszka¢ u kogos z rodziny
jako uboga krewna. Ale jestem do niej zbyt podobna. -
Usmiechneta sie gorzko do swoich wspomnien i spojrzata mu
W oczy. - Zobaczylam ogloszenie w ,Timesie”, rodzina
z Freetown szukata guwernantki. Pojechatam wiec do
Londynu, zgtosilam sie i w ten sposéb trafitam do kolonii.
Dubois doszedt do wniosku, ze bedzie potrzebowat kogos do
pilnowania dzieci, zlecit wiec Kale’'owi, zeby uprowadzit
guwernantke.

- Wolatbym, zeby Kale wybrat kogos innego - Caleb
wpatrywat sie w nig swymi niebieskimi oczami - ale gdyby tak
sie stato, nigdy bym cie nie spotkat.

A ja ciebie, pomyslata.

- Prawde moéwigc, wcale nie zatuje, ze tu trafitam. Kilka
razy zdarzyto mi sie nawet cieszy¢, ze tu jestem - dla dzieci.

- Na przyktad dla Diccona.

Pokiwata gtowa.

- Wprawdzie nie mam rodzenstwa, ale dorastalam wsrod
calej gromady kuzynéw. Dlatego zdecydowalam sie zostac
guwernantka. Lubie dzieci i potrafie sie nimi zajmowac.

Opuscita wzrok i spojrzata na rece, ktore wcigz trzymata na
piersi Caleba. Przez plétno koszuli czula pod palcami ciepto
jego ciata. Draznito jej zmysty. Gdyby byli w jakims$ innym,
bardziej normalnym miejscu, czulaby sie w obowiazku
przerwac ten kontakt, wyswobodzi¢ z jego uscisku, uwolni¢ od
rak, ktére delikatnie, cho¢ pewnie spoczywaly na jej talii.



Ale byli tu i teraz, dlatego podniosta wzrok i spojrzata mu
W OCZY.

- Opowiedz mi o swoich braciach.

Caleb usmiechnat sie i zaczalt ja =zabawia¢ dawno
zapomnianymi  opowiesciami o  wyczynach czterech
Frobisheréw.

- Oczywiscie Royd zawsze nami dowodzit. W dodatku czesto
bylo nas wiecej.

Gadal jak najety, starajac sie wywota¢ na jej twarzy
usmiech, nerwy miat jednak napiete jak nigdy dotad - czul, ze
jakas niewidzialna sie¢ oplata ich i nie chce puscic.

Jakby zostali uwiezieni w tej jednej chwili - z dala od domu,
od krzepiacej obecnosci rodziny. I bylo miedzy nimi jakies
intuicyjne porozumienie, poczucie, ze sa dla siebie
stworzeni...

Tuiteraz. Razem w tym miejscu.

Gdy wreszcie ostatnia opowies¢ dobiegta konca, Caleb
poczul, Ze oto nadszedl moment, ktéry wymagat dziatania.

Pochylit gtowe...

Katherine oparta sie mocniej na jego piersi, wyprostowata...

Ich usta wreszcie sie spotkaly. Pocatunek wydawal sie
delikatny, niewinny, niemal niesmiaty, ale gdy Caleb wpit sie
w wargi Katherine, a ona mu odpowiedziata, poczul, ze swiat
zawirowat.

W ostatniej chwili przypomniat sobie, ze to za szybko, nie
powinien posuwac sie tak daleko - nie wolno mu zdobywac tej
kobiety, bra¢ jej w posiadanie.

Nawet jesli jej niewprawna zacheta, pelna czulosci, budzi



w nim barbarzynce.

Musi przyjac¢ z pokora fakt, ze Katherine i los jakby zmowili
sie, by obdarzy¢ go czyms nieopisanie cennym.

Tu, w sercu zachodnioafrykanskiej dzungli. W niewoli
u okrutnych ludzi. W obliczu niepewnej przysztosci...

Los jednak nie bylby soba, gdyby jego usmiech zawsze miat
stodki smak.

Katherine czula, ze kreci jej sie w gtowie. Nie byla pewna,
czy w ogole jeszcze oddycha, nic jej to jednak nie obchodzito
teraz, kiedy jej oszalale zmysly probowaly zapamietaé kazdy
najdrobniejszy szczegot ich pierwszego pocatunku.

Jakby ten pocalunek byt wiasnie tym, czego potrzebowata.
Jakby dla niej - i dla niego - byt niezbednym krokiem naprzéd.

To Smieszne, odezwata sie dawno pogrzebana zachowawcza
i ostrozna czes¢ jej natury. Jak mogta by¢ tego pewna, skoro
spotkata go zaledwie kilka dni temu?

A mimo to byla.

Doswiadczenie nauczylo ja ufa¢ wlasnym sadom. Polegaé na
samej sobie i swojej intuicji.

Dlatego poddata sie usciskom Caleba, przesuwajac dtonmi
po jego twardej piersi, umiesnionych ramionach. Delikatnymi
jak piérko palcami musnela kark, a na koniec zanurzyla je
w czarnych jedwabistych lokach.

Ich dotyk byl jak pieszczota - sprawit, ze Katherine
zadrzala.

Pojawilo sie w niej cos nowego - ptomien pozadania.

Caleb zauwazyt to i zaskoczona poczula, ze przeszedt go
dreszcz.



Jego pocatunek stat sie bardziej naglacy.

Nie wahajac sie ani chwili, odpowiedziata ochoczo.

Jednak niemal natychmiast poczula, ze Caleb zamartl,
i bardzo wyraznie odzyskujac panowanie nad sytuacja,
pozwolil, by ptomien miedzy nimi przygast.

Ich usta sie rozigczyty.

Spojrzeli na siebie spod wpdlprzymknietych powiek.

Gdy jej serce zwolnito, Caleb szepnat:

- Wystarczy.

Nie spuscita wzroku.

- Na razie.

Xk %k Xk

Pochdd, ktéry nastepnego dnia zjawil sie w obozie, robit
wrazenie.

Najpierw przemaszerowat przez brame dlugi sznur
miejscowych tragarzy niosacych narecza z grubsza ciosanych
belek. Za nimi podazali nastepni, dZwigajac na ramionach
palety pelne materialéw potrzebnych w kopalni, a na koncu
Arsene i jego ludzie z ciezkimi pakami, bez watpienia peinymi
gwozdzi i rolek metalowej tasmy stuzacej do montowania
wzmocnien.

Caleb razem 1z reszta mezczyzn stali w zalanym
popotudniowym sSwiatlem wejSciu do kopalni i patrzyli, jak
tragarze zrzucaja tadunek na ziemie.

- Mnostwo tego - powiedziat Dixon.

- Dubois najwyrazniej postanowit zadbac, zeby niczego nam
nie zabraklo - mruknat Fanshawe.

I wlasnie wtedy komendant wylonit sie z koszar. Zatrzymat



sie na galerii, by obja¢ wzrokiem cala scene, po czym zszed?
na dot, zeby rozmoéwic sie z Arsene’em i zaplacié tragarzom.

Potem cala grupa - co najmniej dwudziestu silnych mezczyzn
- ze wzrokiem wbitym przed siebie ruszyla w strone bramy.
Dopiero gdy ja mineli, kilku tragarzy odwazylo sie ukradkiem
obrzuci¢ wiezniow smutnym spojrzeniem. Zaraz jednak
odwrdcili sie i znikneli w dzungli.

- Dixon! - zawotal Arsene. - Wez ludzi i zaniescie to do
magazynu!

Podazajgc za Dixonem, Caleb szepnat do idacego obok
Hillsythe’a:

- Dubois wyraznie chce, zebySmy zobaczyli, ze sprowadzit
dos¢ materiatdw, by pracowacé bez przeszkadd.

Hillsythe pokiwat gtowa.

- I w zwiazku z tym koniec z wymdéwkami, mamy zaczaé
eksploatowac drugie ztoze.

Dixon wyznaczyt grupe, ktora pod kierownictwem
Fanshawe’a i Hopkinsa miala przenies¢ drewno na teren
miedzy brama a barakiem mezczyzn, a sam razem
Z pozostalymi zabrat sie za rozpakowywanie reszty
materiatow.

Ukladajac paczki dlugich gwozdzi na prymitywnej poice,
Caleb rozgladat sie po magazynie. Byt tu tylko raz, zeby
odnies¢ lampe, i nie miat okazji przyjrzec sie, jakie mozliwosci
w sobie kryje.

Na drugim koncu baraku Jed Mathers razem z kilkoma
innymi mezczyznami rozpakowywali kilofy i topaty. Nagle Jed
zaczal uwaznie przygladac sie szpadlowi o krétkiej raczce.



- Niech mnie diabli, jesli to nie néwka sztuka. - Podniost
glowe i spojrzal na Dixona. - Czy nasze stare nie byly
przypadkiem uzywane? Ze skladu z narzedziami z drugiej
reki?

Wreczyl szpadel Dixonowi.

- Prosze, niech pan popatrzy.

Podszedt do sterty narzedzi - kilofow, oskardéw, topat
i najrozmaitszych tomow - i zaczat je ogladac.

- Wszystkie wygladaja na nowe. Musialy kosztowac
majatek.

Mars na czole inzyniera jeszcze sie poglebil. Odwrdcit
szpadel, spojrzatl na trzonek i zaklat.

- Co takiego? - spytat Hillsythe.

- Juz wczesniej widziatem wojskowe oznaczenia na
wiekszosci narzedzi, ale byly uzywane, wiec uznatem, ze po
prostu pochodza z jakiegos sktadu z towarami z drugiej reki.
W koncu w miescie takim jak Freetown fort jest gtownym
zrodlem tego typu zaopatrzenia. Tylko ze te tez maja
oznaczenia wojskowe - Dixon podat szpadel Phillipe’owi, ktory
stat najblizej - i tak jak powiedziat Jed, wszystkie sa nowe. Nie
rozumiem, dlaczego Fort Thornton miatby zamawia¢ takie
ilosci tych narzedzi tylko po to, zeby zaraz sie ich pozbywac.
Major Winton nigdy by nie popemit takiego bledu, zwlaszcza
w przypadku towardw, ktére trzeba sprowadzac statkami.

- Zaraz, zaraz, Winton? - Caleb zmarszczyt brwi. - Major
Winton jest intendentem w forcie, prawda?

Dixon pokiwat gtowa.

- Moja przyszta bratowa styszata, ze dostawami do kopalni



zawiaduje ktos nazwiskiem Winter, ale miata wtedy na glowie
ptécienny worek.

- MysSli pan, ze sie przestyszata i w rzeczywistosci chodzi
o Wintona? - spytal wstrzasniety Hillsythe.

- Na pewno nie majora Wintona - stwierdzit stanowczo
Dixon. - To oficer starej daty i uczciwszego cztowieka ze
swieca szuka¢. Major ma jednak bratanka, niejakiego
Williama Wintona. To cztowiek bez kregostupa, chciwy i tatwo
moge sobie wyobrazi¢, ze rowniez dwulicowy. A co

wazniejsze, pracuje z majorem. - Dixon rozejrzal sie po
zgromadzonych. - William Winton jest w forcie zastepca
intendenta.

Hillsythe przysiadt na stercie pudet.

- A zatem mamy Wintona w forcie i Muldoona w biurze
marynarki.

- I wciaz niezidentyfikowang osobe w biurze gubernatora. -
Caleb zerknat na Arsene’a i straznikow stojacych przed
wejsciem do magazynu. - Musimy wracaé¢ do pracy. Omowimy
to poznie;j.

Pozniej, w drodze do kopalni, temat Williama Wintona oraz
dostaw prosto z intendentury powrdcit. Dixon wyjasnil, Ze aby
sprowadzi¢ do kopalni potrzebne materialy, Winton musial
zlozy¢ dodatkowe zamowienie.

- Co oznacza, ze umiejetnie mydli oczy swojemu wujowi.
A poniewaz to major umiescit go na tym stanowisku, bedzie to
dla niego prawdziwy cios.

- Ladnie mu sie bratanek odptaca - mruknat Phillipe.

Gdy dotarli do kopalni, zatrzymali sie zaraz przy wejsciu,



zeby sie naradzic.

- Poniewaz pierwsze ztoze jest na wyczerpaniu, a nasze
zapasy szybko sie konczag, nie mozemy dluzej opdzniaé
budowy drugiego korytarza - powiedziat Dixon. - Zreszta przy
tej ilosci drewna i tak nie mamy zadnej wiarygodnej wymowki.

Hillsythe z ponura ming pokiwat gtowa.

- Tylko ze Dubois bedzie oczekiwat, ze gdy ukonczymy nowy
korytarz, bedziemy mieli dos¢ narzedzi i materialéw, Zzeby
zwiekszyc¢ produkcje.

Dixon milczatl przez chwile, najwyrazniej cos w myslach
obliczajac, po czym powiedziat:

- Mozemy zwiekszy¢ wydobycie, ale tylko odrobine. Dopoki
nie oszacuje nowego zloza, glupota byloby eksploatowac je
bez ograniczen.

Caleb spojrzat Hillsythe’owi w oczy.

- Wyglada na to, ze calkiem szybko trzeba sie bedzie
wykazac¢ inwencja.

k >k ok

Po tym, jak wszyscy wiezniowie spotkali sie przy kolacji
i wymienili najnowszymi wiesciami, Caleb i Katherine wybrali
sie na przechadzke dookota obozu, z dala od patrolujacych
teren straznikéw. Wieczorne spacery nalezaly do tradycii,
ktoéra zapoczatkowali Dixon i Harriet. ROwniez Annie i Jed
czesto korzystali z chtodniejszej pory, by spedzi¢ razem kilka
chwil i podzieli¢ sie spostrzezeniami, a nade wszystko
podnies¢ sie wzajemnie na duchu.

Kwestia pochodzenia materiatéw dostarczonych do kopalni
zostala omowiona przy ognisku tylko pokrétce. Caleb



opowiedzial wiec teraz szczegélowo Katherine, dlaczego
uwazaja, ze ,Winter” to w istocie ,Winton”, mtody pracownik
intendentury fortu.

Katherine przez chwile nad tym rozmyslata.

- Biorac pod uwage rozmiary dzisiejszej dostawy, jakie
szanse powodzenia ma nasza strategia przedtuzania pracy
kopalni do czasu, az nadejdzie ratunek?

Caleb sie skrzywit.

- Wciaz nie jesteSmy w stanie stwierdzi¢. - Spojrzat jej
w oczy. - Tak jak styszatas, nie mamy wyboru. Przez najblizsze
trzy dni musimy udawad, ze zwiekszamy wydajnosé. - Tyle
zdotali ustali¢ przy ognisku. - Niestety, pierwsze zloze jest na
wyczerpaniu, wiec nawet niewielki wzrost produkciji,
niezbedny wobec zwiekszenia liczebnosci brygady, niemal do
cna wyczerpie nasze zapasy. Za trzy dni drugi korytarz bedzie
gotowy. W tej chwili zakonczyliSmy prace przygotowawcze,
oszalowaliSmy wejscie i pierwszy odcinek. Gdy tylko bedzie to
bezpieczne, wpuscimy tam ludzi. Ich gldéwnym zadaniem
bedzie uzupelnienie zapaséw. Do tego czasu Dixon powinien
wiedzie¢, na czym stoimy.

- Jeszcze nie bylam w tym nowym Kkorytarzu. Gdzie sie
zaczyna?

- Jakie$ dziesie¢ metréw od wylotu pierwszego. Odbija
w prawo mniej wiecej o dziewiecédziesigt stopni i biegnie
rownolegle do grzbietu wzgorza.

- Czy to znaczy, ze wejscie do drugiego korytarza znajduje
sie przed pierwszym ztozem?

- Tak. Na razie nowy tunel nie jest jeszcze zbyt dlugi, ma



moze dwanascie metréow. Gdy go skonczymy, bedzie miat
pewnie ze trzydziesci pie¢. Dopiero wtedy Dixon stwierdzi, ile
diamentéw uda sie z niego wydobyé. Podejrzewa, ze bedziemy
musieli zejs¢ w doét, zeby sie dosta¢ do pokladéw na nizszym
poziomie, ale skoro nowe zloze ma by¢ wieksze i bogatsze,
moze nie bedzie to konieczne. - Spojrzal na nig i wyszczerzyt
zeby w usSmiechu. - W najlepszym razie, nawet jesli wszyscy
mezczyzni beda pracowali dtuzej i zwiekszymy wydobycie, ten
odcinek wystarczy, zeby kopalnia dziatala co najmniej do
siddmego wrzesnia.

- Czyli dowiemy sie wszystkiego w ciggu trzech dni.

- Tak. - Sciszyt glos. - A jesli ten scenariusz nie wypali,
ustalimy, kiedy i jak spowolni¢ produkcje. Dubois nie zadbat
0 zapasy oleju, wiec wcigz mozemy wykorzystac te opcje.

Katherine pokiwala gtowa. Caleb szedi obok niej
swobodnym, pewnym siebie krokiem i jego fizyczna bliskos¢
w potaczeniu z niespozytym optymizmem sprawiata, ze czula
sie podniesiona na duchu.

Na tyle, ze mogla mysle¢ o przysztosci - o domu.
O Stonehaven. O Banchory-Devenick. O Aberdeen.

Poczula jego wzrok na swojej twarzy.

- Dam grosik za twoje mysli - powiedzial. A gdy na niego
spojrzata, usmiechnatl sie zatosnie. - Cho¢ bylby to pewnie
grosik na kredyt, bo w tej chwili mam puste kieszenie.

Znalezli sie na tylach oczyszczalni, poza zasiegiem wzroku
wartownikéw na wiezy. Straznicy patrolujacy teren mineli ich
kilka minut wczesniej. Katherine zatrzymata sie w gtebokim
cieniu, wysuneta reke spod ramienia Caleba i stanela przed



nim.

- Myslatam o domu. - ,I o tobie”, tego jednak nie
powiedziata na glos.

- I? - Wpatrywat sie w jej twarz, cho¢ w ciemnosciach nie
mogt niczego zobaczyc.

Czy to szalenstwo mie¢ nadzieje? Tak od razu? Wybiegac
mysla tak daleko naprzéd? Ale przeciez zycie jest po to, zeby
je przezy¢. Uniosta leciutko brode.

- Skoro mieszkamy tak blisko, to kiedy wrécimy do domu -
nie ,jesli”, tylko ,Lkiedy”, bo Caleb =zarazit ja swoim
optymizmem - bedziemy sie pewnie widywaé. Chociazby
w Aberdeen.

Wpatrywatl sie w nig przez chwile, po czym rzekl bardziej
gardtowym glosem:

- Mialem nadzieje na cos innego. - A gdy milczata, dodat: -
Mialem nadzieje, ze bedziemy sie widywaé na przyklad
w twoim domu. Albo moze w Fortescue Hall, o ile twoja babka
wcigz zyje. No i oczywiscie w Frobisher Manor, bo moi
rodzice na pewno zechca cie poznac.

Katherine zamrugala. Méwit to, co chciala ustysze¢...
Spojrzata mu w oczy.

- Nie bedziemy o tym rozmawiac¢. Nie teraz.

Zacisnat usta i pokiwat gltowa.

- Masz racje, po co kusic los.

Co za szczescie, ze ja rozumiat. Przygladata mu sie jeszcze
przez moment, po czym wychylita sie w jego strone.

W tej samej chwili on pochylit sie nad nia.

Ich usta sie spotkaly - tym razem nie z wahaniem, ale



pewnie, ze Swiadomoscig, ze czekaly na ten pocatunek.

Caleb objat ja mocniej w talii i przyciagnal do siebie.
Katherine puscita faldy sukni, przesuneta dtonmi po jego piersi
i chwycita go za szyje. Rozchylita usta i przywarta do niego
z catych sit.

Jej zmysty oszalaly.

Miala wrazenie, ze oto znaleZli sie w innym wymiarze,
W miejscu, gdzie istnieli tylko oni - potaczeni w ciemnosci.

Byla nowicjuszka, ale kazde trwajace w nieskonczonosc
spotkanie ich ust miato znaczenie. Kazdy pocatunek, kazda
powolna pieszczota byly niczym wyprawa badawcza. Jego
usta, jedrne i twarde, sprawiaty wrazenie chtodnych, jej wargi
z kolei wydawaly sie gorace, jakby obrzmiate. A gdy zdata
sobie z tego sprawe, poczula, jak fala ciepta rozchodzi sie po
calym jej ciele, ogarnia piersi i sptywa w dét, az po palce stop.

Czula, ze zyje. Czula, ze plonie, unosi ja przyplyw
pragnienia.

Smiertelnie niebezpieczna sita kryjaca sie w wysokim,
szczuptym ciele Caleba i jego stalowych miesniach powinna
byta wzbudzi¢ w niej lek. Bliskos¢ kazdego innego mezczyzny
tak wlasnie by na nig podziatata - zadnemu nie dalaby sie
zamkna¢ w uscisku.

Zadnemu innemu nie pozwolitaby przyprawié = sie
O rumieniec.

I nigdy by nie zadrzala, czujac, jak jej piersi napieraja na
jego klatke. Nigdy twarda i nabrzmiala meskos¢ nie
przyprawilaby jej o podobng rados¢ i dume.

Chociaz byta dziewica, przy zadnym innym mezczyZnie nie



czula sie réwnie bezwstydna. Nigdy dotad nie chciata, by
czyjes dtonie piescily kazdy skrawek jej ciala.

I to wszystko sprawit zwykty pocatunek.

Uderzajacy do gtowy, pozadliwy, zachilanny, lubiezny
i niewiarygodnie goracy.

Caleb rozpalil w jej wnetrzu ogien, ktérego nie mégt - nie
powinien, nie tu, nie w tej chwili - ugasié.

Byt tego swiadom - wiedziat, ze Katherine nalezy do niego,
a on zawsze bedzie nalezat do niej. Mial w zyciu wiecej
kobiet, niz potrafit zliczy¢ - jego swobodne obejscie i fizyczna
atrakcyjnosé¢ zawsze przyciggaly ple¢ piekng - tym razem
jednak bylo inaczej.

Mial wrazenie, jakby wypuszczat sie w podréz w nieznane -
podroz, ktéra miala zdecydowaé o jego przysziosci - bez
zadnego kompasu.

Przez moment batl sie, Ze ulegnie temu pragnieniu, ktére
w nim wzbudzata, ze zadza przejmie nad nim kontrole. Nagle
jednak zdal sobie sprawe =z niebezpieczenstwa i klnac
w duchu, powsciagnat swoja zadze.

Nie teraz. A juz na pewno nie tutaj.

Ile czasu trwat ich pocalunek?

Za dtugo.

To zbyt niebezpieczne.

Ta mysl dodata mu sil, by sie wycofa¢ i uwolni¢ oboje z tego
zniewalajacego zespolenia. Jej usta byly stodkie i kuszace,
musial sie wiec bardzo stara¢, zeby wyrzec sie ich
rozkosznego, upajajacego smaku.

Smaku, ktory tak do niego przemawiat.



Ktéry brat go w posiadanie.

Nieodwotalnie czynit z niego niewolnika.

Mineta kolejna minuta.

Wreszcie Caleb podniost glowe - ich usta rozlaczyly sie
niechetnie, z ocigganiem.

Oddychajac z trudem, spojrzeli sobie w oczy. Jakby mimo
mroku byli w stanie zajrze¢ w swoje dusze.

- Chce, zebys wiedziala - wyszeptat - Ze moje
zainteresowanie toba... nie ma nic wspdlnego z tym, ze
jestesmy tutaj, pod przymusem. W tym, co do ciebie czuje, nie
ma nic przygodnego, przypadkowego. Gdziekolwiek bym cie
zobaczyl, na balu czy w salonie, rezultat bylby taki sam.
Szukaltbym twojego towarzystwa.

Whpatrujac sie w niego, odparta:

- Ja tez. Cho¢ jestem tu od miesiecy, nigdy nie przysztoby mi
do glowy, zeby chcie¢ kogos pocatowac. Ale ty... Od pierwszej
chwili wiedziatam, ze z toba jest inaczej. - Zamilkla. - Nie
mam pojecia, dokad to nas zaprowadzi, ale wiem, ze chce sie
dowiedzie¢. Razem z toba.

Przygladat sie jej przez chwile, po czym wyciggnat reke,
a ona potozyla na niej swoja dion.

Ze splecionymi w uscisku palcami ruszyli przed siebie w noc.



Trzynascie

Trzy dni poZniej juz wiedzieli, ze jesli chca dotrwac¢ do
wrzesnia, beda musieli w jakis sposéb spowolni¢ produkcije.

- Musicie przyzna¢ - powiedzial Dixon, gdy wiezniowie
siedzieli wieczorem przy ognisku - ze gdyby nie okolicznosci...
Céz, to naprawde wspanialy widok.

Wszyscy, ktérzy byli w drugim korytarzu - a do tej pory
odwiedzila go juz wiekszos¢ jencow - musieli sie z nim
zgodzié¢. Mimo ze wiedzieli, jak wyglada skata pelna surowych
diamentow, drugie zloZze robito wrazenie. Byty ich tam setki,
jesli nie tysiace, a w dodatku wiele widocznych goltym okiem -
wrecz prosily sie, by je braé.

Eksploatacja byta zbyt latwa.

Dixon idealnie wytyczyl korytarz - szedt skrajem biegnacego
w dot ztoza, dzieki czemu zyskali dostep do jego dlugiego
odcinka. Gdyby wszyscy mezczyzni pracowali przy wydobyciu
w zwiekszonym wymiarze godzin - tak jak sie obawiali, Dubois
nie zgodzit sie na skrdcenie z powrotem dnia pracy -
wyczerpaliby zloze zaledwie w ciaggu dwoch tygodni.

A woéwczas Dubois zaczalby zabija¢ mezczyzn i dzieci.

Jed popatrzyt na Annie.

- Nie sadzicie, ze zaczeka, az wszyscy skoncza, zanim
zacznie nas... zabijac¢?

Poniewaz nikt sie nie odzywat, Caleb powiedziat cicho:



- Zaden myslacy dowddca nie chcialby, zeby grupa
bezczynnych mezczyzn platala mu sie po obozie
w oczekiwaniu na egzekucje. To prosta droga do buntuy,
a z tego, co wiemy, Dubois jest na to za sprytny. Panie
zachowa przy zyciu do konca, ale mezczyzni i dzieci? Zacznie
sie nas pozbywad, gdy tylko staniemy sie niepotrzebni.

Wszyscy rozwazali jego stowa w milczeniu.

- Wprawdzie nie bedziemy w stanie oczyszcza¢ kamieni
w dotychczasowym tempie - przerwata cisze Katherine - ale
to nie powstrzyma Dubois ani jego mocodawcow przed...

- Stopniowym robieniem porzadkéw - dokonczyt Caleb. -
Nie bedzie go juz obchodzito, co mysla niedobitki. Gdy tylko
dojdzie do wniosku, ze nas nie potrzebuje, zacznie wszystkich
kolejno usuwac.

- Bo wbrew pozorom samo nasze istnienie jest dla niego
zagrozeniem - odezwal sie Phillipe. - Bylby glupcem, gdyby
sadzit inaczej.

- Nie zapominajcie - wtracit Dixon - ze nie udato mi sie
jeszcze zbadac zloza na nizszym poziomie. Calkiem mozliwe,
ze jesli zejdziemy z korytarzem w dot, bedziemy mogli je
eksploatowac dtuzej...

- Wystarczajaco dtugo? - spytat Hillsythe.

Inzynier powoli pokrecit gtowa.

- Watpie. Z doswiadczenia wiem, ze ta czesé, do ktorej
mamy dostep, jest pewnie bogatsza. Udatoby sie nam moze
przedtuzy¢ dziatalnosc¢ kopalni o tydzien, a to wciaz za mato.

- A zatem, tak jak planowaliSmy, zaczniemy spowalniac
produkcje - podsumowat Caleb. - Od zaraz. Nie ma sensu



zwlekac. Diamenty jak najdtuzej powinny zostac tam, gdzie sa.

Hillsythe pokiwat gtowa.

- Ciezko pracowaliSmy, zeby zadowoli¢ Dubois, wiec nie
sadze, zeby podejrzewal nas o celowe opéZnienia.

Zewszad rozlegt sie pomruk aprobaty.

- A wiec od czego zaczynamy? - spytal Fanshawe. - Od
oleju?

Przywdédcy ich matej spotecznosci - Dixon, Hillsythe, Caleb,
Lascelle, Fanshawe i Hopkins - spojrzeli po sobie pytajaco.

Caleb poruszyt sie i popatrzyt na Katherine.

- Najlepiej byloby zaczaé od czego$ niezwigzanego
z kopalnia. Moze od ©probleméw z narzedziami
w oczyszczalni? Kiepsko oczyszczone diamenty zajmuja wiecej
miejsca i sa ciezsze, wiec trudniej je przetransportowaé na
statek. - Spojrzat na Hillsythe’a. - A poniewaz Dubois skupi
sie na problemach zwigzanych z ostatnim etapem produkcji,
nie bedzie zbyt uwaznie nadzorowaé¢ wydobycia. Dzieki temu
my bedziemy mogli udawacé, ze wcigz pracujemy w tym samym
tempie, a réwnoczesnie tak gospodarowac urobkiem, zeby jak
najwiecej odlozy¢.

- I zrobi¢ zapasy na czarna godzine. - Hillsythe pokiwat
glowa. - W ten sposéb zyskamy przynajmniej kilka dni.

Caleb uniést brwi i powiédt wzrokiem po zgromadzonych,
zachecajac ich, by zabrali gtos, ale najwyrazniej wszyscy sie
z nim zgadzali.

- Zatem postanowione - stwierdzit. - I tak jak juz
wspominaliSmy, to musi wyglada¢ wiarygodnie. Dubois nie
moze niczego podejrzewac.



- Mozemy zaczac jutro poZznym rankiem - zaproponowata
Katherine. - To wystarczy?

- Mysle, ze wszyscy sie ze mng zgodza, jesli powiem: nie
spieszcie sie. To musi wygladac¢ tak naturalnie, zeby Dubois
dal sie nabracd.

Duzo pdzniej, gdy odprowadzal ja do baraku sypialnego,
scisneta go za palce i szepneta:

- Mam nadzieje, ze sie uda i wszystko pdéjdzie zgodnie
Z planem.

Odwzajemnit jej uscisk, a nastepnie podnidést dlonn do ust
i ucatowat.

- Odwagi, moja mita. Wierze w ciebie.
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Nastepnego ranka Katherine wzielta od Harriet miotek,
ktéry mial juz tak poluzowana gtowke, ze obracala sie wokoét
trzonka, a od Mary i Ellen stepione i wyszczerbione dhuta,
zebrala sie na odwage i przywolujac na twarz wyraz
zatroskania, zdecydowanym krokiem ruszyta w strone koszar.

Powtarzajac w myslach jak mantre stlowa otuchy, ktére
poprzedniego wieczoru ustyszata od Caleba, wdrapata sie po
schodkach na galerie i skierowatla do biura Dubois.

Siedzial za biurkiem. Gdy zapukala we framuge, unidst
wzrok i gestem zaprosit ja do srodka.

- O co chodzi?

Starajac sie odegrac rozdraznienie - jakby zirytowato ja cos
nieoczekiwanego - podeszia do biurka i potozyla narzedzia.

- O to. Uzywalysmy ich, dopoki sie dato, ale teraz nie nadaja
sie juz wlasciwie do niczego. - Popatrzyta mu w oczy. - Nie



mozemy czyms takim obrabia¢ diamentow. PrositySmy Dixona,
zeby dat nam nowe, ale powiedzial, ze w magazynie nic nie
ma.

Skrzyzowata ramiona na piersi i obrzucita Dubois gniewnym
spojrzeniem.

- Co pana zdaniem mamy zrobi¢ w tej sytuacji?

Opuscil wzrok na narzedzia i lekko sie skrzywit. Wziat do
reki mtotek.

- Oczywiscie mozemy dalej pracowac¢ narzedziami, ktore
nam zostaty, ale nie w tym tempie. Poza tym tamte tez sa juz
zuzyte, cho¢ nie do tego stopnia.

Dubois obejrzat doktadnie poluzowana gtéwke miotka, po
czym spojrzal na dtuta.

- Dobrze by bylo, gdyby kto$s poinformowal mnie o tym
wczesniej.

- Kiedy wczesniej? Nikt nas o nic nie pytal. Przeciez bysmy
powiedziatly.

Ze wzrokiem wcigz wbitym w narzedzia Dubois mruknat cos
pod nosem. Odtozyt mtotek i odsunat krzesto.

- Chce to obejrzed.

Katherine odwrocita sie na piecie i ruszyta do oczyszczalni.
Weszla do budynku i obrzucita wnetrze szybkim spojrzeniem.
Cztery kobiety pracowaly sumiennie, uzywajac narzedzi, ktére
pozostaly, Harriet zas siedziala bezczynnie i tylko sie
przygladata. Katherine wymienita z nig spojrzenia, po czym
odsunetla sie i wpuscita Dubois.

Natychmiast podszedt do stotu Annie i rozkazujacym gestem
wyciagnat reke. Gdy podala mu swoje narzedzia, obejrzat je



uwaznie, a nastepnie rzucit na blat i podszedi do Gemmy.
Obszed! tak dokota caly stot z rosngca wsciekloscia. Kilka
razy burknat cos pod nosem, ale poza tym zachowywat
niepokojace milczenie.

Sprawdziwszy w ten sposéb wszystkie narzedzia, podszedt
do Katherine. Popatrzytl jej w oczy, a nastepnie obejrzat sie na
kobiety - wszystkie podniosty wzrok i spogladaly na niego
wyczekujaco. Odchrzaknat.

- Dostaniecie nowe narzedzia. A tymczasem musicie radzic¢
sobie z tym, co macie.

Z tymi stowami wyszedt.

Katherine spojrzata na swoje towarzyski z nadzieja
i zamknela drzwi. Zanim jednak zdazyly sie zatrzasnac,
ustyszaty, jak Dubois wota:

- Arsene!

Wszystkie usSmiechnety sie szeroko.
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Musieli zaczekaé do popotudnia, zeby sprawdzi¢, czy ich
plan zadziatat.

Kobiety opowiedzialy o reakcji Dubois podczas kroétkiej
przerwy w potudnie. PéZniej, gdy Caleb wybrat sie do
magazynu po gwozdzie, zauwazytl, ze kilku najemnikéw, ktorzy
towarzyszyli Arsene’owi w wyprawie do kolonii, siedziato na
galerii i sprawdzalo bron, a obok nich lezaly plecaki
przygotowane do drogi. Zaniost gwozdzie do kopalni
i postanowit zrobi¢ sobie kolejna przerwe.

Najpierw wybratl sie do oczyszczalni i poprosit Katherine,
zeby do niego dotaczyla.



Widok ich dwojga spacerujacych po obozie nikogo juz nie
dziwil. Tym razem, wykorzystujac nieobecnos$¢ straznikow,
zapuscili sie w poblize koszar. Zatrzymali sie po wschodniej
stronie budynku, nieopodal okna w biurze Dubois.

Oparci o Sciane styszeli, jak Arsene méwi:

- A moze same uszkodzily narzedzia?

- Nie sadze. - W glosie Dubois stycha¢ bylo
zniecierpliwienie. - Dotad kobiety nie sprawiaty nam zadnych
klopotéw, a poza tym sam obejrzatem ich narzedzia. Gdyby
zniszczyly je celowo, uszkodzenia bylyby takie same.

Caleb i Katherine popatrzyli po sobie z zadowoleniem.
Wtlozyli wiele pracy w to, by zniszczenia wygladaty naturalnie.

- Co wiecej - ciggnat Dubois - poczciwa panna Fortescue nie
probowata wcale sugerowaé, ze to uniemozliwi im prace.
Przyszla, zeby mi powiedzie¢, ze nie uda im sie utrzymac
dotychczasowego tempa. Zwazywszy na ogromng ilos¢
diamentow w drugim korytarzu, stusznie zrobila, zwracajac
uwage na cos$, co wkrétce spowodowatoby zator i ograniczyto
transport. - Zamilkl na chwile. - Jesli sie nad tym zastanowig,
zrobita doktadnie to, co powinna. Przeciez gdyby wszystkie
kobiety pracowaly coraz wolniej, dopoki narzedzia nie
rozpadlyby im sie w rekach, narazilyby nas na przestéj.

Arsene mruknat cos, zgadzajac sie z nim niechetnie.

- Zdarzaly sie juz uszkodzenia kiloféw i szpadli. To catkiem
mozliwe, Ze narzedzia w oczyszczalni, z ktérych przeciez
kobiety korzystaja bez przerwy, tez w Kkoncu ulegty
Zniszczeniu.

- Wlasnie. Dlatego uwazam, ze nie mamy co szukac dziury



w calym. Zastanéwmy sie lepiej, czy nie uda sie obrocic
wyprawy do kolonii na nasza korzysé. Zréb podwdjne zapasy
wszystkich narzedzi, ktorych potrzebuja kobiety. I wezwij do
mnie Dixona.

Caleb i Katherine natychmiast odsuneli sie od Sciany -
Arsene lub kto$ inny wyslany po inzyniera mogt ich przeciez
zobaczy¢ - i ruszyli w strone dziewczynek sortujacych urobek
pod markizg.

Katem oka obserwowali straznika, ktéry chwile potem minat
ich w drodze do kopalni. Czekajac, az razem z inzynierem
wyloni sie z tunelu, Katherine przykucneta, zeby pogawedzié
z dziewczetami.

Caleb stal obok z rekami w kieszeniach. Udawal, ze shucha,
ale w rzeczywistosci rozmyslat o wizycie, ktora poprzedniego
dnia Dubois zlozylt w kopalni. Komendant i jego przyboczni
rzadko zapuszczali sie do srodka. Tylko jeden ze straznikow
raz, czasem dwa razy dziennie zagladatl niezapowiedziany
i patrolowat korytarze. NajwyrazZniej Dubois uznal, ze
obchodzi go tylko to, co opuszcza wnetrze gory, nie zas to, co
dzieje sie w srodku.

Wczoraj jednak Cripps, potem Arsene, a wreszcie Dubois,
niewatpliwie powodowani ciekawoscig, jaka wzbudzit raport
Dixona, postanowili przekonac sie na wlasne oczy, jak wyglada
drugie zloze.

Dixon, odgrywajac role podekscytowanego odkrywcy,
z duma pokazywat im diamenty. Pozostali wieZniowie
przerwali prace i staneli po drugiej stronie korytarza. Caleb,
tak samo jak wiekszo$¢ mezczyzn, poczul, Ze chetnie



chwycitby kilof i raz na zawsze rozwiazat problem, jednak
obecnos¢ kilku straznikow 2z muszkietami w korytarzu
i z pewnoscig znacznie wiekszego oddziatu na zewnatrz
skutecznie go przed tym powstrzymalta.

Obserwujac jednak bacznie komendanta, dostrzegt krople
potu na jego czole. Zauwazyt tez, ze Dubois zaciskat piesci,
a jego twarz stawala sie coraz bledsza.

Zerknal na Phillipe’a - przyjaciel spostrzegt to samo
i zdumiony popatrzyt na niego.

Stojacy w glebi korytarza Hillsythe rowniez przygladat sie
Dubois z lekko zmarszczonym czotem. Czujac na sobie wzrok
obu kapitandw, niemal niedostrzegalnie kiwnat glowa.

Gdy po6Zniej omawiali te sprawe, uznali za wielce
prawdopodobne, ze Dubois cierpi na lek przed zamknieta
przestrzeniag lub inng podobna przypadiosé, ktéra sprawiala,
ze 7le sie czul w kopalni. By¢ moze jego przyboczni réwniez
byli nig dotknieci, co by tlumaczylo, dlaczego tak rzadko
odwiedzali gérnikéw.

Nie wiedzieli jeszcze, w jaki sposob ta wiedza mogtaby sie
okaza¢ uzyteczna, z pewnoscia jednak odkryli staby punkt
Dubois.

Caleb usltyszal odgtos krokéw i =zobaczyl Dixona
zmierzajacego do koszar w towarzystwie straznika.

Katherine wstata i patrzyla za nimi, dopoki nie znikneli
w budynku.

- 7Z tamtej strony obozu wcigz nie ma straznikow, moze
znow uda sie nam cos ustyszec¢?

I rzeczywiscie ustyszeli, jak Dubois kaze Dixonowi



sporzadzi¢ dla Arsene’a liste wszystkiego - gwozdzi, drewna,
narzedzi - co mogloby by¢ potrzebne przy pracy w drugim
korytarzu.

- Poniewaz Arsene musi wréci¢ do kolonii i skontaktowag sie
z naszym dostawca, chce, zeby jego wysitek sie oplacit. -
W gtosie Dubois pojawit sie ztowieszczy ton. - Nie zycze sobie
zadnych dalszych brakéw w zaopatrzeniu.

Caleb i Katherine slyszeli jeszcze, jak Dixon z wyrazZnym
entuzjazmem zaczyna zamawia¢ podwdjng ilos¢ wszystkich
potrzebnych rzeczy. Dubois musial go odprawié¢, bo
podekscytowany glos inzyniera i burkniecia Arsene’a powoli
cichty.

Caleb scisnat mocniej dion Katherine.

- Okrazymy koszary i wrécimy do oczyszczalni.

Caleb odprowadzit Katherine do baraku, w ktérym
pracowaly kobiety, a sam ruszyl do kopalni. Dotart do wejscia
rownoczesnie z Dixonem.

Pozostali przywodcy obozowej spotecznosci i kilku innych
mezczyzn stali u wlotu do drugiego tunelu.

- I jak? - spytat Hillsythe.

- Poszito catkiem gladko. - Inzynier wskazat gtowa
w kierunku koszar.

Arsene i jego ludzie wtasnie zarzucili plecaki na ramiona,
wzieli muszkiety i ruszyli w strone bramy.

Caleb spogladat za nimi, dopdki nie znikneli w dzungli.

- StyszeliSmy z Katherine, ze Dubois kupit nasza historyjke
o tym, ze narzedzia po prostu sie zuzyly. Arsene miat
watpliwosci, ale Dubois go przekonat.



- Ile czasu im to zajmie? Jak dlugo nasze panie beda mogty
op6zniac produkcje? - spytal Fanshawe.

- Biorac pod uwage liste, ktéra ode mnie dostali -
powiedziat Dubois - pewnie jak zwykle pie¢ dni.

- To dobrze. - Hillsythe rozejrzat sie po zgromadzonych. -
PowinniSmy wiec teraz zgodnie z planem udawaé, ze
pracujemy, i odlozy¢ na czarna godzine jak najwiecej
diamentéw.

Wszyscy mezczyZzni pokiwali glowami.

- I tak jak ustaliliSmy - dodal inzynier - pojde wieczorem do
Dubois i powiem mu, ze nie ma sensu, zZeby mezczyzni
pracowali tak dtugo, skoro kobiety nie sg w stanie na biezaco
obrabia¢ kamieni. Zasugeruje, zebySmy zréwnali tempo
wydobycia z tempem pracy oczyszczalni.

- Mysli pan, ze sie zgodzi? - Phillipe oderwat sie od Sciany
i wyprostowat plecy. - Ja na jego miejscu bym na to nie
poszedt.

- Zawsze warto sprobowac. Nie mialoby to wplywu na
og6lna wydajnosé kopalni, a dotad gtownie o to sie troszczyt.

- Jest jeszcze jedna wazna rzecz - wtracit Caleb. -
StyszeliSmy, ze kazal Arsene’owi sprowadzi¢ zapasowe
narzedzia dla pan. Czy to mozliwe, ze przeniesie starsze
dziewczynki do oczyszczalni albo kaze kobietom pracowac
dtuzej, tak jak nam?

Hillsythe, Dixon, Fanshawe i Hopkins pokrecili przeczaco
glowami.

- Juz raz prébowal ze starszymi dziewczynkami, ale bez
powodzenia - powiedziat Fanshawe.



- Wprawdzie diamentu nie mozna zarysowac¢ - dodat Dixon -
ale jesli sie trafi na wewnetrzne pekniecie, mozna go
ukruszy¢. Kopalnia ma dostarczac¢ surowe diamenty w stanie
nienaruszonym i w dodatku jak najwieksze, zeby mogli sie nimi
zajacC zawodowi szlifierzy.

- Gdy panie sa zmeczone, nietrudno o blad - powiedziat
Hillsythe - dlatego Dubois nie moze ich przecigzac. Poza tym
potrzebuja naturalnego oswietlenia. Lampy sa dla nich
niewystarczajace.

Caleb i Phillipe pokiwali gltowami ze zrozumieniem.

- Czyli na razie - Caleb uniést kilof - pracujemy tak jak
dotad, starajac sie odlozy¢ jak najwiecej urobku, z nadzieja, ze
Dubois pozwoli nam zwolnic.

Xk %k k

Niestety, tym razem Dubois nie chcial stucha¢ argumentéw
Dixona.

Byt zdecydowany wydoby¢ wszystkie diamenty najszybciej,
jak sie da. Upierat sie, zeby mezczyZzni nie zwalniali tempa
fedrowania, tadowania urobku czy tez umacniania kolejnego
odcinka nowego korytarza. Mieli pracowa¢ w kopalni od
Sniadania az do poinocy.

Caleb zachecat Dixona, zeby jak najlepiej wykorzystal te
sytuacje. W rezultacie inzynier wystal czterech starszych
chtopcoéw, ktérzy pracowali z mezczyznami, by wyczyscili
z kamieni najdalsze zakatki pierwszego ztoza. Mlodsze dzieci
wygarnialy urobek spod nog gérnikéw, szukajac po omacku
odlamkéw na nierownym podiozu. Wypelnione kosze niosty
w miejsce, gdzie kilku mezczyzn w pospiechu odktadato czesc



grudek zawierajacych diamenty, reszte zas taszczyly na sterte
odlamkéw do posortowania, gdzie razem z dziewczetami
siedzialy teraz pozbawione narzedzi kobiety.

Pod koniec pierwszego dnia dla wszystkich stalo sie jasne,
ze Dubois chce jak najszybciej wydoby¢ wszystkie kamienie
i zakonczy¢ dzialalnos¢ kopalni.

Tego wieczoru przy ognisku panowata ponura atmosfera.

- A zatem - Hillsythe postanowil podsumowac sytuacje -
udato nam sie stworzy¢ zator, ktory wkrétce doprowadzi do
tego, ze powstanie gora diamentéw czekajacych na
oczyszczenie. Mimo to Dubois nie zgodzit sie, zebysSmy
spowolnili tempo eksploatacji.

- Prébowalem go przekona¢ - dodat Dixon - Zze godra
diamentéw na zewnatrz to zwykle kuszenie losu, ale on tylko
spojrzal na mnie i powiedzial, ze ufa swoim ludziom i wie, ze
udaremnia kazda probe rabunku. - Inzynier westchnal,
podniost wzrok i powiodt nim po zgromadzonych. - Oto, jaki
skutek przyniosty nasze ostatnie dziatania. Stanowczo
zalecalbym, zebysmy przynajmniej przez kilka dni
powstrzymali sie przed czyms nowym.

Styszac te stowa, Caleb sie skrzywit i powiedziat:

- Moze i nie udato nam sie osiggnac¢ tego, co zamierzalisSmy,
ale przynajmniej nie stoimy w miejscu.

Hillsythe, Fanshawe i inni spojrzeli na niego pytajaco.

- I tak musielibySmy wydobywac¢ kamienie w takim tempie
jak teraz, mozemy za to odkladaé¢ czes¢ urobku na czarna
godzine. - Wzruszyt ramionami. - Nasza sytuacja wcale sie nie
pogorszyla. Przeciwnie, z kazdym dniem i kazdym kamykiem



schowanym na péZniej ulega poprawie. - Popatrzyt na twarze
az nazbyt cichych dzieci, kobiet i mezczyzn. - Nie udato nam
sie uzyska¢ tego, co zamierzaliSmy, ale =za kilka dni
sprébujemy nowej strategii, zeby zmniejszy¢ wydobycie.

Katherine zlapala go za ramie i Scisneta, by doda¢ mu
otuchy. On jednak najwyrazniej wcale tego nie potrzebowal.

Twarz siedzacego po drugiej stronie ogniska Hillsythe’a
odrobine sie rozjasnita. Leciutko skingt gtowa Calebowi.

- Poza tym - powiedzial - teraz juz wiemy, ze dziatania
niezwigzane bezposrednio z wydobyciem nie majg wiekszego
sensu. Dlatego od tej pory bedziemy spowalnia¢ eksploatacje
diamentéw.

X %k k

P6zniej, kiedy Caleb przyszedl, by zabra¢ ja z malenkiego
ganku przed barakiem kobiet, gdzie zwykle na niego czekata,
zanim wybrali sie na wieczorna przechadzke, Katherine nie
czuta potrzeby, by omawiac¢ sprawy zwiagzane z kopalnia.

Strategia Dubois byla dla niej catkowicie jasna - chciat jak
najszybciej wydoby¢ wszystkie diamenty i zabi¢ mezczyzn,
ktérzy stanowili dla niego najwieksze zagrozenie. Wiecej nie
potrzebowalta wiedziec.

Musieli znalezé¢ jakiS sposdb, zeby skutecznie spowolni¢
prace kopalni.

To jednak byt problem na jutro. Dzis potrzebowata czegos
innego. Chciala sie znaleZz¢ w miejscu, gdzie mogta by¢ tylko
z Calebem.

Przyszedl po nig i wyciagnal reke. Wstata ze stotka, ujeta
jego dton i pozwolita, by sprowadzit ja po schodkach. Na dole



przyciagnat ja blizej i wsunat sobie jej reke pod ramie.

Tego wieczoru nie bylo ciemno. Teren obozu zalewata
ksiezycowa poswiata i oboje byli dobrze widoczni dla
wartownikéw na wiezy.

Gdy spacerowali miedzy barakami w ciagu dnia, zwykla
obozowa krzgtanina zagtuszatla ich stowa, ale teraz panowata
ghuicha cisza. Dlatego gdy okrazali opustoszala kuchnie,
Katherine odwazyla sie ledwie na szept.

- Umiesz nakloni¢ ludzi, zeby spogladali w przysztos¢,
zamiast zadreczac sie chwilowymi porazkami.

Ta jego cecha ujawniata sie nieustannie - wcigz udawato mu
sie podnosi¢ na duchu cala obozowa spotecznosé.

Szedl ze wzrokiem wbitym w ziemie.

- Podejrzewam, ze taka juz rola kapitana. - Wzruszyt
ramionami.

Moglaby mu powiedzieé, ze to nieprawda, zZe jest tylu
dowddcéw, ktorym brakuje jego niespozytego optymizmu,
gotowosci, by bra¢ sie za bary z zyciem i nie ustepowac¢ ani na
krok. I ze te jego nieztomnos¢ wida¢ jak na dtoni.

Najwyrazniej uwazal, ze jego wplyw na innych jest czyms
niewartym uwagi. Ona jednak wiedziala lepiej. Mimo
okolicznosci, w jakich do tego doszto, w fakcie, ze dotaczyt do
nich w obozie, widziala palec Bozy.

I po czesci dlatego, a po «czesci z powodu
niebezpieczenstwa, ktore mnad nimi wisiatlo, chciala
wykorzysta¢ ten czas, jaki mieli dla siebie, zeby sie
dowiedzieé, co ja czeka. Zeby sie przekonaé, co sie miedzy
nimi dzieje i jak wiele ryzykuja.



Jaka wartos¢ ma ich relacja w skali calego zycia. Przetrwac
- to jedno, ale przetrwaé, by siegna¢ po wieksza nagrode - to
catkiem co innego. Katherine byla absolutnie pewna, ze
istnienie takiej nagrody mogloby zasadniczo wzmocni¢ ich
wole zycia.

Wesprze¢ ich w nadchodzgcym okresie, ktory z pewnoscia
bedzie trudny.

Czytala gdzies, ze wedlug madrych mnichéw prawdziwa
droga do szczescia jest umiejetnosc¢ zycia chwila, catkowitego
skupienia sie na tym, co tu i teraz, co w danych
okolicznosciach mozna osiggngé. Postanowila wyprobowad te
filozofie, zwlaszcza ze w stosunku Caleba do zycia tez bylo
cos z bezgranicznego zaangazowania sie w owo tu i teraz.

Zaraz obok, pomyslala, powinien by¢ ukryty w cieniu
magazyn. Swiatlo ksiezyca dzi$ tam nie dotrze, a w dodatku
nie wida¢ go z wiezy strazniczej. Gdy znalezli sie na wysokosci
obozowego sktadu, zacisneta mocniej dionn na ramieniu Caleba
i pociagneta go w bok.

Spojrzatl na nig, ale sie nie opierat.

Skryta w glebokim cieniu puscita jego ramie, oparta sie
o Sciane baraku, zlapala za apaszke, ktora nosit zawigzana na
szyi, i bezczelnie przyciggneta go do siebie.

Nie opierat sie ani troche. Nie chwycit jej jednak w pasie
i nie objat.

Zamiast tego potozyt rece na scianie na wysokosci jej gtowy;,
pochylit sie i ustami dotknat jej warg. Odpowiedzial na
zaproszenie, ale pozwolil, by to ona zabrala go tam, dokad
zechce. Zaczal upajaC sie smakiem jej ust, a ona Smialo



odwzajemnita te rozkosz.

Ich pocatunek stat sie goretszy. Bardziej namietny.
Zdecydowany.

Rozluznita mu apaszke i kurczowo sScisneta poty koszuli. Ich
pocatunek zamienit sie w pojedynek jezykow.

Az nagle coS w jej wnetrzu sie poruszylo - poczula
przemozny impuls, pragnienie, by poszuka¢ wiecej tego
upojnego goraca, ktérym zdawatl sie promieniowac.

By bezwstydnie sie w nim skapac.

By podda¢ sie chwili i poczu¢ zmyslowy dreszcz, o ktory
mogt ja przyprawic jego dotyk.

Tui teraz.

Oderwata sie od Sciany, wspiela na palce i pocatowata go
z cala ttumiona namietnoscia.

Ztapat ja w pasie, a potem zjechat dionnmi nizej i przycisnat ja
do siebie.

Jego usta ptonely tak mocno jak jej wargi, namietnos¢ ich
pocatunku niemal palita.

Obrocit sie i opart o Sciane, zamykajac ja w zelaznym
uscisku. Jego wargi oszalaly, nacieraly, dyktujac swa wole.
A ona, dumna, rzucita sie w ten gwattowny wir, ktéry miedzy
nimi wzbierat.

Calebowi krecito sie w gtowie. Czekat cierpliwie, zeby
zobaczyé¢, czego Katherine chce, dokad ich zaprowadzi, ale
nigdy nie spodziewat sie czegos podobnego.

Bat sie, ze ten wir, ktory wyzwolita, wciggnie go bez reszty:.
Zadza - ched, by jej dotknaé, zrobié kolejny krok - ptoneta tuz
pod jego skéra.



A mimo to czego$ nie rozumial, coS mu umykato - cos, co
mogto nadaé sens jej postepowaniu.

Bylo to duzo trudniejsze, niz sie spodziewat, ale w koncu
udalo mu sie oderwaé usta - tak spragnione - od jej warg
i lekko odsunac.

Nie otwierajac oczu, wyszeptat:

- Dlaczego?

Niemal wyczuwat walke, jaka musiata stoczy¢ sama ze soba,
by uspokoi¢ wzburzone zmysly. Wreszcie odpowiedziala
niemal bezgtosnie:

- Bo musialam wiedzied.

I znéw go pocatowala.

Potrzebowat kilku chwil, by odzyska¢ panowanie nad soba,
znowu oderwac od niej usta i zapytac:

- Co wiedziec?

- To. - Ujeta jego twarz w dlonie, pragnac zrobi¢ wszystko,
CO W jej mocy, zeby zrozumiat...

Och! Kiedy to do niego dotarto, natychmiast wyszedt jej na
spotkanie, gotéw odpowiedzie¢ na jej pragnienie - teraz
catkowicie dla niego jasne i wyrazZne.

Jakas jego «czes¢ wciaz instynktownie wypatrywata
niebezpieczenstwa, skrywala ich jednak ciemnos¢,
a wartownicy rzadko zapuszczali sie w poblize miejsca, gdzie
stali. Dopoki nie wyda wali zadnego dzwieku - dopoki ich usta
byly zlaczone - mogli czu¢ sie bezpiecznie.

Katherine raz jeszcze naparta na niego calym cialem,
a pragnienie, jakie nidst ze soba jej pocalunek, pozbawito go
resztek kontroli.



Przesunat dtonig w gére, leciutko muskajac kragta piers.

Katherine zamarta - na sekunde, zeby rozkoszowac sie
naglym dreszczem - po czym wrdcilta do pocatunku,
zachecajac go, by nie przestawal.

On zas ustuchal, objat dionia miekka piers i zaczat ja
delikatnie masowac.

Jego goraca dion dzielily od jej skdry tylko cieniutka, niemal
przezroczysta koszulka i lekki materiat sukni.

Poczula nagle, jak ozywaja nerwy, z ktorych istnienia dotad
nie zdawala sobie sprawy.

Piers nabrzmiala pod jego dotykiem, a rozpalona skoéra
oblala sie rumiencem.

Leniwie, z az nazbyt wielka wprawa piescit ja,
doprowadzajac na skraj szalenstwa.

Az poczuta, ze chce wiecej - cokolwiek owo wiecej
oznaczalo - i ze nie boi sie o to poprosic.

Tej prosby, czy raczej blagania, nie mogta jednak wyrazic¢
stowami - musiala to zrobi¢ inaczej, na zupelnie innej
plaszczyznie komunikacji.

Mimo zametu panujacego w jej glowie zorientowata sie, ze
ona réwniez moze dawac tyle, ile dotad brata. Moze przejac
kontrole nad sytuacja.

Ich pocatunek stat sie jeszcze bardziej ptomienny, szalenczy;,
namietny.

To bylo jak nauka nowego jezyka - szukata odpowiednich
stéw, by wyrazi¢ swoje potrzeby.

Smiato przeniosta dlonie na piers Caleba. Natychmiast
poczula, jak napina miesnie.



Z cichym jekiem oddala sie pieszczocie, demonstrujac tym
samym wlasne pragnienia. Pod cienka materia koszuli
odnalazta jego sutki i oba obrysowata palcami, czujac, jak
serce Caleba zaczyna wali¢ mocniej.

Pozwalat sie prowadzi¢, chcial, by sie nim nasycita. I dopiero
wtedy odpowiedzial. Ujal jej druga piers i zaczal piesci¢ obie
razem, ugniatajac, szarpiac i gtadzac.

Instynktownie whbila paznokcie w jego tors. Poczula, ze
gwaltownie wciagnat powietrze, i uSmiechneta sie w duchu.

Grali na swoich zmystach jak na instrumentach. Katherine
nigdy nie brala udziatu w podobnym koncercie. Jakas odlegta,
bardzo daleka czes$¢ jej mozgu szeptala, Zze powinna czué sie
zaszokowana. Ale sie nie czuta. Byla zachwycona i zbyt
uczciwa, zeby sie do tego nie przyznac.

Co wiecej, czula, ze przepeinia jg radosé.

To, co sie dziato, byto dobre, stuszne. Tak wtasnie miato by¢.

Wreszcie uswiadomita sobie, ze Caleb powoli wycofuje sie
Z tego szalenstwa, i niechetnie ustapita. Pozwolita, by ich usta
sie roztaczyty.

Nie odsunat jej od siebie od razu - w spokoju zsunat dlonie
na talie.

Przytrzymat ja namietnie przytulona i spojrzeli na siebie
spod na wpoét przymknietych powiek.

Sprawiatl wrazenie, jakby wcale nie patrzyt jej w oczy, tylko
raczej zagladatl prosto w dusze.

Wreszcie cicho wyszeptat:

- Dlaczego? Dlaczego musiatas wiedziec¢?

Ku wlasnemu zdumieniu Katherine wcale nie musiata sie nad



tym zastanawia¢. Wlasciwe stowa pojawily sie natychmiast.

- Bo w pewnym momencie bedziemy musieli walczyc¢
i Swiadomosé, ze jesli przezyjemy, wlasnie to moze nas
czekac...

Dostrzegta zrozumienie rodzace sie w jego oczach.

Przygladal sie jej jeszcze przez chwile, po czym pokiwat
gtowa.

- Masz racje. - W jego glosie dat sie stysze¢ twardy ton,
ktérego wczesnie tam nie byto. - Dzieki tej Swiadomosci duzo
latwiej bedzie zrobi¢ wszystko, co trzeba, zeby przetrwad.

Ujat ja za reke i wyciggnat z cienia.

- Chodz, odprowadze cie do baraku.

Ruszyla u jego boku przez noc, zadowolona, ze udato jej sie
dowiedziec¢ tego, czego chciala - a nawet wiecej.



Czternascie

Wieksza czes¢ nastepnego dnia mezczyZni spedzili na
rabaniu skaly w drugim korytarzu. Bogactwo diamentow
i latwos¢, z jaka dawaly sie wydoby¢, tylko utwierdzily ich
w przekonaniu, ze musza jak najszybciej znalez¢ skuteczny
sposob na spowolnienie eksploatacji ztoza.

Spotkania przy ognisku, zaréwno to potudniowe, jak
i wieczorne, byly niezwykle ciche i coraz bardziej ponure.

Jeszcze pbzniej, pracujac z Dixonem przy zejsciu na nizszy
poziom, Caleb skaleczyt sobie dlon o wystajacy diament.
Zaklat i odsunat sie od Sciany.

- Pokaz. - Phillipe obejrzat rane i powiedziat: - Nie potrzeba
szwoéw, ale idZ ja oczysci¢, zeby sie nie zaognita.

Caleb odburknat cos, wiedziat jednak, ze przyjaciel ma
racje. Uciskajac rane palcami drugiej reki, omingt sterte
urobku pozostawionego na rano dla dzieci i wyszedt z kopalni.

Spojrzat w strone baraku kobiet i zobaczyl siedzaca na
ganku Katherine. Zanim zdazyt sie ku niej skierowac, zerwata
sie ze stotka i pospieszyla mu na spotkanie.

- Co sie stalo? - spytata.

- To tylko rozciecie. Niezbyt gtebokie.

Pozwolit jej doktadnie obejrzec¢ rane.

- Ale za to moze sie okazaC grozne, zwlaszcza w tym
klimacie. - Chwycita go za rekaw jakby w obawie, ze rzuci sie



do ucieczki. - Chodz do baraku medycznego, ja sie tym zajme.

Z checia ustuchal. Poza matka dotad zadna kobieta nie
chciata opatrywacé jego ran. Uznal, ze to catkiem mite.

W baraku medycznym panowata ciemnos¢, Katherine jednak
wiedziata, gdzie szuka¢ lampy i pudetka z hubka i krzesiwem.
Caleb stal w drzwiach tego samego gabinetu, do ktérego
zaprowadzila go za pierwszym razem, czekajac, az zapali knot
i zasunie szybke.

W zlotym Swietle lampy wnetrze wydawalo sie
przytulniejsze niz za dnia.

Katherine zabrala sie za przetrzasanie szuflad, wskazujac
reka 16zko.

- Siadaj.

L6zko bylo ukryte za moskitiera zwisajaca z haka w suficie -
w takie same siatki chronigce przed owadami wyposazono
nawet hamaki, w ktérych spali wieZniowie. Caleb podszedt do
t6zka, odsunat siatke i wusiadt na brzezku porzadnie
wypchanego siennika.

Katherine tymczasem nalala wody do miski i dodata
odrobine plynu z niebieskiej butelki.

Przykucneta przed nim, ujelta zrania dlon i delikatnie
zanurzyla ja w wodzie.

Syknal i omal nie wyszarpnat reki, Katherine jednak,
przewidziawszy jego reakcje, przytrzymata go mocno.

- Przestanie szczypac za minute.

Zacisnat zeby 1 nic nie powiedzial; okropne pieczenie
faktycznie zaczeto stabnaé.

- Co to za diabelstwo? - udato mu sie w koncu wykrztusic.



- Wierz mi lub nie, ale to tynktura, ktéra dostaliSmy od
Dubois. Dzieci wciaz sie kalecza, a kiedy w rane jednego
z chlopcéw wdalo sie zakazenie, Dubois dal nam te butelke.
Powiedzial, Zze to Srodek, ktérym tubylcy lecza rany.
Cokolwiek to jest, okazato sie bardzo skuteczne.

Burknal co$ pod nosem. Spojrzal na zranienie, ktére
delikatnie obmywala.

- Zwazywszy na bol, dziwne, Ze mi jej nie przyzegatas.

Z trudem sttumita Smiech.

Obmyta rane i wytarla ja do sucha, a potem zaczeta
smarowaé mascig, przyprawiajac go tym o dreszcze. Wziela
dtugi pasek gazy i zabandazowata mu dlon.

- Prosze. - Poklepatla go po rece i wstala. - Przynajmniej
miates dos¢ rozumu, zeby od razu przyjs¢ i to oczyscic¢. Jesli
uda ci sie utrzymac¢ to w takim stanie przez dwadziescia
cztery godziny, powinno sie tadnie zagoié.

Przygladat sie, jak sprzata i odklada medykamenty na
miejsce. Chetnie zaoferowalby jej pomoc, ale nie wiedzial,
gdzie co lezy, i podejrzewat, ze tylko by przeszkadzat.

Gdy skonczyta, podeszita do niego z uSmiechem. Wziat ja za
reke. Spojrzat jej w oczy i zobaczyl, ze unosi brwi w niemym
pytaniu. Nie spuszczajac wzroku, ztozyl na jej palcach dhugi,
powolny pocatunek.

Tym razem ona zadrzata.

A on sie usmiechnat.

- Dziekuje.

Potem opadt na plecy i trzymajac ja za reke, pociagnat za
soba.



Oparta sie tokciami na jego piersi i z odlegtosci zaledwie
kilku centymetrow zaczela mu sie wpatrywa¢ w oczy. Czas
zwolnit... Pochylita gtlowe i jej ponetne usta znalazly sie
zaledwie milimetr od jego warg.

- By¢ moze - wymruczala niskim, uwodzicielskim gtosem -
istnieje sposdb, zebys$ mi okazal wdziecznosc¢.

Zanim zdazyt zareagowac, ich usta sie spotkaly:.

Poczuli sie niemal tak, jakby wrdcili do domu. Tym razem ich
pocatlunek nidst otuche i obietnice radosci, zaspokojenia gtodu
i szczescia, jakie daja proste przyjemnosci.

Szczescia, jakie mogla przyniesé przysztosc.

Przysztosc, ktorej pragneli. Przysztos¢, o ktéra byli gotowi
walczyc.

Katherine, nie przerywajac pocalunku, zaczela piesci¢ go
calym ciatem. Zachwycona poczuta, jak jego miesnie sie
napinaja. Z coraz wieksza pewnoscig siebie wystawiala na
prébe jego opanowanie - byt jak skata. Mogta mie¢ do niego
zaufanie.

Odwzajemnit jej pieszczote, przesuwajac wielkimi dtohmi po
caltym ciele. Tak dlugo oddawat hotd jej piersiom, az zostawit
je nabrzmiate i tkliwe. Powoli obrysowat tuk jej plecow, objat
dtonmi posladki i 2z nieskrywang zachlannoscig, ktora
odbierata dech, przycisnat jej biodra do swoich.

Zaczal wraz z nig sie kolysac¢, dociskajac nabrzmiaty cztonek
do jej tona. Poczuta rozchodzace sie po calym ciele gwattowne,
intensywne i cudowne doznanie - przedsmak raju. W koncu
jednak pogodzila sie z tym, ze tu i teraz nie moga posuna¢ sie
dalej.



Odrywali sie od siebie milimetr po milimetrze, az wreszcie
ich usta tez sie rozlaczyly. Spojrzeli po sobie spod
wpblprzymknietych powiek. Oddech mieli przyspieszony, serca
walily im szalenczo.

Chciata sie podniesé, ale poczula, Zze jego ramiona sie
napinajq.

W jednej chwili zrozumiala ten komunikat bez stow.
Usmiechneta sie, poddata i potozyta mu glowe na piersi.
Odprezona i bezpieczna spoczeta wygodnie w jego objeciach.

W kazdym innym miejscu i czasie musialyby mingé dlugie
miesigce, zanim to, co do niego czula i co ponad wszelka
watpliwos¢ istnialo miedzy nimi, pozwolitloby im dotrzeé tak
daleko. Ale w warunkach, w jakich sie znajdowali, nie bylo
czasu na subtelnosci. Nie bylo miejsca na zwykte, stopniowe
zapoznawanie sie ze soba. Na zwyczajowa niepewnosé
i wahanie.

Od chwili, kiedy sie poznali, widzieli tylko to, co bylo w nich
prawdziwe. W obozie mogli oceni¢ swoj charakter. Brakowalo
natomiast czasu i miejsca na salonowe umizgi.

Wreszcie po kilku minutach ciszy Katherine sie odezwata:

- Myslisz, ze jestesmy szaleni? Przeciez za kilka tygodni
mozemy juz nie zy¢.

- Nie. - Mimo ze odpowiedzZ nadeszta natychmiast, jego gtos
wskazywat, ze byta przemyslana. - To raczej swiadczy o tym,
ze oboje jestesmy przy zdrowych zmystach.

Uniosta glowe i spojrzata na niego.

Popatrzyt jej w oczy.

- Oboje wiemy, Ze warto na to czeka¢. Warto o to zabiegad.



Bez wzgledu na cene.

- Masz racje. Po prostu mam nadzieje...

Ze przetrwamy. Ze to, co nas laczy, nie jest skazane na
zagtade.

A cho¢ nie wypowiedziala tych stow na gtos, byla pewna, ze
Zrozumiat.

Objat ja jeszcze mocniej.

- Mozemy tylko iS¢ dalej i stawia¢ czoto kazdemu wyzwaniu,
ktére sie pojawi na naszej drodze. Dopoki bedziemy pamietaé
o tym, czego pragniemy, jaki jest nasz prawdziwy cel, wierz
mi, damy rade.

Nie potrafita powstrzyma¢ usSmiechu. Caleb umiat
przekona¢ nawet ja, ze zwyciestwo jest nieuniknione.

Po chwili jej usmiech nieco przygast.

- A co z wydobyciem? - Przez chwile bacznie przygladata sie
jego twarzy. - Kiepsko to wyglada, prawda?

Skrzywit sie. Rozluznit uscisk, ztapat ja w pasie i posadzit
obok.

Siedzieli jedno przy drugim na skraju t6zka. Chciat ujac jej
twarz w rece i pogtadzi¢, ale przypomniat sobie, ze jedna dion
ma zabandazowana.

Wzial ja wiec za reke i spletli palce.

- Musze przyznaé, ze jest gorzej, niz sie spodziewalem.
Wystarczy wbi¢ kilof w Sciane, a diamenty dostownie sie sypia.
Sa miejsca, gdzie jest ich tyle, ze je kruszymy przy wydobyciu.
Odktadamy, ile sie da, ale mozliwosci ukrycia kamieni
w kopalni sg ograniczone. Zwlaszcza ze Dubois coraz bardziej
interesuje sie wielkoscig urobku. - Sapnat. - UstaliliSmy, Ze nie



bedziemy nic robié¢, dopdki Arsene nie wréci z narzedziami.
Problem w tym, ze musimy ograniczy¢ wydobycie i nie
mozemy dluzej z tym zwlekad.

Katherine zmarszczyta brwi.

- A ten nizszy poziom, o ktérym wspominat Dixon?

- To jedyne swiatetko w tunelu. Jesli znajdziemy tam rownie
bogate poklady i zwolnimy na pewien czas, to moze uda sie
nam dotrwac, az przybedzie pomoc, bez uciekania sie do
innych sposoboéw.

- Dixon wcigz nie potrafi stwierdzi¢, jak bogate jest to
ztoze?

Caleb pokrecit przeczaco gtowa.

- Struktura skaly na koncu korytarza jest taka, ze duzo
trudniej sie przez nia przebié. Jego zdaniem nie dowiemy sie
tego, dopoki nie otworzymy nowej sztolni poszukiwawczej.

Pokiwata gtowa.

- To jaki jest nasz nastepny krok? Olej do lamp?

- Tak. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zwloke.

Spojrzata mu w oczy i mocniej uscisneta jego dton.

- Powiem o tym kobietom i dzieciom. Przed Sniadaniem.

- Zrob to. - Zastanawial sie przez chwile, po czym rzekt: -
Wprawdzie nie zaczniemy od samego rana, ale lepiej, zeby
wszyscy wiedzieli i zachowywali sie normalnie. Dixon,
Hillsythe i ja zastanawiamy sie, jak powiedzie¢ o tym Dubois,
zeby uznal to za zwykly przypadek, a nie wynik naszych
dziatan.

Caleb nie dodat, ze jedynym skutecznym sposobem
ograniczenia wydobycia bytloby zawalenie przynajmniej czesci



chodnika. Przywodcy obozowej spolecznosci umiescili
wprawdzie ten punkt na liScie mozliwych strategii, ale nikomu
o tym nie powiedzieli. W przypadku podobnego
przedsiewziecia wiele rzeczy moglto pdjs¢ nie tak - chociazby
to, ze gdyby doszio do kompletnego zniszczenia tuneluy,
znalezliby sie w sytuacji, ktérej za wszelka cene prébowali
uniknac.

Westchnat i wstat z 16zka. Napotkawszy jej wzrok, przywotat
na twarz tagodny usmiech.

- Dziekuje za twoja troske. Dziekuje za opieke. - Pochylit
glowe i musnagt wargami jej usta. - Chodz, odprowadze cie do
baraku. Musze wracac.

Do kopalni. Do dalszych plandw.

Xk %k k

Mezczyzni zaczekali do pdZznego ranka, zanim zaczeli
realizowa¢ swdj pomyst i odgrywac¢ komedie, ktéra miala
przekona¢ Dubois, ze brak oleju jest wynikiem catkiem
niewinnego zbiegu okolicznosci.

Caleb stat ukryty w cieniu u wejscia do kopalni i czekat
z pusta lampa w rece.

Zbiornik ukonczyli tydzien temu i od tamtej pory codziennie
wylewali do niego olej z lamp w kopalni. Wykorzystali tez fakt,
ze Dubois upart sie, by mezczyzni pracowali dluzej - w tym
czasie lampy gornicze plonely jak najwiekszym plomieniem,
dzieki czemu udato im sie jeszcze bardziej uszczupli¢ zapasy.

Pomocny byt rowniez fakt, ze mieli ograniczony dostep do
paliwa - Dixon mdgt napemia¢ tylko lampy w kopalni,
barakach, oczyszczalni i baraku medycznym. Reszte - te,



ktérych uzywano w koszarach czy kuchni - napekniali
najemnicy, kiedy przyszta im na to ochota.

Wiezniowie wpadli nawet na pomyst, by po prostu siedzie¢
w tunelu po ciemku, ale Dubois zbyt szybko mogtby sie
zorientowa¢, ze produkcja ulegta wstrzymaniu. WieZniowie
musieliby sie wéwczas thumaczy¢, dlaczego nie poinformowali
go zawczasu... To nie byto dobre rozwigzanie.

W kalendarzu znalezionym w magazynie zobaczyli, ze jest
czwarty sierpnia. Do przybycia pomocy zostat im zatem co
najmniej miesigc. Tyle czasu kopalnia musiala dzialac.

Caleb ustyszat odgtos ciezkich krokéw. To Dixon podszedt do
niego, wycierajac dlonie w spodnie.

W przeciwienstwie do Caleba, Phillipe’a czy Hillsythe’a
inzynierowi odgrywanie komedii nie przychodzito latwo.
Naprawde musiat sie staraé, by wypasé przekonujaco. Caleb
dat mu chwile odsapna¢, po czym wyszeptat:

- Gotowy?

Dixon pokiwal glowa i wyciagnal z kieszeni spodni plik
papierow.

- P6jde do magazynu. Prosze zaczekac, az znajde sie na
wysokosci schodéw na galerie, i wtedy mnie zawotad.

Na galerii wylegiwali sie Cripps i dwoch jego ludzi.

Caleb kiwnat glowa na znak, ze zrozumiat.

- Powodzenia.

Dixon omingt palenisko i zdecydowanym krokiem skierowat
sie w strone magazynu. Glowe miat opuszczong, wzrok wbity
w kartke, ktéra trzymat w rece.

Caleb wyszedt z kopalni i z lampa w dtoni rzucit sie za nim



biegiem.

- Inzynierze!

Dixon zatrzymal sie - na wprost schodéw na galerie, tuz
przed nosem Crippsa i dwdéch najemnikéw - i odwrdcit.
Zobaczyt lampe i zmarszczyt brwi.

- Jeszcze jedna?

Caleb stanat przed nim, wzruszajac ramionami.

- To pewnie przez te dodatkowe godziny.

Zrezygnowany inzynier wziat od niego lampe.

- Zaraz napelnie, niech pan zaczeka.

- Zaczekam przy kopalni.

Dixon kiwnal glowa, znow wbit wzrok w kartke i ruszyt do
magazynu.

Caleb wolal nie ryzykowaé, odwrdcit sie wiec i odszedt.
Stangt oparty o belki obramowujace wejscie do tunelu,
przygladajac sie noskom swoich butow.

Ustyszal, ze cos$ sie porusza w mroku za jego plecami.
Opuscit gtowe i zerknat w glab kopalni. Zobaczyt, ze Hillsythe
z Phillipe’em podeszli blizej, by obserwowaé rozwdj sytuacii.
Najwyrazniej uznali, Ze beda nieopodal, aby w razie czego
wesprzec Dixona. Nie wiadomo jednak, w jaki sposéb mieliby
to zrobic¢ - tej czesci przedstawienia nie zdazyli przecwiczyc.

Kilka minut pozZniej Dixon zgodnie z planem wyszed?
z magazynu z lampa, ktdérej szklany zbiornik byt wypemiony
tylko do potowy. Wetknal papiery do kieszeni i ze
Zmarszczonym czotem pomaszerowat do koszar.

Wszedt na galerie, zignorowat Crippsa i jego ludzi i ruszyt
prosto do otwartych drzwi - Dubois wyrazZnie zaznaczyl, ze



inzynier ma o wszystkim informowa¢ go bezposrednio.
Zastukatl we framuge.

Jakby w odpowiedzi na pytanie, ktére padio ze srodka, Dixon
uniést lampe.

- Wilasnie ja napemlitem. - Stowa inzyniera ledwo byto
stychaé. - Pracujemy dluzej, wiec olej szybciej sie zuzywa, ale
nie o to mi chodzi. Czy ktos juz pana poinformowal, ze zapasy
sie koncza?

Nawet z tej odlegtosci ustyszeli wsciekty ryk Dubois:

- Co takiego?!

Chwile pdzniej Dixon sie odsungt i w drzwiach pojawit sie
komendant. Zanim zdazyt wyjs¢ na galerie, Cripps i dwaj jego
kompani zerwali sie na rowne nogi. Staneli nieruchomo
w pozycji, ktora pewnie ich zdaniem byla postawa zasadnicza.

Na ich widok gniew Dubois jeszcze wzrost. Obrzucit
ponurym wzrokiem lampe w dioni inzyniera i naskoczyl na
Crippsa.

- Jak, u diabla, mogtes pozwoli¢, zeby sie wyczerpaly zapasy
oliwy?! Czy naprawde otacza mnie banda niekompetentnych
idiotéw?! A w dodatku siedza mi na karku cholerni
mocodawcy! - Wscieklos¢ sprawiata, ze jego zgrzytliwy glos
rozchodzit sie po catym obozie. - Wspominatem ci o liscie,
ktérzy przyniést Arsene. Chca wiecej diamentow! Mamy
wysyla¢ wieksze transporty! Tego domagaja sie od nas ludzie,
ktérzy nam placa, i to, pozwdl, Ze ci przypomne, bardzo
przyzwoicie. A teraz, kiedy nareszcie moglibySmy wysta¢ im
diamenty zamiast wymowek... konczy sie nam olej!

Zacisnat dlonie w piesci, rozluznit je, a potem jeszcze raz



zacisnat.

Dixon odchrzaknat.

- Prawde moéwiac, to nie jest niczyja wina. Zawiodla raczej
logistyka. - Spojrzat na lampe, ktora trzymat w dioni, Zeby nie
patrze¢ w twarz komendanta. Mowil spokojnym tonem
eksperta wyjasniajacego pewna zawilos¢ laikowi. - Zlozylo sie
na to kilka czynnikéw: skoro wiecej osob pracuje w kopalni,
trzeba pali¢ wiecej lamp. Wydtuzone godziny pracy sprawiaja,
ze codziennie korzystamy z lamp o potowe dluzej. - Wzruszyt
ramionami. - Nic dziwnego, ze olej sie skonczyt. Trzeba bylto
podwoi¢ zamdwienie, gdy zaczeliSmy pracowac dtuzej.

Caleb wyprostowat sie i niespiesznym krokiem ruszyt
w strone koszar.

Dixon wprawdzie tego nie powiedzial, ale zwazywszy na
fakt, ze to Dubois wydawat zlecenia, z calej tej przemowy
wynikalo, ze komendant powinien byl przewidzie¢ wzrost
zapotrzebowania na olej. Jesli kogokolwiek nalezalo wini¢ za
obecna sytuacje, to wlasnie jego.

Cripps na przyklad swietnie to zrozumiat i na jego twarzy -
podobnie jak na twarzach jego ludzi - pojawit sie wyraz ulgi.

Caleb dotart do schodéw wiodacych na galerie. Spojrzat na
Dixona i wskazal na lampe.

- Moge? - Kiwnat glowa w kierunku kopalni, gdzie Phillipe
i Hillsythe czekali przy wejsciu. - Musimy wracac¢ do pracy.

- Prosze. - Dixon podszedt do szczytu schodéw i podat mu
lampe.

To pozwolilo Dubois odetchnaé¢ - i opanowaé gniew. Mialo
mu rowniez pokazac¢, ze wiezniowie cala uwage skupiaja na



pracy i nic innego ich nie obchodzi.

Dubois przenidost wzrok na Caleba, a potem na obu
mezczyzn stojacych u wejscia do kopalni. Przygladat sie im
przez chwile, po czym odwrdcit sie do Dixona.

- Ile oleju zostato?

Inzynier sie skrzywit.

- Niewiele.

- Ile uda nam sie zrobi¢ z ta iloscia, kiedy Cripps pdjdzie
uzupehic zapasy?

Dixon zastanawiat sie przez moment, po czym odrzekt:

- Ze wzgledu na wydluzone godziny pracy potrzebujemy
wiecej oleju. Kobiety w oczyszczalni nie moga pracowaé przy
sztucznym swietle, dlatego mozemy zabra¢ stamtad dwie
lampy. Sprawdze tez w innych barakach i zobacze, co mi sie
uda znalezé¢, ale podejrzewam, Ze niewiele. - Spojrzat na
Dubois. - Nie mozemy ryzykowac¢ i pracowaé przy slabym
oswietleniu, bo w ten sposéb uszkodzimy mnéstwo kamieni,
a tego panscy mocodawcy przeciez by nie chcieli. Nawet
budowa dalszej czesci korytarza wymaga, zebysmy widzieli,
co robimy, bo inaczej zwalimy sobie na gtowe cate wzgdrze
i pogrzebiemy kopalnie.

Zamilkl, jakby cos w myslach rachowal.

- Mozemy nadal pracowaé, ale w duzo wolniejszym tempie.
Na pewno nie uda nam sie utrzymac¢ produkcji na peten
gwizdek, w kazdym razie nie w kopalni. Ale na szczescie
wydajnos¢ oczyszczalni wzrosnie, gdy tylko wrodci Arsene,
wiec ta zwloka nie bedzie miala wplywu na koncowy rezultat.
Niezaleznie od tego zadbam, zebySmy oszczednie korzystali



Z oleju.

Fakt, ze Dubois przyjat jego zapewnienia jedynie skinieniem
gtowy, swiadczyl o tym, jak dobrze Dixon odgrywat swoja role
przez ostatnie miesigce. I mimo ze komendantowi cala ta
sytuacja sie nie podobala, to jednak ja zaakceptowat.

Odwrécit sie do Crippsa.

- IdZ do kolonii - wycedzit przez zacisniete zeby - i przynies
olej. Duzo oleju.

- Przyda sie tez wiecej lamp... - Zly na siebie Caleb zacisnat
usta.

Dubois popatrzyt na niego i uSmiechnat sie niczym rekin.

- Jak shlusznie zasugerowal kapitan, zdobadz tez wiecej
lamp. A takze zywnosc.

Uwaznie spojrzat na Caleba, zaczekal, az ten uniesie wzrok.

- Dziekuje za te sugestie, kapitanie Frobisher.

Caleb zmarszczyt brwi, szczerze zaskoczony.

- Zywno$c¢?

Na twarz Dubois powrdcit usmiech rekina.

- Musze mieé¢ pewnos¢, ze kiedy Cripps zjawi sie tu
Z zaopatrzeniem, pan i reszta towarzystwa bedziecie w jak
najlepszej formie, zeby pracowa¢ przy wydobyciu
z maksymalng predkoscia.

Nie powiedziat tego na gtos, ale ostrzezenie ,zadnych
wiecej wymowek” zawisto w powietrzu.

Caleb wzruszyl ramionami. Z lampa w rece odwrécit sie
i pomaszerowatl z powrotem do kopalni. Wiedziat, ze wieksza
liczba lamp nie wplywie na wydobycie. W rzeczywistosci
dzieki temu olej szybciej sie bedzie zuzywal. A na zapasy



Zywnosci nie ma co narzekac.

Najwazniejsze jednak, ze jego sztuczka sie udala. Slowa,
ktére niby to mu sie wymsknetly, przekonaty Dubois, ze w calej
tej historii nie ma nic dziwnego.

Ze wiezniowie nie mieli nic wspdlnego z faktem, ze zapasy
oleju nagle sie skonczyty.

Zblizajac sie do wejscia, przy ktéorym czekali Phillipe
i Hillsythe, Caleb sam usmiechnat sie niczym rekin.
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Wieczorem, kiedy zrobito sie chtodniej, Katherine i Caleb
wybrali sie na przechadzke wokot obozu - zgodnie ze swoim
zwyczajem poruszali sie w Kkierunku przeciwnym do
wskazowek zegara. Harriet i Dixon oraz Annie i Jed réwniez
zazywali ruchu, natomiast Gemma, Ellen i Mary spedzaty czas
w otoczeniu pieciu ludzi z druzyny Caleba i Phillipe’a.

Gdy zblizyli sie do baraku medycznego, zauwazyli dwoch
straznikéw patrolujacych teren wokot stert odrzutéw.

- Czy Dixon zdotal juz oszacowaé, jak bardzo uda sie nam
zwolnié? - szepnela Katherine. - Czy dostatecznie dlugo
przeciggniemy dziatalnos¢ kopalni?

Pokrecit gtowa.

- Cate popotudnie prébowaliSmy wymysli¢ jakas historyjke,
dzieki ktdérej Dubois uwierzylby, ze kopalnia pracuje tak
szybko, jak to mozliwe. PostanowiliSmy, Zze ta resztka paliwa,
ktéra nam zostala, oswietlimy jeden odcinek korytarza, ten
najblizej wylotu, dobrze widoczny dla straznikow, i tam
bedziemy pracowac. Taka wlasnie propozycje nasz inzynier
przedstawi komendantowi. Rownoczesnie jednak, o czym



Dubois nie bedzie wiedziat, wyslemy grupe ludzi w glab
pierwszego chodnika. Nie ma tam wprawdzie diamentéw, ale
jest ruda, ktéra wymieszamy z urobkiem z drugiego zloza.
Zamierzamy odtozyc¢ jak najwiecej diamentéw, a rownoczesnie
wciaz wypuszczac z kopalni dos¢ kamieni, zeby ani Dubois, ani
nikt inny nie poczut sie zaniepokojony.

Pokiwata gtowa.

- Rozumiem, ale czy to wystarczy?

- Pewnie nie, Dixon jednak ma nadzieje, ze gdy zejdziemy
nizej, zyskamy dostep do rownie bogatych pokladow, ktére
pozwola nam doczeka¢ przybycia pomocy. - Widzac jej
niepewng mine, dodal: - Tylko ograniczona liczba osob moze
pracowac przy wydobyciu kamieni w drugim korytarzu. Kiedy
Cripps wrdci i produkcja znéw ruszy pelna para, zaledwie
potowa mezczyzn znajdzie zatrudnienie. Teraz, gdy pierwsze
zloze zostalo wlasciwie wyczerpane, spora grupa bedzie
bezczynna. Jesli zyskamy dostep do dalszej czesci nowych
pokladéw...

- Dubois kaze pracowac wszystkim naraz. - Pokiwala glowa.
- Dlatego musicie opdzni¢ dalsza budowe, dopdéki odcinek na
wyzszym  poziomie nie zostanie w duzej czesci
wyeksploatowany.

- Albo dopodki nie upewnimy sie, ze na obu poziomach jest
dos$¢ kamieni, zeby wystarczylo nam do wrzesnia. - Skrzywit
sie. - Na razie jednak korytarz na nizszym poziomie nie jest
gotéw na tyle, zeby Dixon moglt tam zejs¢ i oszacowac zloze.
Kiedy to zrobi, bedziemy wiedzie¢, na czym stoimy, i mam
nadzieje, ze zyskamy powdd, zeby czuc sie bezpiecznie.



Westchneta i spojrzata przed siebie.

- To bedzie wielka ulga mdc sie nareszcie poczuc
bezpiecznie.

- Masz racje.

Mineli oczyszczalnie. Straznicy, ktérzy okrazali sterty
odrzutoéw, poszli dalej. Caleb rozejrzal sie, ale nikogo wiecej
nie bylo widaé. Znajdowali sie poza zasiegiem wzroku
wartownikéw na wiezy. Skrecit w strone schodkow
prowadzacych do baraku.

Katherine uniosta skraj sukni i wdrapata sie za nim na gore.

Zastanawiajac sie, czy przypadkiem ktéra$ inna para nie
wpadia na ten sam pomyst, Caleb otworzyl drzwi i obrzucit
wzrokiem wnetrze oczyszczalni. W Swietle ksiezyca
wpadajacym przez okna w dachu zobaczyl, ze jest puste.
Pchnat szerzej drzwi, wciagnat Katherine do srodka i zamknat
je za soba na zasuwke.

Odwrécit sie, a ona otoczyla go w pasie rekoma i wspieta sie
na palce. Gdy instynktownie pochylit glowe i zlapat ja w talii,
podata mu usta.

Kilka dni. Znali sie zaledwie kilka dni, a mimo to dotyk jej
warg, smak pocalunku wydawatly sie tak znajome. Jakby
stanowily czes¢ jego samego - naturalne dopeklienie jego
potrzeb i pragnien.

Podejmujac sie tej misji, nie spodziewat sie, ze spotka go cos
takiego. Miat zaledwie dwadziescia osiem lat - mndstwo
czasu, zeby sie ustatkowaé. Declan wprawdzie ozenil sie
w wieku trzydziestu jeden lat, rok starszy zas od Caleba
Robert, sadzac po jego dzienniku, zamierzal wkrotce péjsé



w jego Slady, ale Royd, trzydziestoczteroletni, wcigz
pozostawal kawalerem, dlaczego wiec on miatby sie $pieszyc?

Dlatego ze ona byla tu, w jego ramionach.

Dlatego ze gdy calowata jego, a on ja, byla tylko ta chwila -
nic wiecej sie nie liczyto. Tylko ona, on i to, co sie miedzy nimi
rodzito.

A takze dlatego ze czlowiek nie moze uciec przed swym
losem, Caleb zas wiedzial, ze wlasnie Katherine byta jego
przeznaczeniem.

Wiedziat to od samego poczatku i dlatego zdecydowat sie
z tym nie walczy¢, tylko ptynaé z pradem.

Teraz zas ona i 6w prad porywaly go ze soba.

I wiodly prosto na morze namietnosci.

Zaspokajajac pragnienie, jakiego nigdy wczesniej nie czula,
Katherine rozchylita wusta 1 przyjela jego pocalunek;
rozkoszowata sie wlasng Smiatoscia - i jego zuchwalstwem,
gdy brat to, co mu dawata.

Z ramionami na szyi Caleba zaczela sie cofac, pociggajac go
za soba na srodek pomieszczenia, az jej plecy natrafity na
krawedz stotu.

Nie przerwali pocalunku, ktéry pochtaniat ich bez reszty, ale
poczula, jak jego reka lapie ja mocniej w pasie i unosi do gory.
Przywarta do Caleba kurczowo, nie pozwalajac, by ich wargi
sie roztaczytly.

Chwile pdZniej zarzucit jej spdodnice na kolana i rozsunat
uda, zeby moc miedzy nimi stangc¢. Przysunatl sie blizej.

Oddech uwiazt jej w piersi. Nagly powiew chiodniejszego
powietrza na nagich nogach potaskotal jej skére, pobudzit



zmysly. Ujeta w dlonie jego twarz i przytrzymata, catujac go
Z zarem, jakiego sie u siebie nie spodziewata.

Caleb odpowiedziat na jej zar jekiem rozkoszy. Przez kilka
chwil pozwolit jej sie bawié, cieszy¢, kierowa¢ nim, potem
jednak jego usta stwardnialy i to on przejat kontrole.

Puscil jej talie, przesunal rece w gore i zamknal na jej
piersiach.

Katherine przestala mysle¢, jej umystem catkowicie
owladneto uniesienie.

By¢ moze byla bezwstydna, witajac z taka radoscia jego
rece - gltadzace, pieszczace i biorgce w posiadanie jej ciato -
ale ich dotyk sprawit, ze w jej zytach zaczal krazy¢ ogien
namietnosci. A gdy poczuta jego palce na sutkach, przeszedt? ja
cudowny dreszcz i cale podbrzusze ogarneta fala ciepta.

Caleb dal sie porwaé chwili, zatongl w tej cudownej
wyprawie w rejony nieziemskiej btogosci. Nareszcie mogli sie
cieszy¢ soba i na krotki moment uciec z tego swiata.

Z dala od tego, co niosla rzeczywistosé. Z dala od tego,
czego nie mogli przewidzie¢ ani kontrolowac, ale czemu oboje
mieli nadzieje stawi¢ czoto.

Zeby przezyé - po to by i$¢ dalej.

Piescit jej ciato i cieszyt sie z ognia, jaki w niej rozpalat. Jego
pocatunki staty sie natarczywe, zaborcze, a jej gwaltowna
reakcja zdumiala go i zachwycita. Zanim zdazyt pomyslec,
odnalazt sznuréwke jej sukni. Kilka szybkich ruchéw
wystarczylo, by rozluzni¢ stanik i $ciagna¢ go w dét. To samo
zrobil z cienka koszulka i po chwili mégt wsuna¢ cala reke, by
objac¢ naga piers.



Oboje zamarli, porazeni intensywnoscig doznan.

Pochylit sie, by ja pocatlowaé, a ona wyszla mu na spotkanie.
Whplotla palce w jego wtosy i ponaglajac, przyciagnetla go do
siebie.

Nie potrzebowat ponaglenia.

Zmysty Katherine oszalaly, pijane z rozkoszy. Czula, ze jej
cialo jest rozpalone, a piersi nabrzmiale od pieszczot. Mdj
Boze! Bata sie, ze tego nie zniesie, Ze jej nerwy nie poradza
sobie z tyloma doznaniami, a jednak krew tetnigca w zytach
pchala ja dalej.

Tak latwo moglaby sie w tym zatraci¢ wraz z nim. Jakas
odleglta czes¢ jej mézgu wydawala sie nieco zdziwiona, ze
Katherine nie czuje wstydu ani zazenowania. Ta bliskos¢
i wspdlnota byly dla niej po prostu czyms$ nowym i przez to
atrakcyjnym. Owszem, czula sie niepewnie, ale tylko dlatego,
ze nie wiedziata, co bedzie dalej i co jest wlasciwe. Musiata
polega¢c na swoim instynkcie. Nade wszystko jednak owa
bliskos¢ i wspélnota z Calebem byly czyms stusznym.

Tu, razem z nim, byta na swoim miejscu.

Polaczony z nig w pocatunku Caleb zorientowat sie, w ktéra
strone zmierza, i z radoscia podazyt za nig. Ustuchat. Jej
skéra, tak jedwabista i ciepta pod jego stwardnialymi dionmi,
niosta obietnice rozkoszy, cudownego spetnienia.

Oderwat wargi od ust Katherine i poczal nimi wedrowac
w dot wysmuklej szyi. Wycisnal pocalunek w miejscu, gdzie
mocno pulsowala krew, i ruszyt dalej w kierunku speczniatej
piersi. Tam gdzie jego palce draznity nabrzmiaty sutek.

Koncem jezyka obrysowat go i delikatnie polizat - styszat,



jak oddech wiezZnie jej w gardle, i poczut palce wbijajace mu
sie w glowe.

Usmiechnat sie zadowolony. Nietrudno bylo zaspokajac jej
pragnienia - komunikowata je wyraznie naciskiem palcéw we
wtosach i cichym jekiem.

Ten dzwiek prowokowal jego zmysly, wzbudzat pragnienia
i rodzit potrzeby. Jednak mimo jej zarliwosci, mimo jawnej
zachety, pamietat, ze znali sie dopiero kilka dni i ze to za mato,
by ja uwiesc.

Meznie odsunal od siebie wszystkie podszepty pragnienia,
uniést glowe, odnalazt jej usta i zatracit sie w pocatunku. Jego
rece wroécily do pieszczenia jej piersi. Na razie tyle musialo
wystarczyc.

Nie spodziewatl sie, ze bedzie protestowata. Przysunela sie
blizej, rozsuwajac szerzej uda. Wyjetla dlonie z jego wlosow
i siegneta po koszule.

Zanim zdazyl zareagowad, uniosta ja i wsunela pod spod
dionie, wodzac spragnionymi, zachtannymi palcami po jego
ciele.

Jej dotyk palit go, pobudzal, porazal - przenosil na inny
poziom namietnosci. Kto tu kogo uwodzit?

Nagle jej dlonie powedrowaly w doét. Przywarly do jego
brzucha. Ich dotyk byl przedziwnie niewinny, nieSmiaty,
a jednak stanowczy. Z lubiezna powolnoscia zaczely
przesuwac sie jeszcze nizej.

Nie przerywajac pocatunku, ztapat te ruchliwe rece i uwiezit
w uscisku.

Pochylit glowe i pocatowat ja - goraco jak nigdy dotad.



I wlasnie wtedy zrozumiat, ze to los przywiédt go tutaj - do
niej i do tego, co sie zdarzyto.

Do tej chwili przebudzenia.

Oto nareszcie widzial, co to znaczy pozadac, pragnac,
potrzebowac jednej kobiety.

Pojal, ze jego przeznaczenie jest nierozerwalnie zwigzane
wlasnie z nia.

I ze nie istnieje nic, czego by nie zrobit, czego by nie oddat,
zeby ja chroni¢c. Aby ostatecznie oboje mogli sie upomnieé
o to, co bylo im pisane.

Oderwat sie od jej ust.

Oddech miat ptytki, urywany.

Jej wargi byly opuchniete, czerwone i btyszczace.

Uniosta powieki i spojrzata na niego wielkimi, pelnymi zaru
oczami.

Jeknal, zamknat oczy i opart czoto o jej czoto.

- Kate.

- Caleb?

Cierpial, a mimo to... Kosztowalo go to niemalo wysitku,
w koncu jednak udato mu sie znalez¢ w sobie dos¢ sily, by
powiedziec:

- Nie tutaj. Nie teraz.

Znéw podniosta na niego wzrok.

Odpowiedziat jej zdecydowanym spojrzeniem.

- P6Zniej. Pragne cie. Po tym wszystkim, kiedy bedziemy juz
wolni, chce cie poprosi¢ - i zrobie to - zebys$ zostala moja
zong. Ale nie tutaj, nie teraz.

Kate. Tylko on ja tak nazwat - tylko on jeden dostrzegt, co



kryto sie w jej wnetrzu. Kiedys tak wlasnie o sobie myslata:
Kate. Tak miala na imie kobieta, ktora chciala zostac.
Wszyscy inni jednak zwracali sie do niej ,Katherine”. Nigdy
ich nie poprawiata. A odkad zmarta jej matka, sama tak
o sobie myslata. Katherine - oficjalnie i poprawnie.

,Chce cie poprosic - i z robie to - zebys zostala moja zong”.

Spojrzata mu w oczy i zobaczyla, ze za tymi stowami kryje
sie prawdziwe zobowigzanie. Mogt ja wykorzysta¢, a ona
zgodzitaby sie na to z radoscia. Ale oczywiscie tego nie zrobit.
Nie on.

Nie cztowiek, w ktérym Kate zdazyta sie zakochad.

- Tak. - Nie spuszczajac wzroku, wypowiedziata tylko to
jedno stowo.

Na jego twarz wyptynat zuchwaly usmiech - taki sam jak
wtedy, kiedy spotkali sie pierwszy raz.

- I masz racje - szepneta, a on rozluznit uscisk, uwalniajac
jej palce.

Cofnat sie, pozwalajac, by zeslizgneta sie ze stotu.

Poprawila suknie i szybko zawigzala sznuréwke, on zas
schowal z powrotem koszule w spodnie. UsSmiechnela sie,
wspieta na palce i musneta wargami jego usta.

- Po tym wszystkim. - Spojrzata mu w oczy. - Dokonczymy
to, kiedy odzyskamy wolnosé.



Pietnascie

Arsene wrdcil z nowymi narzedziami dla kobiet po zaledwie
czterech dniach. Gdy tylko przekroczyt brame obozu, Cripps
wraz z czterema najemnikami wyruszyt po zapasy oleju do
lamp i inne sprawunki.

Kate - znéw tak wlasnie o sobie myslata - wcale nie poczuta
sie zdziwiona, kiedy Dubois osobiscie zjawit sie w oczyszczalni
z nowymi narzedziami. Polozyt je na stole i powiddl zimnym
wzrokiem po twarzach kobiet, spogladajac kazdej w oczy. Na
koniec wbit wzrok w twarz Kate.

- Bedziecie pracowa¢ od switu do zmierzchu przez caly
czas, kiedy jest swiatto. Tylko pani i... - Zerknat na Annie.

- Panna Mellows - podpowiedziata Kate.

- Tylko wy dwie bedziecie mogly codziennie wyjS¢ na
godzine, zeby sprawdzi¢ prace dzieci. Zaraz potem wrdcicie
do oczyszczalni. Koniec ze spacerami w ciggu dnia, dopdki
Swiatto jest dobre do pracy. Jasno sie wyrazitem?

Zadna sie nie odezwala, wszystkie tylko pokiwaly gtowami.

Kate zaczekala, az na nia spojrzy, i rowniez przytakneta.

- Calkiem jasno.

Wprawdzie nie bylo jej jeszcze w obozie, gdy Dubois
pozwolil swoim ludziom tak straszliwie potraktowaé tamta
mioda dziewczyne, dostrzegta jednak cien w oczach Harriet.
Ani ona, ani zadna inna kobieta nie zamierzaly z wlasnej woli



prowokowa¢ Dubois, wszystkie zas styszaly o liscie, ktory
niedawno dostal od swoich tajemniczych mocodawcéow.

Dubois spogladat na niag wymownie przez chwile, po czym,
jakby przyjmujac jej zapewnienie za dobra monete, pokiwat
gtowa.

- Znakomicie. Bedziecie pracowaty tak dtugo i szybko, jak to
mozliwe, dopdki nie skoncza sie zapasy kamieni do
oczyszczenia.

Kobiety zaczekatly, az wyjdzie, po czym Gemma podeszia do
otwartych drzwi, wyjrzala na zewnatrz i potwierdzita, ze
komendant rzeczywiscie wrocit do koszar, a w poblizu nie ma
zadnych wartownikow.

Dopiero wtedy usiadly na stotkach. Miny mialy nietegie,
niektore mruczaly cos pod nosem. Zrezygnowana Kate wziela
nowe narzedzia, posortowata je i rozdata pozostatym.

Przycupnieta po drugiej stronie stotu Harriet spojrzata jej
W OCZY.

- Co teraz zrobimy?

Katherine uniosta brwi. Siegneta do stojacego obok koszyka,
wyjela spora brylke i zaczela obracaé ja w palcach, szukajac
miejsca, gdzie konkrecja stykata sie z diamentem. Po chwili
powiedziata sciszonym gtosem:

- Bedziemy pracowaly, tak jak nam kazat Dubois. W takim
samym tempie jak zawsze i w ustalonym przez niego czasie. Ja
zas porozmawiam z Frobisherem i Lascelle’em na temat ich
pomystu.

- Masz na mysli schowki z ptétna? - spytala przyjaciotka.
Twarz jej pojasniala.



Kate pokiwata glowa.

- POki Dubois lub jego ludzie nie zaczna liczy¢ kamieni
trafiajacych do oczyszczalni, skad mieliby wiedzie¢, ile
diamentéw ja opuszcza.
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- Dopdki Cripps nie wrdéci z zapasem oleju - powiedzial

Caleb - pracujemy na kroétszych zmianach, wiec mozemy
przyjs¢ z Phillipe’em i zobaczyé¢, co sie da zrobi¢ w sprawie
skrytek pod stotkami.

Razem z Kate - bo tak ja teraz nazywal, zreszta to imie
lepiej pasowato do jego kobiety niz Katherine - siedzieli przy
ognisku w otoczeniu reszty wiezniow. Wtlasnie skonczyli
mizerny positek, na ktory sktadat sie kawatek miesa i to, co
w tej czesci swiata uchodzilo za chleb. Przynajmniej wody
mieli pod dostatkiem.

- Cale szczescie, ze mozemy pracowac tylko przy dziennym
Swietle.

- To prawda. Ale musicie wyraznie zmniejszy¢ te sterte
przed oczyszczalnig. - Caleb przez chwile obracat kubek
w dloniach, po czym powiedzial: - Lepiej, jesli zapemicie te
skrzynke nieco szybciej niz wczesniej, zanim powstaly
zalegtosci.

- Masz racje. Nowe narzedzia na pewno nam w tym
pomoga. - Kate spojrzata mu w oczy. - Ale wlasnie ze wzgledu
na wielkosc¢ tej sterty mozemy przyspieszyc produkcje, tak jak
tego oczekuje Dubois, i réwnoczesnie odlozy¢ catkiem
przyzwoity zapas kamieni na czarna godzine.

Dixon, ktory siedziat obok Harriet i przystuchiwat sie ich



rozmowie, nachylit sie blizej.

- Harriet wspomniata, ze zamierzacie zrobi¢ schowki
z plétna. W magazynie sa upchniete stare zagle. Jesli
powiecie, czego wam trzeba, moge przygotowac¢ kilka
kawatkéw. Latwiej wynies¢ pociete ptotno niz caly zagiel.

Caleb zawotal Phillipe’a i razem z kobietami oszacowali
rozmiary kieszonek, ktére chcieli umocowacé pod stotkami.

Inzynier pokiwat gtowa.

- Postaram sie wygospodarowaé¢ jutro rano troche czasu
i wszystko przyszykuje.

Caleb zerknal na Kate.

- Wpadniemy do was w potudnie razem z Phillipe’em i je
zamocujemy. Zajmie to pewnie géra dziesie¢ minut.

- Moze lepiej przyjdzcie wtedy, kiedy razem z Annie
pdjdziemy do dzieci. - Spojrzata Calebowi w oczy. - Mniejsza
szansa, ze ktéremus ze straznikéw wpadnie do glowy
sprawdzi¢, co robicie.

- I tak bedziemy sie pilnowac¢ - powiedziala Harriet. - Ale
zgadzam sie z Katherine. Lepiej, jesli sie zjawicie, kiedy jej
i Annie nie bedzie.

Caleb pokiwat gtowa. Powinni zrobi¢ wszystko, by Dubois
nie nabral podejrzen, zwlaszcza gdyby mialy one dotyczyé
Kate.

Kiedy juz to uzgodnili, zaczeli omawia¢ kwestie pracy
w kopalni. Wszyscy chcieli wiedzie¢, ile czasu minie, zanim
Dixonowi uda sie zejsS¢ na nizszy poziom i potwierdzic to, na co
mieli nadzieje - ze poklady diamentéw sa tam réwnie bogate
jak wyzej i ze kopalnia bedzie mogta dziata¢ bez przeszkéd,



dopdki nie przybedzie ratunek.

Dla nich wszystkich.

Odkad padila data siédmego wrzesnia, Kate odliczata dni.
Dzis byl piaty sierpnia, potrzebowali wiec czterech tygodni -
czterech tygodni spokojnej, niczym niezakléconej pracy.

Zdaniem Dixona, Caleba i pozostalych mezczyzn jutro
w ciggu dnia powinno im sie uda¢ na tyle podeprzeé
wydrazony tunel, ze inzynier bedzie sie mégt tam wczotgac
i ocenic jakos¢ poktadéw.

Do wieczora beda zatem wiedzie¢, na czym stoja.

Beda wiedzie¢, czy sa bezpieczni i uda im sie dotrwacd, az
przybedzie pomoc, czy tez ich zycie wciaz bedzie wisiato na
wlosku.

Kate modlila sie, zeby im sie udato, i byla pewna, ze nie jest
jedyna osobag, ktora zanosi o to modly do Wszechmocnego.

Wreszcie nadszedt czas powrotu do kopalni i Dixon zaczatl
ich zagania¢ do roboty. A choc¢ reszta odburkiwatla cos na jego
ponaglenia i krzywo patrzyta, wszystko to bylo na pokaz.

Kiedy Caleb sie podnidst, Kate réwniez wstata.

Spojrzal na nig, zawahatl sie, po czym wsunat jej kosmyk
wloséw za ucho.

- Lepiej bedzie, jesli sprobujesz zlapaé jak najwiecej snu. Od
tej pory bedziecie pracowaé¢ pod wieksza presjg, a my tez
chcemy zrobi¢ jak najwiecej, zeby méc w koncu podeprzec
dolny korytarz.

Zmarszczyta brwi.

- Nie bedziecie musieli przerwaé pracy z powodu braku
oleju?



Dubois kazat Dixonowi wprowadzi¢ system racjonowania
paliwa, zeby ci, ktorzy wydobywali kamienie, mogli utrzymacé
szybkie tempo produkcji. Rozkazal tez Arsene’owi, by
nadzorowat wydzielanie dziennych racji, zeby robotnicy,
ktérych praca miata zdaniem komendanta mniejsze znaczenie,
mieli ograniczony dostep do swiatla.

Caleb sie skrzywit.

- To prawda, ale i tak bedziemy pracowac¢ tak diugo, jak sie
da.

Wprawdzie przez ostatnich kilka dni spacerowali
wieczorami, zanim sie udali na spoczynek, ale po tym, co
zaszto miedzy nimi ostatniej nocy, moze lepiej bedzie, jesli sie
nie spotkaja. Spojrzata mu w oczy i pokiwata gtowa.

- W porzadku. - Dotknela jego ramienia. - Do zobaczenia
rano.

Skinagt jej glowa, odwroécit sie i dotaczyt do pozostatych
mezczyzn, ktorzy ponaglani przez inzyniera wracali grupkami
do kopalni.

Patrzyla za nim, dopdki nie zniknat w gtebi tunelu, po czym
dotaczylta do Harriet i pozostalych kobiet siedzacych przy
ognisku. Gawedzily i pilnowaly dzieci, ktdre rozmawiatly
w grupkach. Kate nie wiedziata, ile zrozumialy mtodsze,
jednak po twarzach starszych mozna bylo poznaé, ze az za
dobrze orientowaly sie, co sie dzieje.

Przyszedt Diccon i usiadl, oparty plecami o jej nogi. Kate
uSmiechnela sie do chtopca, choé¢ w ciemnosciach nie mégt
tego zobaczyC¢, i zaczela delikatnie gladzi¢ go po plowej
czuprynie.



Po godzinie dzieci bez szemrania zgodzily sie iS¢ spac.
Rzadko kiedy sie sprzeciwialy. Praca, ktérag wykonywaty, byla
zmudna, meczaca i nudna. Sen byt dla nich wucieczka
W marzenia, z pewnoscia lepsze od rzeczywistosci.

Katherine razem z pozostatymi kobietami zaprowadzity je
do baraku i pomogly im sie ulozy¢ w hamakach. Kazdy owinely
cienka moskitiera i po chwili wiekszosé dzieci juz spala,
oddychajac rowno, one za$ czuwaly nad ich bezpieczenstwem.

Wreszcie kobiety réwniez wyciagnely sie w hamakach.
W baraku powoli zapadala cisza, ktérej towarzyszyt delikatny
szmer oddechow trzydziestu osob, od czasu do czasu
przerywany nawolywaniem jakiegoS nocnego zwierzecia
polujacego poza granicami obozu.

Kate lezala w ciemnosciach, jej mysli podazaly sciezkami,
ktére porzucila ponad trzy lata temu. Kiedy matka
zachorowala, Kate wycofala sie z zycia towarzyskiego, by sie
niag opiekowac. Wlasnie wtedy ostatecznie i - jak sadzila -
w sposOb przemyslany zrezygnowala z mysli o malzenstwie.
W rzeczywistosci jednak jej stosunek do tej instytucji zmienit
sie w dniu, kiedy jej lekkomyslny ojciec zmart, zostawiajac je
z matka po uszy w dtugach.

Byly samotne, a sSwiat wrogi.

Jednej rzeczy nigdy nie potrafila zrozumiec¢: uczucia, jakim
jej matka darzyla tego utracjusza. Uczucia, ktérego nic nie
byto w stanie zmienic.

Jej matka kochala ojca, on zas, mimo wszystkich swoich
wad, tez kochat ja szczerze. Pod tym wzgledem nigdy nie byt
niestaly.



Byt po prostu soba - czlowiekiem, dla ktérego proza zycia
stanowila trudnos¢ nie do pokonania.

A potem je zostawit.

W gtebi serca Kate nigdy mu tego nie wybaczyta.

Wcigz obwiniata go o przedwczesna Smier¢ matki.

Uwazata, ze wszyscy mezczyzni sa do niego podobni -
uroczy, ale zupeinie nie mozna na nich polegac.

Dziewietnascie dni temu poznata Caleba.

I zaczela rozumiec, skad sie wzielo ogromne przywigzanie,
jakim matka darzyla ojca. Teraz juz wiedziala, co to znaczy
kocha¢ mezczyzne.

Gdzies w gtebi duszy jednak cichy gtos dopytywat sie wciaz,
jak to mozliwe, ze az tak sie zakochala w ciagu zaledwie kilku
tygodni. Czy to faktycznie milosé, i to taka, ktora bedzie
trwata, bez wzgledu na to, co zrobi jej ukochany? A jesli tak,
to czy Kate rzeczywiscie tego chce?

Czy w ogodle miata wybor?

Czy tez tak jak jej biedna matka byla skazana na to, ze
przystojna twarz i uroczy usmiech zawréca jej w glowie?

Do jakiego stopnia to ich sytuacja byla odpowiedzialna za jej
zauroczenie? A cho¢ na te pytania nie znala odpowiedzi,
wiedziala, ze nie przypomina swojej matki. I Ze mimo
nieufnosci do mezczyzn ma absolutng pewnos¢, ze Caleb nie
jest taki jak jej ojciec.

Calebowi mogta wierzyc. Mogta na nim polegac.

Czy byla gotowa zaufa¢ mu na zawsze? Powierzy¢ mu swoja
przysztos¢, zycie, sama siebie?

Wszystkie te kwestie sprawialy, ze czula sie niespokojna



i podenerwowana. Byla pewna, ze nie uda jej sie szybko
zasnac.

Dlatego wstala z hamaka, wyplatala sie z moskitiery
i cichutko ominetla S$piace dzieci, kierujac sie w strone
przymknietych drzwi. Nigdy nie zamykatly ich do konca, zeby
dzieci, jesli obudza sie w nocy, widzialy nikte swiatto gwiazd
i nie musiaty sie bac.

Wyslizgnetla sie na zewnatrz i usiadla na malenkim ganku.

Pozwolita, by wszystkie pytania odptynety, opuscily jej umyst.
Spojrzata w gore, na gwiazdy, ktére niczym diamenty 1$nily na
aksamitnym niebie. Odlegte, przedwieczne konstelacje
przypominaly, jak nieistotne i ulotne jest poréwnaniu z nimi
ludzkie zycie.

Jej umyst bladzil, prébujac sobie przypomnie¢ nocne niebo
nad Aberdeen, gdy wtem dobiegly ja meskie glosy. Ostatnia
zmiana opuszczala wlasnie kopalnie. MezczyZzni wracali do
swojego baraku. Nie dostrzegla miedzy nimi Caleba.

Ani Dixona i Lascelle’a.

Gdy ostatni gérnicy dowlekli sie do chaty i w obozie znéw
zalegla cisza, dostrzegta daleki btysk lampy - docierat
z wnetrza kopalni.

Czekata.

Blask lampy stopniowo przygasat.

Po chwili zauwazyta grupke mezczyzn wylaniajacych sie
z tunelu. Niesli ostatnia latarnie, prawie catkiem juz
wyczerpang. Byli wsrdéd nich Caleb, Dixon i Lascelle.

Skierowali sie w strone swojego baraku. A cho¢ Katherine
nie poruszyta sie ani nie zrobita nic, by przyciagnac¢ ich uwage,



Caleb podniést wzrok, spojrzal na drugi koniec obozu i ja
dostrzegt.

Powiedziat cos do Dixona i Lascelle’a, a potem ruszyt w jej
kierunku. Spotkali sie u podnéza schodow.

Z kamiennym wyrazem twarzy zlapat ja za reke i nie
zatrzymujac sie, pociagnat za soba w gteboki cien.

Tam zatrzymat sie, obrocit ja plecami do Sciany, pochylil
glowe i zmiazdzyt ustami jej wargi.

Jego pocatunek byl niczym eksplozja zaru i namietnosci.

Natychmiast, w mgnieniu oka odwzajemnila mu sie tym
samym.

Chwycita jego gtowe, uwiezita ja w ditoniach i wszystko to, co
w niej wzbudzal, wlala w swdj pocalunek - jakby to byla
kwestia zycia i Smierci.

I ow pocalunek niczym iskra wzniecit istng pozoge
namietnosci, rozpaczliwego pozadania.

Caleb jeknat, objat ja z calych sit i przycisnat do siebie.

Poczula, jak ogarniaja ja ptomienie.

Puscita jego twarz i zarzucila mu rece na szyje. Przytulita
sie do niego i razem =zaczeli sie unosi¢c na fali niemal
desperackiego pozadania.

Kate zrozumiala, ze na tym wzburzonym morzu jest jego
kotwica. Jakis kataklizm sprawil, ze zgubit kurs, i potrzebowat
jej, zeby go odzyskac.

Uspokoita sie.

Powoli sztorm zaczatl cichnad.

Wciaz nie miata pojecia, co tak wzburzylo Caleba.

Zlapata go za ramiona i przyjrzata sie badawczo jego



twarzy.

- Caleb? Co sie stalo?

Nie otwierajac oczu, przytknal czolo do jej czota
i wyszeptat:

- Jest zle, Kate. - Zaczerpnat powietrza. - SpusciliSmy
Dixona na nizszy poziom. Korytarz nie jest tam jeszcze
oszalowany i to byto niebezpieczne jak diabli, ale sie upari,
zeby sprawdzic¢ i... No céz, mOwi, Zze nie ma pewnosci, ale
podejrzewam, ze po prostu nie chce uwierzy¢ w to, co widziat.

- Az tak zle?

Wyprostowat sie i otworzyt oczy.

- Jeszcze nie wiemy, ale sadzac po reakcji Dixona, poktady
na dole wygladaja zupekie inaczej, niz sie spodziewatl. I niz
tego potrzebujemy. Jutro bedziemy mie¢ pewnosé. Musimy
lepiej podstemplowac korytarz, zeby porzadnie zbadal catosc.

- To znaczy, ze mégt cos przeoczy¢.

- Owszem, ale to malo prawdopodobne. W sprawach
zwigzanych z gornictwem nasz inzynier wie, co robi. Nie
popehitby takiego btedu.

Pierwszy raz widziala, zeby byl tak przybity.

- Wymyslimy cos, przeciez wiesz. - Zawahata sie. - Zwykle
to ty podnosisz innych na duchu.

Jesli znowu tego nie zrobi, wszyscy jency pograza sie
W rozpaczy.

Jego usta wykrzywity sie w ironicznym usmiechu.

- Nie martw sie. Do jutra wezme sie w garsc i jak zwykle
bede tryskat optymizmem.

Teraz jednak u niej szukat pociechy i wsparcia.



Poczula, ze Sciska jej sie serce. Chwycita jego dtonie.

- Uda sie nam.

Westchnat.

- Wiem, najmilsza. Wiem. - Po czym dodat ciszej: - Ale
czasami nawet ja pytam losu, za jaka cene.

Xk %k k

Zte wiesci zaczely sie rozchodzi¢ wsrdéd jencow pdznym
popotudniem.

Podczas przerwy na obiad brakowalto Dixona, Caleba,
Phillipe’a, Hillsythe’a, Fanshawe’a i Hopkinsa, a takze stolarzy
i kilku innych mezczyzn, ktérzy pomagali przy budowie dalszej
odnogi tunelu. Gdy Kate przyszia z Annie sprawdzi¢ prace
dzieci, zaczepila ja jedna z dziewczat, Heather.

- Wie pani, czy to prawda?

Kate nie mogta nie odpowiedziec.

- Nie jestem pewna. Jeszcze nic nie styszalam. Dopoki
kapitan Dixon nie powie nam, co odkryl, nikt tak naprawde nie
moze mie¢ pewnosci. - Udalo jej sie nawet usmiechnaé. -
Najlepiej nie martwi¢ sie na zapas.

Odizolowane od reszty obozu kobiety az do tej pory nic nie
styszaly. Kate spostrzegila, ze Caleb z Phillipe’em ida do
oczyszczalni - mimo trudnej sytuacji w kopalni najwyrazniej
nie zapomnieli o tym, ze mieli przyszykowaé¢ schowki pod
stotkami.

Po6zniej, kiedy wracaty do swojego baraku, Annie szepneta:

- To byla dobra rada, zeby sie nie martwi¢ na zapas. -
Zerkneta w strone kopalni. - Mam tylko nadzieje, ze powiedza
nam wszystko szczerze i nie beda nic ukrywac.



Kate mogta jedynie przytaknac.

Wieczorem, kiedy wieZzniowie zgromadzili sie przy
palenisku, panowala atmosfera przygnebienia. I to jeszcze
zanim Dixon poinformowat o swoich odkryciach. Rzut oka na
twarze mezczyzn - ponure i napiete - wystarczyl, by wszyscy
domyslili sie, ze sprawy przybraly zly obrot.

Po kolacji, gdy naczynia zostalty juz odniesione, zmyte,
odstawione na miejsce i jency znowu zgromadzili sie przy
ogniu, to nie Dixon, tylko Caleb powiedziat:

- Udalo nam sie podstemplowa¢ dalsza czes¢ drugiego
korytarza i kapitan Dixon razem z kilkoma innymi osobami
przeprowadzili inspekcje pokladéw na nizszym poziomie. To
w zasadzie dalszy ciag zloza, ktére juz eksploatujemy.

Mowil spokojnie, rzeczowo. W jego glosie nie bylto stychac¢
cienia niepokoju czy tym bardziej rozpaczy.

- Jak wiecie, w goérnej warstwie zloze jest bardzo bogate
i az gesto w nim od diamentéow. MieliSmy nadzieje, ze
podobnie bedzie wygladala dolna warstwa. - Powiddl
wzrokiem po twarzach towarzyszy niedoli. - Niestety, ze
wzgledu na niewyjasnione zjawiska geologiczne diamenty
zostaly wypchniete w gore. Dlatego ogdlny zasob kamieni
w drugim ztozu jest podobny do tego w pierwszym, przy czym
niemal wszystkie znajduja sie w tej czesci, ktora odstoniliSmy
na poczatku.

Zamilkl, czekajac, az jego stowa dotra do wszystkich.

- Co oznacza, Ze na nizszym poziomie diamentow jest
niewiele.

Kate, ktora tego wieczoru siedziala razem z pozostatymi



kobietami po drugiej stronie ogniska, popatrzyta mu w oczy.

Przez chwile wpatrywatl sie w nig, zaraz jednak przeniost
spojrzenie gdzie indziej.

- Najwazniejszg, wlasciwie zasadnicza sprawa w tej sytuacji
jest to, ze tylko my wiemy, jak wyglada dalsza czes¢ zloza.
Dubois i jego ludzie nie maja o tym pojecia.

- Dlatego nie mozemy sie poddaé, porzuci¢ nadziei -
kontynuowal. - Jeszcze nie. Wcigz moze sie nam uda¢. I uda
sie. Musimy tylko pamietaC, ze nie wolno nam sprowadzic
Dubois do kopalni.

Znow na chwile zamilkt.

- Komendant przeprowadzit inspekcje drugiego korytarza
szes¢ dni temu. Jesli nadal bedzie postepowal zgodnie ze
swoim zwyczajem, nie powinien zjawié¢ sie wczesniej niz za
szes$¢ dni. W tym czasie opracujemy plan dziatania. Na razie
nasze zapasy diamentéw rosna z kazdym dniem, poczyniliSmy
tez odpowiednie kroki, by gromadzi¢ je w oczyszczalni. -
Popatrzyl na dzieci. - Jutro pan Hillsythe, porucznik Hopkins
i panna Katherine przyjda do was, zeby porozmawiaé, jak
ukry¢ pewna czes¢ urobku wsréd odrzutéw. Bedziecie musiaty
by¢ bardzo ostrozne, ale wasza pomoc jest niezbedna.
Wszyscy mamy do odegrania swoja role - i jesli bedziemy
dziala¢ wspdlnie, uda nam sie dotrwa¢ az do przybycia
pPOmocCy.

Zamilkt, a kiedy sie odezwal, mowil jeszcze ciszej
i spokojniej:

- To jest nasz cel i kazdy musi o tym pamietac. - Rozejrzat
sie, spogladajac po kolei wszystkim w oczy. - Damy rade. Uda



nam sie. Nie wolno wam o tym zapominac.

Kate czula, ze nastréj przy ognisku sie zmienil. Pojawila sie
duma i cos jeszcze - wykorzystujac swéj talent, Caleb sprawit,
Ze miejsce rozpaczy zajeta moze jeszcze nie nadzieja, ale na
pewno zdecydowanie.

Dat im to, czego potrzebowali.

Stopniowo wiezniowie zaczeli sie dzieli¢ na zwyczajowe
grupki. Rozlegly sie przyciszone glosy rozmow. Wreszcie
kobiety wstaly, zebraly dzieci i zaprowadzily je do baraku.

Kate zostala. Okrazyla palenisko i staneta obok Caleba,
ktéry rozmawiat z Hillsythe’em. Polozyla mu reke na
ramieniu. Nie podnoszac wzroku, przykryt jej dlon swoja
1 przytrzymat.

Kiedy mezczyzni skonczyli i Hillsythe odwrécit sie do
Fanshawe’a, Caleb wstal.

Spojrzata mu w oczy.

- Dziekuje ci w imieniu nas wszystkich.

Na jego twarzy zndéw pojawil sie ironiczny usmiech.

- Nie ma za co. Na tym polega moja rola. Tym wtasnie sie
zajmuje.

- Nie. Tym wlasnie jestes.

Bez niego oni wszyscy - wiezniowie Dubois - zalamaliby sie.
Gdyby sie nie pojawit, gdyby nie zostat pojmany, co by sie
Z nimi stato?

Mezczyzni wokoét zaczeli sie podnosi¢ i kierowa¢ w strone
kopalni - szli na nocng zmiane. Zerknat na nich.

- Musze isS¢.

- Wiem. - Nie pozwolita mu odwréci¢ wzroku. - Przyjdz do



mnie péZniej. Bede czekala.

Twarz rozjasnil mu ujmujacy usmiech. Unidst jej dion do ust
i pocatowal.

- Dobrze.

Kiwnieciem gtowy wskazata kopalnie.

- 1dz juz.

Puscit jej reke i poszedt.

Kate ruszyla powoli przez ciemny obdz w strone baraku
kobiet.

Xk %k k

O pbélocy Caleb wyszedt z kopalni razem z reszta
mezczyzn, ktérzy pracowali na ostatniej zmianie - jedna grupa
wydobywata diamenty z nowego korytarza, druga zas
fedrowata rude na dalekim koncu drugiego tunelu.

Nie poszedt? tak jak inni do baraku mezczyzn, tylko w strone
szczuptej postaci siedzacej na ganku przed barakiem kobiet.

Wstata i tak jak poprzedniej nocy spotkali sie u podnéza
schodow.

Dzis jednak otwarcie wtulita mu sie w ramiona, ich
pocatlunek zas byt duzo bardziej czutly i delikatny.

Wsuneta mu reke pod ramie i bez stowa ruszyla na
przechadzke, tak jak to mieli w zwyczaju.

Zaskoczony pokrecit gtowa. Skad wiedziata, ze tego wlasnie
potrzebowat? Zwyklego przypomnienia, ze oto jest i na niego
czeka. Obietnicy nadziei i pomocy.

Jej milczacego towarzystwa, wsparcia i ukojenia.

Czyzby go kochatla?

Myslat, ze tak. Na pewno miat na to nadzieje, bo sam darzyt



ja wielka mitoscia.

To wszystko jednak trzeba bylto odlozy¢ na pdzniej, tak jak
uzgodnili. A teraz...

Westchnat i powiedziat miekko:

- Musze wracacd.

Nawet na niego nie spojrzata.

- Do kopalni?

- Tak. Potrzebujemy planu.

Okrazyli koszary i znalezli sie na wysokosci wejscia do
kopalni. Zerkneta w tamta strone, ale nie dostrzegta swiatta.

- ZgasiliSmy lampy. Reszta ma na mnie czekac¢ w gtebi.

Chciata wysunaé reke spod jego ramienia, on jednak
przycisnat ja mocniej i przytrzymat.

- Odprowadze cie do baraku.

Ustyszat rozbawienie w jej gtosie, gdy zapytala:

- Czy to przejaw galanterii, czy nie chcesz, zeby straznicy
pomysleli, Ze pozwalasz mi sie wtoczy¢ samej?

Zastanawial sie przez chwile, po czym powiedziat:

- A moze jedno i drugie?

Rozesmiala sie.

Ten dzwiek rozbrzmiewat w jego gtowie, gdy odprowadzit ja
na spoczynek, a potem przekradt sie do kopalni.

Tuz przy wejsciu natknat sie na Jeda Mathersa i jeszcze
jednego z wiezniéw.

- Stoimy na warcie - szepnatl Jed. - Na wszelki wypadek,
gdyby straznikom strzelilo co$ do tba i zechcieli sie tu krecic.

Caleb pokiwatl gtowa. Klepnat Jeda w ramie i poszedt dalej,
ostroznie stawiajgc kroki w ciemnosciach.



Brzemie dowdédztwa nie bylo dla niego niczym niezwyklym,
nigdy jednak nie dzwigal az takiego ciezaru. Przywykl braé
odpowiedzialnosé za mezczyzn, jednak opieka nad kobietami
i dzie¢mi to byto zupehie co innego.

Hillsythe upart sie, zeby to on, Caleb, wygtosit dzisiejszego
wieczoru przemowienie do jencéw, a Dixon i reszta, w tym
takze Phillipe, ktéry przeciez znat go najlepiej, natychmiast sie
na to zgodzili.

Caleb jednak wiedzial, ze aby podnies¢ wieZzniow na duchu
i porwaé ich za sobg, musial im obiecaé, ze nadejda lepsze
czasy.

Ludzie sa w stanie wiele znies¢, dopdki widza swiatetko
w tunelu. Teraz to on musiat znalez¢ w tym tunelu droge
i wyprowadzi¢ ich na zewnatrz.

Dotarl do pozostalych, ktorzy zatrzymali sie jakies piec
metrow za wlotem do drugiego korytarza. Lampa stojaca na
ziemi byla tak przykrecona, ze zapewniata tylko leciutka
poswiate. Stali w grupce, oparci o chropowate Sciany, a blady
plomyk oswietlal ich twarze od dotu, zmieniajac je
W wymizerowane maski.

- RzuciliSmy jeszcze raz okiem na poklady na nizszym
poziomie, zanim wylgczyliSmy lampy - szepnat Hillsythe.

- Zwazywszy na to, ze na tym odcinku kamienie praktycznie
wypadaja ze sciany - dodat Dixon - podejrzewam, ze zostatl
nam tylko tydzien pracy. Moze dziesie¢ dni, jesli uda nam sie
przeciggnaé sprawe.

- Co w najlepszym razie oznacza potowe sierpnia -
zakonczyt beznamietnie Hillsythe.



Caleb spojrzat na Phillipe’a. Twarz przyjaciela nie zdradzata
zadnych uczué, ale kiedy popatrzyt mu w oczy, wyczut napiecie
kryjace sie pod maska opanowania. Obaj z Phillipe’em nieraz
stawiali czoto trudnosciom, niekiedy nawet Smiertelnemu
niebezpieczenstwu. W obecnej sytuacji Francuz dostrzegat
zagrozenie, wiedziat jednak, ze wcigz nie sa pozbawieni
mozliwosci dzialania.

Fanshawe, ktory stal za Phillipe’em, sprawial wrazenie
niemal pokonanego - jakby juz poniesli kleske i nie widziat
zadnej drogi wyjscia. Wygladajacy zza niego Hopkins trzymat
sie lepiej. To dlatego, ze byl mtody i nie tak tatwo porzucat
nadzieje.

Caleb przeniést wzrok na Dixona i stwierdzil, Ze inzynier
trzyma sie lepiej, niz sie spodziewal. Cate szczescie, bo jego
umiejetnosci odgrywaly zasadnicza role w catym planie.

Co sie zasS tyczylo Hillsythe’a... byl czlowiekiem
Wolverstone’a i to Calebowi wystarczylo. Wiedziat, ze moze
na nim polega¢ - Hillsythe zrobi wszystko, co trzeba,
sprawnie i skutecznie.

- Musimy - powiedzial wreszcie - zabrac¢ sie do tego krok po
kroku.

W tym gronie, cho¢ nie wiadomo, kiedy to sie stalo, zaczeli
traktowaé go jako przywaddce.

- Tak jak mowitem, w tej chwili gtdwne niebezpieczenstwo
wigze sie z tym, ze Dubois przeprowadzi inspekcje nizszego
poziomu albo w inny sposob dowie sie, ze praktycznie nie ma
tam diamentéw. Na razie widzial to - machnal reka
w kierunku Sciany najezonej kamieniami - i dlatego musieliSmy



zwiekszy¢ produkcje. Jesli zobaczy, jak wyglada sytuacja na
dole, kaze wszystkim mezczyznom pracowac na tym odcinku,
a wtedy w zaden sposob nie uda nam sie spowolni¢ wydobycia
tak, zeby sie w tym nie potapat. Na to nie mozemy sobie
pozwoli¢c. Jezeli jednak zablokujemy nizszy poziom, zanim
Dubois lub ktérys z jego przybocznych go zobaczy, wtedy pan,
panie inzynierze, bedzie mégt go przekonac, ze zloze na dole
jest rownie bogate jak to, co tu widaé. - Caleb popatrzyt
Dixonowi w oczy. - Przeciez tak wlasnie pan myslat. I tego tez
spodziewa sie Dubois, zwazywszy na wszystkie sygnaly, jakie
musial pan wczesniej wysylaé. Jezeli korytarz na dole sie
zawali, a pan bedzie twierdzit, ze tamtejsze poktady sa pele
diamentéw, dlaczego miatby w to nie uwierzyc¢?

- Pytanie tylko - powiedziat Hillsythe - co wtedy zrobi?

- Kaze nam eksploatowa¢é zloze na tym poziomie, o ile wcigz
bedzie dostepne. - Dixon najwyrazniej juz sie nad tym
zastanawiat.

- Ale - odezwat sie Hopkins - jesli bedzie przekonany, ze
nizej jest jeszcze wiecej diamentow, kaze ludziom pracowac
przy ponownym otwarciu tunelu.

- A poniewaz bedziemy kopa¢ w miejscu, gdzie doszto do
katastrofy - dodat Caleb - bedziemy musieli zachowywaé
wyjatkowa ostroznos¢, czyli posuwac sie naprzod w zétwim
tempie.

- COz - odpart Dixon - pewnie nigdy nie uda nam sie na nowo
otworzy¢ nizszego korytarza, ale to prawda, ze po zawale
latwo bedzie uzasadni¢ dodatkowe srodki ostroznosci.

- Jest jeszcze jeden powdd, ktéry przemawia za tym



rozwigzaniem - wtracit sie Phillipe. - Najemnicy bywaja
przesadni. Jesli korytarz sie zawali, wielu nie zechce zaglada¢é
do kopalni, a juz na pewno zapuszczac sie gtebiej, i to bez
wzgledu na rozkazy.

- Ani Dubois, ani Arsene czy Cripps nie beda chcieli nas
odwiedza¢, a rutynowe inspekcje stana sie dla nich
koszmarem - zauwazyt Hopkins.

- Co da nam wolng reke w obrebie kopalni. - Hillsythe
pokiwat gtlowa. - Juz samo to byloby ogromna korzyscia.

Caleb spojrzat w mrok zalegajacy w dolnym korytarzu, po
czym przeniést wzrok na Dixona.

- A wiec... jak sie do tego zabierzemy?

Inzynier westchnat ciezko.

- Da sie to zrobié, ale to niebezpieczne jak diabli.

- Prosze nam to wyjasni¢. - Caleb przykucnal, opierajac sie
plecami o Sciane.

Reszta poszia za jego przyktadem.

- Bedziemy musieli oslabi¢ stemple przy zejSciu na nizszy
poziom. Konstrukcja calego oszalowania w dolnej czesci
korytarza jest, by tak rzec, zakotwiczona w ramie u wlotu.
Jesli naruszymy te rame, reszta prawie na pewno sie zawali.
To spowoduje, ze trzeba bedzie na nowo wykopa¢ tunel
prowadzacy na nizszy poziom, a poniewaz skata bedzie swiezo
po zawale, warunki beda trudne. Bedziemy musieli zachowaé
szczegolna ostroznosc i pracowac bardzo, bardzo wolno. Jesli
doprowadzimy do zawalu w ciggu najblizszych kilku dni, na
pewno nie uda nam sie otworzy¢ na nowo tej czesci korytarza
do potowy wrzesnia.



Caleb usmiechnat sie promiennie.

- Tego wlasnie nam trzeba.

- No tak - powiedziat Dixon - to jednak byla dobra
wiadomos¢. Zla natomiast jest taka, Ze chociaz poktady na
nizszym poziomie sa dalsza czescia ztoza, do ktorego mamy
dostep na poziomie wyzszym, a ztoze to siega daleko w giab
gory, oba korytarze do siebie przylegaja. Jesli zawalimy nizszy
poziom, naruszajac oszalowanie w miejscu, gdzie sie stykaja,
nieuchronnie zasypiemy tez czes¢ gérnego tunelu. - Inzynier
spojrzat Calebowi w oczy. - Nie potrafie powiedzie¢, ile
korytarza stracimy. Metr? Trzy? Czy moze duzo wiecej?

Hillsythe wciagnat powietrze ze swistem.

- Nie mozemy ryzykowac, ze stracimy caty gérny korytarz.
Gdyby tak sie stalo, mocodawcy Dubois, o ile nie on sam, beda
chcieli jak najszybciej zatrzec¢ slady i zamkna¢ kopalnie.

Caleb skrzywit sie i przez dluzsza chwile wpatrywat sie
w lampe. Wreszcie podniést wzrok i spojrzat na Dixona.

- Mozemy sie oprzec tylko na panskich szacunkach. Czy
jesteSmy w stanie zasypaé taka czesc¢ dolnego chodnika, zeby
nie mozna byto do niego zajrze¢, nie pozbawiajac sie przy tym
wiecej niz, powiedzmy, jednej trzeciej gornego korytarza?

Dixon przez chwile przygladat sie Scianie nad ich gtlowami,
po czym zrobit gteboki wdech i pokiwat glowa.

- Tak mysle. - Spojrzal na Caleba. - Najlepiej bytoby to
zrobi¢ juz teraz, kiedy korytarz na dolnym poziomie jest tak
niski, Zze mozna sie w nim tylko czolga¢. Musimy jedynie wzigé
pod uwage fakt, ze kiedy stemple sie zawalg, cala te pusta
przestrzen wypemi to, co jest powyzej. A zmiana potozenia



takiej masy skal sprawi, ze wzgérze straci stabilnos¢. By¢
moze niestabilnos¢ dotknie tylko rejonu zawatu, ale to zalezy
od budowy catej formacji. Nie sposdb przewidzie¢, co sie
wydarzy.

Trawili te informacje w milczeniu.

Wreszcie Fanshawe zapytat:

- A wiec méwi pan, ze zasypujac nizszy korytarz, dziatamy
po omacku. Nie bedziemy wiedzieli, jak duza czes¢ wzgdrza
sie zapadnie, dopoki do tego nie dojdzie?

Dixon ponuro pokiwat gtowa.

- Moim zdaniem musimy podja¢ to ryzyko - powiedziat
z przekonaniem Caleb. - Musimy zamkng¢ dostep na nizszy
poziom, zanim Dubois albo ktorys z jego ludzi zdaza go
zobaczy¢. Od tego zalezy wszystko. Jesli nie zaryzykujemy, nie
ma dla nas nadziei.

Dat pozostaltym chwile, zeby przyjeli ten fakt do wiadomosci,
po czym dodat:

- Z tego, co widze, nie mamy wyboru.

Phillipe, Hillsythe i Hopkins w peli go popierali. Dixon
i Fanshawe byli niechetni, ale oni tez nie widzieli innego
wyjscia.

W koncu inzynier zapytat:

- Powiemy pozostatym?

Zaczeli sie nad tym zastanawiaé. Natychmiast uznali, Ze
mezczyzn trzeba poinformowac - wszyscy pracowali w kopalni
i w ten czy inny sposdéb beda zaangazowani w cale
przedsiewziecie.

Zgodzili sie tez, ze dzieciom lepiej nic nie méwié. Choc



niektére z nich biegaly w te i z powrotem po goérnym
korytarzu, a takze pomagaly przy potajemnym fedrowaniu
rudy w koncu pierwszego tunelu, przywykly, ze Dixon razem
Z grupka mezczyzn pracuja przy wejsciu do chodnika
prowadzacego na nizszy poziom, wiec to nie powinno
wzbudzi¢ ich ciekawosci. Gdyby jednak poinformowano je
o planach, mogtoby sie zdarzy¢, ze balyby sie wchodzi¢ do
kopalni.

A ludzie Dubois na pewno by to spostrzegli.

- Dopdki nie zainicjujemy zawalu - powiedzial Dixon -
nikomu w  kopalni nie bedzie grozito wieksze
niebezpieczenstwo niz zwykle.

Caleb z Phillipe’em wymienili rozbawione spojrzenia. Dixon
ze znacznie wiekszym entuzjazmem planowat zasypanie
nizszego korytarza niz jego otwarcie. Nic dziwnego, ze cieszyt
sie tak znakomita reputacja w swoim korpusie.

Nastepnie zajeli sie kwestig wtajemniczenia kobiet w swoje
zamiary.

Caleb byt za, cala reszta przeciw. Wtasciwie byli wrecz
zdumieni samym tym pomystem.

Z tego, co mowili, Caleb zorientowal sie, ze choc¢
rzeczywisto$¢ temu przeczyla, postrzegali wszystkie panie
jako istoty stabsze, stworzenia, ktore nalezy chronic i ostania¢
przed niebezpieczenstwem. Mgt to zrozumiec, ale trudno mu
bylo zgodzi¢ sie na rozmyslne trzymanie kobiet w niewiedzy.
Nie miat watpliwosci, jak zareagowataby na cos takiego jego
matka - uznataby to za brak zaufania. A jego bratowa Edwina
i pewnie tez przyszia bratowa Aileen bylyby wsciekle.



Ciekawe, ze Will Hopkins takze bardzo stanowczo sie upieral,
by nie informowac¢ pan - najwyrazniej niezbyt dobrze znat
wlasng siostre.

Caleb zasugerowat, zeby zawotali Jeda i zapytali go
0 zdanie.

Jed zmarszczyt brwi i dtugo sie zastanawial, w koncu jednak
stwierdzit, Ze wolalby nie martwic¢ Annie.

Caleb westchnal.

- Wciaz stanowczo uwazam, ze Zle robimy, ukrywajac to
przed kobietami.

Phillipe popatrzyt przyjacielowi w oczy.

- Naprawde chcesz, zeby Katherine caly czas sie
zamartwiata, czy korytarz sie nie zawali, grzebiac ciebie,
dzieciaki i reszte?

Caleb zmarszczyt brwi i poprawit go z roztargnieniem:

- Kate.

Phillipe spojrzat na niego z irytacja.

- No witasnie. Tylko pomysl! Bedzie wzburzona, a to nie
ujdzie uwagi Dubois. Nam sie moze wydawad, ze on nas nie
obserwuje, ale to nieprawda. Dobrze wie, ze cos knujemy,
i Smieje sie z naszej bezradnosci. Pamietaj, ze wystarczyta
drobna zmiana w jej zachowaniu, zeby uznat, ze powinien jg
Sledzi¢. Przeciez w ten sposob udalo mu sie nas schwytac!
Tymczasem teraz zaréwno ona, jak i pozostate kobiety beda
jeszcze bardziej zdenerwowane. To wystarczy, zeby zwrécic¢
jego uwage. I kiedy korytarz sie zawali, juz bedzie wiedziat,
co o tym sadzié.

- A na to nie mozemy pozwolic - stwierdzit stanowczo



Fanshawe.

- W tej chwili - dodal Hillsythe - dzieki temu, ze nasze
zadanie jest tak cholernie niebezpieczne, powinno sie nam
uda¢ oszukaé¢ Dubois. To, co chcemy zrobié, jest z jego
perspektywy - bo przeciez nie ma pojecia o nadciagajacym
ratunku - najbardziej szalonym, desperackim, lekkomyslnym
i bezsensownym krokiem, na jaki mozemy sie zdobyé. -
Roztozyt rece. - Dlaczego mielibySmy chcie¢ zwali¢ sobie
wzgorze na glowe? Dla niego taki pomyst jest zupelnie bez
sensu. Nigdy nie przyjdzie mu do gtowy, ze zrobiliSmy to
celowo, o ile co$ go na to nie naprowadzi. - Hillsythe spojrzat
Calebowi w oczy. - Nie mozemy powiedzie¢ o tym naszym
paniom.

- Nie mozemy ryzykowac¢, ze doda dwa do dwodch, bo sie
zemsci - zauwazyt Phillipe. Zamilkt na moment, wbijajac
wzrok w Caleba, i dodat nieco ciszej: - A wiesz, kto bedzie
pierwszy w kolejce.

Nie ty. Kate.

Caleb jeszcze przez chwile sie zastanawiat. Wreszcie
pokiwatl gtowa.

- W porzadku. Niech bedzie. Powiemy tylko mezczyznom.

Postanowili, ze przespia sie kilka godzin, zanim swéj plan -
cholernie niebezpieczny, szalony, desperacki, lekkomysiny,
a zarazem gruntownie przemyslany - wciela w zycie.



Szesnascie

Pierwsza rzecza, jaka nastepnego ranka zrobili Caleb,
Phillipe, Hillsythe, Dixon, Fanshawe i Hopkins, bylo
poinformowanie o planach mezczyzn, z ktérymi zwykle
pracowali. Mimo ze ich towarzysze poczatkowo przyjeli ten
pomyst z ponurymi minami, fakt, ze w ogdle byt plan, i to taki,
ktéry zdaniem przywédcéw obozowej spotecznosci mégt
zadziala¢, sprawil, ze w ciggu dnia atmosfera ulegla zmianie.

Mezczyzni zdawali sobie sprawe z niebezpieczenstwa, ale
tez w pelni rozumieli koniecznos$¢ podjecia dziatan, totez jeden
po drugim, kazdy na swdj sposéb, wlaczali sie
w przedsiewziecie.

Caleb z Dixonem i trzema stolarzami przez caly dzien
najpierw badali szalunek przy zejsciu na nizszy poziom,
a potem omawiali kolejne sposoby oslabienia stempli.

- Najwazniejsze - powtdérzyt Caleb po raz trzeci - zeby
udalo sie nam wszystko przygotowaé, nie zwalajagc sobie
wzgorza na glowe. Nie bedziemy mogli przeprowadzi¢ proéb.
Musi sie nam udac za pierwszym razem.

Dixon spojrzat na niego z irytacjg, ale trudno bylo sie nie
zgodzic.

Nie pomagal im zbytnio fakt, ze mieli do dyspozycji tylko
jedna lampe.

Gdy w koncu znaleZli odpowiednie miejsce, Caleb



powiedziat:

- Tymczasowy szalunek musi by¢ tak zamocowany, zeby
najlepiej jedna, géra dwie osoby mogly zainicjowa¢ zawat
i wydostac sie z kopalni.

Dixon skrzywit sie, ale pokiwat glowa. Dokladnie zbadat
stemple, ktore zamierzali ostabic.

- UstaliliSmy, przy ktérych podporach bedziemy pracowac,
ale biorac pod uwage brak swiatla, nie ma sensu zaczynac juz
teraz. To precyzyjna robota i, jak sam pan powiedziat, musi sie
uda¢ za pierwszym razem. Nie bedziemy mieli okazji
wprowadzi¢ poprawek, a jeden nieostrozny ruch, na przyklad
zbyt glebokie ciecie, wystarczy, zebysmy zawalili tunel na
miejscu.

Caleb zacisnatl zeby i pokiwat glowa. Wolatby, zeby zaczeli
juz dzis, ale inzynier miat racje. Nie mogli sobie pozwoli¢ na
pospiech, a wydawato sie mato prawdopodobne, ze Dubois tak
od razu przysle kogos na inspekcje. Nie poinformowali go
jeszcze, ze do korytarza na dolnym poziomie mozna sie juz
wczolgaé, ale nawet gdyby to zrobili, zaden z najemnikdow
pewnie by sie nie spieszyl, zeby go obejrzec, zwlaszcza zas
sam Dubois.

W tych okolicznosciach zbytni pospiech bytby gtupota.

Zamiast tego zapytat wiec:

- Jak panowie mysla, kiedy wrdci Cripps?

Jeden ze stolarzy, ktéry byt wieZzniem niemal tak dlugo jak
Dixon, odpart:

- Jedli sie beda spieszy¢, to pewnie obréca w ciggu trzech
dni. Arsene chodzi po materialy do kopalni i dlatego trwa to



zwykle az piec.

Dixon pokiwat gtowa.

- Trzy dni, czyli jutro. - Spojrzat Calebowi w oczy. - Prawde
moéwigc, wolalbym tu nic nawet nie zaznacza¢ bez lepszego
oswietlenia. A bioragc po uwage, jak skapo Arsene wydziela
nam olej, gdybysSmy chcieli tu sSciaggna¢ co najmniej dwie lampy
i podkreci¢ je tak, zeby sSwiecily z cala mocg, zabrakloby
Swiatta przy wydobyciu.

- Poza tym co by bylo, gdyby ktérys z chtopakow Dubois
wetknat tu gtlowe i zobaczyl nas z tyloma lampami - dodat Jed.

Caleb westchnat i spojrzat na belki podtrzymujace strop. Do
potowy byly ukryte w cieniu.

- Czyli najlepiej wstrzymac sie, az wroci Cripps i bedziemy
mogli pracowa¢ w pelnym sSwietle - powiedzial raczej do
siebie niz do pozostatych.

- Mozemy jednak - w gtosie Dixona zabrzmiat entuzjazm -
wykorzysta¢ ten czas, zeby opracowacC sposéb, jak nie
dopusci¢ do przedwczesnego zawalu i sprawié, zeby ten, kto
go zainicjuje, zdotat uciec.

- Dobry pomyst - zgodzit sie Caleb. - Rozumiem, ze mozemy
to zrobi¢ na zewnatrz, przy dziennym swietle?

- Mozemy sporzadzi¢ plan i pracowac¢ na nim - odart Dixon.

- Jesli chodzi o te druga sprawe, to mysle, ze powinniSmy
skorzysta¢ z pomocy Lascelle’a. I Hillsythe’a w sumie tez.
Moga mie¢ stosowne doswiadczenie. Moze niekoniecznie
w zasypywaniu kopalni, ale w podobnych sytuacjach.

Dixon, ktory musial mieé¢ pewne podejrzenia co do
Hillsythe’a, pokiwat glowa.



- Znakomity pomyst. - Wskazat reka wyjscie. - Idziemy?
Xk %k k

Caleb przylapal sie na tym, ze czuje osobliwg wdziecznos¢
wobec Dubois. Dzieki temu, ze komendant upart sie, by
utrzymali dhluzsze godziny pracy dla potowy szychty, modgt
zosta¢ w kopalni do po6zna i w ten sposéb unikna¢ dluzszego
spotkania z Kate.

Cho¢ bowiem w koncu uznal, ze mezczyzni mieli racje
i lepiej nie wtajemnicza¢ kobiet w ich plany, wcigz czut sie
z tym... niezrecznie.

Mimo to, kiedy wyszed! z kopalni koto péinocy i zobaczyl, ze
Kate czeka na niego na ganku, bez namyshi skierowat kroki
W jej strone.

Przywitala go pocatunkiem - stodkim, pelmym obietnic -
zaraz jednak sie odsunetla i popatrzyta mu w oczy.

- Nie moge i$¢ dzisiaj z toba na przechadzke. Dzieci sg tak
podniecone pomystem stworzenia wlasnych zapasoéw, ze nie
potrafig sie uspokoié. - Skrzywila sie. - Reszta kobiet juz S$pi,
ale poniewaz najmtodsze kreca sie i wiercg, nie powinnam ich
zostawiac.

Jego pocieszajacy usmiech naprawde byt szczery.

- To posiedzmy tu przez chwile. - Pomégt jej usadowic sie na
stotku, a sam przysiadt na ganku, oparty plecami o jej nogi.
Poczut, jak delikatnie dotyka jego niesfornej czupryny. -
Powiedz mi, co uradziliScie w sprawie dzieci.

Jasnym, lagodnym glosem opowiedziata mu, jak razem
z Hillsythe’em i Hopkinsem ustalili, Ze posrod stert odrzutow
ukryja jedna z diamentami.



- Bo chociaz w drugim korytarzu jest mnostwo diamentow,
dzieki odlamkom z konca pierwszego tunelu wcigz mamy
catkiem sporo bezwartosciowego Smiecia. Powiemy dzieciom,
zeby na kazde cztery bryitki z diamentami trzy odktadaty na
sterte do oczyszczalni, a jedna na specjalng kupke. Do
czterech wszystkie potrafia liczyc.

Nie widziat jej twarzy, ale czul, ze jest zadowolona.

- Ta specjalna kupka pozostanie tam, gdzie jest, to znaczy
ukryta miedzy dwiema stertami odpadéw.

- Hm. - Odchylit sie do tytlu, rozkoszujac sie dotykiem jej
palcéw we wlosach. - W dodatku skoro Dubois pozwolil, zeby
przed drzwiami oczyszczalni powstala taka ogromna géra
diamentéw, nikt nie zauwazy, ze bedzie na nia trafiato teraz
mniej kamieni.

- Biorac pod uwage zapasy w kopalni, sterte, ktora
ukryjemy miedzy odrzutami, i kamienie schowane
w oczyszczalni... Myslisz, ze to wystarczy?

Zlapal ja za reke, podniost sie i pochylajac sie, spojrzat jej
W OCZY.

- Powiedziatem, ze damy rade, i tak bedzie. - Udato mu sie
nawet przywolaC na twarz lobuzerski usmiech. - Pamietaj
o tym. Musisz w to wierzy¢.

Odpowiedziala mu usmiechem.

Zblizyt usta do jej warg i ztozyt na nich dhugi, peten ufnosci
pocatlunek.

- Wracaj do srodka i idz spa¢ - powiedzial. - Zobaczymy, co
przyniesie jutro.

Zasalutowat jej i patrzyl, pdki nie znikneta w drzwiach.



Wreszcie odwrocit sie i pomaszerowat do swojego baraku.

Nie wiedziat, dlaczego tak sie dziato, ale za kazdym razem,
kiedy starat sie tchnaé¢ w nig otuche, sam czut sie pokrzepiony:.
Xk %k Xk

Tym, co przyniosto jutro, byt Cripps, nowe zapasy oleju,
spora ilo$¢ suszonego miesa, warzyw korzeniowych i maki, do
tego mnostwo dodatkowych materialdow do kopalni... i catkiem
niespodziewany gosc.

- Nie do wiary! To cholerny Muldoon!

Hopkins zmruzyl oczy, wpatrujac sie w elegancka postac
attaché morskiego.

- Wyglada na to, ze moja siostra i brat Frobishera mieli
racje. Muldoon faktycznie jest w to zamieszany.

- Interesujace - stwierdzit lakonicznie Hillsythe. - Ciekawe,
COo go tu przyniosto.

- Spéjrzcie na to wszystko - prychngt Dixon. - Zupehie
jakby wyczyscili cata fortowa intendenture!

- Albo - powiedziat Caleb, zastanawiajac sie, jaki wyptyw
beda mialy te zapasy na ich plany i oczekiwania Dubois -
Muldoon z kumplami tez robili zapasy i uznali, ze nadszedt
czas na opréznienie magazynu.

Przywddcy obozowej spotecznosci stali u wejscia do kopalni
i spogladali na dlugi pochdéd tubylcow, ktérzy maszerowali
objuczeni wszelkimi dobrami.

Nagle Phillipe tracit Caleba w ramie. A gdy przyjaciel na
niego spojrzal, wskazat glowa na koszary.

- Wyglada na to, ze nasze panie prébuja uzyskac informacje.

Caleb podazyt za jego wzrokiem i zobaczyl Harriet i Kate



zmierzajace w strone budynku. Widzac pochdd tragarzy,
zatrzymaly sie na rogu. Z ramionami skrzyzowanymi na piersi
przygladaty sie przybylym z na pozér niewinng ciekawoscia.

Z budynku wylonit sie Dubois i zatrzymat na galerii.
Wygladato na to, ze nie dostrzegt obu kobiet. Wzrok miat
wbity w attaché morskiego.

- Co pan tu robi?

Kate uwaznie przygladata sie mezczyznie, do ktdrego
Dubois skierowal to niezbyt mitle powitanie. Sredniego
wzrostu Europejczyk, prawdopodobnie Irlandczyk, jesli
czarne wilosy, blada twarz i regularne, dosé¢ ostre, a mimo to
przystojne rysy twarzy mogly by¢ jakakolwiek wskazowka.
Jedna torbe mial przewieszona przez ramie, druga zas,
solidnie wypchang, Sciskat w rece.

- Wiesz, kto to? - szepneta Harriet.

- Nie, ale wydaje mi sie, ze widzialam go w kolonii.

Mezczyzna wszedt po schodkach na galerie.

Zatrzymat sie przed Dubois.

- UznalisSmy, ze czas, abym opuscil Freetown. - Odwrdcit sie
i obrzucit wzrokiem teren obozu. - Wyglada duzo lepiej, niz
kiedy go ostatni raz widzialem. Niemal jak przyczotek
cywilizacji.

- Ciesze sie, ze sie panu podoba - odpart zimno Dubois. -
Czy cos sie stato?

- I tak, i nie. W kazdym razie nic, czym musiatby sie pan
martwic. Po prostu po powrocie Deckera do portu sprawy sie
troche skomplikowaty. Gdy otrzymaliSmy od pana informacje
na temat spodziewanego zwiekszenia produkcji,



postanowiliSmy we trzech, ze opuszcze kolonie i dalsze
dziatania bede prowadzit stad.

Dubois przenidst wzrok na gére pudet i drewna, ktére
tragarze ktadli wiasnie przed magazynem.

- Skad ta nagta hojnosc?

Mezczyzna sie usSmiechnat.

- Winton robit zapasy od dnia, kiedy kopalnia ruszyta peina
para. UznalisSmy, ze beda bezpieczniejsze tutaj niz w walacym
sie magazynie. Niewykluczone, ze sam do nas wkrotce
dotaczy. Zakladam, ze znajdzie sie dla nas stosowne
zakwaterowanie.

- Na pewno mozemy powiesic panu hamak - prychnat
Dubois i kiwnal glowa w kierunku koszar. - Tu, wsrod moich
ludzi. - Spojrzat na drugi koniec obozu, gdzie mezczyZzni
gromadzili sie przy wejsciu do kopalni. - Doradzatbym, zeby
pan nawet nie rozwazat innej mozliwosci.

- Rozumiem - mruknat nowo przybyty.

- A co z naszym przyjacielem w biurze gubernatora? Czy on
tez zamierza sie tu zjawic?

- Na razie tego nie planowaliSmy. Jego pozycja zawsze byla
duzo bezpieczniejsza niz Wintona czy moja, a poza tym tam,
gdzie jest, wydaje sie bardziej uzyteczny. Ani Holbrook, ani
nikt inny nie bedzie go podejrzewal.

Dubois chrzgknat.

- A wiec lepiej niech pan wejdzie.

Kate i Harriet przemknety pod oknem w gabinecie Dubois
i wrocily do oczyszczalni.



Tego wieczoru powtorzyly wszystko, co styszaly milczacej
publicznosci zgromadzonej przy palenisku. Kiedy skonczyty,
Hill sythe ponuro pokiwat gtowa.

- A zatem to Muldoon, Winton, prawdopodobnie bratanek,
ale zyskamy pewnos¢, dopiero kiedy tu sie zjawi, i ktos z biura
gubernatora. - Zmruzyt oczy i dodal Sciszonym glosem: -
Ciekawe kto.

- Zadnych podejrzen? - spytat Caleb.

- W biurze Holbrooka pracuja trzy osoby. Uprowadzono
mnie, zanim miatem okazje ktdérakolwiek poznac. Z tego, co
moéwili panscy bracia i co wlasnie uslyszeliSmy, to moze by¢
kazda z nich. - Glos Hillsythe’a stwardniat. - Kazda mogta
pozna¢ prawdziwy powod, dla ktérego zostalem przystany do
Freetown.

- Zapomnijmy o tym - powiedziat Dixon - i skupmy sie na
sprawie wydluzenia pracy kopalni. Przy takiej ilosci zapasow,
w tym takze oleju, ktéry przyniost Cripps, nie uda nam sie
bardziej spowolni¢ produkcji z powodu niedoborow.

- Ma pan racje, ale to juz nie bedzie miato znaczenia.
Zadnego. - Caleb uniést brwi. - W sumie moze sie okazac, ze
jeszcze nam sie przydadza.

Mezczyzni wbili w niego zdumione spojrzenia.

- Na mitosé boska - powiedziat Fanshawe - jakim cudem?

Na twarzy Caleba pojawit sie usSmiech. Zaraz jednak zniknat
- Caleb zorientowat sie, ze nie moze wyjasnic¢, o co mu chodzi,
nie zdradzajac przy tym szczegétow ich najnowszego planu -
tego, o ktérym mialy nie wiedzie¢ kobiety i dzieci. Cos jednak
musial powiedziec.



- To ma zwiagzek z tym, o czym wspominatem wczesniej.
Naszym gléwnym celem jest, zeby Dubois, a teraz takze
Muldoon nie dowiedzieli sie, jak wyglada zloze na nizszym
poziomie.

Caleb spojrzat na Kate, ktora siedziata obok, a potem na
Harriet i pozostate kobiety, jakby to wtasnie byla odpowiedz
na pytanie Fanshawe’a.

- Calkiem niewykluczone, ze Muldoon zechce zajrzec
najpierw do oczyszczalni i obejrze¢ surowe diamenty. Gdyby
sie tak stalo, dobrze byloby zatrzyma¢ go tam jak najdiuzej,
zademonstrowa¢ mu, jak sie oczyszcza kamienie, i tym
podobne rzeczy. Mozecie tez przeciggna¢ jego wizyte,
pokazujac mu, jak pracuja dzieci. - Spojrzat na najmtodszych.
- Wszystkie musicie mie¢ oczy otwarte, na wypadek gdyby
Muldoon zaczal sie kreci¢ po obozie. Badzcie czujne. Jesli
znajdzie sie w poblizu, nie zanoscie nic na dodatkowa kupke.
Musimy ja utrzymac¢ w tajemnicy.

Dzieci pokiwaly glowami.

Zaskoczony Fanshawe otworzyl usta, ale widzac gniewny
wzrok Caleba, nic nie powiedzial.

- Poniewaz korytarz na dole jest tak waski, ze mozna sie
tam tylko wczolgaé, to nawet jesli Muldoon zjawi sie
w kopalni, pewnie nie bedzie sie upieral, zeby tam zagladaé -
ciagnat Frobisher.

- Jesli zjawi sie w kopalni - powiedzial Fanshawe gniewnym
tonem - to...

- Tylko spojrzymy na niego z niechecia - przerwat mu Caleb
- bo inaczej Dubois mdgiby nabra¢ podejrzen. Z cala



pewnoscia wlos mu z glowy nie spadnie. Pd6zZniej dotozymy
wszelkich staran, zeby wymierzono mu sprawiedliwos¢, teraz
jednak zemsta nie lezy w naszym interesie. - I duzo ciszej
dodat: - Prosze, pamietajcie o tym. Bez wzgledu na wszelkie
pokusy nie traécie z oczu naszego celu.

Hillsythe przyszedt mu z pomoca i zaczal zadawac pytania
dzieciom, dzieki czemu rozmowa zboczyla na inne tory.
Wreszcie Caleb wstatl, by wréci¢ do kopalni - teraz, gdy mieli
tyle oleju, ze mozna go byto pali¢ na okragto, Dubois rozkazat,
by napelniono wszystkie lampy i na gérnym poziomie non stop
pracowato jak najwiecej mezczyzn.

Wczesniej jednak przykucnat obok Kate.

- Nie zobaczymy sie pdZniej. Zastanawiamy sie, co zrobic
z dolnym korytarzem, a w zwigzku z przybyciem Muldoona ta
sprawa stata sie bardzo pilna.

Pokiwata gtowa.

- Tak, oczywiscie. - Przez chwile wpatrywata mu sie w oczy,
po czym uniosta diton i dotknela jego zarosnietej szczeki. -
Spotkamy sie rano.

Ztapatl ja za reke i wycisnat na niej gwattowny pocatunek,
a potem wstat i poszedt.

Przy wejsciu do drugiego korytarza omingt mezczyzn
z kilofami i szpadlami i przepchnat sie na koniec, gdzie
Hillsythe i Phillipe naradzali sie z Dixonem. W jasnym swietle
lamp trzech stolarzy dyskutowato i rysowato kreda znaki na
belkach wyznaczajacych zejscie na nizszy poziom.

Inzynier odwrdcit sie do niego z kartka papieru w dioni.

- Sadze, ze udalo im sie wymysli¢ to, czego potrzebujemy.



I cata trojka zaczeta ttumaczy¢ Calebowi, jak z rozmaitych
wag, belek i zawiasé6w mozna by zbudowaé¢ co$ na ksztalt
mechanizmu, ktéry zapewnitby odpowiednie opdznienie.

- O jakim opéZnieniu méwimy?

- Najprawdopodobniej kwadrans, moze nawet pét godziny:.

Caleb usmiechnatl sie szeroko.

- Znakomicie. - Spojrzat na stolarzy. - Uda nam sie to
zalatwi¢ jutro podczas potudniowej przerwy?

Wszyscy trzej popatrzyli na niego i bakneli cos pod nosem.

- Zobaczmy.

Jed wyciggnatl reke po rysunek, ktéry trzymal Dixon,
a nastepnie zaczal go uwaznie studiowaé; dwaj pozostali
zagladali mu przez ramie. W koncu oddat kartke inzynierowi
i spojrzat na Caleba.

- Do pohludnia nie zdazymy. Ale przy odrobinie szczescia
wszystko powinno by¢ gotowe na wieczor.

Caleb skrzywit sie, lecz pokiwat gtowa.

- Zatem ustalone. Pewnie nie musze wam tego mowic, ale
fakt, ze Muldoon nie bal sie tu pokazaé, potwierdza nasze
przypuszczenia, ze pomystodawcy catego tego
przedsiewziecia zamierzaja na koniec pozby¢ sie nas
wszystkich.

- Gdybysmy mieli co do tego jakiekolwiek watpliwosci,
widok Muldoona na pewno by je rozwiat - prychnat Hillsythe.

- Nie mozemy zaktada¢, Zze Muldoon tez boi sie zamknietych
przestrzeni - powiedziat Phillipe.

- Wlasnie. Nie rozmawiatem z Fanshawe’em i Hopkinsem,
ale podejrzewam, ze dojda do podobnych wnioskéw. Czyli



zgadzamy sie, ze Kiedy ci trzej panowie - Caleb wskazat glowa
stolarzy - ostabig belki i zainstaluja mechanizm wyzwalajacy,
my natychmiast puscimy machine w ruch?

Pokiwali gtowami réwnie ponurzy jak on.

- Im szybciej, tym lepiej - stwierdzit Dixon.

- A zatem jutro wieczorem - zdecydowat Caleb.

Az do konca szychty wszyscy czterej zostali na miejscu, by
pomaga¢ stolarzom. Wreszcie wybila pélmoc i opuscili
kopalnie, modlac sie, zeby =zabezpieczenia ostabionego
belkowania wytrzymaly i pozwolily im dokonczy¢ prace
nastepnego dnia.

- Ostatnia rzecz, jakiej bysmy chcieli - mruknat Caleb do
Hillsythe’a i Phillipe’a, spogladajac ostatni raz w czarna
gardziel kopalni - to obudzi¢ sie jutro i odkry¢, ze doszio do
czesciowego zawalu, zbyt ograniczonego jak na nasze
potrzeby.

k >k sk

Ich modlitwy zostaly wystuchane. Nastepnego dnia rano
zastali wszystko w takim stanie, jak zostawili.

Dixon przyjrzat sie belkom i glosno wypuscit powietrze
Z phuc.

- Dzieki Bogu.

Caleb z pomoca Phillipe’a i Hillsythe’a zebrali wszystkich
mezczyzn i poinformowali o tym, co zaplanowali. Kiedy wiec
zjawily sie dzieci, by zatadowac¢ do koszykow urobek z zeszlej
nocy, zamiast ku¢ dalej, mezczyzni odsuneli sie, zeby mogly
wyzbiera¢ odlamki z ziemi. Dopiero gdy jeden z urwisow
stojacych na strazy u wejscia do kopalni przybiegt w te pedy



i zasyczal: ,Wartownicy ida!”, zlapali za narzedzia i wrécili do
pracy.

Tymczasem Fanshawe i Hopkins dogladali wydobycia,
pilnujac, by wszystko byto zgodne =z oczekiwaniami
komendanta i nie wzbudzato Zadnych podejrzen. Na gérnym
poziomie mezczyzni udawali, ze pracuja pelma para, podczas
gdy reszta fedrowata w gtebi pierwszego korytarza i mieszata
brylki niezawierajace kamieni 2z bogatsza produkcja
z drugiego.

Dodatkowo kilku mezczyzn razem z dzie¢mi uzupelniato
zapasy w schowku.

Caleb, Hillsythe i Phillipe przez caly dzien pomagali
Dixonowi i stolarzom. A poniewaz mieli pracowacC przy
otwarciu dolnej czesci korytarza, nikogo nie zdziwito, gdy
Caleb w towarzystwie czterech swoich ludzi i Dixona wybrat
sie do magazynu po drewno, gwozdzie i inne materialy
niezbedne do budowy mechanizmu wyzwalajacego.

By¢é moze 2z powodu obecnosci Muldoona straznicy
zwiekszyli czestotliwos¢ patroli w kopalni, jak zwykle jednak
kontrolowali prace gérnikéw tylko pobieznie. Widzac grupke
mezCczyzn przy zejsciu na nizszy poziom, nie wykazali nawet
cienia zainteresowania ich poczynaniami.

- Wydawaloby sie, ze nie ma wielkiej rdéznicy miedzy
instalowaniem podpér a ich demontazem - Zoladkowat sie Jed.

Dixon byl znakomitym inzynierem - szalunek wokot zejscia
na nizszy poziom okazat sie tak solidny, ze ostabienie obudowy
tunelu nastreczato trudnosci. Zwlaszcza ze nie mieli jak
sprawdzié¢ swoich obliczen.



Cho¢ byli pewni, ze odpowiednio ostabili belki dokota i kiedy
obramowanie wokol zejScia runie, one tez padna, Dixon co
chwila chwytat sie za glowe, a trzej stolarze mruczeli cos pod
nosem, probujac obmysli¢ sposdb, by zawalila sie cala dolna
czesc¢ korytarza, tak jak tego potrzebowali.

Caleb, Hillsythe i Phillipe niecierpliwili sie - najchetniej
popedziliby cala czworke i przypomnieli im, ze Muldoon moze
sie zjawi¢ w kazdej chwili. Jednak w tak zasadniczej sprawie,
wymagajacej zmudnych dziatan i precyzji, nie mogli sobie
pozwoli¢ na to, by popeic biad.

Wreszcie péznym rankiem Dixon i trzej stolarze uznali, ze
juz wiedza, jak zainicjowaé¢ zawal, i zabrali sie za budowanie
mechanizmu wyzwalajacego.

Skomplikowany system dzwigni, blokow, zawiaséw, wag
1 przeciwwag byl niemal gotowy, zanim ogtoszono potudniowa
przerwe.

Caleb odebrat swoja porcje chleba i twardego sera
i podszedt do Kate.

Uniosta wzrok, gdy usiadt miedzy nia a Gemmag, i spytata:

- Zdecydowaliscie juz, co zrobi¢c w sprawie nizszego
poziomu?

- Pracujemy nad tym. Byt u was Muldoon?

Przytakneta.

- Ale najpierw przez wieksza czes¢ ranka Dubois
oprowadzat go po wszystkich budynkach.

- Biorac pod uwage pytania, jakie zadawal, mozna by
pomysleé, ze ten ob6z to cos na ksztalt sanatorium -
parskneta Harriet. - Ale wyglada na to, ze jest zadowolony



z rozwiazan, ktore wprowadzit Dubois.

- Chociaz zaproponowal, zeby go razem z Wintonem
umiesci¢c w baraku medycznym. - Kate usSmiechnela sie
zlosliwie. - Omal nie zaczelam klaskac¢, slyszac odpowiedz
Dubois. Powiedzial, Zze jesli Muldoon jest gotéw wziac
odpowiedzialnosé za swoje bezpieczenstwo, nie widzi zadnych
przeszkdd, bo on ma do patrolowania caly teren i nie moze
sobie pozwoli¢c na wystawienie dodatkowej strazy przed
barakiem. Muldoon uznal zatem, Ze cho¢ koszary sa
prymitywne, na razie muszg mu wystarczyc.

- I tak jak zwykle - wtracita Gemma - ani Dubois, ani
Muldoon w ogdle sie nie przejmowali, Ze wszystko styszymy:.

Kate spojrzala na twarze wokét. Wszyscy rozumieli, co to
oznacza.

- A co sie stato, kiedy Muldoon w koncu dotart do
oczyszczalni? - spytat Caleb.

- Zjawil sie niedlugo przed przerwa. Sadzac po
roziskrzonym wzroku, jest =zafascynowany nasza praca.
I oczywiscie diamentami.

- To dobrze. - Caleb wymienit znaczgce spojrzenie
z Dixonem i Hillsythe’em. - Myslisz, ze uda sie wam
zatrzymaé¢ go na cale popoludnie w oczyszczalni i potem
z dzie¢mi?

- Mozemy sprébowac¢ - odparta. - Poprosil, zebySmy mu
zademonstrowaty, w jaki sposéb oczyszczamy kamienie.

- Moze damy rade to przeciagnaé - wtracila Harriet. -
Wystarczy wybrac¢ jakies brylki szczegdlnie trudne do
obrobki. To go powinno zajad.



- Zaproponuje mu, zeby sam sprébowatl. JakiS mniejszy
kamyk z duza iloscia agregatu mégiby sie okaza¢ stosownym
wyzwaniem i zabra¢ mu sporo czasu.

Gemma pokiwata gltowa.

- Widziatam w koszyku brytke, ktéra idealnie sie nada.
Wyjme ja, jak wrocimy, i odloze na bok.

- Jesli uda sie nam zatrzymaé¢ go w oczyszczalni dos¢ dhugo,
pdjdziemy do dzieci pdéZniej niz zwykle i zabierzemy go ze
soba. - Kate spojrzata na Caleba. - Przy odrobinie szczescia
bedzie miat zajecie az do kolacji.

- Gdyby tak sie stalo, ogromnie by to nam pomogto -
powiedziat Hillsythe. - ChcielibySmy utrzymac¢ go z dala od
kopalni przez reszte dnia.

- A czy moglybyscie zawczasu umowié¢ sie z ktoryms
dzieckiem, zeby przybiegto nas ostrzec, gdyby Muldoon chciat
do nas przyjs¢? - spytat Caleb.

- Oczywiscie. - Kate popatrzyta po kolei na mezczyzn. - Czy
to naprawde az tak wazne, zeby nie zagladat do kopalni?

- Jesli chcemy ukry¢ prawde o nizszym poziomie, to tak.

Nie mieli czasu na dalsze pogawedki. Skonczyli obiad,
a poruszenie na galerii oznaczalo, ze Muldoon i Dubois
wlasnie wyszli z koszar.

Caleb dogonit Phillipe’a i kilku swoich ludzi w drodze do
kopalni. Gdy skrecali w drugi korytarz, zerknat na przyjaciela.

- Musimy to zrobic¢ dzis.

- Nie bede protestowat. Muldoon... sprawia, ze Swierzbi
mnie reka. Gdyby kazal kogos z nas straci¢, Dubois by go
postuchat.



Caleb kiwnat glowa.

- Bez mrugniecia okiem.

Ludzie rozeszli sie do swoich brygad, a Caleb i Phillipe
skierowali sie na tyly korytarza, gdzie pracowala mata grupka
tych, na ktérych barkach spoczywala teraz przysztosé
wszystkich wiezniow.

Po poltorej godziny udato im sie ukonczy¢ mechanizm
wyzwalajacy. Wyprobowali go na sucho, bez
przymocowywania do belki, ktora miat wypchna¢, i odetchneli
nieco, gdy mechanizm czasowy zadziatal, dajac blisko
dwudziestominutowe opdéznienie. Hillsythe, Caleb i Phillipe
usmiechneli sie do siebie z zadowoleniem.

Teraz jednak czekato ich naprawde trudne zadanie: musieli
podcigc¢ belki, ostatecznie naruszajac stabilnos¢ obramowania
przy zejsciu na nizszy poziom.

To byla najniebezpieczniejsza czesé calego przedsiewziecia
- stojac pod tonami skal, musieli sprawnie usunac¢ utrzymujace
je na miejscu stemple. Kazda naruszona belke trzeba bylo
podeprzeé - najpierw wlasnym cialem, a potem tymczasowymi
wspornikami. Musieli wezwa¢ Quilleya, Ducasse’a i jeszcze
kilku innych wysokich, silnych mezczyzn, by pomogli im
podtrzymac strop, podczas gdy Dixon ze stolarzami whbijali
prowizoryczne kliny, zastrzatly i stemple.

Skaly nad ich glowami zaczely nagle wydawac¢ ghluche
trzaski.

Najchetniej rzuciliby sie do ucieczki, ale poktadali wiare
w umiejetnosciach Dixona, a poza tym teraz nie mogli sobie
pozwoli¢ na panike.



Gdy po potudniu dwoch straznikow zajrzato do kopalni,
Hopkins, roztaczajac urok osobisty, zatrzymat ich przy wejsciu
do drugiego korytarza.

Wida¢ byto stamtad, ze mezczyZzni na koncu chodnika nad
czyms pracuja.

Straznicy stali, zartujac z Hopkinsem.

Wtem rozlegt sie dtugi, gteboki pomruk.

- Co to takiego? - spytatl jeden ze straznikéw wystraszonym
gtosem.

Gornicy nie zareagowali. Hopkins sprawial wrazenie

zaskoczonego.
- Och, ma pan na mysli ten dzwiek?
- Wiasnie.
- To nic niezwyktego. - Hopkins wzruszyl ramionami. -

Zdarza sie od czasu do czasu. - Bez pospiechu spojrzat w gore
i uSmiechnat sie szeroko. - Moze to bdéstwo wzgdrza daje
wyraz swojemu niezadowoleniu.

Jak latwo sie domysli¢, straznicy, rzuciwszy przerazone
spojrzenie w glab tunelu, uciekli z kopalni, jakby sie palito.

- Zaraz wypaplaja wszystko kumplom - zachichotat Phillipe.
- Przy odrobinie szczescia nie beda nam wiecej przeszkadzad.

Okazato sie, ze miat racje. I dobrze sie stato, bo aby
dokonczyé przygotowania, trzeba bylo wspdlnego wysitku
wszystkich mezczyzn. Wreszcie podlaczyli mechanizm
wyzwalajacy, zanim rozleglo sie wezwanie na wieczorny
positek.

Na koniec Dixon odwrécit sie i spojrzat na belki
podtrzymujace strop géornego korytarza.



- Musimy to zrobi¢, prawda? - zapytat.

- Nie mamy wyboru. Trzeba zaryzykowac¢ - odpowiedzial
jasno i wyraznie Caleb.

Jesli doprowadza do zawalenia sie wzgdrza, wpadng
z deszczu pod rynne. Ale poniewaz i tak grozit im potop,
musieli zaufa¢ doswiadczeniu Dixona i zda¢ sie na los. Caleb
kiwnatl glowa na reszte. Hillsythe i Phillipe ruszyli do wyjscia,
zamykajac pochod gérnikéw. Trzej stolarze rzucili ostatni raz
okiem na obramowanie i poszli za nimi.

Gdy ucichly ich kroki, inzynier spojrzat na Caleba i wskazat
reka dzwignie.

- To panski plan.

- Ale panski korytarz.

Dixon rozesmiat sie nerwowo.

- W porzadku. Niech pan idzie.

- Nie. Zaczekam.

Dixon pokrecit glowa. Zawahat sie, po czym wytart rece
w zakurzone spodnie i uruchomit mechanizm.

Obaj wstrzymali oddech.

Wahadlo zaczelo sie kolysac¢. Dokladnie tak, jak to zostalo
zaplanowane.

Rozlegt sie cichy trzask, ale nic sie nie zaczeto walic.

Caleb chcial powiedzie¢: ,ChodZzmy”, ale gtos uwiazt mu
w gardle. Dlatego tylko klepnat inzyniera w ramie, a gdy ten
sie obejrzat, wskazat wyjscie.

Odwrécili sie i ramie w ramie niespiesznym krokiem opuscili
kopalnie.



Siedemnascie

Caleb razem z Dixonem dolgczyli do zgromadzonych przy
palenisku wiezniéw. Wielu mezczyzn spogladato w ich strone,
gdy odbierali talerze i siadali obok swoich dam, jednak w ich
wzroku nie bylo nic, co mogloby zaalarmowaé reszte
wiezniow.

Caleb zajat miejsce miedzy Kate a Harriet i podziekowat
obu paniom za to, ze udalo im sie zatrzymaé¢ Muldoona przez
cale popohludnie. Spytat tez, jakie wrazenie zrobit na nich
attaché.

- Jest niewiarygodnie ptytki - stwierdzila zgryzliwie Kate.

- Obchodzily go wylacznie diamenty. - Harriet zaczela
grzebaé¢ w kawatkach miesa na talerzu. - Nic wiecej do niego
nie docierato.

- Pochodze z ubogiej rodziny - odezwata sie Annie - wiec
rozumiem, ze diamenty duzo dla niego znacza. Ale nigdy nie
sadzilam, Zze chciwos¢ moze az do tego stopnia oslepié.
W ogole nie zwrécit uwagi na to, ze dzieci sa wyczerpane.
Sprawiat wrazenie, jakby ich niewolnicza praca ani troche mu
nie przeszkadzala.

Caleb rozejrzat sie i z uznaniem stwierdzil, ze mezczyzni
staraja sie sprawia¢ wrazenie obojetnych i niczego
nieSwiadomych, jakby nie czekali z napieciem na to, co sie
wydarzy.



Znali swoja role i zamierzali trzymac sie scenariusza. Gdy
w kopalni dojdzie do zawatlu, dopilnujg, by bez wzgledu na
wszystko kobiety i dzieci pozostaty bezpieczne. Nawet gdyby
oznaczato to koniecznos¢ zaciggniecia ich na druga strone
obozu. Nikt nie wiedzial, jak wielka czes¢ wzgdrza sie
zapadnie, dlatego przygotowali plan takze na najgorsza
ewentualnosc.

Caleb zerknatl na Dixona akurat w chwili, gdy ten wyciagnat
zegarek. A poniewaz to do inzyniera nalezalo pilnowanie
wszystkich przerw, byl jedna z niewielu osob, ktore mialy
czasomierz. Wedlug szacunkéw Caleba od chwili, gdy Dixon
wprawit w ruch mechanizm wyzwalajacy, mineto juz ponad
dziesie¢ minut.

Lekko skrzywiony inzynier schowat z powrotem zegarek do
kieszonki i spojrzat na Hillsythe’a.

Caleb skonczyt gulasz, wytart resztke rzadkiego sosu pietka
chleba i postawit talerz na ziemi u swych stop. Siedziat
w grupie znajdujacej sie najblizej kopalni, mniej wiecej na
wprost wejscia do tunelu. Wyraznie widziat stad galerie przed
koszarami. Stal na niej Dubois oparty o shupek, plecami do
ogniska, i rozmawiat z Muldoonem, ktory rozsiadl sie
wygodnie na krzesle wyniesionym pewnie specjalnie dla niego.
t.ajdak raczyt sie kieliszkiem brandy po kolacji.

Caleb rzadko myslal o wymierzaniu sprawiedliwosci -
zwykle zostawiat te kwestie tym, do ktérych nalezata - jednak
w przypadku Muldoona, Wintona i ich wspodlnika w biurze
gubernatora byl gotéw uczynic wyjatek. Bardzo latwo
przychodzito mu wyobrazi¢ sobie dluga, powolna i wyjatkowo



bolesna smier¢ wszystkich trzech.

Jego wzrok przyciagnela mata jasnowlosa dziewczyneczka,
ktéra okragzala ognisko i podchodzila kolejno do kazdego
z wiezniéw. Nie nauczyt sie jeszcze imion wszystkich dzieci,
tak samo zreszta jak imion mezczyzn, ale na Amy zwrdcit
uwage. Byla jedna z najmniejszych, najzwinniejszych istotek
uprzatajacych w kopalni urobek spod ndég gérnikéw. Miala
okoto siedmiu lat i byla niezwykle bystra. Mimo panujacych
w obozie warunkow zawsze szczebiotala wesoto, wywohujac
usSmiech na twarzach jencow.

Patrzyt, jak Amy zatrzymuje sie po kolei przy grupkach
dzieci, najwyrazniej o cos pyta i idzie dalej.

Zauwazyl, ze Kate wstala.

Gdy na nig spojrzal, uSmiechneta sie uspokajajaco i potozyta
mu dton na ramieniu.

- Chce tylko sprawdzié, o co chodzi Amy.

Caleb odpowiedziat jej uSmiechem, ztapat ja za reke i lekko
scisnat.

Hopkins zapytal go o swoja siostre. Pytanie posrednio
dotyczyto Roberta, brata Caleba, i jego rodziny, dlatego dat sie
wciagna¢ w rozmowe, na chwile zapominajac o kopalni.

A potem zauwazyl, ze Kate nie wrocila na miejsce.

Podniost wzrok, rozejrzat sie po kregu... Nigdzie nie bylo jej
widac.

Zimny dreszcz przeszedl mu po plecach.

Obejrzat sie i zobaczyt, ze zbliza sie do kopalni. W ciemnym
tunelu wilasnie znikato stabe swiatetko.

Wstatl powoli i ruszyt w jej strone.



Dziesie¢ krokéw przed wejsciem zlapat ja za ramie.

- Czy to Amy poszta do kopalni? - zapytatl.

Kate musiala ustysze¢ g¢groze w jego glosie, bo
Z rozszerzonymi oczami wyjgkata:

- T-tak. Szuka wstazki do wloséw. To ostatnia rzecz, ktora
jej zostala, i mysli, ze zgubila ja u wejscia do drugiego
korytarza.

Caleb spojrzat w gtab ciemnej gardzieli.

Nie miat pojecia, za ile minut mechanizm czasowy uruchomi
zawat chodnika.

- Chce, zebys$ wrdcila do ogniska i usiadla, jak gdyby nigdy
nic. - Spojrzat jej w oczy. - Prosze, zaufaj mi. IdZ tam. Usiadz.
A ja wydostane Amy.

Przez utamek sekundy wpatrywala sie w niego, po czym
przetkneta sSline i pokiwata gtowa.

- Dobrze.

Wypuscit jej reke.

- 1dz juz. Prosze.

Nie obejrzat sie, zeby sprawdzi¢, czy go postuchata, tylko
ruszyt przed siebie, nie przyspieszajac kroku.

Gdy otoczyla go ciemnosé¢, pognat gldéwnym korytarzem
w kierunku drugiego tunelu.

Dziewczynka rzeczywiscie tam byla. Oswietlajac lampa
sterte gruzu, pochylita sie i wyciagneta sposréd oditamkow
czerwona wstazke.

Odwrécila sie i machajac znaleziskiem, rozpromieniona
zawolata:

- Juz ja mam! Znalaztam!



Mechanizm wyzwalajacy dzialat. Belka, ktora miata
zapoczatkowac zawal, lekko sie pochylila, a pozostale, cztery
metry dalej, powoli zaczynaly sie osuwad.

Caleb chwycil Amy na rece. Lampa poleciata w bok, ale nie
zgasta.

Przyciskajac gtowe dziewczynki do piersi i ostaniajac ja
wlasnym ciatem, rzucit sie z powrotem do wyjscia.

Miat wrazenie, jakby poruszat sie pod woda.

Powietrze zafalowato, skata wokét nich zadrzata.

Rozlegt sie straszliwy, dlugi jek udreczonej ziemi, a potem
przenikliwy wizg.

Poczuli gwattowny ped powietrza, a uszy wypehit im ryk,
gdy strop korytarza zaczat sie wali¢ za ich plecami.

Zapadly egipskie ciemnosci.

Wszedzie wokot zaczely lata¢ kawalki skaly. Uderzaly
Caleba w nogi, ramiona, biodra i plecy. Nie widzac nic przed
sobg, zwolnit. Nie mial pojecia, jak daleko jest jeszcze do
konca drugiego korytarza. Potknat sie, ale odzyskat
réwnowage. Przycisnal przerazona Amy jedna reka, druga zas
wyciggnal przed siebie, préobujac posuwac sie naprzod.

Pierwotny zawat objat zejsScie na nizszy poziom.

Teraz zaczal sie zapadac strop gornego korytarza.

Posypatly sie na nich kawatki skat. Caleb instynktownie skulit
sie, by ostoni¢ Amy.

Walaca sie belka uderzyla go w plecy i poczul, ze pada.
A potem cos lupnelo go w glowe i stracit przytomnosc.
Otoczyla go ciemnosc.



Kate dotarta do paleniska akurat w chwili, gdy z kopalni
wydobyl sie straszliwy jek. Obroécila sie gwaltownie
i zobaczyla unoszacy sie u wejscia pyt.

Wtem ogtuszajacy ryk wstrzasnat caltym obozem i z czarnej
gardzieli buchnat ogromny tuman kurzu.

Zamarta w bezruchu. Razem z resztg wiezniéw po prostu
patrzyla.

I nagle dotarta do niej straszliwa prawda.

- Nie! Caleb! - Uniosta suknie i popedzita w strone wejscia.
- Amy!

W chmurze pylu nic nie widziata. Z trudem mogta oddychac.
Musiala sie zatrzymad.

Zaczela sie krztusic i kaszle¢.

Wtem obok niej zjawit sie Phillipe.

Zlapatl ja za ramie i pociagnat do tytu.

- Caleb jest w srodku? - zapytat naglacym tonem.

- Tak! Tak! Kazal mi wroci¢ do ogniska, a sam poszedt po
Amy... - Napad kaszlu sprawil, ze zgieta sie wpot.

- Prosze. - Lascelle wepchnat jej do reki apaszke. - Niech
pani nie oddycha giteboko.

Zakryta chustka nos i usta. W przyptywie paniki nie potrafita
uspokoi¢ przyspieszonego oddechu. Chciala biec dalej, ale
Lascelle jej nie pozwolit.

- Stop! - zawotal.

Przeklety Francuz réwnie chetnie wydawat rozkazy jak
Caleb. Jej Caleb, ktéry byt gdzies tam w Srodku.

Z drugiej strony zjawil sie nagle Hillsythe. Apaszka, ktora
zawigzal wokot nosa i ust, wygladata jak maska.



- Zaczekajmy chwile, moze wyjdzie.

Chmura pytu byla tak gesta, ze z trudem widzieli czarng
gardziel.

Po chwili dotaczyli do nich Dixon i pozostali mezczyzni, a za
nimi kobiety i wiekszos¢ dzieci. Wszyscy staneli zbici w grupe
jakie$ dziesie¢ metréw od wejscia i czekali, az pyl nieco
opadnie.

Az pomruki géry, gluche odgltosy walacej sie skaly i trzask
drewna ucichnag.

Wszyscy wpatrywali sie w glgb tunelu, nikt jednak nie
wytonit sie z mroku.

Zaciskajac zeby, Kate prébowala wyrwaé¢ sie z rak
Lascelle’a.

- Prosze mnie puscic!

- Wzgérze moze by¢ niestabilne. - Dixon czul, Ze to wlasnie
powinien powiedzie¢, cho¢ wcale nie chciat.

Kate spojrzata na niego, wyszarpneta sie Francuzowi
i rzucita do wejscia.

Lascelle i Hillsythe natychmiast otoczyli ja z obu stron.

- Musimy by¢ ostrozni - ostrzegt ja Phillipe. - Znajdziemy
go, ale nieroztropnie byloby przy okazji zwali¢ sobie cale
wzgorze na glowe.

Dixon najwyrazniej musiat ruszy¢ za nimi, kiedy bowiem
zblizyli sie do czarnej gardzieli i zwolnili, Kate ustyszala, jak
mowi:

- Lampy! Henry, ty i pozostali idZcie i przyniescie, ile
znajdziecie. Reszta niech sie ustawi jeden za drugim.
Bedziemy musieli usunaé¢ gruz i wynies¢ wszystkie wieksze



kawalki drewna. Fanshawe, Hopkins, zajmijcie sie tym.

Umierajac z niecierpliwosci, Kate czekata tuz przy wejsciu.
Powstrzymywata ja tylko gesta ciemnos¢. Wreszcie pierwsze
lampy dotarty do Lascelle’a i Hillsythe’a. Z ponurymi minami
uniesli je wysoko.

Kate poczuta, ze serce jej sie sciska. Oddataby wszystko,
byle zobaczy¢ Caleba wychodzgcego - cho¢by na chwiejnych
nogach - z Amy w ramionach, tymczasem nie bylo po nich
sladu. Pomimo unoszacego sie wciaz w powietrzu pytlu widac
bylo, ze pierwszy odcinek tunelu - jakies dziesie¢ metrow
przed wlotem do drugiego korytarza - pozostat nienaruszony.

- Caleb! - krzykneta. - Amy?!

Jedynym dzwiekiem, jaki dotart do ich uszu, byly pomruki
wcigz osiadajgcej skaly.

Dixon podszedi blizej. W S$wietle lampy obejrzat belki
podtrzymujace strop, a potem sciany i wyboisty grunt.

Z drugiego korytarza wypadto kilka odlamkow. Inzynier
oswietlat je przez chwile, po czym oznajmit:

- Ten odcinek wyglada na nienaruszony. Nie wida¢ Zzadnych
zniszczen. Moim zdaniem jestesmy tu réwnie bezpieczni jak
wczesniej.

Gdy tylko wypowiedzial te slowa, Kate, Lascelle i Hillsythe
rzucili sie naprzéd. Reszta podazyla za nimi. Obawa o to, co
znajda, sprawila, ze nikt sie nie odzywat.

Dixon zawotat cicho:

- Jed?!

- Tak?

- Wez kilku ludzi i lampy i zobaczcie, jak wyglada reszta



pierwszego korytarza. Sprawdzcie taczenia stempli przy
stropie. Jesli nic sie tam nie poluzowalo, nie ma sie co obawiac¢
dalszego zawatu.

Omingwszy kilka glazéw, Kate i jej towarzysze dotarli do
wlotu drugiego chodnika.

Tu wciaz bylo gesto od wiszacego w powietrzu pytu.

I duzo bardziej niebezpiecznie.

Rumowisko siegato az do ich stop. Po lewej nabijane
rozhupanymi diamentami lico skaty 1Snito w sSwietle lampy:.

Z kazdym metrem w gilab korytarza widaé¢ bylo coraz wiecej
gruzu. Gdzies w jednej czwartej dlugosci zaczely sie pojawiac
kawatki szalunku. MezczyZzni skierowali swiatlo na belki
podtrzymujace strop, probujac oceni¢, jak daleko siegnat
zawal. Wygladalo na to, ze co najmniej do potowy dlugosci
tunelu sufit trzymat sie catkiem nieZzle.

Ponure pomruki ustaty, zapadta upiorna cisza.

Wszyscy zdawali sie wstrzymywac oddech.

- Wyglada na to, ze straciliSmy jedna trzecig gornego
korytarza - rozesmial sie z niedowierzaniem Dixon. -
Doktadnie tak, jak planowaliSmy. Dalej sufit jest zwalony, ale
az do tego miejsca trzyma sie catkiem dobrze.

Skierowatl swiatto lampy na odlamki i drewniane podpory,
ktére sita wybuchu wyrzucila i poprzewracata niczym bierki.
Tarasowaly korytarz. Zator powstal duzo blizej niz miejsce
zawahu.

- Wszystko to zostalo wypchniete - powiedzial. - Lezy
luzem, ale jesli bedziemy pracowaé¢ powoli i ostroznie,
powinnisSmy bezpiecznie odkopac calg te czesé. Caleb i Amy...



Zamilkt.

Tuz za pierwsza przechylong podpora, nieco w jej cieniu,
wida¢ bylo glowe i ramiona grubo pokryte pylem. A obok
platanine jasnych wlosdw ostonietych chudziutka raczka.

Zanim Lascelle i Hillsythe zdazyli sie ruszy¢, Kate wdrapata
sie na rumowisko. Byla lzejsza i pewnie jeszcze bardziej
zdesperowana. Dotarla do przechylonych wspornikow
i zanurkowatla pod nie.

- Zaczekajcie!

Caleb i Amy lezeli w czyms na ksztalt groty. Trzy ciezsze
belki - ta, pod ktora kucala, i jeszcze dwie inne - z jednej
strony opieraly sie o Sciane korytarza, zaklinowane mniej
wiecej w polowie jego wysokosci, z drugiej zas ginely
w gruzie. Od géry pokrywaly je potrzaskane kawalki drewna,
na ktére zwalily sie réznej wielkosci odtamki skaty:.

- Prosze mi da¢ lampe.

Serce walito jej jak oszalate, gdy skierowata snop swiatta na
spoczywajace obok siebie ciata. Caleb obejmowat Amy reka,
dziewczynka zas$ miata policzek przycisniety do jego ramienia.
Zadne sie nie poruszato, Kate jednak miala wrazenie, ze ich
plecy unosza sie i opadaja w rytm oddechu.

- Caleb?

Zadnej reakcji.

Amy sie jednak poruszyta. A potem jekneta.

Kate oddata lampe Lascelle’owi i opadta na kolana. Nie
zwazajac na ostre krawedzie skatl, zaczela przeciskac sie pod
gruba belka. Wreszcie znalazta sie w ciasnej grocie.

Caleb i Amy lezeli na luznej warstwie matych i wiekszych



odtamkow. Nie sposéb bylo stwierdzi¢, jakie obrazenia
odniesli.

Kate wyciagneta reke i pogtaskata zakurzona gtowe Caleba.

- Nie widze zadnych ran.

- Prosze sprawdzi¢ puls - wychrypiat Lascelle.

Kate siegnela po reke, ktora Caleb obejmowal Amy, ale
Ww ciasnej przestrzeni nie mogta jej wyswobodzi¢. Sprébowata
dotkna¢ jego szyi.

- Nie dam rady - sapnela.

Zajeta sie wiec dziewczynka. Odsuneta delikatne wlosy
i przylozyla palce u nasady chudziutkiej szyjki. Poczuta
zaskakujaco mocne pulsowanie.

Amy znéw jeknetla i poruszyta reka.

- Cichutko, kochanie. - Kate pochylita sie nad dzieckiem. -
Wyciagniemy cie stad.

Podniosta kamien, ktéry unieruchamiat nogi dziewczynki,
i juz miala go rzuci¢ w gltab jamy, gdy Lascelle gwattownie
zaprotestowat:

- Nie! Prosze usuwac kamienie na zewnatrz. Chyba nie chce
pani, zeby cos sie poruszyto. - Z ponura ming wskazatl
prowizoryczny strop, ktéry podtrzymywat tone gruzu nad
plecami Caleba.

Najszybciej, jak sie dato, odgrzebalta tuldw, ramiona i nogi
dziewczynki. Amy kilka razy jekneta.

- Zanim ja ruszymy - powiedzial Lascelle, odbierajac od
Kate ostatni kawalek gruzu - prosze sprébowac ja ocucic
i zapytac, czy moze poruszac palcami u rak i nég.

Kate nachylila sie nad dziewczynka i zaczela ja cuci¢. Gdy



Amy wreszcie otworzyla wielkie niebieskie oczy, Kate
poprosita:

- Powiedz mi, gdzie cie boli, kochanie.

Dolna warga dziecka zadrzala, ale wida¢ bylo, ze
dziewczynka prébuje sie skupic.

- Mam obtarte kolana - powiedziata w koncu.

Kate pokiwata gtowa.

- Dobrze. A mozesz poruszac palcami u nég?

- Tak. A dlaczego pani pyta?

Kate poczula tak wielka ulge, ze udalo jej sie¢ nawet
przywolac¢ usmiech na twarz.

- Niewazne. A palcami u rak?

- Tez. - Amy oparta sie na tokciu, probujac wydostaé sie
spod ramienia Caleba. - Ciezki. - Zerknela niego. - Przyszedt
po mnie. Uratowat mnie, kiedy sie zawalit strop. - Jej gtosik
przeszedt w szept. - Nic mu nie jest?

- Mam nadzieje, ale zeby do niego podejs¢ i sprawdzi¢, czy
jest ranny, musze cie stad wydostaé. - Spojrzata na Caleba. -
By¢ moze uderzyt sie w glowe.

- Pamietam, ze spadta na niego belka, a potem upadliSmy. -
Amy rozejrzata sie i dostrzegta zastrzat lezacy pod dZwigarem
wsrod odlamkéw. - Chyba tamta. - Podniosta reke, w ktérej
sciskata brudng tasiemke. - Ale mam swoja wstazke, widzi
pani?

Kate sie usmiechneta.

- Tak, kochanie, widze. Trzymaj jg, a my cie stad
wyciagniemy, zeby Annie i Harriet mogly obejrze¢ twoje
otarcia. Potem sprébujemy wydostaé kapitana Caleba.



Lascelle, Hillsythe i reszta pracowicie usuwali z drogi
odltamki skaty i kawalki drewna, przekazujac je do rak
pomocnikéw. Na szczescie Mary i Gemma zorientowaly sie, ze
wsréd gruzu jest wiele brylek z diamentami, i wspdlnie ze
starszymi dziewczetami utworzyly przy wyjsciu z drugiego
korytarza punkt kontrolny, by mie¢ piecze nad tym, co
opuszcza kopalnie. Kate mglisScie zdala sobie sprawe, ze
Hillsythe i Dixon ustalaja szeptem, aby wszystkie kamienie
umiesci¢c w skrytce bezpiecznie ulokowanej w glebi
pierwszego chodnika.

Zwrécila tez uwage na stowa inzyniera - ,Martwilem sie, ze
w wyniku zawatu stracimy zapasy, ale przynajmniej tu bogowie
sie do nas usmiechneli” - postanowita jednak péZniej sie nad
nimi zastanowic.

Wkrétce czes¢ gruzu zostala usunieta i mozna byto
wyciagnac¢ Amy.

Lascelle wzigt dziewczynke w ramiona i odwrocit sie do
wyjscia.

- Amy jest wolna!

Rozlegly sie radosne okrzyki, a Kate uswiadomita sobie, ze
w kopalni jest pelno ludzi, ktérzy robig wszystko, by uwolni¢
uwiezionych pod gruzami.

Gdy tylko wypuscita dziecko z rak, podpelzita do Caleba
i zajrzata mu w twarz.

- Caleb?

Czyzby drgnal? Nie miata pewnosci.

Ostroznie potozyta mu palce u nasady szyi. Wydawato jej sie,
jakby wszystko - jej rozum i zmysty, caly Swiat - zamarto



w oczekiwaniu.

A potem poczula cieplo - i mocne, wyrazne uderzenia.

Swiat znéw ruszyt z kopyta.

Wyjrzata z groty, napotykajac wzrok Lascelle’a.

Na jego przystojnej twarzy nie widziala zadnych emocji, ale
Francuz sprawiat wrazenie kogos, kto je ttumi.

- Zyje! - powiedziata rozpromieniona.

Lascelle’owi nie udato sie powstrzymac¢ usmiechu.

- Zawsze miat cholerne szczescie.

Odwrécit sie, aby przekaza¢ wiadomosé dalej. Okrzyki
radosci, jeszcze donosniejsze, wprawity tunel w drzenie.

- Nie tak gtosno! - zawotat Dixon.

Wszyscy umilkli, nashluchujac, nie byto jednak stychac
charakterystycznych trzaskow i jekow ziemi. Wygladalo na to,
ze wzgorze osiadlo na tyle, na ile mialo - przynajmniej na
razie.

Kate z powrotem przeniosta wzrok na Caleba. Przykucnieta
- bo miejsca bylo dosé tylko na taka pozycje - przekrecila sie,
zeby obejrzeé cate cialo. Plecy, biodra i nogi miat przysypane
odtamkami. Nie widziala jego stop - zakrywala je kolejna
belka. Wciaz nie dostrzegta zadnych ran, nigdzie nie bylo tez
widaé krwi.

Lascelle znéw zajrzat w giagb jamy:.

- Nawet gdyby byt caly i zdrow, nietatwo bedzie go stad
wydosta¢c. Musimy usunaé¢ wiecej odlamkow, Zeby zabrac
pierwszg belke. Dopiero wtedy zobaczymy, czy damy rade go
wyciggna¢. - Spojrzal na zwaly gruzu nad jej glowa. - To
troche potrwa.



- Zostane z nim.

- Prosze wiec zawotaé, gdyby chciala sie pani wydostad.

Kate styszala, jak przekazuje jej decyzje pozostatym.
A zanim «ci zdazyli zaprotestowacC, zaczal omawiaé
z Hillsythe’em i Dixonem sposéb, w jaki najlepiej byloby
przeprowadzi¢ skomplikowang operacije.

Zostawita ich z tym problemem.

Krecac sie, znalazla sobie w koncu na wpdét siedzaca, wpét
lezaca pozycje, ktéra pozwolita jej bardzo delikatnie wsunaé
palce w geste wlosy Caleba. Za prawym uchem wymacata
guza wielkosci gesiego jajka.

Sprawdzata wlasnie ostroznie, czy nie ma przecietej skory;,
kiedy sie poruszyl. Zakastal, a potem potwornie sie skrzywit.

- Glowa mnie boli - mruknat.

Zabrata reke i pochylita sie nad nim.

- Caleb?

Powieki mu zadrzaly, a potem z trudem sie uniosty.

- Jak Amy?

- Cata i zdrowa. WydostaliSmy ja. Ma poobcierane kolana
i tokcie. - Kate zajrzala w jego jasnoniebieskie oczy
i zobaczyla, ze spoglada na nig przytomnie. - Dzieki Bogu -
westchnetla z ulga. - A ty jak sie masz? Wszystko w porzadku?

- Zalezy, co przez to rozumiesz.

Napiat miesnie, jakby chciat sie odepchnac¢ od ziemi.

- Nie. - Przytrzymala go za ramie. - Jeszcze nie mozesz
wstad.

Spojrzat na Kate, a potem przekrecit glowe to w jedna, to
w druga strone, jakby probowat zrozumied...



- Ach, juz widze. - Znow potozyt sie spokojnie.

Lascelle musial ustysze¢ ich gtosy. Przykucnat u wlotu groty
i zajrzat do Srodka.

- Ocknat sie - powiedziata rozpromieniona Kate.

Francuz chrzaknat i spojrzat Calebowi w oczy.

- Jakies obrazenia?

- Czuje az za dobrze wszystkie czesci ciata. Cos mi lezy na
stopach. Ale zdaje sie, ze wszystko dziata.

- To dobrze. W takim razie lez spokojnie i pozwol, zebysSmy
najpierw zdjeli to. - Kiwnat glowa w kierunku stropu.

- Moze pan przystac¢ kogos, zebym usuneta z niego ten gruz?
- spytata Kate. - Bedzie mogt sie ruszy¢.

- Przysle ktoregos ze starszych chtopcéw z koszykiem.

- A tymczasem zawotaj Dixona - powiedziat Caleb. - Skoro
juz musze tu leze¢ unieruchomiony, niech mi przynajmniej
powie, czy sie nam udato.

Phillipe odburknat cos i wstat.

Caleb patrzyl, jak znika. Spojrzat na Kate i pomyslat, ze po
odzyskaniu przytomnosci wilasnie ja powinien byl znalezc
u swego boku. Odszukat reka jej dton i Scisnat.

Minute pézniej przyszedt Dixon i przykucnat. Caleb z ulga
spostrzegt, ze inzynier sie usmiecha.

- Prawde méwiac, jest lepiej, niz sie spodziewaliSmy -
powiedzial. - Z tego, co widzialem, dolny poziom jest
catkowicie odciety. Na gornym straciliSmy dostep do jednej
trzeciej zloza. - Obejrzal sie przez ramie. - Mozemy tez
przeciaggnaé¢ odgruzowywanie na co najmniej caly jutrzejszy
dzien.



Caleb nie bardzo wiedzial, co oznacza utrata dostepu do
jednej trzeciej ztoza. Opdznienie czy?...

Dixon poruszyt sie niecierpliwie.

- Musze wracac, zeby przypilnowaé usuniecia tego zwatu
nad panem. Prosze odpoczywac. Swoje juz pan zrobit.

Wycofat sie, a jego miejsce zajal Gerry, jeden ze starszych
chlopcow.

Kate zaczela mu podawac¢ odlamki przygniatajace plecy
Caleba. Pracowala niestrudzenie, odslaniajac coraz wieksza
czes¢ ciala, a Gerry dzielnie jej sekundowal. Wreszcie
powiedzial, chwytajac za raczke koszyka:

- Musze to wysypac. Zaraz wracam.

- A mozesz po drodze poprosi¢ Hillsythe’a, zeby do mnie
zajrzal? - spytat Caleb.

- Tak jest, panie kapitanie. - Gerry wyszczerzyt zeby
i zasalutowal, po czym zniknat.

Chwile pozniej obok groty przykucnat Hillsythe.

- Jak sie pan czuje?

- Poobijany i nieco posiniaczony, ale bywato gorzej. - Caleb
wpatrywat sie w twarz Hillsythe’a. - Co 2z Dubois
i straznikami?

Hillsythe usmiechnat sie szeroko.

- Sa na zewnatrz. I nie sprawiaja wrazenia, jakby chcieli
wejs¢. Nawet po to, zeby zobaczy¢, jak sie sprawy majg. -
Zaraz jednak spowaznial. - Ale prosze sie przygotowac na
pytania, kiedy juz pana stad wyciggniemy. Dubois widziat, ze
poszed! pan za Amy.

- A Muldoon?



- Dla niego liczy sie tylko, jak to sie odbije na wydobyciu. -
Hillsythe skrzywit sie z niesmakiem. - Dixon powiedziat
Muldoonowi i Dubois, Ze nie bedziemy tego wiedzie¢, dopoki
nie oczyscimy calego korytarza, czyli najpewniej do konca
jutrzejszego dnia.

- A mechanizm opdzniajacy?

Na twarzy Hillsythe’a znéw pojawil sie usmiech.

- Pogrzebany gteboko, a do tego pewnie catkowicie
zmiazdzony. Ale poniewaz to my bedziemy go odkopywadc,
przypilnujemy, zeby Dubois, Muldoon ani straznicy nigdy go
nie zobaczyli.

Kate zdazyla sie juz zorientowaé, ze mezczyzni sami,
w tajemnicy, zaplanowali katastrofe - uwaga o mechanizmie
opdézniajacym byla potwierdzeniem jej przypuszczen. Nie
wspomniata jednak o tym ani stowem i kiedy Hillsythe sie
wycofal, a jego miejsce zajal Gerry, wrocita do przerwanej
pracy. Na razie musieli wydosta¢ Caleba ze strefy zawatu.
Czas na pretensje przyjdzie pdzniej. Wcigz jednak nie mogla
pozby¢ sie natretnych mysli.

Dlaczego mezczyZzni nie powiedzieli kobietom?

Dlaczego Caleb nie powiedziat jej?

Usungwszy ostatni wiekszy odlamek, usmiechnela sie
i machnieciem reki dala znaé¢ Gerry’emu, ze moze isé.

- Na razie wystarczy. Juz pewnie pozno. Wszystkie dzieci
powinny by¢ w t6zkach.

Chlopiec wyszczerzyt zeby.

- Panna Harriet i panna Annie wlasnie nas zaganiajg. -
Spojrzat na Caleba i spowaznial. - Ale chcieliSmy wiedzieé, czy



panu kapitanowi naprawde nic sie nie stato.

- Jestem poobijany i posiniaczony, ale poza tym nietkniety -
rozesmiat sie Caleb. - Bardzo dziekuje za pomoc tobie i calej
reszcie, teraz jednak lepiej bedzie, jesli juz pdjdziesz, bo
inaczej panna Annie zjawi sie tu i cie odholuje.

Gerry zasalutowat.

- Tak jest, panie kapitanie. - Wstat i zabrat koszyk.

Caleb opart glowe na przedramieniu. W tej pozycji mogt
odwrécié ja na tyle, zeby popatrzec na Kate.

- Mozesz poruszac¢ stopami? - zapytala.

Belka nad jego plecami byla za nisko, zeby modglt sie
przekreci¢ na bok i podciggna¢ nogi. Prébowal na rézne
sposoby, strzasajac przy tym resztki gruzu, w koncu jednak sie
poddat.

- Beda musieli usung¢ wszystkie belki. - Chciat obejrze¢ sie
przez ramie, ale nie dat rady. - Ile ich tam jest?

- Co najmniej trzy duze i kilka mniejszych. Ale mysle, ze
chca zdjaé tylko pierwsza, a potem sprébuja cie wyciagnac.

Spojrzat jej w oczy.

- Pewnie jestes wyczerpana. Nie musisz tu zostawad.

Nie spuszczajac wzroku, powiedziata:

- Oczywiscie, ze musze. - A na wypadek, gdyby zamierzat
sie spierac¢, dodata stanowczo: - A co wiecej, zostane.

Caleb wziat ja za reke. Na jego ustach pojawit sie ten sam
co zwykle uroczy usmiech.

Kolejne pét godziny zajelo mezczyznom usuniecie gruzu na
tyle, by mozna bylo bezpiecznie wyja¢ pierwsza belke.
Uwieziony pod pozostatymi Caleb wcigz nie mégt sie ruszyc -



nie byt w stanie nawet sie wyczotga¢ - wiec miejsce Kate zajat
Fanshawe, ktory zlapatl go za rece i powoli wyciagnat.

Nareszcie! Cale podziekowat mezczyznom i sam podciggnat
sie na tyle, zeby usigs¢. Ugial nogi w kolanach i opart sie
plecami o Sciane. To wystarczyto, by glowa zaczeta peka¢ mu
z bolu, a swiat zawirowal przed oczami. Dobrze, ze Kate
przytrzymata go za ramie.

W korytarzu byto petno ludzi, ktérzy poczeli wznosié¢ okrzyki
radosci. Calebowi nie udato sie usmiechnaé¢, zdotal jedynie
unies$¢ reke w gescie podziekowania.

Zjawil sie Dixon, ktdory przelotnie dotknal jego ramienia,
a potem przeméwit do zgromadzonych:

- Teraz, kiedy udalo nam sie go wyciaggnaé, reszte
zostawimy na jutro. Nie ma sensu ryzykowaé, ze uwiezi nas tu
jakis kolejny zawat.

Nikt sie nie sprzeciwit i mezczyzni powoli zaczeli opuszczacé
korytarz.

Phillipe ukucnat przed Calebem i zajrzal mu w oczy.

- Jak sie czujesz?

Caleb chciat sie usmiechnaé, teraz jednak, gdy siedziat
i krew zaczela dopltywa¢ do konczyn, byt bolesnie swiadomy
kazdego siniaka i zadrapania.

- Zdaje mi sie, ze nie krwawie - zdotat z siebie wydusié.

Phillipe pokazat mu kilka palcéw.

- Ile widzisz?

Caleb byl prawie pewien, ze odpowiedZ brzmi ,dwa”.

- Zgadujesz - burknal przyjaciel. - Masz wstrzas moézgu.
Nie wolno ci teraz zasnac.



- Prawde mowiac - wtracit Hillsythe, ktory stanat za
Phillipe’em i przygladat sie uwaznie Calebowi - na pana
miejscu nie staralbym sie wygladaé zbyt radosnie. Na
zewnatrz czeka Dubois. Sama blados¢ jest dos¢ przekonujaca,
ale w tym wypadku lepiej nie zgrywac chojraka.

- Rozumiem, do czego pan zmierza. - Caleb zamierzat
pokiwac gtowgq, ale w ostatniej chwili sie powstrzymat. Siegnat
za siebie i odepchnat sie od Sciany.

Phillipe zerwatl sie i chwycit go pod ramie. Hillsythe zajal
miejsce po drugiej stronie Caleba i we dwdéch podciggneli go
do gory.

Caleb zamknat oczy, czujac, ze sie chwieje.

- Cholerny teb.

- Na szczescie wcigz jeszcze ma go pan na karku - zauwazyt
sucho Hillsythe. - Bedziemy go potrzebowac, zeby dociagnac
do wrzesnia.

Caleb cos odburknat, gdy jednak Hillsythe i Phillipe
odwrécili sie, zeby wyprowadzi¢ go z kopalni, otworzyl oczy,
by odnalez¢ twarz Kate.

Usmiechneta sie, cho¢ patrzyta na niego z niepokojem.

- Zabierzcie go do baraku medycznego - powiedziata. -
Trzeba zajac sie jego obrazeniami i zmy¢ ten brud. Przyda sie
tez cos przeciwbdélowego.

Caleb uznat, ze ten plan catkiem mu odpowiada.

- A co z Amy? Naprawde nic jej nie jest?

Kate zapewnita go, ze dziewczynka ma sie duzo lepiej niz
on, a co wiecej, udalo jej sie odnalez¢ wstazke, dzieki czemu
wrdcit jej pogodny nastréj.



Podtrzymywany przez Phillipe’a i Hillsythe’a Caleb wyszedt
chwiejnym krokiem na otwarta przestrzen. Tam czekali na
niego Dubois i Muldoon w otoczeniu straznikéw z muszkietami
w dloniach. Instynktownie sprobowal sie wyprostowac
i natychmiast sie potknat.

Obaj towarzyszacy mu mezczyZzni burkneli cos i podciagneli
go do géry.

Znizajac gtos do szeptu, Hillsythe mruknat:

- Nie ma po co odgrywac¢ komedii.

- To nie bylo na pokaz - sapnatl.

Kate wcale nie byla pewna, czy to prawda. Zreszta to bez
znaczenia. Musiala sie zajaé¢ jego obrazeniami i nie mogta
pozwoli¢ mu zasngc¢. Puscila jego reke.

- Zabierzcie go prosto do baraku medycznego.

Dubois oczywiscie zastapit im droge.

Przyjrzat sie Calebowi z zimng obojetnoscia.

- Kapitan Dixon poinformowal mnie, ze zawal byl
najprawdopodobniej wynikiem niewielkiego trzesienia ziemi.
Podobno zniszczeniu uleglo zejsScie na nizszy poziom.

Caleb meznie walczyl, zeby unies¢ glowe i nia pokiwag,
niezupemie jednak mu sie to udato.

- Nie jestem specjalista, ale wyglada na to, ze ma racje.
Ziemia... faktycznie sie zatrzesta. I rzeczywiscie gdzies z tyhy,
niedaleko zejscia, korytarz zaczat sie wali¢. - Naprawde nie
mial ochoty przezywac¢ na nowo tego straszliwego momentu,
zanim zawalit sie strop, kiedy pomyslat, ze w koncu
przeciggnat strune i los sie od niego odwrdcit. A jesli te
niechec¢ bylto stychac¢ w jego gtosie, to trudno - nie miat sity sie



tym przejmowac.

Dubois nie odzywat sie przez kilka chwil, Caleb jednak nie
czul gwaltownej potrzeby, by przerwac te cisze.

Kate za to nie wytrzymata.

- Ja bylam najblizej kopalni i chwile przed zawalem
poczulam, jak sie trzesie ziemia - powiedziala.

- Tak sie sklada, ze straznicy na wiezy tez poczuli wstrzas -
Dubois spojrzat na Caleba - dlatego uwazam, ze do katastrofy
doszto z przyczyn naturalnych. - Usmiech, ktéry pojawit sie na
jego twarzy, byt tak samo zimny jak gtos, gdy powiedziat: - To
dla pana dobra wiadomosé, kapitanie Frobisher. Bo inaczej
moégtbym uznac¢, ze postal pan dziecko, poniewaz chcial pan
mie¢ pretekst, zeby sie znalez¢ w miejscu, w ktorym nie
powinno pana byc.

Caleb unidst glowe na tyle, by spojrze¢ Dubois w oczy.

- Naprawde pan mysli, ze bytlbym tak glupi, zeby zwali¢
sobie na gtowe kopalnie? Zwlaszcza ze byla tam tez Amy?

Dubois wpatrywat sie w niego beznamietnie.

- Czy sadze, ze bylby pan dos¢ lekkomyslny, zeby
zorganizowac takie przedsiewziecie i z powodu blednej oceny
da¢ sie zlapa¢ w pulapke? Tak, kapitanie Frobisher, wlasnie
tak sadze.

Caleb zmarszczyt brwi.

- No ¢0z, to nie moje dzielo. - Przynajmniej tym razem jego
plan stanowczo nie byt lekkomyslny i z cala pewnoscia nie
zakladat wykorzystania Amy jako pretekstu. - Tylko trzesienia
ziemi.

- Poniewaz kapitan Dixon i moi ludzie potwierdzaja panskie



stowa, przyjmuje to do wiadomosci. - Dubois skinat
wzgardliwie glowa i odsunat sie, robiac im miejsce. Reszta
najemnikow poszila za jego przykladem. - Powiedziano mi -
dodat jeszcze - ze panskie obrazenia nie sg az tak powazne,
zeby nie mogt pan wrocic¢ do pracy.

- Ma wstrzas moézgu i to chyba wszystko - odezwala sie
Kate. - W cigagu dwudziestu czterech godzin powinien dojs$é do
siebie.

- Znakomicie. - Dubois z zimnym usmiechem machnat reka,
zeby szli. - Wedlug kapitana Dixona tyle czasu trzeba, zeby
usungé gruz. Spodziewam sie zobaczy¢ pana w kopalni, kiedy
jutro po pohludniu wybierzemy sie z panem Muldoonem na
inspekcje.

Caleb nawet nie prébowal nic odpowiedzieé. Kiedy Kate
z wysoko podniesiong glowa mineta najemnikow, pozwolil, by
Hillsythe i Phillipe poprowadzili go jej Sladem. W glowie az mu
huczalo od pytan dotyczacych stanu kopalni i spodziewanej
inspekcji, najpierw jednak musial sie wdrapac¢ po schodkach
prowadzacych do baraku medycznego.

Kate stata na gérze, trzymajac otwarte drzwi.

Odetchnat gteboko i ruszyt w jej strone.

Dzwonienie w uszach nagle przybrato na sile - zakrecito mu
sie w glowie 1 poczul, ze odplywa w cudowng, pozbawiong
doznan ciemnosg.

X %k k

Gdy odzyskal przytomnosé, zorientowat sie, ze lezy w 16zku
ostonietym moskitiera. Pomieszczenie oswietlala stojaca
niedaleko lampa.



Zamrugat.

Minetlo kilka sekund, zanim sie zorientowat, ze jest nagi.

I czysty.

Ktos zmyt z niego caly pylk Oczyscit wszystkie rany
i siniaki...

Nie poruszajac gltowa, rozejrzal sie i zobaczyl Kate, ktéra
przyciskata do piersi wielkg mise.

Znowu zamrugal. To niemozliwe.

Wiedzial, ze jego mézg nie funkcjonuje najlepiej, kiedy wiec
odwrécila sie do niego plecami, podnidst przescieradio
i zerknal w doét.

Tak, byt nagi.

I czysty.

Ktos umyt go od stép do gtow.



Osiemnascie

Opuscil przescieradto w chwili, gdy Kate sie odwrécita.

- Cos sie stato?

- Jest tu ktos jeszcze?

Ciekawe, kiedy znikneli Phillipe i Hillsythe.

Zmarszczyta brwi.

- Nie sadze. - Z mascig w rece podeszta do drzwi i wyjrzata
na korytarz. - Nie. Nikogo nie ma. - Zamknela drzwi na
zasuwke. - To na wypadek, gdyby kogos przyniosto.

- Ktéra godzina? - Jak dlugo byl nieprzytomny?

- Juz pewnie poinoc. - Podeszla do t6zka.

Patrzac na nig, powtarzal sobie, ze powinien zachowac
stosowny dystans... A moze nie? Tego tez nie byl pewien. Gdy
podniosta moskitiere, weszla pod nig i usiadla na tézku obok,
chrzaknat i zapytat:

- Jak sie tu znalaztem?

I w dodatku w takim stanie?

Otwierata wtasnie sloik. Podniosta na niego wzrok
i spojrzata mu w oczy.

- Hillsythe i Lascelle cie tu potozyli. Hillsythe musiat
wracaé¢, wiec Lascelle pomogt mi cie rozebra¢ i umyé. -
Opuscita oczy, powstrzymujac usmiech. - Jesli to chciates
wiedziec.

Nie byl pewien, co o tym mysle¢. Czy powinien byc¢



zachwycony, czy przerazony. Ale...

- Sam moge opatrzy¢ swoje zranienia.

- Prawde mowigc, nie mozesz. - Spojrzatla mu w oczy
i dostrzegt w nich stanowczos¢, jakiej nigdy wczesniej nie
widziat.

Zanim zdazyl sie zorientowaé, co to oznacza, dodala:

- Wiekszos$¢ otar¢ masz na plecach i nie uda ci sie ich ani
zobaczy¢, ani tym bardziej dosiegnac. A teraz odwrdc sie -
machneta reka - zebym mogta cie tym posmarowaé. Wiesz, ze
nie mozemy ryzykowac, ze wda sie zakazenie.

Doszed! do wniosku, ze nie ma sensu sie spiera¢. Owinat sie
przescieradiem, przekrecit na bok, po czym ostroznie potozyt
sie na brzuchu.

Oczywiscie natychmiast Sciagneta z niego przykrycie, ale
tylko do wysokosci bioder.

A potem poczut nieznosnie delikatny dotyk, gdy koniuszkami
palcéw nalozyta masC¢ na otarcie na lopatce i zaczela ja
wcierac.

Kiedy w ten sam sposob potraktowata kilka innych zranien,
Caleb zorientowat sie, ze odpltywa, odprezony i przedziwnie
zadowolony.

Na koniec wstala, okrazyla 16zko i usiadla z drugiej strony,
by zajac¢ sie pozostalymi otarciami. Nakladata masc¢, a potem
wcierala. Czul, ze przyglada sie jego twarzy, ale nie unidst
ciezkich powiek.

- Nie powinienes$ zasypia¢ - powiedziala miekkim, niskim
glosem. - A w kazdym razie ja nie powinnam ci pozwoli¢ spac
za dtugo.



- Hm.

- Moze wiec mi powiesz, dlaczego postanowiliscie nie
informowac kobiet o swoim planie?

Mimo ze nie otworzyl oczu, w jednej chwili catkowicie sie
rozbudzit. I, o dziwo, zorientowal sie, ze powinien miec sie na
bacznosci.

- Chcialem ci powiedzie¢ - i innym kobietom tez - ale reszta
odwiodta mnie od tego pomystu.

- To samo powiedzial Lascelle. Moéwil, Ze pozostali
mezczyzni przedstawili niezbite argumenty, zeby utrzymacé
wasz plan w tajemnicy.

Caleb zanotowal sobie w pamieci, zeby stosownie
podziekowaé¢ przyjacielowi za pomoc. Najpierw zgodzit sie,
zeby Kate razem z nim rozebrala i umyla Caleba, a potem
powiedziatl jej akurat tyle, zeby teraz musial sam wyjasnic¢ jej
kwestie, do ktérej, o czym dobrze wiedzial, kobiety nie
odnosily sie ze szczegélnym entuzjazmem.

- Phillipe to prawdziwy przyjaciel.

- Rzeczywiscie. W interesie nas wszystkich jednak dobrze
by byto, gdybys mi wyjasnil, co to za niezbite argumenty.

Caleb westchnal.

- Przekonali mnie, ze kiedy korytarz sie zawali, wasza
reakcja - szok i niedowierzanie - sprawi, ze Dubois nie bedzie
was podejrzewac, a poza tym utwierdzi go w przekonaniu, ze
katastrofa nie jest naszym dzietem.

Zamilkt. Wiedzial, ze to, co teraz powie, bedzie mialo
zasadnicze znaczenie - dla niego i dla niej.

- Nie mogliSmy ryzykowacé, ze bedzie nas podejrzewac, bo



zaczalby sie msci¢. - Spojrzat jej w oczy. - A pierwsza osoba,
ktéra by za to obwinial, bylbym ja. Co oznacza, ze... ty
bylabys pierwsza ofiara.

Kate poczula, ze tonie w pelych zycia niebieskich oczach
Caleba, ze to jego niezlomne, niezachwiane oddanie chwyta ja
za serce. Czula, ze dla niej bylby gotow skoczy¢ nawet
w ogien. Widziata to na wtasne oczy.

Nigdy w niego nie zwatpi, nigdy nie bedzie kwestionowacé
jego zaangazowania w sprawe, ktora Caleb uzna za wlasna.

Beda dzielili zycie.

On nigdy z tego nie zrezygnuje.

A ona po dzisiejszej nocy wiedziata, ze bez wzgledu na
watpliwosci, jakie podsuwat jej rozum, jej dusza juz
zdecydowatla. Postanowila, ze jemu powierzy swéj los.

Dzisiejszej nocy Kate zrozumiata, co znaczy zapomnieé
0 sobie.

Wcigz wpatrzona w jego oczy przechylila glowe.

- Wiec postanowiles trzymac¢ mnie w niewiedzy, zeby mnie
chroni¢?

- Tak. Gdybym miat decydowa¢ drugi raz, postapitbym tak
samo.

Odwrécila wzrok, cho¢ wiedziala, ze dostrzeze jej usmiech.
Nie potrafilta jednak jeszcze wyjasnié, dlaczego mimo
wczesniejszego poirytowania teraz, kiedy poznala jego
pobudki, wydatlo jej sie to... uyjmujace.

Jesli tak mialoby wygladac¢ ich wspélne zycie, byla gotowa
sie do tego przyzwyczaid.

Wzieta gleboki wdech i posmarowala mascia nastepne



zadrapanie na jego boku.

Przekrecit glowe, zeby spojrze¢ w jej twarz.

- No i? - spytat w koncu.

Wciaz nie wiedziala, co odpowiedziec.

- No coz... skoro miates oczywiste i bezsporne powody...
w takim razie w porzadku.

Zerknela na niego i zobaczyla, ze wpatruje sie w nia, jakby
byla jakas$ niepojeta zagadka. Usmiechnela sie i odwrécita
Wzrok.

- Przynajmniej wam sie powiodto. Kiedy doszto do zawaty,
zaczelam krzyczeé i rzucitam sie do wejscia. Lascelle musiat
mnie ztapac i zatrzymac sila. Niemozliwe, zeby Dubois uznalt,
ze udawatam. Tak samo jak reszta kobiet i dzieci. - Przelotnie
spojrzala mu w oczy. - Masz racje, szok i niedowierzanie sg
wyjatkowo przekonujace. Wy, mezczyzni, kiedy dzieje sie cos
strasznego, zwykle zachowujecie kamiennag twarz. Trudno
powiedzie¢, co naprawde czujecie, a tym bardziej dlaczego.
Tak rzadko ujawniacie emocje.

Lekko pokiwat gtowa.

- Zwlaszcza przed wrogiem. To jedna z regut sztuki walki.

Usmiechneta sie szeroko i poklepata go po boku.

- Z tylu na nogach masz jeszcze kilka paskudnych otard.
Zajme sie nimi, a ty po prostu lez spokojnie. Jak tam twoja
glowa? - spytala, zaczynajac od dlugiego zadrapania na tydce.

- Nie tak zZle, jak sadzitem.

- Hillsythe i Lascelle powiedzieli, ze powinienes leze¢ na
wznak przynajmniej do rana, a tak naprawde im dluzej, tym
lepiej.



Wydat nieokreslony dZzwiek, ktéry uznata za znak zgody.

Troskliwie zajeta sie reszta jego obrazen. Kiedy skonczyta,
wstata i przyjrzata sie swojemu dzietu. Cienkie przescieradto
zaslaniato niewiele wiecej niz jego posladki.

- Lascelle miatl racje, mowiac, Ze masz cholerne szczescie.
Dodat tez, ze bogowie czuwaja nad takimi ludZzmi jak jego
przyjaciel.

Caleb prychnat.

- A on to niby co? Sam widziatem, jak z najgorszej kabaly
wychodzit bez jednego drasniecia. - Podnidost glowe
i sprébowat spojrze¢ przez ramie na swoje plecy i nogi. - Ja
przynajmniej mam kilka zadrapan.

- Zadrapan, otar¢, gtebokich skaleczen i siniakéw. Bo zawat
omal cie nie pogrzebat zywcem. - Wydostala sie spod
moskitiery, podeszta do szafki i schowata masé. - Nawiasem
moéwigc, masz tez kilka siniakéw z przodu, ale nimi zajelam sie
wczesniej.

Posmarowatla je, zanim sie obudzil. Wiedziata, ze z nimi nie
posztoby tak latwo jak z otarciami na plecach. Usmiechneta
sie do siebie, ale sie nie obejrzata. Potrafilta sobie wyobrazic¢
wyraz jego twarzy. Mimo pewnosci siebie i bezczelnosci wcigz
miatl az nazbyt wiele z dzentelmena.

Ustyszata szelest. Kiedy sie odwrécita, znéw lezal na
plecach przykryty przescieradtem, ze wzrokiem wbitym
w siatke nad gltowa.

- Byloby duzo gorzej, gdyby te belki sie tak nie zaklinowaty
- odezwat sie powaznym gtosem.

- To prawda.



Gdy zobaczyla go o wtos od smierci i zdata sobie sprawe, co
ta strata by dla niej znaczyla, zrozumiala, ze istnieje tylko
jedna droga wiodaca do przysztosci, jakiej pragneta.

O jaka byla gotowa zabiegac.

Powoli podeszta do t6zka.

I zaczela rozwigzywac¢ sznuréwke Sciggajaca jej bura
nietwarzowa suknie.

Zamrugat.

- Kate? Co ty robisz?

Zamiast odpowiedzie¢, wyswobodzila ramiona ze stanika
i pozwolita sukni zsuna¢ sie na podtoge. Uznala, Zze slowa sa
zbyteczne, ze to, co robi, jest wystarczajaco zrozumiate.

Pod paskudna suknig miata cienka batystowa koszulke, jej
wlasng, te, ktéra nosilta, kiedy ja uprowadzono.

Myslala, ze bedzie skrepowana, tymczasem zrzuciwszy
znienawidzonag szate, poczuta sie bardziej soba.

A zdumiony, ale wyraznie palajacy wzrok Caleba sprawit, ze
miata wrazenie, jakby...

Jakby byta dla niego najwyzsza nagroda.

Nie wahajac sie, data nura pod moskitiere i uklekta na t6zku.

Pochylila sie, a on instynktownie podnidst rece i chwycit ja
w objecia. Zmruzyla oczy, zeby nie uroni¢ nic z cudownego
dreszczu, ktdéry ja przeszedl. Przez cieniutki materiat koszuli
jego goracy dotyk niemal parzyt.

Uslyszata, ze Caleb bierze gteboki wdech, i poczula, jak jego
piers gwattownie unosi sie, a potem opada. Zanim zdazyt
cokolwiek powiedzieé¢, pochylita glowe i zamknela mu usta
pocalunkiem.



Tym razem to ona calowala, ona ujeta jego twarz w rece
i wziela w posiadanie jego usta.

A on na to przystat. Rozchylit wargi i pozwolit, by nim
kierowata - podazal jej sladem, z radoscia odwzajemniajac
kazda pieszczote. Odpowiadajac jej z werwa i entuzjazmem.

Tak jak tego chciata. Tak jak pragneta.

A pragneta wilasnie jego. Pragnela przysztosci, ktéra dla niej
wyczarowat. Ktéra jej obiecat - stowem i czynem. Wczesniej
bala sie zaufa¢ wilasnym uczuciom, dzialta¢ pod wplywem
impulsu.

Dzisiejszej nocy to sie zmienito.

Jego plan, by zawali¢ korytarz, ofiarnos¢, z jaka rzucit sie
w pogon za Amy, rozwialy wszystkie watpliwosci, zdusily
wszelka niepewnosc.

Na co czekata?

To pytanie pojawito sie w jej myslach, kiedy omal go nie
stracila, i od tej pory nie znikato.

Nie bylo sensu sie powstrzymywac¢. Nie bylo sensu
zaprzeczad.

Temu glodowi, temu pozadaniu. Pragnela go i chciala, zeby
on tez jej pragnat.

Przesunela reka w doét poteznej szyi, zlapala za materiatl
i pociggnela, a potem zaczela go piescié. Calowala coraz
namietniej, zapuszczajac sie na nieznane dotad obszary.

Objat jej piersi. Silne dlonie zaczely przesuwac delikatny
batyst po wrazliwej skérze. Palce odnalazly sutki i zaczely je
piesci¢, az jeknela.

Oderwala od niego usta i uniosta gtowe, jakby chciata



zaczerpna¢ powietrza. I zorientowala sie, Ze siedzi mu
okrakiem na brzuchu.

Pochylita sie nieco i niechetnie przeniosta rece z cudownie
szerokiej piersi na stalowe miesnie przedramion, a potem
w gore, az do dioni, ktére piescily jej biust. Potozyta na nich
rece i przez chwile upajala sie rozkosza, jaka jej dawat.

Spod opuszczonych rzes spojrzata mu w oczy. Widziata, jak
sie jej przyglada, widziata, jak napawa sie jej upojeniem.

Wiedziala, ze nie poprosi o wiecej i sam niczego nie zrobi.
To do niej nalezat kolejny krok.

Ztapala za koszulke, jednym ptynnym ruchem S$ciagneta ja
przez glowe i odrzucila na bok. Spodziewata sie, ze jego rece
zaraz powrdca na jej naga skore, nastawila sie nawet na
wstrzas, ten jednak nie nastapit.

Spojrzata na jego twarz i dostrzegta w niej cos na ksztalt
uwielbienia, gdy jego wzrok przesuwalt sie po jej ciele,
poczynajagc od nagich ramion, przez nabrzmiatle,
zaczerwienione piersi, waska talie, delikatny brzuch i biodra,
az po ciemny tréjkat wlosow.

Polozyt jej rece na kolanach i poteznymi dionmi przesunat
wzdtuz ud. Chwycit ja za posladki i zaczat je piescic.

Zamkneta oczy i glowa opadla jej w tyl, gdy poczula ogien
pozadania, mitosci i namietnosci.

To doznanie bylo tak silne, ze z trudem mogta oddychac.

Caleb nie spuszczat z niej wzroku. Nigdy w zyciu nie widziat
nic réwnie wspanialego. ROwnie czarujacego.

I réwnie podniecajacego.

Byt gotow. Twardy jak skata i spragniony.



Chciat jednak w pemli nacieszy¢ sie tym, co mu dawala,
i podazyc¢ za nig tam, dokad go prowadzita.

Nalezal do niej - wiedzial to od pierwszej chwili, kiedy
zobaczyt ja w dzungli, jak zbierata owoce z Dicconem.

A ona od tamtej chwili nalezala do niego - nawet jesli tego
nie wiedziata.

Byt ciekaw, czy teraz ma tego Swiadomos¢ - i czy sie na to
zgadza. Czy wlasnie to chciala mu w ten sposéb powiedziec¢?

Ze swoich licznych kontaktéw z kobietami wyniést jedna
wazna lekcje - rzadko kiedy wiedzial, co myslaty.

A to, co sie teraz dzialo i co sie miato sta¢c w przyszlosci,
byto zbyt wazne, by ryzykowa¢ nieporozumienie.

Gdy odzyskata oddech i popatrzyla na niego, spojrzatl jej
W oczy i zapytat:

- Co chcesz zrobi¢? I dlaczego?

Wcale go nie zdziwilo, ze nie musiala sie zastanawia¢, ze
miata odpowiedz na koncu jezyka. Oboje wtasnie otarli sie
o Smieé, przezyli wstrzags. Dobrze wiedzial, co takie
doswiadczenia robig z ludzmi - potrafia sprawi¢, ze umyst
koncentruje sie na sprawach najwazniejszych. Oblizala usta
i jednym tchem powiedziata:

- Zycie jest po to, by zyé. A poniewaz jest kroétkie,
powinniSmy chwytaé¢ kazda chwile i staraé sie przezy¢ ja do
konca.

Nie spuszczajac z niej oczu, przechylit gtlowe.

- To moja filozofia.

- Teraz tez moja. - Polozyla mu rece na piersi, nie
spuszczajac z niego wzroku. - Powiedziates mi, czego chcesz,



co masz do zaoferowania. Nie miales watpliwosci, a ja... nie
bylam do konca pewna, w kazdy razie moj umyst, bo serce
wiedziato lepiej. Dlatego wtedy ci nie odpowiedziatam. Robie
to teraz. - Jej orzechowe oczy pociemnialy. - To moja
odpowiedZ. W ten sposob lacze swoje zycie z twoim -
nieodwotalnie i na zawsze. Bo chce, zebysSmy, ty i ja, my oboje,
mieli wszelkie powody, zeby walczy¢ o to, co moze nas czekac.
Zebysmy walczyli i przezyli. Bo tak samo jak ty wierze, ze
wspoélna przysztosc jest tego warta.

Nie zamierzal sie spierac.

Pochylita sie nizej - jej twarz zawista tuz nad jego twarza -
i spojrzata mu gteboko w oczy.

- Dlatego przyjmuje twoja filozofie za swoja. I przyjmuje
ciebie. Calym sercem i cala duszg. Bo juz sie nie boje. Bo sie
nauczylam, ze sa rzeczy duzo straszniejsze niz mitosc. Teraz,
kiedy juz wiem, ze potrafie spojrze¢ sSmierci w oczy i nadal
walczy¢, wiem tez, ze moge przyjaé ciebie i twoja milo$é. Ze
moge was wzig¢ w posiadanie. - Pochylila sie jeszcze nizej; ich
usta, gorace i spragnione, dzielito juz tylko kilka centymetréw.
- I ze moge oddac ci siebie.

Nie czekal na wiecej. Uniost glowe i dotknat wargami jej
ust.

Powitala go =z radoscig, zachecajac, by bral jeszcze,
staczajac z nim pojedynek na jezyki. Zawista nad nim, kotyszac
sie kuszgco, a dotyk jej bujnych piersi i rozgrzanej jedwabistej
skéry sprawil, ze krew w jego zylach zaptonela.

Kazde musniecie wzniecato pozar. Nie mogt sie nacieszyc¢
dotykiem jej gtadkiego ciata. Rece btadzily po jej plecach,



chciwie badajac tagodne zagtebienia. Przycisnela do niego
biodra i ogien w obojgu wybucht ze zdwojona sitg.

Zalata ich fala namietnosci.

Jej rece okazaly sie rownie zachtanne i ciekawe jego ciala.
On zas$ odnalazt miekkos¢ miedzy jej udami i zagtebit sie
w niej. Jeknela, naciskajagc na jego reke. Szybko odnalazia
swoéj rytm, jej ciato poruszalo sie w niezwykle sugestywnym
tancu. I poprzez pocatunek, napiecie ciata, nacisk ud na jego
biodra bez stéw blagata o wiecej.

Domagala sie wiecej. Siegnela w dot i zamkneta drobna dion
na jego meskosci, sciskajac ja i gtadzac.

Caleb odptynat.

Ztapal ja za biodra i na wpdt unoszac, ulozyt pod soba.
Uniost sie, opierajac dlonie na poduszce po obu stronach jej
gltowy, i spojrzat w twarz - twarz madonny, ktora sie zatracita
W pragnieniu.

Uniosta powieki i w jej orzechowych oczach zaploneto
pozadanie. Przyciggnela go do siebie, zapraszajac do srodka -
do miekkiego, cieplego wnetrza.

Zeby - tak jak powiedziala - wzigé go w posiadanie.

Przez ulamek sekundy unosit sie nad nig, napawajac sie tym
widokiem. Zachwycony, oczarowany i bolesnie swiadom, ze
oto stoja na progu wspolnej przysztosci. Oddychat tak samo
ciezko i rozpaczliwie jak ona. Czul jej gorace zapraszajace
wnetrze i marzyt tylko o tym, by zanurzy¢ sie w nim, poczuc
sie jak w domu, mimo to musial zapytaé:

- Naprawde jestes pewna? - Zamknat oczy i z trudem
wycedzil: - Prosze, powiedz: tak.



- Tak. Pragne cie. Teraz.

Tylko tyle chcial ustysze¢. Zamknal oczy i powoli - tak
wolno, ze mial wrazenie, ze oszaleje - wsunat sie w jej ciasne
wnetrze.

Zamarl w bezruchu i czekal, czekal... poki nie poczul, ze bél
mija i Kate sie rozluznia, poki nie wyczul powracajacej fali
pozadania.

Po chwili kotysata sie wraz z nim.

A po kilku nastepnych to ona nadawata rytm, ponaglajac go,
nie dajac wytchnienia, wyznaczajac tempo.

Kate zatopila palce w jego muskularnych ramionach
i Scisnela, rozpaczliwie probujac uchwyci¢ sie czegos, gdy
wciggat ja wir namietnosci. Gdy znalazla sie w Swiecie,
o jakim nigdy wczesniej nie s$nila, gdzie kazdy dotyk Caleba
budzit w niej burze.

Jej cialo za tym wilasnie tesknilo - za bliskoscia
i intymnoscia. Teraz to zrozumiata. Nareszcie w pehi pojeta,
dokad moga prowadzi¢ pozadanie i namietnos¢ - na zupelnie
inny poziom wspolnego bycia.

Ztapata go wpbt i jeszcze mocniej przyciagneta do siebie.

Steknat i ustuchatl, nie gubigc rytmu, ktory w tej chwili
obojgu wydawat sie najwazniejszy.

Niezdolna oprzeé sie pragnieniu, ujeta w dlonie jego twarz
i zamkneta mu usta jeszcze goretszym pocatunkiem.

Nagle fala intensywnych doznan porwata ja i uniosta.

Wysoko, coraz wyzej. Az przestalo do niej docierac
cokolwiek poza rozkosza - ktéra rosta i rosta...

Lezala, unoszac sie w wypethionej ekstaza otchtani.



WKkroétce do niej dotgczyt z niskim, gardlowym jekiem. Opadt
na nig, przygniatajac ja do t6zka.

A ona wcigz sie unosita.

Wyciagneta reke i pogtadzita go po witosach na karku,
a potem delikatnie dotkneta jego policzka.

Ten jej dotyk, bezgtosne blogostawienstwo, przeniknat go az
do kosci.

Spojrzat na jej twarz.

Wciaz wygladata jak madonna, cho¢ teraz w pekni
zaspokojona.

Uniosta powieki, a on nagle ujrzal w orzechowych oczach
blask, ktérego nie sposoéb z niczym pomyli¢. Zatonat w nim bez
reszty.

- Wiasnie tego chciatam - szepnela. - Tego potrzebowatam.
- W jej gtosie bylto stycha¢ btogi zachwyt.

Ostatni raz pogtadzita go po policzku i powiedziata tak cicho,
ze ledwie uslyszat:

- Musiatam, chcialam podzieli¢ sie tym cudem, ta radoscia
i szczesciem z toba.

A potem zaspokojona i nasycona zasneta.

Osunat sie w jej ramiona i pozwolil, by zagarnat go sen.

Xk %k k

Tej nocy kochali sie jeszcze kilka razy.

Gdy zas wreszcie wyszli z baraku, styszac wotlanie na
poludniowy positek, Caleb - cho¢ nie spal wiele - szedt
pewnym krokiem, wzrok miat bystry, a umyst jasny.

Kate zas czula, ze podczas tych goracych nocnych godzin
stata sie dojrzala kobieta.



Zdecydowata sie na nieodwotalny krok. Zawierzyta mitosci
i zaufata Calebowi.

Od tej chwili az do Smierci razem beda stawiac czoto zyciu.

Beda razem walczy¢: najpierw o to, by przetrwad, a potem,
by cieszyC sie swym szczesciem - przyszloscia, teraz moze
jeszcze bardziej wyczekiwanag.



Dziewietnascie

Po tym, jak Kate i Caleb dolaczyli do reszty wiezniow przy
palenisku, krdotka przerwa obiadowa uplynela pod znakiem
pytan o zdrowie rekonwalescenta, przeplatanych zarcikami
i docinkami, ktore przyprawialy Kate o rumieniec. Ogodlnie
jednak dawato sie wyczu¢ nowa nadzieje, ktora rozkwitta na
fali odrodzonego poczucia wspélnoty.

Szalony pomyst mezczyzn okazat sie skuteczny i teraz
wszyscy bardzo liczyli na to, Ze uda im sie przeciggna¢ prace
kopalni do wrzesnia.

Gdy przerwa dobiegta konca, Caleb poszedt zmieni¢ koszule
i zajrzat do oczyszczalni. Panie siedzialy przy stole, udajac, ze
pracujg, ale sadzac po ich btyszczacych oczach i rumiencu na
policzkach Kate, najwyrazniej plotkowatly. Zapytat o Muldoona
i Dubois, a gdy otrzymat zapewnienie, ze zaden z nich dzis sie
tu nie pojawil, pospiesznie zrejterowat.

Zatrzymat sie, by porozmawiaé¢ z dzieé¢mi. Ze wzgledu na
ilos¢ gruzu wyniesionego z kopalni mialy mndstwo pracy,
wyczul jednak, ze z jakiego$s powodu sa zadowolone. Gdy
ukucnatl obok i spojrzat zachecajaco, jedna ze starszych
dziewczynek szepneta, ze wiekszos$¢ brytek z kamieniami
udato im sie ukryé w tajnej kupce, a tylko niewielka czesé
skierowa¢ do oczyszczalni.

- Nasze zapasy sa juz prawie tak samo duze jak te w kopalni



- 0znajmit z duma jeden z chtopcow.

- Znakomicie. - Twarz Caleba pojasniala. - Tak trzymad.
Tylko pamietajcie, zeby nie zauwazyt was zaden straznik.

Spostrzegt Amy, ktéra z grupka dzieci wynosita wlasnie
w koszyku urobek z kopalni. Wtosy miala mocno zwigzane
czerwong wstazka.

Na widok Caleba dziewczynka usmiechneta sie radosnie,
rzucita koszyk i do niego podbiegta. Zlapata go za rece,
Scisnetla i spojrzata powaznie.

- Nic panu nie jest, kapitanie Caleb? Pewnie wcigz boli pana
gtowa.

Caleb zapewnit ja, ze ma sie juz prawie calkiem dobrze,
wyszczerzyt zeby w usmiechu i pociagnat za wstazke. Styszac,
jak piszczy zachwycona, rozesmiat sie i wszedt do kopalni.

Stojacy w grupkach mezczyzni oddawali sie lenistwu. Kilofy
i szpadle lezaty nieopodal, nikt jednak nawet nie udawal, ze
pracuje.

- Straznicy za bardzo sie boja, zeby tu zagladac¢ -
poinformowat go Quilley. - Korytarz jest juz calkiem
odgruzowany, a dzieciaki kreca sie w te i z powrotem, robiac
duzo zamieszania, wiec mozemy spokojnie czekaé, az jego
wysokos¢ Dubois zechce przyjs$¢ na inspekcje.

Caleb mgliscie pamietal, ze komendant wspominat cos
o wizycie w kopalni péznym popotludniem. Kiwngt gltowa,
poszedt dalej i skrecit w drugi korytarz.

Tu jeszcze wiecej oséb podpierato Sciany. Caleb pozdrowil
gornikéw usSmiechem i skinieniem glowy i ruszyt tam, gdzie
teraz byl koniec korytarza. Spostrzegt Dixona, Hillsythe’a,



Fanshawe’a, Hopkinsa i Phillipe’a - stali zbici w grupke
w pewnym oddaleniu od reszty.

Przyjrzat sie ich twarzom. Spodziewat sie dostrzec na nich
satysfakcje, a moze nawet rados¢, tymczasem ich miny
wskazywaly na to, Ze sprawy przybraty zty obrét.

- Co sie stalo? - zapytat.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, po czym przeniesli wzrok na
Dixona.

Inzynier westchnat.

- Spodziewalismy sie, ze porzadki na gérnym poziomie beda
trwaly dtuzej, tymczasem...

- Kiedy pana wyniesliSmy - powiedziat Hillsythe - okazato
sie, ze reszta gruzu nie jest tak zbita, jak bysmy chcieli. Wciaz
musimy odkopac¢ i na nowo podeprzeé ostatnig czesc, ale to
potrwa géra kilka dni. A co wazniejsze, nie bedzie
przeszkadzato w wydobyciu.

Caleb lekko wzruszyt ramionami.

- Przynajmniej dolny poziom jest zablokowany, a przeciez
taki byt nasz pierwotny cel. Cala reszta to tylko dodatkowy
zysKk.

- Niestety, ten dodatkowy zysk okazat sie nowym,
potencjalnie gorszym problemem - prychnat Dixon. - Prosze
tylko spojrzec.

Wchodzagc w drugi korytarz, Caleb mial wrazenie, ze
wyglada jakos inaczej. Moze dlatego, ze w wyniku zawatu
i pdézniejszego odgruzowywania zmienilo sie rowniez podtoze?

Przyjrzatl sie uwaznie licu skaly. Wydawato mu sie, ze jest
w nim duzo wiecej rozlupanych diamentéw. Czy to Zle?



Przenidst wzrok na Dixona.

- Musi mi pan wyjasni¢, o co chodzi. Wcigz jeszcze nie mysle
jasno.

Dixon wziat gteboki wdech i potozyt dlon na chropowatej
Scianie.

- Zawat odlupat fragment lica. Razem 2z odlamkami
wyniesliSmy z tego korytarza dziesigtki kamieni. Owszem,
wiekszos¢ udato nam sie ukryc¢, ale wcigz... - Twarz mu
stezala. - Powaznie sie obawiam, ze o wiele za szybko
wyczerpiemy to zloze. Po odlupaniu wierzchniej warstwy
mozemy uznad, ze dotarliSmy juz poza polowe jego gtebokosci.
- Spojrzat w oczy Calebowi. - Wiem, ze zgromadziliSmy
zapasy, ktére pozwola nam przetrwac pewien czas, ale tu nie
chodzi tylko o moje zastrzezenia co do tego, czy uda nam sie
przeciaggnaé¢ dziatalnos¢ kopalni. Rzecz w tym, by Dubois
uwierzyl, ze wcigz wydobywamy kamienie.

Caleb miat racje, twierdzac, ze jego umyst nie jest jeszcze
w pelni sprawny, gdyz trudno mu bylo przyja¢ do wiadomosci
stowa inzyniera.

Zerknal na pozostatych i zrozumial, dlaczego sprawiali
wrazenie przybitych, niemal zatamanych.

Zanim jednak zdazyl sie zastanowié¢ nad tym, jaka taktyke
powinni przyja¢, mezczyzni stojacy w poblizu gtdwnego
wejscia chwycili za kilofy i szpadle i zaczeli pozorowac prace.

- Cholera - zaklat Hillsythe. - MieliSmy nadzieje, ze Dubois
mimo wszystko bedzie trzymatl sie z dala od kopalni jeszcze
cho¢ jeden dzien. - Zerknal na Sciane. - MielibySmy czas
zdecydowad, co dalej.



Okazalo sie, ze razem z Dubois przybyli Muldoon i czterej
uzbrojeni i spoceni straznicy.

- Wynocha! - krzyknat Dubois w strone gérnikow.

Ale gdy grupka mezczyzn zgromadzonych na koncu
korytarza takze ruszyla w kierunku wyjscia, komendant
machnatl reka w ich strone.

- Nie wy.

Na jego twarzy wida¢ bylo napiecie, ale najwyraZniej
zdecydowat sie pokonac¢ chorobliwy lek przed przebywaniem
w ciasnym pomieszczeniu, w ktorym niedawno doszlo do
zawahu.

Gdy goérnicy opuscili korytarz, do srodka wszedt Muldoon -
jego kroki niosty sie w tunelu gtosnym echem.

To byla pierwsza wizyta attaché morskiego w kopalni.
Z szeroko otwartymi oczami i wyrazem fascynacji na twarzy
rozgladal sie, napawajac sie widokiem chodnika i belek
podtrzymujacych strop. Wreszcie, nie zwracajac sie do nikogo
konkretnego, powiedziat:

- Zawsze sadzitem, ze tunele w kopalni sg strasznie ciasne.

Dubois spojrzatl na Dixona. Inzynier podszedt! i stanagt obok
goscia.

- To dlatego, ze wydobywamy tu diamenty - wyjasnit. -
Gornicy musza mieé¢ duzo miejsca, zeby nie tylko zamachna¢
sie i uderzy¢ z odpowiednia silg, ale tez dokladnie wycelowacd.
Inaczej tatwo mozna je roztupac.

- Aha. - Ze wzrokiem wbitym w lico skaty Muldoon pokiwat
glowa. - Rozumiem. - Nagle jakby zdat sobie sprawe, na co
patrzy. - Méj Boze! - krzyknal przejety nabozna czcig. -



Przeciez to... - Wyciagnat reke i pogtadzit potyskujace
kamienie. Przetknat sline i spojrzat na Dixona, a potem na
Dubois. - Czy to diamenty?

Dubois pokiwat glowa.

- Tak, to surowe kamienie - potwierdzit inzynier.

Muldoon otworzyt usta i cofnal sie, zeby ogarna¢ wzrokiem
cale lico skaty.

- Alez... to jest warte krocie! Do diabta, to istny skarbiec!

- Zawal odtupat wierzchnig warstwe i dlatego wida¢ az tyle
kamieni - pospieszyt z wyjasnieniami Dixon.

- To znakomicie! - Z oczami btyszczacymi chciwoscia
Muldoon odwrdcit sie do Dubois. - Los najwyrazniej sie do nas
usmiechnat. Jak rozumiem, nie ma juz zadnych przeszkad,
zeby wydobyé te kamienie i wysla¢ je jak najszybciej do
Amsterdamu i naszych mocodawcéw. Prawda?

- Tak sadze. A co z nizszym poziomem? - zapytat
komendant.

- Prosze o nim zapomniec¢. Tutaj jest tego dos¢, mowie panu.
A czasu mamy niewiele.

To ostatnie zdanie sprawito, ze Caleb - pewnie tak samo jak
reszta - poczut ciarki na plecach.

- Mo6wit pan - wtracit szybko, zwracajac sie do Dixona - ze
musimy solidnie podeprzeé koniec korytarza, bo inaczej
wydobycie w ostatnim odcinku bedzie grozito kolejnym
zawalem.

- Tak, ma pan racje - podchwycil Dixon i odwrécit sie do
Dubois.

Ten zas chlodno stwierdzit:



- Dzieki nowej dostawie materiatow goérniczych i drewna
mamy wszystkiego w broéd, wiec nie powinien pan napotkaé
zadnych przeszkdd. Prosze bezzwlocznie oszalowac te czesé
na nowo. - Przeniost wzrok na Muldoona. - Pomijajac te jedna
kwestie, wydobycie powinno postepowac catkiem zwawo.

- Znakomicie! - Muldoon znéw spojrzal na diamenty, ktore
btyszczaly niczym gwiazdy uwiezione w czarnej skale. -
Musze stwierdzi¢ - mruknal, wyciagajac reke, zeby ponownie
je pogtadzi¢ - ze ten widok to prawdziwa ulga. Jak pan wie,
nasi mocodawcy zaczeli sie niepokoi¢. Coraz glosniej
powtarzajg, ze potrzebuja namacalnego dowodu, ze ryzyko,
ktére ponosza, zostanie tak sowicie wynagrodzone, jak im
obiecalismy.

Usmiechnat sie i popatrzyt na Dubois.

- Nieprzerwany strumien skrzynek peklmych diamentéw
powinien ich uspokoié, a co wiecej, uciszy¢. Na ludzi interesu
takich jak nasi mocodawcy nic nie dziata rownie przekonujaco
jak solidne zyski z inwestycji.

A gdy ztoze zostanie wyczerpane?

Muldoon zdawat sie nie zwazac na to, co sie stanie wéwczas
Z jencami.

Dubois jednak najwyrazniej o tym pomyslat.

- A co dalej, kiedy wydobedziemy diamenty z tego poziomu?
Czy panscy mocodawcy zechca zndéw otworzy¢ nizszy
korytarz?

Muldoon zmarszczyl brwi. Zerknat na gruz i skaty blokujace
zejscie.

- Naprawde trudno mi powiedzie¢. Podejrzewam, ze to



bedzie zalezalo od ich sytuacji. - Po namysle dodal: - Ale
zwazywszy na ich niestatosc...

Odwrdcit sie i ruszyt do wyjscia. Przechodzac obok Dubois,
usmiechnat sie promiennie.

- W kazdym razie w tej chwili wszystko wyglada naprawde
znakomicie.
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- Jak dla kogo - burknat Fanshawe trzy godziny pdzZniej. -
Moze dla niego i jego mocodawcéw, ale na pewno nie dla nas.

Stonce zaszto i wieZniowie zgromadzili sie przy palenisku na
wieczorny positek. W ciggu ostatnich kilku godzin ich sytuacja
jeszcze sie pogorszyta.

Kate i Harriet poinformowatly, ze po wizycie w kopalni
Muldoon natychmiast skierowat swe kroki do baraku,
w  ktéorym pracowaly, i zaczat studiowa¢ diamenty
przygotowane do transportu. Pod koniec ich dnia pracy upart
sie, ze wezmie kasetke ze soba do koszar - najwyrazZniej
zamierzal dokladniej obejrze¢ wszystkie kamienie.

- Jesli planuje nadal to robi¢ - stwierdzilta Harriet -
bedziemy musialy codziennie dostarcza¢ odpowiednio duzo
oczyszczonych kamieni, zeby nie wzbudzac¢ jego podejrzen.
Nie bedziemy mogty odkladac tyle co dotad.

Co gorsza, podstuchaty, ze Muldoon chce, by Dubois zdobyt
wiecej kasetek i za kazdym razem wyprawiat statkiem dwie
albo trzy.

- Mamy z nim jeszcze inny problem. - Phillipe spojrzat
w oczy Calebowi. - Nie boi sie przebywac¢ w kopalni nawet po
zawale. Bedzie do nas zagladat i sprawdzal, jak postepuja



prace, co oznacza, ze musimy wydobywa¢ kamienie
w odpowiednim tempie. A w dodatku zauwazy, ze zloze sie
wyczerpuje.

- Rzecz w tym - wtracil Fanshawe - ze dotad wszystko
mogliSmy przeciagac, bo straznicy bali sie zapuszcza¢ w gltab
kopalni. Zagladali tam tylko wtedy, kiedy musieli. Gdyby nie to,
zadna z naszych sztuczek by sie nie udata.

- Teraz jednak - kontynuowat Phillipe - gdy Muldoon bedzie
nadzorowat postepy wydobycia i prace oczyszczalni, zauwazy,
jesli bedziemy prébowali cokolwiek opdzniac.

Ostateczny cios spadt na nich, gdy do zgromadzenia
dotaczyli Dixon, Hillsythe i Hopkins. Wczesniej spotkali sie ze
stolarzami, zeby =zastanowi¢ sie, jakiego drewna beda
potrzebowali do wzmocnienia ostatniej czesci korytarza. Przy
okazji poszli tez sprawdzié, na jak dlugo starcza im
zgromadzone zapasy.

Rzut oka na twarze ludzi przy ognisku wystarczyl, by sie
zorientowadé, ze wszyscy spodziewaja sie zlych wiesci. Dobry
nastrgj, ktory zapanowal po udanej operaciji zasypania dolnego
korytarza, pryst.

Caleb wiedzial, ze nikt inny sie na to nie zdobedzie, zapytat
wiec bez ogrodek:

- Ile mamy czasu?

Hillsythe spojrzat mu w oczy.

- PoliczyliSmy, tak jak sie dalo, kamienie, ktore wciaz
jeszcze trzeba wydoby¢, te, ktére odlozyliSmy w kopalni,
brytki schowane wsréd odrzutow i w stercie przed
oczyszczalnig, a takze zapasy w srodku. Jesli wzia¢ pod uwage



fakt, ze Muldoon bedzie nas pilnowal... w najlepszym razie
dziesie¢, moze pietnascie dni.

Byt dziesiagty sierpnia.

Caleb pokiwal glowa. Dziesie¢, a nawet pietnascie dni nie
wystarczy - w ten sposob nie dotrwaja do wrzesnia. Chciat cos
powiedzie¢ - w jaki$ sposob podnies¢ wieznidow na duchu - nie
potrafit jednak niczego wymyslic.

Poczul, ze siedzaca obok Kate kladzie mu dlon na udzie
i lekko $ciska. Zeby przypomnie¢, ze jest i ze cokolwiek sie
zdarzy, stawia temu czoto razem.

I ze nigdy sie nie poddadza.

Uniost glowe i rozejrzat sie wokot.

- To oczywiscie nie najlepsza wiadomos¢. Wszystko to, co
sie dzi$ wydarzylo, wydaje sie stawia¢ nas w beznadziejnej
sytuacji. Mimo to chcialbym wam przypomnie¢, ze wcigz
jeszcze zyjemy.

Zignorowat ciche parskniecia i przelotne usmiechy i mowit
dalej:

- Wiem, ze latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢, ale musimy miec
nadzieje. Jej jednej nie wolno nam straci¢. Jest wsréd nas
catkiem spora grupa oséb, ktére plywaja ze mna juz ponad
dziesie¢ lat. Moga zaswiadczy¢, ze nieraz znajdowaliSmy sie
W znacznie gorszych opatach. Mimo to zawsze wychodziliSmy
calo, zawsze udawalo nam sie przetrwaé. Bo nigdy nie
porzuciliSmy nadziei. WierzyliSmy, ze nawet w najczarniejszej
godzinie pojawi sie Swiatetko, ktore skieruje nasz okret do
bezpiecznej przystani.

Rozejrzat sie i spostrzegt wpatrzone w siebie oczy.



- Wciaz zyjemy i wcigz mamy nadzieje. Ona jest nasza
jedyna droga.
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Wieczorem jedenastego sierpnia lord Peter Ross-Courtney
zaprosit pieciu dzentelmenéw, ktérych pozyskal do swojego
ostatniego przedsiewziecia, do prywatnej sali w klubie Albion,
ulubionym miejscu spotkan najblizszych wspéipracownikow
kréla. Jako Kawaler Krélewskiej Alkowy i powiernik monarchy
Z pewnoscia zaliczat sie do tego znakomitego grona.

Ku jego zaskoczeniu pierwszy zjawit sie Frederick Neill,
dzentelmen stojacy kilka stopni nizej w arystokratycznej
hierarchii. Neill przehandlowat dobre urodzenie, dwukrotnie
zenigc sie dla pieniedzy. Dzieki majatkowi miat znaczace
wplywy polityczne i lord Peter wlasnie w ten sposéb do niego
dotart. Zdaniem Ross-Courtneya o ile pienigdze zawsze mozna
zdoby¢, o tyle kapitatu politycznego nigdy dosc.

Piecdziesieciopiecioletni Neill, trzy lata mlodszy od
gospodarza, byt krepym mezczyzng, niezbyt sktonnym do
towarzyskich pogaduszek. Wziat szklaneczka brandy, opadt na
jeden ze skdrzanych foteli i zapytat:

- Jakies wiesci?

Lord Peter tylko sie usmiechnat.

- Zaczekajmy na reszte. Sa nowiny, ale latwiej bedzie
przekazac je od razu wszystkim.

Ten witasnie moment wybrat lord Hugh Deveny, zeby
wkroczy¢ do sali.

Lord Peter serdecznie sie z nim przywitat. Lord Hugh,
jeszcze jeden potomek starego rodu, ustosunkowany i ponoc¢



bogaty, w pewnych kregach uchodzit za hazardziste i wiele
0s6b podejrzewalo, ze tkwi po uszy w dlugach. Co oczywiscie
nie oznaczato, ze nie mial dostepu do znaczacych sum
w gotéwce.

Po lordzie Hugh przybyl markiz Risdale, powszechnie
uchodzacy za czlowieka, dla ktorego liczylo sie tylko to, co
akurat bylo w modzie, i ktéry byt za to gotéw zaptaci¢ kazde
pienigdze; Risdale nadal stowu ,rozrzutnos¢” zupeilnie nowe
znaczenie. On réwniez nalezal do grona zaufanych krdla
i z tego powodu sSwiecie wierzyt, ze wszystko, czego
zapragnie, powinno naleze¢ do niego.

W obecnosci lorda Hugh i markiza Risdale’a lord Peter czut
sie swobodniej. Mimo ze obaj byli od niego kilka lat mtodsi,
nalezeli do 0séb, ktore Ross-Courtney dobrze rozumiat.

I ktére - w przeciwienstwie do dwdch ostatnich gosci -
potrafit kontrolowac¢. Frederick Clunes-Forsythe byl szara
eminencja. Czlowiekiem niezwykle zamoznym, znakomicie
urodzonym i calkowicie amoralnym. A choc¢ jako taki idealnie
nadawat sie do tego przedsiewziecia, lord Peter sSwietnie
zdawatl sobie sprawe, ze nie mozna mu ufaé. Zwlaszcza zas
w sytuacji, gdyby jego pozycja lub interesy znalazly sie
w niebezpieczenstwie.

Dlatego lord Peter poczynit odpowiednie kroki, by nigdy do
tego nie doszto.

Ostatni mezczyzna, ktory do nich dolaczyl, byt
bezceremonialnym, na pozor serdecznym cholerykiem
0 poteznej posturze. Sir Reginald Cummins, bliski znajomy
Neilla, pod wieloma wzgledami przypominat swojego



przyjaciela - pochodzit z arystokratycznej rodziny, zgromadzit
pokazny majatek i mimo pozorow poczciwosci byt tak samo
szczwanym lisem.

Szczwanym i bezwzglednym - lord Peter uwazat to
potaczenie za zalete.

Gdy juz wszyscy rozsiedli sie w fotelach z drinkami w dioni,
lord Peter odprawit stojacego z boku kelnera. A kiedy za
mezczyzng zamknely sie drzwi, obrzucit wspdispiskowcow
bacznym spojrzeniem.

- Mam dla panéw nowiny. Po czesci dobre, a po czesci...
potencjalnie niepokojace. - Upit tyk ze szklaneczki
i kontynuowal: - Najpierw dobre wiesci. OtrzymaliSmy
najswiezszy raport od naszego czlowieka w Amsterdamie. -
Siegnat do kieszonki na piersi, wyciggnat ztozona kartke
i wreczyl ja Neillowi. - Podaje w nim ceny, jakie uzyskaliSmy
za ostatnie dostawy, i wyglada na to, Ze suma zyskow
ksztaltuje sie catkiem ladnie, tak tadnie, jak moglibySmy sie
spodziewac.

Neill przejrzat dane, chrzaknat, podat kartke Cumminsowi
i spojrzat na lorda Petera.

- Wszyscy wiemy, ze zwrot finansowy jest funkcja dwéch
czynnikow: kwoty i czasu. Kwota przedstawia sie calkiem
dobrze, ale czas? Wydawato mi sie, ze zgadzamy sie co do
tego, ze sprawy nalezy przyspieszyc.

- To prawda. - Lord Peter lekko pochylit glowe. - WystaliSmy
w tej sprawie kilka listow. - Zamilkl i zaczekal, az Cummins
wreczy kartke Clunes-Forsythe’owi. - Od poczatku tez jasno
stawialiSmy sprawe, ze cale przedsiewziecie ma ograniczone



ramy czasowe i tylko przez pewien okres jesteSmy gotowi sie
W nie angazowac.

- Tymczasem mineto juz osiem miesiecy, odkad wytozyliSmy
pienigdze. - Clunes-Forsythe wreczyt list Risdale’owi, po czym
spojrzat lordowi Peterowi w oczy. - Od czterech miesiecy
dostajemy wprawdzie dywidendy via Amsterdam, ale w takim
tempie, ze tylko zaostrzaja apetyt. I caly czas styszymy
jedynie obietnice wzrostu produkcji.

- PrzypomnieliSmy naszym ludziom w kolonii, ze to sie musi
zmienic, i to wkrotce. Jak jednak moga sie panowie przekonacé
- lord Peter wskazal na kartke, ktora Risdale przekazywat
wlasnie lordowi Hugh - Herr Grendel pisze w postscriptum, ze
trzy transporty, ktorych spodziewa sie w kroétkich odstepach
czasu, wskazuja na to, ze nastapit wzrost produkcji. Jeszcze
bardziej pokrzepiajaca jest wiadomosé, ze znacznie polepszyla
sie jakos¢ kamieni. Do tego stopnia, ze Herr Grendel spoglada
w przysztos¢ z entuzjazmem.

- Z pana stow wynika - lord Hugh wreczyt list z powrotem
lordowi Peterowi - ze jestesmy na wlasciwej drodze, skoro
zarowno czestotliwos¢ dostaw, jak i jakoS¢ kamieni sie
poprawila. Co oznacza, ze nie powinniSmy jeszcze zwijac
interesu.

- Trafne podsumowanie. - Lord Peter ztozyt papier i schowat
do kieszeni.

- Mowit pan, Ze sa tez niepokojace wiesci. - Neill uniost
brwi. - Jakie?

Lord Peter zmarszczyt czolo.

- Potencjalnie niepokojace. Nie mam pewnosci, czy w ogole



jest sie czym przejmowac. Ale w imie pelej otwartosci miedzy
nami powiem, ze jeden z kapitanéw przewozacych kamienie
z Freetown do Amsterdamu doniést nam, ze jego statek zostat
przeszukany na zlecenie Macauleya i Babingtona.

- Szukali diamentéw? - Risdale otworzyt szeroko oczy.

- Nie. Z tego, co zrozumialem, szukali po prostu towarow,
ktére miatyby trafi¢ do Anglii. Macauley i Babington maja
licencje na wylacznos¢ w obrocie handlowym miedzy Anglia
a Afryka Zachodnia i stad ich zainteresowanie.

- Czyli to nie byla zadna szczegdlna kontrola? - dopytywat
Neill. - Tylko rutynowe dzialania?

- Najwyrazniej tego typu kontrole zdarzaja sie od czasu do
czasu, ale kapitan doniost, ze Babington osobiscie pojawit sie
na nabrzezu, co sie zwykle nie zdarza. Sam kapitan nie byt
pewien, jak wielka wage nalezy do tego przywiazywaé, uznat
jednak, ze powinien nas o tym poinformowac.

- Nie znaleZli Zzadnych diamentéw, prawda? - spytat
Cummins.

- Nie. - Lord Peter usmiechnat sie zadowolony z siebie. -
Nasi ludzie maja dos¢ rozumu, zeby diamenty zabierac
dopiero po opuszczeniu portu.

- A wiec - Neill obrécit szklaneczke w dioni - tak wygladaja
owe, jak je pan trafnie nazwatl, potencjalnie niepokojace
okolicznosci. To zdarzenie moze nie znaczy¢ zupelnie nic,
a moze by¢ tez zapowiedzia duzo powazniejszych klopotéw.

Clunes-Forsythe pokiwat glowa.

- Z jednej strony nareszcie mamy dowod, ze zyski, na jakie
liczyliSmy, dolaczajac do przedsiewziecia, sa realne i na



wyciagniecie reki. - Sktonit glowe w kierunku Neilla. -
A zatem spelniaja zaréwno kryterium kwoty, jak i czasu.
Z drugiej jednak strony jest ten potencjalnie niepokojacy
raport, ktéry dotyczy czegos, co moze mie¢ zwigzek z naszym
przedsiewzieciem, ale wcale nie musi. - Clunes-Forsythe
rozejrzal sie po twarzach zebranych. - ChcieliSmy znalezé
prawdziwy skarb i oto po raz pierwszy wydaje sie, ze mamy
na to szanse. Musimy jednak bra¢ pod uwage
niebezpieczenstwo, ze nasz udziat w tej sprawie wyjdzie na
jaw. - Spojrzal na Neilla. - MoéwiliSmy o zwrocie z inwestycji.
To jeden z aspektéw calej sprawy. Drugim jest ryzyko: nie dla
naszego wktadu, tylko dla nas samych. Zadnemu z panéw nie
musze przypominaé, ze wszyscy stoimy tak wysoko, ze
w naszym wypadku upadek oznacza po prostu... koniec.

Neill prychnat.

- Pomijajac kwestie niewolniczej pracy poddanych jego
krélewskiej mosci i fakt, ze ztamaliSmy mnostwo innych praw,
zarowno Korona, jak i rzad wyjatkowo nieprzychylnym okiem
beda spoglada¢ na zyski, ktére sie przed nimi ukrywa.

- Owszem, moze sie tak zdarzy¢ - sapnal Risdale. - Ale
raport nerwowego kapitana na temat czegos, co wcale nie
musi mie¢ zwigzku z naszym przedsiewzieciem, nie wydaje sie
wystarczajacym powodem, zeby zwing¢ manatki, zanim
gtdwna czes¢ owego zysku znajdzie sie w naszych rekach.

- Poza tym - wtracit lord Hugh - jesli sie teraz wycofamy, nie
uzyskamy zwrotu poniesionych naktadéw.

- Shuszna uwaga. - Lord Peter wyprostowatl skrzyzowane
nogi i poprawit sie w fotelu. - Panowie, uwazam, ze



znalezZlisSmy sie w takim punkcie, Zze aby chroni¢ nasze interesy
zarowno finansowe, jak i osobiste, potrzebujemy bardziej
wiarygodnych informacji. Takich, ktére mozna zdoby¢
wylacznie na miejscu.

- Co wiec pan sugeruje? - spytal Cummins.

- Uwazam, ze powinienem wybra¢ sie do Freetown
i osobiscie odwiedzi¢ kopalnie. - Usmiechna! sie. - Chetnie
odpoczne od Londynu, a przy okazji bede mdgt sprawdzi¢, jak
wyglada sytuacja naszych Iudzi w kolonii. Chciatbym
zauwazyc¢, ze od poczatku braliSmy za dobra monete to, co
moéwili o swoich mozliwosciach. A cho¢ do tej pory ze
wszystkich zadan wywiazywali sie zadowalajaco, warto
zweryfikowac ich deklaracje. Przede wszystkim jednak sadze,
ze sama kopalnia i jej potencjal wymagaja wiarygodnej oceny,
Zwazywszy na to, ze cale przedsiewziecie tak sie przedtuza.
Zwlaszcza gdyby miaty sie pojawi¢ jakies zagrozenia. W koncu
chodzi o nasze zywotne interesy.

Cho¢ poczatkowo jego propozycja spotkala sie ze
zdziwieniem, wygladato na to, ze nikt nie zamierza sie
sprzeciwiac.

Lord Peter gratulowat sobie wiasnie w duchu, ze tak gtadko
udalo mu sie przeprowadzi¢ swoj plan, gdy Neill odstawit
szklaneczke i zapytat:

- Moge cos zasugerowac?

Glowy wszystkich zwrdcily sie w jego strone.

- Co dwie pary oczu, to nie jedna. Dlatego, drogi lordzie,
jesli sie pan zgodzi, proponuje, zebysmy sie wybrali do
Freetown, a stamtad do kopalni, we dwdch.



Lord Peter podziekowat w duchu Stwércy, ze pobtogostawit
go umiejetnoscia zachowania kamiennej twarzy. Jego modzg
pracowat jak oszalaty.

Na pozostatych nie moégt liczyé. Cummins i Clunes-Forsythe
calym sercem byli za dotaczeniem Neilla - najwyrazniej
wyczuwali zbieznos¢ intereséw - Risdale zas i lord Hugh nie
mieli powodu sie sprzeciwiac.

Dlatego lord Peter usmiechnat sie i pochylit glowe w strone
Neilla.

- Bede zachwycony. - Unidst szklaneczke i rozejrzatl sie. -
Za Freetown. Za kopalnie.

- Za diamenty - dodat Neill i wypit brandy do dna.
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W obozie przybywato zlych wiesci. Tak samo zreszta jak
diamentéw - wystarczylo stukng¢, a same wypadaly ze Sciany.

- Catla jest roztrzaskana. - Dixon cofnat sie, obejrzawszy
zloze przez lupe jubilerska, ktora pozyczyt od samego
Muldoona. - Tak jakby sila Scinajgca sproszkowata rude, jakby
wstrzas sprawil, ze rozpadia sie na kawateczki. Zamiast skaty,
ktéra utrzymywataby diamenty, mamy diamenty, ktdre
utrzymuja na miejscu skate.

W obliczu takiej katastrofy bardzo trudno byto nie porzucac
nadziei. Trudno bylo ja w ogéle znalezé.

Dlatego wieczorem wieZniowie siedzacy przy ognisku byli
cisi i przygaszeni. Ktos zaczal liczy¢ dni. Caleb styszatl, jak
kilka 0s6b wyszeptato: ,Jest dwunasty”.

Rozejrzat sie po twarzach i kiedy napotkat wzrok Kate,
dostrzegt w jej oczach pewnos¢, ktéra sam czut - zaréwno



w zyciu, jak i w milosci. Dobrze wiedzial, ze z tej
fundamentalnej sily - bedacej czyms na ksztalt pierwotnej
wiary, ktéra siega poza logike - powinni czerpaé¢ wszyscy.

Catly dzien wytezat umyst, wcigz jednak nie udato mu sie nic
wymyslic.

Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze w koncu co$ wpadnie mu do
gltowy.

Wilasnie, znowu nadzieja. Nie wolno im bylo jej porzucac.

Wszyscy jedli w ciszy, gdy nagle na galerii przed koszarami
rozlegt sie tupot stép.

Uniesli wzrok i zobaczyli Muldoona zmierzajagcego w ich
strone szybkim krokiem. Za nim niespiesznie podazat
zdziwiony Dubois, pochod zas zamykali Arsene i Cripps.

Muldoon... byl w euforii. Z jasniejaca twarza podszedt
prosto do Kate.

- Skad jest ten kamien? - zapytat i wyciggnat reke.

Zamrugala, patrzac na surowy diament na jego dioni,
i zaskoczona uniosta wzrok.

- Z pierwszego korytarza czy z drugiego?

Zmarszczyta brwi i siegnela po kamien. Muldoon
zesztywniatl i przez ulamek sekundy wydawato sie, ze nie
pozwoli go jej dotknaé, szybko jednak sie opanowat.

Kate obrécita diament w dtoni.

- Harriet, to chyba jeden z twoich. - Wszystkie kobiety
mialy wtasne techniki oczyszczania, Harriet zas byla
leworeczna, wiec jej prace najtatwiej bylo rozpoznad.

Harriet niepewnie zerkneta na Muldoona. Gdy szorstko
skinagt glowa, wzielta kamien z rak Kate i przyjrzata mu sie



uwaznie.

- Tak, to z dzisiejszej partii.

- Z pierwszego czy z drugiego korytarza? - chciat
koniecznie wiedziec.

- Skoro zostal oczyszczony dzis - powiedziata Kate - to
prawie na pewno z drugiego. Bo ze wzgledu na wczesniejsze
zalegtosci dopiero zaczelySmy obrabia¢ kamienie stamtad.

Na twarzy Muldoona pojawil sie wyraz blogiego
rozanielenia. Zabral kamien z rak Harriet, obrodcilt sie na
piecie i wyciagnat dton w strone Dubois.

- Prosze spojrzec.

Zaskoczony komendant wzigt kamien z jego reki i przyjrzat
mu sie uwaznie.

- Oczyszczony surowy diament.

- Niezwykly surowy diament. To, méj przyjacielu, jest
niebieski diament. - Muldoon niemal wyrwat mu kamien
z reki. Obrocit go w palcach i wskazatl: - Prosze spojrze¢ tutaj.
Wida¢ kolor. Niebieski.

Dubois przyjrzat sie i chrzaknat.

- Odrobine niebieski. Co to za réznica?

- Dziesieciokrotna - poinformowat go Muldoon, po czym,
jakby prébujac powsciagnaé¢ entuzjazm, odetchnal gleboko
1 juz spokojniejszym tonem dodal: - Podczas ostatniej
przepustki bylem w Amsterdamie u jubileréw, do ktorych
trafiajg nasze kamienie. Od nich dowiedziatem sie, ze istnieja
réozne klasy diamentéw. Niebieskich mieli zaledwie kilka
malenikich odlamkéw. Ich zdaniem kazdy kolekcjoner na
sSwiecie dalby sobie reke uciaé¢ za przyzwoitej wielkosci



diament w tym kolorze. - Jego twarz wygladata wrecz
nieludzko, gdy machnagt kamieniem przed nosem Dubois. - To,
mQj przyjacielu, nawet po oszlifowaniu bedzie miato ponad
karat. Sam jeden ten kamien wart jest mala fortune. -
Wskazat reka na kopalnie. - A my mamy tego cata sciane!

Kate odchrzaknela, chcac cos powiedzie¢, Dixon jednak byt
szybszy.

- Slyszatem o0 niebieskich diamentach. To mato
prawdopodobne, zeby w drugim ztozu wszystkie kamienie byty
w tym kolorze.

Muldoon obrzucit inzyniera twardym spojrzeniem.

- Ale bedzie ich wiecej?

- Tak sadze, cho¢ trudno powiedzie¢ ile... Zeby sie tego
dowiedziec¢, po prostu trzeba patrzecé i szukac.

Muldoon pokiwat gtowa.

- Tak wilasnie przypuszczatem. Tylko wsréd tego, co byto
dzis w kasetce, znalazlem dwa takie diamenty. - Zwrdcit sie
w strone kobiet. - Przyjde jutro do oczyszczalni i naucze
panie, jak ich szuka¢. A potem wy bedziecie mogly nauczyé
smarkaczy. Jesli uda im sie odrdézni¢ je juz przy sortowaniu,
odlozycie biale na potem i skoncentrujecie sie na niebieskich.

- Jesli zas chodzi o pana - Muldoon odwrécit sie do Dubois
i zaczal wymachiwa¢ mu palcem przed nosem - prosze
zapomnie¢ o zamknieciu kopalni. Dopoki bedzie istniala
cho¢by najmniejsza szansa, ze znajdziemy tu niebieski kamien,
bedziemy kontynuowacC eksploatacje. A mezczyzni musza
przesta¢ wali¢ w Sciane tymi cholernymi kilofami! Tylko diuta
i male miotki, takie same, jakich uzywaja kobiety. W drugim



korytarzu nie moze pozosta¢ ani jeden diament. Kiedy nasi
mocodawcy dowiedza sie, ze sa tu niebieskie kamienie, sama
mysl o tym, ze ktorys mégitby zostaé roztrzaskany, bedzie dla
nich nie do zniesienia, moge pana o tym zapewni¢. I prosze mi
wierzycC, ze nie bede musiat im tlumaczyc, jaka wartos¢ maja
takie kamienie.

Dubois wpatrywat sie w jego palec.

Caleb mégtby sie zalozyé, ze komendant zupelie powaznie
zastanawia sie, czy mu go nie zlamac.

Po chwili jednak przeniost wzrok na twarz Muldoona
1 wzruszyl ramionami.

- Nam jest wszystko jedno. DostaliSmy zaliczke, wiec dopoki
spltywaja cotygodniowe naleznosci, bedziemy utrzymywac
dziatalnos¢ kopalni.

- Znakomicie! - Muldoon schowat kamien do kieszeni
i zatart rece z radosci. Rozejrzat sie po twarzach wiezniow
siedzacych wokot ogniska. - To prawdziwie wiekopomne
znalezisko.

Odwrécit sie i ruszyt z powrotem do koszar.

Dubois spogladat za nim przez chwile, po czym popatrzyt na
swoich przybocznych.

- Niebieskie diamenty - powiedziat Arsene. - Ciekawe, czy
rzeczywiscie sa dziesieé razy wiecej warte niz biate.

- Pewnie tak, pewnie Muldoon ma racje... - Komendant
jeszcze raz wzruszyl ramionami i podazyt za attaché morskim.
- Musze stwierdzi¢, ze w tej sytuacji jestem sklonny spogladac
na jego wizyte przychylniejszym okiem.

Arsene zachichotat i razem z Crippsem ruszyli w slad za



Dubois.

Wiezniowie popatrzyli po sobie. Zdumieni, jakby bali sie
uwierzy¢ w to, co sie wilasnie wydarzylo, siedzieli w ciszy,
dopdki najemnicy nie dotarli do koszar.

Dopiero wtedy wszyscy zaczeli méwic¢ naraz.

Hillsythe zlowil spojrzenie Caleba i podnidst glos, zeby
przekrzyczeé wrzawe:

- To sie dzieje naprawde?! Nasza egzekucja zostata
wstrzymana?!

Caleb, promieniejac z radosci, pokiwat gtowa i zawotat:

- Dzieki Muldoonowi!

- To dowodzi - powiedziat Lascelle - ze nigdy nie wiadomo,
z ktérej strony moze nadejs¢ pomoc. Niezbadane sa wyroki
losu.

- Cate szczescie, ze nie zabitem tlajdaka, kiedy sie tylko
zjawil - parsknal Fanshawe.

Pozostali wybuchneli Smiechem i zaczeli poklepywacC go po
plecach.

Czes¢ dzieci, nie mogac usiedzie¢ na miejscu, zaczela
tanczyc i po chwili dolaczyli do nich inni - mezczyzni i kobiety:.

Co z tego, ze straznicy zobacza ich rados¢? Przeciez nie
majq pojecia, ze ratunek jest juz w drodze.

Caleb odwrdcit sie i popatrzyt Kate w oczy. Usmiechnela sie,
pozwalajac, by w tym usmiechu znalazly sie wszystkie
wzbierajace w niej emocje. Przytozyta mu dton do policzka.

- Mozesz powiedzie¢: , A nie mowitem?”.

Rozpromienit sie jeszcze bardziej.

- O nie, nigdy bym tego nie zrobit. - Objal ja w pasie



i przyciagnat do siebie. A potem wyszeptat do ucha: - Los jest
kobieta, a z kobietami nigdy nic nie wiadomo.

Jej perlisty Smiech byt muzyka dla jego uszu. Spojrzat na nig
- na Swoja przyszia zone - a potem wstat, pociagnat ja za reke
i dotaczyli do grona tanczacych.

Kiedy zapadila ciemnosé, wszyscy wciaz jeszcze byli przy
ognisku, nawet najmtodsze dzieci. Spokdj malujacy sie na
twarzach jencow swiadczyt o odradzajacej sie nadziei, o tym,
ze zrzucili z ramion przygniatajaca ich troske, uwolnili sie od
napiecia, ktore trzymato ich w okrutnym uscisku.

Wyraznie bylo widaé¢, Zze umocnilo sie w nich poczucie
wspdlnoty - wiara w to, Zze razem uda im sie przetrwac.

- Nadal jestesmy wiezniami - przerwat cisze Caleb. - Gdy
nadejdzie pora, bedziemy musieli walczy¢, zeby pokonaé
Dubois i jego ludzi i odzyskaé wolnosé. Teraz jednak mamy
nadzieje. Los sie do nas usmiechnat. Méwilem wam, ze tak sie
stanie. Niewazne, jakie przeszkody nas czekaja, jesli
bedziemy wierzy¢, jesli wcigz bedziemy mie¢ nadzieje,
znajdziemy sposdb, zeby je pokonac i by¢ tutaj, gdy nadejdzie
pomoc.

W jego gtosie brzmiata niezachwiana pewnosc.

- Bedziemy tu, kiedy nastanie wrzesien.

Nie wzniesli okrzykéw - nie oSmielili sie.

Zamiast ogtuszajacego wrzasku rozlegt sie chér zgodnych
potakiwan.
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,Ksiaze” przybit do nabrzeza w Southampton o jedenastej

rano. Porucznik Frederick Fitzpatrick, przyjaciel Caleba



jeszcze z czasO6w szkolnych, plynatl pod pelmymi zaglami,
a mimo to zawingt do portu dopiero trzynastego sierpnia. Nie
zamierzal zwleka¢ ani chwili dluzej - dokumenty, ktore Caleb
przekazal Hornby’emu, powinny byly natychmiast trafié
w rece Frobisheréw. Fitz musiat jednak =zostac
w  Southampton, zeby sie odmeldowa¢ i wyjasnicé
Higginsonowi, dlaczego to nie Caleb stoi w jego biurze.

Stad wilasnie Hornby w swym najlepszym ubraniu czekat
przy relingu z torba w objeciach.

Gdy tylko burta zaglowca dotknela nabrzeza, midszypmen
otworzyt barierke. Mimo swojego wieku nie czekat na trap.
Zeskoczyl na brzeg, ladujac w mistrzowskim przysiadzie,
i dostownie wypadt na ulice, pedzac w strone zajazdu,
z ktérego ustug kompania czesto korzystala.

- Z Bogiem! - zawotat za nim Fitz.

Nie zwalniajac kroku, Hornby zasalutowat i pognat dalej.
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O trzeciej po poludniu Robert Frobisher przebywat
w bibliotece swojego brata Declana. Declan siedziat za
ogromnym biurkiem i udawal, ze czyta gazete. Robert sie
poddat - ,Times” lezat porzucony na krzesle obok. Ani on, ani
Declan nigdy nie potrafili cierpliwie czeka¢ - w tym wypadku
wygladali wiesci dotyczacych misji zleconej ich najmlodszemu
bratu. Caleb nie dawat znaku zycia od tygodni, nastroje mieli
wiec minorowe.

Nie podnoszac wzroku znad gazety, Declan mruknat:

- Co ja bym dal, zeby cos sie wydarzytlo.

Ledwie wypowiedziatl te slowa, rozlegto sie walenie w drzwi



frontowe. Obaj bracia zerwali sie na rowne nogi.

Robert pierwszy wpadt do holu, akurat w chwili, gdy
Humphrey, kamerdyner Declana, spieszyt otworzy¢ drzwi.

W progu stat dobrze im znany marynarz.

- Hornby? - Declan przepchnat sie przed brata.

Na ich widok marynarz najwyrazniej poczut ogromna ulge.

- Gdzie Caleb? - spytat Robert.

Hornby zasalutowat i Sciagnat z ramienia ciezka torbe.

- Kapitan Caleb zostat przypilnowa¢ kopalni w dzungli. Na
wypadek gdyby cos$ sie mialo sta¢ tym biedakom uwiezionym
w obozie, zanim przybedziecie pomoc.

- Znalazl obéz? - spytat Declan, Robert zas otworzyt torbe.

- Tak jest.

Hornby spojrzat ponad ramionami mezczyzn i skionit glowe.
W holu pojawity sie Aileen Hopkins, przyszta zona Roberta,
i Edwina, zona Declana. Poniewaz obie braty udziat w misjach
i znaly Caleba, tez nie mogtly sie doczeka¢ wiesci.

- Na milos$¢ boska, cofnijze sie! - Edwina chwycita Declana
za ramie. - I pozwdl biednemu Hornby’emu - bo to Hornby;,
prawda? - wejs¢ do srodka.

Declan ustuchal, nie spuszczajac jednak wzroku z Roberta,
ktéry wyciagal wlasnie papiery z torby.

- Co przystat?

- MJj cholerny dziennik. - Robert zamachat cienkim
kajetem, po czym wreczyl go Aileen. - Wyglada na to, ze miat
dos$¢ rozumu, zeby sporzadzi¢ mapy.

Declan zostawil brata z dokumentami, a sam podszedi do
marynarza i powtdrzyt pytanie.



- Kiedy juz zajeliSmy obo6z Kale’a - powiedzial midszypmen -
reszta okazala sie dziecinnie prosta.

Robert uniost wzrok.

- Zajeliscie oboz Kale’a?

Hornby wzruszyt ramionami.

- Paskudna robota byla z tym Kale’em, ale kapitan Caleb dat
mu rade.

Robert i Declan oniemieli, Aileen zas usmiechnela sie
zachecajaco.

- Rozumiem, ze Kale nie zyje.

- O, za przeproszeniem laskawej pani, tego tajdaka dawno
juz jedza robaki.

- Wcale nie musi mnie pan przepraszac. - Aileen cala sie
rozpromienita. - To byla ostatnia szumowina i ciesze sie, ze
Caleb sie z nim rozprawit.

- Skad sie pan tu wzial? - zapytata Edwina.

Hornby postusznie opowiedziat, jak wszedt w posiadanie
torby.

Declan i Robert ledwo na niego zerkali - byli zajeci
wertowaniem papieréw przystanych przez Caleba.

Edwina uSmiechneta sie do Hornby’ego i kazala
Humphreyowi, zeby sie nim zajat.

- Zdaje sie, ze powinienem wracac na , Ksiecia”, prosze pani
- zaoponowal stary marynarz. - Porucznik Fitzpatrick bedzie
chciat wiedzie¢, czy informacje dotarty:.

- Wyslemy mu wiadomos¢. - Edwina chwycila Hornby’ego za
rekaw i wciggnela go w giab holu. - Nie mozemy pozwolié,
zeby pan wrécil na statek, bo ci dwaj - machnela reka



w kierunku Declana i Roberta - a pewnie tez reszta, beda
mieli do pana mnéstwo pytan.

Nie zwazajac na protesty marynarza, przekazala go pod
opieke Humphreyowi, mowiac:

- Nie martw sie drzwiami, ja sie tym zajme.

I ruszyla, zeby je zamkna¢, akurat w chwili, kiedy przed ich
dom zajechal pow6z zaprzezony w czworke spienionych koni.

- Kto to, na Boga? - Obejrzala sie na Declana. -
Spodziewamy sie kogos?

Declan i Robert podeszli do drzwi i zatrzymali sie w progu.

Edwina skrzywila sie i przepchnela do przodu, by wyjrze¢,
Aileen zas, stojac na palcach, spogladata ponad ramieniem
Roberta.

Drzwi powozu sie otworzyly i wysiadl z niego mezczyzna.

Byt wysoki - moze nawet kilka centymetrow wyzszy od
Roberta i Declana - i miat czarne jak smota wlosy. Rysy
twarzy, cho¢ przypominajace braci, wydawaly sie ostrzejsze,
moze nieco bardziej wyraziste.

Ubrany byt modnie, ale nosit sie z pewna nonszalancja,
jakby stréj nie miat dla niego znaczenia. Byt szczuply, a przy
tym mocno umiesniony - uda opiete spodniami z koZlej skorki
zdradzaty wytrawnego jezdzca.

- To Royd - poinformowat Sciszonym gtosem Robert.

Zupehie niepotrzebnie. Aileen pomyslata, ze wszystko, co
dotad styszata o najstarszym z braci, bylo absolutng prawda.

Royd z wdziekiem i elegancja odwrécit sie i podal reke
wysiadajacej z powozu damie.

Jesli przybycie brata sprawilo, ze Robert - a pewnie



rowniez Declan - zesztywnial, to na widok damy obaj zamienili
sie w stupy soli.

Aileen musiata przyznac¢, ze towarzyszka Royda wygladala
olsniewajaco. Byla wysoka i poruszata sie z taka sama gracja
jak on. Czarne jak heban wtosy, krecone, bujne i I$niace,
sptywaly jej na plecy. Miala na sobie prosta suknie podrézna,
ale jej ksztaltna figura nie potrzebowata dodatkowej oprawy.
Royd odwrécit sie, by wydaé¢ rozkazy woZnicy.

Dama, uwolniwszy dton, wskazata forysiowi pudto
zamocowane na dachu.

-  Wolverstone mowil, ze napisal do Royda, zeby
poinformowa¢ go o misji Caleba i poprosi¢, aby podjat sie
ostatniej czesci zadania - rzekt wreszcie Declan.

Zdumiona Edwina wyszeptala:

- Rozumiem, ale kim jest ta kobieta?

Declan z nieodgadnionym wyrazem twarzy zerknal na
stojacego obok brata.

Ten, ze wzrokiem wbitym w dame, nawet nie drgnat.

- Kto to? - powtdrzyta pytanie Edwina.

Odpowiedziat potgtosem:

- Klopoty. Klopoty przez wielkie K.

b i S
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